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‘ ENSAYO
DB UNA BREVE DESCRIPCION DEL SATIARA ESPASOL

POR

Enrique d’Almonte

Yoeal de In Junta dlrectiva.

ADVERTENCIA

En la redaccién de este Ensayo y en la toponimia del
adjunto mapa, me atuve & las reglas de pronunciacion
figurada y sobre acentuacién adoptadas para las publica-
ciones de la Real Sociedad Geogrifica; pero siendo usual
entre los naturales del Sahara la 7 con sonido gutural,
tal como lo pronuncian los franceses, y habiendo nota-
do la necesidad de pronunciar como los moros sahfricos,
si se quieren evitar confusiones, cuando se les pregunta
sobre alguna loecalidad en cuyo nombre figura dicha letra,
he subrayado la » en todos los nombres en los que le co-
rresponde la expresada pronunciacion.

La k subrayada indica la pronunciacién gutural que
tiene esta letra en el idioma xelja.

He dado la preferencia & la letra %, en la rotulacién
del mapa, por ser inconfundible con otras, siendo muy
fécil que por empaste 6 veladura se confundan la ¢ con
la ¢ y la ¢ con la g. Lo propio hice al redactar el texto
del Ensayo, para guardar la dehida conformidad entre
ambos trabajos.
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INTRODUCCION

La Real Sociedad Geografica me hizo el honor de con-
fiarme, el afno anterior, el cometido de una exploracion
previa, preparatoria de otras sucesivas encaminadas al
estudio méis completo posible del Sihara espaiiol. En el
curso de diversas excursiones pude acopiar variados mate-
riales que han servido para la redacei6n de este optisculo.

El carfcter preparatorio de mis trabajos no me per-
mitia embarazar mis pasos con la impedimenta del volu-
minoso material que exige el acopio de las colecciones
zoolbgicas ; tampoco podia coleccionar rocas sin despertar
la suspicacia mora, siempre dispuesta & ver en el viajero
europeo un fAvido buscador de tesoros. Regular cosecha
de datos geograficos y bastante menor en lo especialmente
relativo &4 la botdnica y &4 la industria pesquera, era todo
lo que podia obtenerse en un primer avance, tratandose
de un pais de tan especial indole como el Sahara.

Antes de comenzar la resefia descriptiva de los domi-
nios de Espafia en el gran desierto, cumpliré un grato
deber rindiendo un respetuoso hontenaje & las nobles ini-
ciativas gracias 4 las cuales pudo 1a; Real Sociedad Geo-
grafica organizar dicha expedici()n' preparatoria. Asimis-
mo dirijo las gracias mas sinceras 4 todos cuantos de una
manera directa 6 indirecta han contribuido al mejor éxito
de este esfuerzo de la Real Sociedad Geografica.

Debo nombar en primer lugar & su digno Presidente,
Exemo. Sr. D. Marcelo de Azcérraga, 4 cuya decidida cuan-
to ilustrada iniciativa correspondieron con eficaz apoyo
el entonces Ministro de Estado Exemo. Sr. D. Juan Na-
varrorreverter, y el ilustrado Subsecretario del mismo De-
partamento Excmo. Sr. D. Manuel Gonzéilez Hontoria,
que en reiteradas ocasiones ha prestado la mas decidida
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cooperacion & los fines perseguidos por dicha Real So- .

ciedad.

No encuentro frases bastante expresivas para demos-
trar 4 mis queridos compaineros de la Junta directiva la
honda gratitud que les debo por haberme designado como
ejecutor de los designios de tan benemérita y reputada
Sociedad, siendo yo inferior 4 todos ellos en valia, aun-
que no ciertamente en deseos de servir, en la medida de
mis escasas facultades, & instituto de tan preclara histo-
ria. Entre mis apreciables colegas algunos me han pres-
tado una colaboracién directa, bien con acertados conse-
jos, bien tomando parte en mis preparativos, como lo han
hecho el Exemo. Sr. D. Ricardo Beltrian y Roézpide, don
Antonio Blézquez y D. Joaquin de Cirvia; ora suminis-
trandome preciosas indicaciones previas y ulteriores acla-
raciones valiosisimas, como lo ha otorgado con carifiosa
cordialidad D. Emilio Bonelli, maestro insuperable en
cuanto se refiere 4 la mentalidad mora, 4 sus conocimien-
tos generales sobre las cosas del Sahara, & los especiales
sobre el Rio de Oro y el dominio del idioma &rabe; ora
facilitando mi tarea con su acreditada competencia en las
Ciencias naturales y sus autorizadas opiniones, como lo
ha efectuado gustosamente el Exemo. Sr. D. Odén de
Buen.

Conservo un recuerdo gratisimo de dos socios de la
misma Real Sociedad: D. Emilio Gémez Flores, Jefe del
Servicio Agronémico de las Canarias Orientales, y don
Francisco Bens Argandona, Gobernador Politico-militar
de Rio de Oro. El primero, no contento con proporcio-
narme eficaces recomendaciones para personas de las re-
feridas islas, susceptibles de facilitar mi cometido (1),
me ha otorgado su valiosa colaboracién para los trabajos
relativos 4 la parte boténica del Ensayo descriptivo que
aparece &4 continuacién. En esta labor tomé parte impor-

(1) También me fueron ntilisimas las eﬁcﬁccs racomendaci(;noa que
para Canarias y Rio de Oro me dieron D, Emilio Bonelli y D. Joaquin
de Ciria.
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tante el ilustrado y amable Ingeniero D. Antonio Gonzi-
lez Cabrera (1). El segundo me recibié con insuperable
cordialidad, puso 4 mi disposicion las minutas de sus ex-
pediciones, me acompaiié por el desierto en una expedi-
¢ion, que organizé perfectamente, y facilité mis trabajos
por cuantos medios tenia 4 su alcance,

Al Sr. D. Gustavo Sostoa, que con la mayor dignidad,
inteligencia y entereza desempefi6 en anos anteriorves d
1913 las funciones de Consul de Espafia en Mogador, debi
recomendaciones utilisimas, que facilitaron grandemente
mis investigaciones en el Sur de Marruecos.

En Mogador me dispensé la més cordial y simpditica
acogida el ilustrado Consul espaiiol D. Manuel de la Es-
cosura. Alli tuve el gusto de saludar al intérprete D. Cris-
tobal Benitez, intrépido compaiiero del Doctor Lenz en
el penoso y arriesgado viaje desde Tetuin 4 Tombuctu
y al litoral de Guinea. Las cartas del Sr. Sostoa me pu-
sieron en comunicacién con el opulento comerciante de
Mogador D. José Lervis Ratto, en el cual concurren ex-
cepcionales condiciones: & la par de habil negociante y
conocedor como pocos de la parte occidental y meridio-
nal de Marruecos, es de una cultura general nada co-
man, agradable masico y consumado poliglota, pues ha-
bla con rara perfeccion el castellano, el franeés, el inglés,
el arabe, el xelja y tal vez algian otro idioma. Me suminis-
tr6 informes valiosisimos y me procurd relaciones con

_moros cultos que me comunicaron datos de gran utilidad.

En Las Palmas fui recibido con los brazos abiertos
por el digno y activo Delegado de 8. M. en Gran Cana-
ria, Exemo. Sr. D. Manuel Luengo, antiguo amigo, 4
quien todo se le figuraba poco para facilitar mi cometido.

Me seria imposible olvidar la grata y afectuosa aco-
gida y la eficaz colaboracién que encontré en D. Manuel
Pitaluga, agente de la Compania Trasatlantica en Las

’almas y en Rio de Oro. El empleado de la misma en di-

(1) El Sr. Cabrera me puso en comunicacién con uno de los mas ex-
pertos marinos canarios.
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cha colonia D. José Rodriguez (compatniero de viaje del
Sr. Bens en sus excursiones al Adrar-et-Tmar y 4 Aridé)
me suministré también informes muy interesantes y al-
gunas fotografias. El1 Médico del destacamento de Villa-
Cisneros, D. Ernesto II. Ferre, me comunicé iutiles da-
tos sobre la meteorologia local, y tanto él como el Te-
niente de dicho destacamento, D. Miguel Barén Agea, se
esmeraron en contribuir 4 hacer breves y agradables las
horas pasadas en su compaiia.

En Lanzarote se desvivieron por complacerme y me
suministraron muy ftiles informes el culto terrateniente
D. José Pereyra Galbiati, el empleado D. Gabriel Her-
nindez Cabrera, el veterano marino mercante . Tibureio
Miranda Cabrera y D. Gregorio Martinez Sierra.

También me prodigaron sus atenciones y buenos ofi-
cios en Las Palmas los Sres. D. Domingo Pérez Galdos
¥ Ciria, D. Jests Carrasco, D. Juan de Ledn, el Jefe de
Ia Sanidad maritima Sr. Zabaleta y D. Domingo Domin-
guez, patroén del pailebot Joven Manuel y conocedor, como
pocos, de la costa sahéarica.

Facilitaron mis investigaciones en la biblioteca de la
Sociedad de Historia Natural, con acertados y utiles con-
sejos, dos jovenes (y ya acreditados) naturalistas: don
Francisco Beltran Bigorra y D. Angel Cabrera Latorre.

Finalmente,. citaré & mi desinteresado y fiel colabora-
dor y compaiiero de viajes y trabajos D. Alvaro Ruiz, &
quien se deben la mayor parte de las ilustraciones de esta
reseiia, y dedicaré un recuerdo lleno de amistosa gratitud
al culto y benévolo Principe Halil-ben-Habib-uld-Beiruk,
xej del Uad-Nun, y al servicial y adicto intérprete Abd-
el-Kader.

A todos cuantos he nombrado y 4 cuantos no me ha
sido posible nombrar, 4 menos de dar desmedida exten-
sion 4 este prefacio (y por ello les ruego me perdonen},
dirijo, de alma toda, el més cordial saludo, el més arrai-
gado recuerdo, mi reconocimiento mas sincero y las méis
expresivas gracias.

.
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CAPITULO PRIMERO

GENERALIDADES

Nituacion y limites.—El extenso pais, que por acuerdo
undnime de la Real Sociedad Geogriifica, sancionado por
la opinién pablica, es conocido bajo el nombre de «Saha-
ra espaiioly, se compone de tres porciones colindantes
entre si. Los limites imaginarios que las deslindan consis-
ten en arcos de paralelo, siendo asimismo de cardcter as-
tron6mico la mayor parte de las fronteras que separan el
pais, objeto de este Ensayo, de los territorios sahéricos
counsiderados como sometidos & Francia 6 las comarcas
de Marruecos atribuidas 4 su protectorado.

Dichas porciones son tres y todas ellas estan situadas
en la costa del Atlantico, siendo maritimos, por lo tanto,
los limites occidentales de todas ellas.

La poreibn més meridional, que viene figurando en
los mapas con el nombre de Colonia de Rio de Oro, tiene
los confines terrestres, que & continunacién se expresan.
convenidos en el T'ratado firmado en Paris en 27 de Ju-
nio de 1900.

La linea divisoria entre dicha Colonia y la posesién
francesa denominada Mauritania, empieza en un punto
sitnado en la costa occidental de la peninsula del Cabo
Blanco, entre la extremidad de este cabo y la bahia del
Oeste, continia siguiendo una linea que divide la expre-
sada peninsula por mitad. en cuanto el terreno lo permi-
ta al procederse & la "hitacion; sube después al Norfe
hasta encontrarse con el paralelo 21° 20" de latitud Norte.
La frontera contintia al Este por dicho paralelo hasta
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su interseccion con el meridiano 15° 21/ Oeste de Paris
(13° Oeste de Greenwich). Desde este punto la linea fron-
teriza sigue en la direcciéon del Noroeste describiendo, en-
tre los meridianos 15° 20/ y 16° 20/ Oeste. de Paris (13° y
14° Oeste de Greenwich), una curva trazada de modo que
deja & Francia las salinas de la regiéon de Iyil con sus de-
pendencias, manteniéndose la frontera & una distancia
no menor de 20 kilémetros del limite oceidental de di-
chas salinas. Desde el punto de encuentro de la mencio-
nada curva con el meridiano 13° Oeste de Greenwich la
frontera sigue en linea recta hasta la interseccion del
Tropico de Céncer con el meridiano 12° Oeste de Greeu-
wich, y se prolonga por este nltimo meridiano hasta en-
contrar el paralelo 26° de latitud Norte, en el cual empie-
za la zona que comprende los paises que han sido objeto
de los sucesivos Convenios celebrados entre Espaina y
Francia en 1902 y 1904.

La porei6n central, con arreglo al Convenio de 3 de
Octubre de 1904, tiene por limites terrestres los parale-
los 26° y 27° 40/ de la latitud Norte y el meridiano 11° al
Oeste de Paris, que la separa del Sahara francés, conjun-
tamente con la fraceion del citado paralelo 26°, compren-
dida entre los meridianos 11° y 14° 20/ al Oeste de Paris.

La poreién més septentrional de las expresadas tiene
definida su frontera del modo siguiente: empieza en la
embocadura del Uad Dra, remontando su vaguada hasta
el cruce de ésta con el meridiano 11° al Oeste de Paris,
¥ continta por dicho meridiano hacia el Sur hasta su en-
* cuentro con el citado paralelo 27° 407,

Las superficies de las expresadas porciones, meridio-
nal, central y septentrional son, respectivamente (1), de
169,000, 89.000 y 25.650 kilometros cuadrados, 6 sea un
total de 283.650 para todo el Sdhara espaiiol.

Como la poreion meridional viene siendo colonia indis-

(1) Suprimo cifras menudas que resultan fantasticas traténdose de
un pais cuyo litoral estd, en gran parte, muy someramente determinado y
cuyo trazado fronterizo tiene trozos de notable vaguedad.
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cutiblemente espaiola y la central es territorio que Es-
pana tiene derecho & ocupar en pleno dominio, resulta
otra distribueion de las superficies antedichas, correspon-
diendo 25.650 & territorio de protectorado en supuesto te-
rritorio marroqui y los 258.000 restantes al territorio co-
lonial espaiiol.

Poblacidén,—Durante mucho tiempo ain, cuanfo se in-
tente para computar la poblacién del Sahara espafiol po-
drd ser con justicia motejado de fantasias moriscas; los
informes de los moros suelen pecar de superlativos, ¥
aunque al contrastar unas con otras algunas de las noti-
cias que pude agenciarme sobre esta materia aprecié al-
gunas coincidencias sugestivas, no por eso disminuyé mi
desconfianza.

Ahorrando al lector la discusion enfadosa de las cifras
consignadas en mis apuntes y de las rebajas prudencia-
les que he juzgado conveniente aplicar 4 las expresadas
cifras, me limitaré 4 indicar nna poblacién aproximada
de 80.000 personas para la parte del Sédhara espaiiol si-
tuada al Norte de la Sekia-el-Hamra y de unas 20.000
para el resto, 6 sea un habitante por cada tres kilémetros
cunadrados.
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CAPITULO II
HIDROGRAFITA

LITORAL

Antes de proceder 4 la descripcion de la costa sahd-
rica debo exponer una breve explicacion preliminar.

Niguiendo el orden de los Derroteros empiezo la des-
eripeién por el Norte. :

En la toponimia costanera, ademéas de los nombres lo-
cales, expresados en los idiomas arabe 6 xelja, conservo la
nomenelatura especial y arvbitraria que usan los pescado-
res de Canarias para distinguir los sitios més notables de
aquella costa que vienen frecuentando desde hace algunos
siglos.

Aunqué hasta fecha rveciente esa nomenclatura canaria
era desconocida de la totalidad de los indigenas, desde
que se ha introducido la costumbre de completar las do-
taciones de los pailebotes y goletas pescadoras con moros
del Séhara, han llegado éstos 4 conocer la repetida no-
menclatura, y por esta cirennstancia he conseguido deter-
minar la sinonimia (en castellano y en Arabe 6 xelja) de
numerosos parajes del litoral del Sahara espafol.

La escasa varviedad de aspectos que aquella costa pre-
senta y la diversa apariencia que revisten algunos parajes
de la misma segin la distancia desde donde pueden ser
contemplados, han oecasionado probablemente las discre-
pancias observadas en las cartas hi'drogrﬂ-ﬂcas. Un patrén
6 marinero acostumbrado &4 recorrer esa Costa de hierro
muy de cerca, gracias al escaso calado de los barcos de
pesca, suele confundirse cuando van como pricticos 4

© Biblioteca Nacional de Espafia




== s el

bordo de buques cuyo puntal no consiente una derrota tan
proxima & la orilla como Ia uspal de las embarcaciones
menores,

Después de una larga y minuciosa informacion efec-
tuada entre los més expertos y afamados marinos cono-
cedores de la costa del Sdhara, comprobando, asimismo,
los datos suministrados por dichos marinos con los faeili-
tados por los moros tripulantes de la flota pesecadora, que
aquel litoral frecuenta, y con los agenciados sobre el te-
rreno por mi mismo, he logrado disipar la confusién, que
venia subsistiendo, en la toponimia de aquella zona cos-
tanera. :

Iin el centro de una rada muy abierta, en latitud Norte
28° 42' y longitud (W. Greenwich) 11°¢ 2’ 307, se abre paso
al mar el Uad (6 Guad) Dra (1).

La costa aparece escarpada en la orvilla derecha (6 del
Norte) y en la izquierda estf constituida por blanqueci-
nos médanos, que descienden hacia la playa en snave ta-
lud. La boca tiene anchura de unos G0 metros y esta ce-
rrada por una barra que no deja méis que una enfrada por
la parte del Sur. Detrids de esta barra aparece un amplio
remanso (con un metro & un mefro y 20 centimetros de
profundidad en estiaje & bajamar) y més arriba disminuye
la profundidad considerablemente. La expresada barra no
tiene mis de medio metro de profundidad en ‘bajamar, ¥
la entrada mencionada es practicable para botes en el
transcurso de las relativas calmas del estio. Durante el
invierno, en las temibles rompientes, que principian al
exterior en fondos de nueve & seis metros piedra, arbolan
los golpes de mar & desmedidas alturas,
~ En los contados veranos en que se han efectuado alli
desembarco no ha sido posible, en general, sortear aque-

(1) Denominan los pescadores canarios Boca de los Rébalos 4 la de
este rio.

© Biblioteca Nacional de Esparia

g e e—————————— g




— ==

llas rompientes, y fué preciso pasar casi siempre encima
de ellas.

Sirven para reconocer la desemboeadura del Dra dos
colinas tronco-coOnicas, aisladas, préximas entre si, de
unos 90 metros de altura, situadas en la orilla izquierda
y orientadas de manera que la més occidental oculta 4 la
otra cuando demoran al Sur 25° Este.

Desde el Dra continfia el talud costanero de blanca
arena durante media milla con rumbo Surceste. Mas ade-
lante afloran entre las arenas obscuros riscos, en uno de
los cuales indican los pescadores canarios un manantial
de agua potable. Después alternan las escarpadas puntas
con los recodos provistos de pequeiias playas de arena
blanquecina.

A siete millas del Dra se abre, sobre una playa, el ba-
rranco denominado por los Arabes Uina Seguwira (= pro-
vision pequena) y por los canarios Méano (1) de la boca
de Rdbalos. A continuacién reaparece la alternativa de
playas y derrumbaderos 6 escarpados.

A las 16 millas de la boca del Dra, una cadena de
arrecifes, que emergen parcialmente en bajamar, forma
con la playa un seno eliptico cuyo eje mayor, paralelo 4
la costa, aleanza una media milla (900 metros), siendo el
eje menor de unos dos décimos de milla (350 metros). Alli
la, costa aparece algo concava, despidiendo cortas restin-
gas, entre las cuales es ficil atracar 4 la playa. El acan-
tilado aparece retirado, dejando entre la playa y él un
espacio llano, cuya forma es la de una media luna no
muy ancha. IIn bajamar quedan dentro del seno de 56 4
0’8 metros de agua, poco movida porque los mencionados
arrecifes hacen el oficio de rompeolas.

Entrando por un intervalo 6 quebrado que hay hacia
la. parte media del arrecife 6 por otro situado més al
Suroeste, junto & la punta Blasco de Garay, pueden en-
trar botes para ejecutar operaciones de carga 6 descarga.

(1) Corrupeién de médano (duna).
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A este embarcadero suelen ir algunos harcos de Canarias.
los Arabes le conocen con el nombre de Uina y los cana-
rios le llaman Mdéano. El talud que domina este fondea-
dero alcanza unos 45 metros de elevacion.

A dos millas al Suroeste de la punta Blasco de Garay
ge abre en el escarpe costanero el barranco de Saheb-el-
Harxa (1), inmediato al enal forma el litoral un pequefio
saliente que los canarios denominan Diente de medio oa-
mino. Después sigue la costa brava, sin relieve digno de
mencion hasta la boca del Uad Xebika. .

Desde el Dra al Xebica la direccién general de la costa
es Sur 42° Oeste.

Desde el eabo denominado por los canarios Los Morre-
tes, que domina por el Norte la embocadura del Dra, hasta
el cabo Yubi, distante 90 millas, forma el litoral una en-
senada angular ‘muy abierta. En el 4ngulo 6 fondo (2) de
esta ensenada desemboca el Uad Xebika, que los canarios
conocen por Rio de Boca grande. Desde €l toma la costa
la, direceion, muy aproximada, al Oeste. El eabo Yubi
demora al Sur T3° Oeste.

En estiaje puede fondearse delante de la boca del Xe-
bika (lo mismo que ante la del Dra) en buen tenedero,
pero es peligroso aproximarse & tales parajes desde prin-
cipios de Noviembre 4 fines de Marzo.

Se suceden después, siguiendo al Oeste, tres barran-
cos, casi siempre secos: Um-Es-Sebed (6 Boquita del
Cosco) ; Uad Udi-Uma-Fatma (6 Boca de en medio), y
Uad Zahir 6 Uad Uader (Boquita del Morro), distin-
guiéndose este nltimo por un enhiesto frontén que apa-
renta dividir en dos brazos el cauce.

Domina la zona costanera, desde el Xebika al Udi-
Uma-Fatma, la rectangular silueta del Yébel Tesegdelt,
que forma el talud més elevado entre la serie de derrum-
baderos sensiblemente paralelos al litoral comprendido

(1) Fernéndez Duro escribe Sebba-Jarsa y Gatell Saiba-Jarsa.
(2) Distante 12 millas de la linea hipotética de enlace entre dichos
cabos
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entre el Dra y el cabo Yubi, que constituyen las rampas
de acceso 4 las mesetas del interior.

A unas 30 millas del Xebika termina la costa escar-
pada en un saliente que los canarios denominan Punta
del Morro y los naturales del pais Ras Ajfennir.

A continuacién apavece una larga playa de arena
blanca. La primera eminencia que en ella se destaca es
llamada Meano Colorado por los marinos canarios. Estd
algo separada y es algo mas elevada que otras situadas
méas-adentro y delante de las cuestas que bordean las me-
setas del interior. Esta serie de eminencias 6 dunas estén
constituidas por arenas rojizas, y por ello la més notable
es denominada por los morvos Gord-Bl-Ahmar (colina roja
6 duna roja).

En 28° 5' 10" de latitud Norte y 12° 11’ 30" de longitud
Oeste (Greenwich) y 4 una milla al Oeste de Gord-El-
Ahmar se abre la entrada de un puerto que las gentes del
pais denominan Eryila (1) y los espafioles Puerto Cansado.

Bl plano adjunto da una idea bastante completa de la
confignracién de dicho puerto. La barra existente en la
entrada del mismo cambia de continuo en profundidad y
posicién. Esta circunstancia encuentra natural explica-
cion 4 poco que se considere la orientaciéon de esta parte
del litoral africano y la direccién de las corrvientes 4 él
inmediatas.

“La corriente general, sensiblemente paralela al litoral
desde la hoea del Dra hasta la del Xebika, al llegar 4 6éste
tira oblicuamente sobre la costa, arrumbada casi de Este
4 Oeste hasta el cabo Yubi. En esta parte del litoral tam-
bién aconcha la mar gruesa del Noroeste, impidiendo en-
tonces las rompientes la entrada en dicho Puerto Can-
sado. A cualquier barco, que por su malaventura se ve
arrastrado. durante los temporales del Noroeste, dentro
de la ensenada angular mencionada, en cuyo fondo des-

(1) Este nombre de Eryila es el que dan los moros & las pipas pro-
vistas de largo tubo flexible, conocida entre los turcos con el nombre de
nargilé,

S S E——
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agua el Xebika, le es muy dificil franquearse, una vez
metido en la misma.

Desde la entrada de Puerto Cansado hasta un saliente
pedregoso, distante de él nueve millas, que los pescadores
canarios denominan Riscos del Aire, la costa aparece for-
mada por una playa sin particularidad digna de mencion.

Siguiendo en direccion Oeste, desde los Riscos del Aire,
doarante algo mis de 15 millas, la costa aparvece acanti-
lada y sin playa. El escarpado muro de areniscas alcanza,
@ lo sumo, 30 metros de elevacion. El fondo es de arenas
pardas. Después, hasta el cabo Yubi, vuelve 4 ser arenoso
el litoral, con numerosas dunas en las que vegetan algunos
matorrales.

Il cabo Yuli estd constituido por una punta baja de
arena, en cuyo saliente mas marecado descuella un mon-
ticulo cubierto de malezas, con apariencia de islote visto

desde cualquier direccién desde la mar. Contemplado,

desde el Sur aparecen destacéindose de €l tres puntas are-
110848,

Todos cuantos han visitado la parte del litoral que
acabamos de describir aparecen de acuerdo en que dicho
litoral constituye la parte més peligrosa de la costa Nor-
oeste de Africa. Durante los meses de Noviembre & Marzo
es sumamente dificil encontrar manera de atracar la costa
por la constante mar gruesa que forma una continua ba-
rrera de rompientes, que suelen persistir aun en los dias
de relativa calma. Cuando la mar del Noroeste asalta los
acantilados, el polvo ligero y casi impalpable, combinado
con la calina motivada por la resaca constante, entenebre-
cen el ambiente de este litoral, haciendo muy confusa Ia
visiéon de la costa.

Durante los meses de verano dicha costa es accesible
en todas sus playas y fondeaderos, porque hasta cuando
los vientos son recios mar afuera no recalan & las playas.
Aunque haya brisas se puede fondear por doquiera, por-
que el placer corre todo el litoral. Por la experiencia que
de lo antedicho tienen, acuden los pescadores de Canarias

a9
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Al esos parajes, y en invierno van en demanda de mares
més favorables hacia la costa comprendida entre los cabos
Bojador y Blanco.

Las corrientes depositan restos de naufragio y copiosa
cantidad de maderas (tozas, tablones, arboles) en las
playas situadas entre el Uad Xebika y el cabo Yubi. Los
habitantes del Uad-Nun acarrean estas maderas 4 sus po-

blados por medio de camellos, utilizando las mejores en’

la edificacion de sus casas y el resto como combustible.
Eu varias ocasiones han ido & esa costa pailebotes y gole-
tas que han acopiado tozas para transportarlas & Canarias
y hasta Mallorca.

Desde el cabo Yubi la costa tuerce su rumbo al Sur-
oeste, en forma de playa, y en el transcurso de la primera
milla despide restingas pedregosas. Paralelamente "4 ese
trozo de costa y & unos 600 metros de ella emergen varios
arrecifes unidos 4 la playa por un banco aplacerado ie
muy escaso fondo. BEntre la punta Sur del mis meridio-
nal de dichos arrecifes (que constituye un diminuto y bajo
islote) y la playa se forma en el expresado banco un pe-
queiio seno que puede servir de ancladero &4 barcos de pe-
quenio calado. Al Oeste del mencionado arrecife encuen-
tran abrigo las tres lanchas que utiliza, para comunicar
con la tierra firme y con los barcos que alli fondean, la
pequeiia guarniciéon que la tribu Beni-Izarguiin sostiene
en una casa-fuerte (1) edificada por el comerciante inglés
Donald Mac-Kenzie para utilizarla como factoria comer-
cial y vendida por el mismo al Sultan de Marruecos Mu-
ley-Hassén.

Al Oesnoroeste y 4 poco més de cuatro cables (unos
700 metros) de la casa-fuerte, pueden anclar los buques
con fondo de algo més de seis brazas (unos 12 metros).

Este fondeadero toma su nmombre de la playa inme-
diata, que recibe de las gentes del pais el nombre de Tar-

(1) Frente & esa casa-fuerte (denominada Dar Shera por los moros)
existe en la playa otro edificio donde Mac-Kenzie efectuaba sus transae-
ciones comerciales con los ndémadas.
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faya y de los pescadores canarvios el de Matas de San
Bartolomé. (Véase el plano correspondiente, que se acom-
paiia).

Desde el fondeadero interior de Tarfaya corre la costa,

formando playa, con rumbo Buroeste durante unas 16 mi--

llas, torciendo después al Oeste (con leve inelinacién al
Suroeste) durante nnas cinco millas escasas, hasta alean-
zar una punta que en los mapas hidrogrificos figura con
el nombre de punta Stafford, pero que los moros denomi-
nan Ras Afkir-Um-M’bark y los pescadores canarios Mata
de la Horca.

En el fondo de la ensenada angular formada por ambas
playas existe un amplio fondeadero llamado por los pes-
cadores que lo frecuentan Matas de los Majoreros (1) a
causa de los muchos matorrales de arbustos que en las
playas vecinas existen. De aquellos arbustos hacen carb6on
los moros alli residentes (2) y de tal cireunstancia se ha
originado el nombre de La Negrita, que los mareantes
canarios han aplicado & la comarca de Tafraut, adyacente
& las Matas de los Majoreros.

A unas seis millas de La Negrita y en direceién 4 Tar-
faya se eleva un tanto la costa, despidiendo una pedre-
gosa restinga. Aquel saliente es conocido entre los meros
con el nombre de Ras Bu-Hl-Bizd (3) y entre los pescado-
res canarios con el de la Restinga del Caracol.

El Ras Afkir-Um:M’Bark se levanta, aunque no mu-
cho, sobre el bajo nivel de las playas inmedinias y parece
ser la prolongacion de la loma, poco distante, denomi-
nada por los moros Ras Agayin (cabeza de hurro).

La costa sigue después con rumbo general al Sur 28°
Oeste. Es generalmente arenosa, con la sola excepeién del

(1) La isla de Fuerteventura fué conocida entre los guanches con el
nombre de Mahora (latinizado en Majorata), y de esto provino la cos-
tumbre de llamar majoreros & los habitantes de la misna.

(2) Ese carbén lo llevan, en su mayor parte, & Tarfaya, desde donde
suelen exportarlo & Las Palmas 6 4 SBanta Cruz de Tenerife.

(3) Gatell lo denomina Ras Buibiga.
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Ras-el-Mal-lok, situado & 55 kilometros de la punta Staf-
ford. Tuerce después ligeramente el litoral, siguniendo el
rumbo general Sur 20° Oeste durante T8 kilometros (1)
hasta el brazo wmeridional de la desembocadura de la
eran rambla conocida entre los moros del Séhara bajo el
nombre de Saguie-Hl-Hamra (2), La playa y la zona llana
adyacente desde el cabo Yubi hasta la Saguia-el-Hamra
aparece salpicada pov mumerosos arbustos, por lo cual
esa porcion de costa es conocida entre los mareantes ca-
narios ¢on el nombre de Los Matillos (3), En el interior,
4 la distancia de siete 4 10 kilémetros, se distingue una
larga serie de colinas arenosas, llamadas por los pescado-
res Los Méanos (4) del Soterrdn, cuya altura no pasa de
80 metros.

La Saguia-el-Hamra (5) desemboca en el mar por dos
brazos, separados por un pequefio delta cubierto de du-
nas. La distancia entre ambos es de unos cinco kilometros.
Los marinos canarios denominan boca de Barlovento 6
del Méano (6) (médano) 4 la del Norte y boca de Sota-
vento 4 la del Sur. Inmediatas, por el Norte, & la boca de
Barlovento, estéin las ruinas de una antigua factoria por-
tuguesa, cuyos s6tanos 6 matmoras se conservan afn. 11
lngar donde estin asentadas dichas ruinas y el fondea-
dero inmediato reciben de los moros de la comarca el nom-
bre de Hl-Msit. A poca distancia al Norte hay otro paraje
denominado Taruma, sito en la playa y cerca del cual
también hay buen surgidero, con fondo de arena. Frente
al Msit hay fondos de 12 metros arena, & unos 100 metros
de la playa: pero como un estudio concienzudo de este

(1) Las expresadas distancias litorales se consideran siempre en li
new recta. \

(2) En drabe mas castizo deberia decirse: Sélia-El-Hamra (la ace-
quia roja). »

(3) Los moros dan ¢l nombre de Amgri (algunos dimp Amegrin) a
toda esa prolongada playa.

(4) Médanos.

(5) En los mapas antiguos aparece esta amplia via de desagiie enn

los nombres de ramble del Belta 6 Butana.
(6 Y también: boca del Méano del rio.
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fondeadero aun estd por hacer., no conviene anclar 4 dis-
tancia menor de 300 metros de la orilla, en pleamar.

A partir de Los Arbolitos, caiiaveral préximo 4 la
playa y & la boea de Sotavento, corre la costa con rnmbos
varios, aproximados al Oessuroeste, hasta el cabo Bo-
jador. _

Desde Los Arbolitos hacia el cabo Falso Bojador del
Norte (1), durante 38 millas aparece muy escarpada y
mon6tona la costa. No obstante esa uniformidad, los pes-
cadores que conocen aquellos parajes diseiernen tres sitios
que se distinguen algo del resto y son, yendo de Estenor-
este & Oessuroeste: Boca de Jarra, La Palangana y Tie-
rra mala. La costa disminuye después de elevacion du-
rante ofras tres millas, hasta el citado cabo Falso Bo-
jador (2).

Preséntase este cabo, bajo y arenoso, rodeado de un
banco de piedras (3), que se extiende milla y media al
Norte, seis millas y media hacia la mar, y al Norte 68°
Oeste existe un bajo fondo de 13 metros y 70 centimetros,
separado de los arrecifes del cabo por un canal de 27 &

30 metros de profundidad. Conviene dar mucho resguardo
4 ese bajo fondo, pues alin no han sido explorados sus
limites.

Entre el expresado cabo Falso Bojador (4) y otro, co-
nocido bajo el mismo nombre entre los pescadores (5), se
abre una ensenada de 30 kilometros (unas 16 millas) de
cuerda y seis de\ saco. En el promedio de su costa hay
unas eminencias denominadas Los Pajaritos.

Desde el cabo Falso Bojador del Sur se destaca una
pedregosa vestinga que penetra en el piélago cinco kilo-

(1) Lo denomino del Norte para distinguir este cabo de otro mds
proximo al cabo Bojador y que es designado con el mismo nombre por
los pescadores que recorren aquellas costas.

(2) Los marinos canarios dan & este cabo el nombre de FI Cabifio.

(3) Restinga de El Cabino.

(4) Del Norte.

(5) Cabo Falso Bojador del Sur.
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metros, por lo menos. Este cabo estd dominado por un
derrumbadero poco importante en el que sobresale una
pequeila cima escarpada, conocida por los pescadores con
¢l nombre de Diente del Medio Camino.

Sigue al cabo Falso Bojador del Sur una playa curva,
cuya concayvidad mira hacia el mar; los moros la denomi-
ua‘lu‘Sergué y los canarios Matas de Ali 4 causa de un
morabito que alli residi6 y de los arbustos que, & trechos,
se destacan sobre la arena.

A 20 kilémetros (unas once millas) del cabo ultima-
mente citado se encuentra el afamado cabo Bojador.

Bl cabo Bojador (Ras Bexidur de los moros), situado
& 25 millas al Sur 50° Oeste del Falso Bojador (del Norte)
y al Sur 30° Oeste del de Yubi, estd formado por una
punta baja y peiascosa cuya extremidad occidental es
muy rasa. Al pie de los acantilados de su orilla septen-
trional se extiende una estrecha faja de playa rojiza, cuya
pendiente es bastante marcada. A poca distancia al Sur
del saliente mas pronunciado hacia el Oeste, afloran entre
el oleaje rocas que aparecen continuar bajo las aguas
(Restinga del Navio). Domina este cabo una muralla es-
carpada cuya mayor elevacion no pasa de 40 metros. En
la parte Sur el cantil aparece coronado por algunas du-
nas blancas, de escasa elevacion.

Entre los acantilados de este cabo y un saliente, si-
tuado algo més al Sur y coronado por un derrumbadero
de unos 20 wetros de altura, se forma una pequeia bahia,
bastante tranquila durante el verano, con fondo medio
de unos 16 metros y conocida con el nombre de Rincén
de HI Parchel.

J La naturaleza del fondo, desde el cabo Yubi hasta Ser-

gué (Matas de Ali), es bastante variada. Desde Tarfaya
hasta Bl Msit predomina la arena blanca, después alterna
0 se mezela ésta con la conchuela.

Frente & Los Matillos se encuentran con frecuencia
fondos de arena negruzca y conchuela menuda. En las in-
mediaciones de la punta Stafford, Ras-el-Mal-lok y otros
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Aspecto de las rocas que constituyen los acantilados del cabo Bojador,
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Lo
salientes hay bastante cascajo mezclado con las arenas.
1in las cercanias del cabo Falso Bojador (del Norte) los
fondos son de arena y conchuela.

Desde El Parchel corre la costa al Sur durante unas
i0 millas (19 kilémetros). Durante las primeras ocho mi-
llas (cerca de 15 kilometros) se disciernen sucesivamente,
4 lo largo del arido litoral, el Médano Grande, el barranco
Cardones, el Médano Cardones y el denominado Baja del
Ifaro, del Norte (1). Esos médanos son tabulares distantes
de las costas unas tres millas.

El litoral tuerce después al Sursuroeste durante otras
10 millas, en cuyo trayecto alternan los pequenos escar-
pados con los suaves declives arenosos.

Distante de cabo Bojador 21 millas y & una escasa de
la playa hay un banco llamado de la Malvina, que rompe
4 la bajamar en una extensién de poco més de un cable.
A continuacién se encuentra el fondeadero designado con
el nombre Los Pilones 6 de La Bombarda (los pescadores
pronuncian Bumbalda) (2), de costa enteramente abierta,
y en él se encuentran de 16 4 18 metros de agua, fondo
arena. La playa colindante con este fondeadero es baja
y anegadiza y en ella terminan tres secos cauces de otros
tantos barrancos; junto al més meridional de ellos prin-
cipia el escarpado de La Bumbalda. El establecimiento de
este fondeadero es de doce horas y la marea sube algo
menos de tres metros.

Desde La Bumbalda sigue la costa un rumbo interme-
dio entre el Sur y el Surceste durante 27 kilémetros (algo
més de 156 millas). En el escarpado murallén costanero se
disciernen, de Norte 4 Sur, los detalles siguientes: Mesa
de la Gaviota, Baja del Faro (del Sur), El Corral, Las

(1) Damos & esta eminencia el nombre de Baja del Faro del Norte
porque muchos pescadores dan el mismo nombre & otro médano, sito mds
al Sur, inmediato por el Norte a la Mesa de la Gaviota.

(2) Los moros dan el nombre de Terter 4 este fondeadero y & la

aguada inmediata.
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Huertas, el barranco denominado Boca de la Aguada.
Diente Teneria, Diente Tabaiba y El1 Roquete,

Desde el Roquete se arrumba al Sursuroeste el escar-
pado litoral, marcindose en el derrumbadero algunas le-
ves escotaduras 0 eminencias que los pescadores han de-
nominado 4 su talante y cuyos nombres son: El Monito,
Las Purrantas 6 Purrandano, El Cordero. punta de Juan
Tormo, punta del Estante, Morro del Ancla del Norte
(fondeadero), Roquete de San Lazaro y Luis Gonzalo.

La costa, entre La-Bumbalda y El Roquete (6 Pena
Grande, inmediata por el Sur & la escotadura de Luis
Gonzalo), se presenta pedregosa en su base, con algunas
pequenias playas aparventes & marea baja. El borde supe-
rior de los cantiles suele ser plano, y la elevacién del de-
rrumbadero varia de 50 & 60 metros.

A 64 millas del cabo Bojador se divisa desde 30 millas
mar adentro un enhiesto escarpado muy notable, denomi-
nado Pefia Grande, que por tener algo més de 90 metros
de altura sobresale sobre los acantilados del adyacente li
toral. De Ia Peiia Grande se destaca una pedregosa punta,
cerca de la cual emergen algunas peias aisladas.

Inmediatamente al Sur de la mencionada punta se in-
terna un poco la costa, dominada por un murallén acan-
tilado. En aquella escotadura, abierta al Poniente, se pue-
de anclar en 12 & 14 metros, con buen fondo de arena y
conchuela. Aquel fondeadero es llamado por los pescado-
res Morro del Ancla (del Sur) (1) y por los moros Taa-
Nafor.

Contintia la costa con el mismo rumb6 siempre acan-
tilada y sin més detalle digno de mencién que dos leves
elevaciones del borde superior del ecantil, denominadas,
respectivamente, La Teja y Cabeza Negra. A unos 14 ki-

(1) Algunos pescadores dan el nombre de Morro del ‘Ancla al men-
cionado algunas lineas mds arriba. Los patrones mas cultos entre los que
frecuentan aquellos parajes, y los moros de aquel litoral, que navegan
como marineros en la flota pescadora canaria, dan el nombre de Morro
del Ancla al fondeadero sito al Sur de la Pefia Grande.
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I6metros (S millas escasas) de la Pena Grande, é inme-
diatamente al Sur de un derrumbadero denominado Monte
Sar, aparece la desembocadura de una encauzada rambla
que los moros denominan Nuei-Fé y 4 la cual algunos
pescadores canarios dan el nombre de Buen Jardin, por
existir en aquel cance algunos diseminados matorrales 6
arbustos (1).

A continuacién de dicha rambla reaparece el derrum-
badero, sin mas velieve digno de mencién que un mediano
saliente de la cresta, nombrado por los pescadores Diente
del Pualpito, hasta el Morro Garnet 6 Pedreiras, distante
unos 10 kilémetros de Monte Sar. '

El eabo 6 Morro Garnet estd constituido, & semejanza
de Pena Grande, por un alto escarpado.

~ El fondo del mar adyacente & la parte del litoral sahé-
rico, comprendido entre los cabos Bojador y Garnet, cs
profundo, no encontrandose con sondaleza de 50 metros &
dos millas de la costa.

Al Sur del cabo Garnet se abre una amplia escotadura
de cinco millas de abertura y una de saco, sefialada en
los mapas con la doble denominacién de Bahia de Garnet
6 Angra de los Ruivos. El contorno de esta escotadura lo

forma un murallén casi vertical, de unos 30 metros de ele-

vacién, menor que la del cabo Garnet. Ningtin abrigo ofre-
ce para los vientos de ambos cuadrantes occidentales, pero
es frecuentada por los pescadores ecanarios, tanto por abun-
dar en ella el pescado como por resguardarse cuando e
la remontada encuentran fuertes vientos del Este 6 del
Noreste y la consiguiente mar tendida.

Hacia el extremo Sur de esta abierta bahia desemboca
una encanzada y algo estrecha rambla de acantiladas mér-
genes. Tiene, como la bahia inmediata, diferentes denomi-
naciones: es llamada por los moros Uad El-Kraa, y entre

(1) Hay otra ramble situada mdis al Sur, 4 la cual la mayoria de lcs
pescadores atribuye el mismo nombre con mas fundado motivo, si se con-
sidera el aspecto de cada una de dichas ramblas.
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los pescadores canarios es conocida con doble nombre: ol
de Barranco del Agua y el de Buen Jardin (1).

Continta después la costa con el mismo rumbo Sur-
suroeste durante unas 11 millas (21 kilémetros.) Esta
porcion del litoral aparece constituida por escarpados co-
ronados por médanos con altura total de unos 50 metros.
Dichos escarpados se alejan 4 veces de la orilla, dejando
entre ellos y los arrecifes de arenisca, préoximos & la pla-
ya, hileras de blancas dunas. La cima de los escarpados
es llana y horizontal, 4 veces ondulada levemente por mon-
tecillos de arena apenas visibles por ser de pendiente muy
tendida y sin rastro alguno de vegetacion. Los primeros
10 kilometros del derrumbadero, & partir de Uad El-Kraa,
aparecen cortados por cuatro encauzados barrancos, des-
pués de los cuales aparece la embocadura del Uad Motal4,
que se abre en una pequeiia playa llamada del Palillo por
los pescadores. Termina este trozo costanero en la punta
llamada de Siete Cabos por verse en ella otras tantas me-
setas que la hacen de fécil reconocimiento. En sus cerca-
nias los fondeaderos son malos y desabrigados.

(1) En la carta hidrogrifica espaiiola mis reciente de la costa saharica
y en el mapa de Stassano se designa con el nombre de Buen Jardin & un
paraje sito entre Penin Grande y el Morro Garnet. En la carta hidrogrifica
inglesa del mismo litoral y en un conocido crucero del aviso francés I'dr-
dent aparece Buen Jardin situado en la extremidad meridional de la
Bahia de Garnet. Los moros que frecuentan aquella zona costanera, y en-
tre los cuales no pocos se alistan en la flota pescadora canaria, convienen
en afirmar que esta discrepancia de opiniones de los pescadores debe zan-
jarse dando el nombre de Buen Jardin al Uad El-Kraa, por abundar en
él, mas que en el otro paraje, el agua y la vegetacion. Esto concuerda ocn
¢l parecer del Capitian de Ingenieros Sr. Hernindez, que en unién del Co-
misario Regio de las Posesiones espanolas del Africa Occidental D. Diego
de Saavedra recorri6 una gran parte del litoral del Sihara espafiol y i
sité varios parajes costaneros, entre ellos el Buen Jardin indicado en lu
carta hidrogrifica espaiiola, que por cierto le parecié muy poco merecedor
de semejante nombre. Por mi parte, en vista de que, en realidad, hay en
aquella costa dos ramblas (Nuei-Fé y Uad El-Kraa) & las cuales diversos
pescadores de distinta opinion aplican un mismo nombre, propongo la adop-
vién del parecer de unos y otros con una distincién necesurin, designando
4 Nuei-Fé con el nombre de Buen Jardin del Norte, y 4 El-Kraa con el
de Buen Jardin del Sur.
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Desde Siete Cabos 4 la punta Elbow, distante algo méas
de 41 millag (76 kilémetros), la costa aparece arrumbada
de Noreste 4 Suroeste.

Al Bur de Siete Cabos vuelve & internarse la costa, for-
mando una curva poco pronunciada que termina en el
cabo Leven 6 de los Ruivos, distante 11 millas (unos 20
kilémetros). Casi en el promedio de la orilla de esta bahia
tan abierta, y un poco més cerca de los Siete Cabos, se
destaca de la playa en direccién al Noroeste una larga
restinga que solamente cubren las marejadas y las gran-
des pleamares, y cuya longitud excede de una milla. Su
color obscuro, manchado de pardo rojizo, le ha acarreado
el grafico y poco agradable nombre de Piedra Cagada, aun-
que también es denominada Restinga de la Piedra.

Los Siete Cabos y la Restinga de la Piedra resguar-
dan un tanto el fondeadero de La Monja, abierto al Nor-
oeste y al Oeste. Para fondear alli se necesita prictico,
por estar rodeado el surgidero de bancos arenosos. La
costa inmediata es de playa, y detrés de ésta se descubre
el valladar de acantilados de poca elevacién que permite
distinguir hacia el Noreste el médano conocido por El
Camellito.

Entre la Restinga de la Piedra y el cabo Leven sobre-
salen, sobre la poco elevada orilla, numerosos médanos.

Frente al cabo Leven se encuentra buen fondeadero por
27 metros de fondo.

Desde el repetide cabo Leven hasta la punta Elbow (6
del Cotovelo) aparece la costa en forma de muralla conti-
nua, con elevacion variable de 156 & 20 metros. El borde
superior de aquellos cantiles, por su especial aspecto, jus:
tifica el nombre de Las Almenas, aplicado por los pesca-
dores canarios & esta parte del litoral sahérico. Cerca de
la punta Elbow se aumenta un tanto la elevacion de aquel
valladar en el Morro de San Pedro.

Frente 4 este trozo de costa la profundidad disminuye
mucho. El fondo es de conchuela, lo cual caracteriza es-
tos parajes maritimos.
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A partir de la punta Elbow aparece la costa nueva-
mente arrumbada al Sursuroeste hasta el paralelo 2.
Entre dicha punta Elbow y la denominada Angra de Ca-
ballo, cercana al Sursnroeste, aparece una estrecha ram-
bla (Uad Metla-et-Tur). Cerea de dicho paralelo y al Nor-
te de él aparece otra rambla cortando.el derrumbadero,
continuo desde Angra de Caballo, y al enal los pescadores
han dado el nombre de Las Yuncas. ;

~ A poea distancia al Sur del punto donde corta al lito-

ral el expresado paralelo 24, cesan los escarpes y aparece
una zona de playa blanquisima, de una milla y media de
amplitud. Reaparecen después los acantilados, arromba-
dos de Norveste & Suroeste por espacio de unos siete kilo-
metros (4 millas). A trechos se distinguen, durante el
reflujo, pequenas playas bajo las escarpas. Dobla después
la, costa al Sur surceste en la Roea 6 Roque Cabrén (1)
(del Norte), deprimiéndose gradualmente, por espacio de
otras dos millas.

Sigue después una zona de playa, de cegadora blan-
cura, de unos cuatro kilGmetros, arrumbada de Noreste
&4 Suroeste y correspondiente al istmo de la peninsula I-
Dajla (2) -es-Sahria, que separa del Océano Atlantico la
ria conocida por Rio de Oro. En el promedio de esa playa
se alza un pefiasco 6 monticulo casi esférico, con aparien-
cias de islote visto desde lejos. y denominado por los hi-
drografos Monte de la Decepcion, & causa del error co-
metido por los primeros navegantes que avistaron este li
toral.

Los moros denominan 4 este pefiasco Ueil Laksd y los
pescadores canarios le nombran graficamente El Giiiro (3),
y también Roca Cabrén (del Sur).

(1) Hay también variedad de opiniones entre los pescadores para In
aplicacién de este nombre,

(2) Ed-Dajla significa La Entrante 6 La que entra.

(3) El giiiro es el sonajero usado en las danzas de la gente de color
de Cuba, y estd constituido por una calabaza hueca (giiira) llena de chi-
narros y provista de un mango largo,
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La escotadura inmediata al Este del citado monticulo
es conocida con el nombre de Puerto Burro.

Si 4 partir de las cercanias del Monte de la Decep-
cion se navega paralelamente & la costa de dicho istmo
¥y de la peninsula HFd-Dajla-es-Sahria, 4 la distancia de
una milla de tierra, con un fondo regular de 20 & 25 me-
tros, se divisa desde la arboladura el manto liquido inte-
rior de la bahia de Rio de Oro. El fondo es de cascajo
‘con mezcla de arena. La proporcion de esta dltima au-
menta con la proximidad & la entrada de dicha ria 6 bahia.

Tanto avante con el extremo meridional de la playa
exterior del arenoso istmo, empieza 4 elevarse gradual-
mente la costa. A poco més de una milla de la termina-
cion de la playa forma el litcral un saliente bastante mar-
cado, seguido de otro de escaso relieve. Los moros deno-
minan este paraje Ht-Tuaref-Sahal y los pescadores Las
Puntillas.

A partir de Las Puntillas corre la costa de la penin-
sula 14 kilémetros en direceién Suroeste '/, Sursuroeste
y después con rumbo intermedio entre el Sursuroeste y el
Sur durante 20 kilometros. En el promedio de este Gltimo
trayecto se marca en la costa un saliente algo pronun-
ciado, que los pescadores denominan Arveiprés (6 El Ci-
prés) Pequefio y los moros Hit-Tarf-el-Eseral (la punta
Azul) ; proximo por el Norte hay otro saliente, apenas
esbozado, conocido por el Arciprés Grande.

Desde Et-Tuaref-Sahal se va elevando la costa gra-
dualmente hasta el Arciprés Grande y el Pequeiio, donde
la altura es de 29 metros. Desde alli desciende muy paula-
tinamente hacia la punta Durnford (Et-Tarf-Ergueiba de
los moros). El aspecto del derrumbadero es bastante uni-
forme y & lo largo de su base aparece un rosario de enor-
mes fragmentos desprendidos del mismo por la continua
aceion excavadora del oleaje.

La punta Durnford, extremo de la peninsula, es de
roca en sun base y estd rodeada de arrecifes, domindndola
unas colinas arenosas de muy tendidas laderas.
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Después remonta la costa de la peninsula hacia el
Nornoreste, constituyendo ya el litoral de la ria, conti-
nuando casi paralalelamente & la orilla exterior, ya des-
crita, hasta aleanzar el mencionado istmo y presentando
un margen acantilado con elevacion casi uniforme de unos
siete metros.

Al Sureste de la punta Durnford hay un extenso ban-
co de arena denominado La Sarga, de forma continuamen-
te variable y cuyo extremo mas alejado de dicha punta
(unos ecinco kilémetros) figura actualmente el extremo
meridional de un gancho, euya concavidad mira al Suar.

A lo largo de la costa interior de la peninsula se mar-
can varios salientes, siendo los més dignos de mencion
Bt-Tarf-El-Medhi, & ocho kilémetros y medio de la punta
Durnford ; la punta Mudge, & dos kilémetros més al Nor-
te, inmediata 4 Villa-Cisneros, capital de la Colonia de
Rio de Oro, y al muelle de mampuestos irregulares alli
erigido; la punta Blanco de Caiion (Et-Tarf-Abulok-Eyi-
dur de los moros), situada & dos kilémetros de la punta
Mudge, y Et-Tarf-Er-Rekiem, distante poco mis de nueve
kilémetros de la extremidad septentrional de la peninsula.

La ria termina por el Norte en dos pequefias ensena-
das, separadas por un acantilado promontorio. El recodo
Noreste de la més oriental de dichas ensenadas forma un
seno que constituye la extremidad mas penetrante de la ria.

Inmediata al promontorio antedicho est4 la pequeiia
isla Herne (Me-Truk de los moros). Es peiiascosa y su
eminencia principal, de nnos 25 metros sobre el nivel del
mar, termina en una pequeiia meseta. Esta isleta estf ro-
deada de una playa muy tendida, pantanosa & trechos y
tapizada de algas en gran parte. Durante el reflujo los
botes tienen que parar 4 més de 100 metros de la playa.

Al Este de la isla Herne aparece en la costa oriental
de la ria otra pequeiia ensenada, rodeada de cuestas y es-
carpes y de muy aplacerado fondo. Al Sur de ella se for-
ma un acantilado saliente, junto & cuyo extremo meri-
dional se abre una pequeiia rinconada. Sigue después di-
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cha eosta oriental de la ria arrumbéndose, sucesivamente,
al Sursuroeste y Sur, formando un acantilado continuo
hasta las cercanias de la pedregosa punta Trevor, que de-
mora al Este de la punta Durnford y estd rodeada de
arrecifes.

Al Este de la punta Trevor se forman dos ensenadas
muy abiertas separadas por un pedregoso saliente, al Suar
del cual encuentran los botes suficiente resguardo para
todos los vientos, exceptuando los del Noroeste y Oeste.
[iste puertecillo estd dominado por un derrumbadero co-
ronado por un cerrito amesetado, denominado El Argub
(el cantil) por los moros.

A partir de la punta Trevor tuerce la costa unos cua-
tro kilometros al Suroeste y después al Sur y Suroeste
durante ofros cinco. Este trayecto es todo él acantilado
y el saliente que forma es denominado por los moros El-
Argub-Es-Sedd 6 Et-Tarf-Es-Sedd. Sigue después la cos-
ta en forma de derrumbadero en direceién al Suroeste,
v 4 lo largo del acantilado se descubre, en bajamar, una
playa, en cuyo promedio emergen dos rocas grandes ¥
otras pequeiias. Termina esa playa en un escarpado sa-
liente, rodeado de arrecifes y seilalado en las cartas hi-
drogrificas con el nombre de punta Fisherman (pescador
en inglés). Los moros la denominan Ras Tiskin.

Aunque la entrada de esta ria tiene cunatro millas de
ancho, la cierra en gran parte un gran banco de arena,
que parte del continente, y muchos bajos de piedra, que
apenas tienen tres metros de agna; por manera que el ca-
nal, situado entre dicho banco y el denominado La Sarga,
s6lo aleanza una media milla de anchura con profundidail
de cinco metros y medio en bajamar. Esta profundidad
desciende & tres metros y medio si se contornea La Sarga
desde cerca.

Después de pasar la barra aumentan rdpidamente tan-
to la profundidad como la anchura del canal, apareciendo
la primera concha 6 puerto de Rio de Oro, de fondo lim-
pio de arena, y variable de 10 & 20 metros.
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El ancladero habitual de los vapores correos, sito frente
i Villa-Cisneros, tiene de 15 4 17 metros de profundidad.

Navegando, desde este primer puerto, en demanda de
la isla Herne, se penefra en una segunda concha 6 saco,
en cuya parte meridional el canal entre los bajos fondos
apenas tiene un kilémetro de anchura, aumentando ésta
gradualmente hasta poco més de tres kilometros; en este
saco encuentra la derrota indicada fondo variable de i2
4 cuatro metros. A tres y media millas de la expresada
isla es preciso franquear otra barra que s6lo tiene uno 6
dos metros de agua en una anchura de media milla. Des-
pués se encuentra fondo de 13 metros, que en el promedio
del avance & la isla, desde dicha ultima profundidad, se
reduce 4 la mitad. :

Entre las puntas Dnrnford y Mudge, & lo largo de Ia
costa de la peninsula, hay actualmente, entre los bancos
arenosos (1), tres canales practicables para lanchas de
pesca.

Fuera de la barra hay un regular tenedero con nueve
4 11 metros de fondo.

El establecimiento es de doce horas. La diferencia en-
tre la plea y la bajamar no pasa de 2'44 metros en las ma-
reas vivas, El flujo corre al Este y la yvaciante al Oeste
con una velocidad de dos millas y de dos y media por den-
tro de la barra, siendo mucho mayor la que lleva en la
barra misma y sobre el banco.

La longitud total de la ria 6 bahia de Rio de Oro es
de unas 21 millas (38 kilometros). Su anchura méxima
excede algo de cinco millas (10 kilémetros).

Desde la punta IFisherman corre la costa en direceion
Sur 40° Oeste. Durante los primeros 25 kilometros do-
minan el derrumbadero, de variable altura, dos eminen-
cias: Morro del Anela chica y Pan de Azficar. Al termi-
nar la citada distancia interrumpe los escarpes la boea
del Uad Jame, donde se forma un recodo conocido con el

(1) Alli no faltan las rompientes llamadas galeotas por los pesca-
daores.
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nombre de Puertillo del Tio Quesada. Después las playas
y bajos escarpados del litoral no revisten caricter de
uniformidad. Cuando la costa se deprime se divisan nu-
merosas dunas. A tres 6 cuatro millas de la orilla se vis-
lumbra un banco, de sitnacién afin no bien definida y de
dos millas de longitud por lo menos, en cuyo limite ex-
terior hay solumente nueve metros de agua y 24 cerca del
cantil. Junto 4 los veriles de este banco el fondo es de
arena fina, con algo de cascajo en el promedio.

En toda la costa intermedia entre Rio de Oro y la
bahia de Cintra es dificil fondear & causa de la mala ca-
lidad del fondo, compuesto de areniscas cubiertas de te-
nue capa (e arena y caseajo.

El abra 6 boca de la bahia (6 Angra) de Cintra alcan-
za algo mas de seis millas entre los arrecifes de las pun-
tas que la limitan por el Norte y Sur. La distancia entre
dichas puntas es de 16 millas (unos 30 kilémetros). Dicha
abra estéd dividida en dos canales por nn bajo de arena
¥ piedras, de dos millas de largo. El canal situado més
al Norte tiene dos y media millas de amplitud. La del otro
canal no aleanza & dos millas.

Detras de la peninsula arenosa, que constituye la pun-
ta del Norte, se forma un recodo (Il Golfo), que se in-
terna unas cinco millas (nueve kilémetros).

La comarca denominada El-Matar, inmediata al ex-
presado recodo, abunda en médanos tabulares, que con-
tinian apareciendo hacia el Sur de ella. Entre aquellos
médanos descuella una gran duna, cuya falda meridional,
formando concavidad, aparece esearpada en su parte su-
perior. Estd situada tanto avante con el ceniro de ia
bahia.

La punta Sur de la misma esté dominada por una
duna cénica, que juntamente con otras més bajas forma
el grupo denowminado Las Talaitas. Después de franquear
cualquiera de ambos canales de la bahia de Cintra, 4 una
milla dentro de puntas, se encuentra fondo de ocho
metros.
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Desde la bahia de Cintra corre la costa 21 millas &l
Sur 200 Oeste, baja en la orilla, pero elevindose gradual-
mente hacia el interior hasta convertirse en aglomera-
¢ion continua de médanos que cubren la comarca deno-
minada Tmikli. El eolor dominante de esas eminencias
es el blanco, pero 4 trechos revisten matices rojizos.
Aquel ondulado manto arenoso esté dominado por tres
dunas aisladas, aunque poco distantes entre si, de unos
150 metros de altura y visibles desde bastante distancia,
mar adentro. Estan situadas & nueve millas al Sur del
paralelo del extremo meridional de la bahia de Cintra ¥
distan de 12 & 15 millas del litoral. Son conocidas bajo
el nombre de Dunas de Cintra, y conjuntamente con la
gran duna, préoxima al centro de la playa de dicha bahia,
son utilizables como puntos de reconocimiento para di-
rigirse 4 ella. ;

Aunque bastante deprimida la costa descripta en el
parrafo anferior, existen en ella tres derrumbaderos poco
elevados. Uno de ellos estd contigno 4 Las Talaitas; el
segundo, 4 unas tres millas al Sur del anterior, presenta
un frente algo mayor de una milla. El tercero, de algo
mis de cinco millas (casi 10 kilometros) de desarrollo.
aparece inmediato, por el Sur, & un pequefio rinebén 6
ensenada, con orilla de arenosa playa, denominado Gorrei,
donde desagua una rambla que los moros conocen con el
nomhre de Uad Téguba 6 Togba y mis arriba con el de
Uad Zamel.

Desde Gorrei se arrumba la costa al Suroeste, proxi-
mamente. Durante 10 millas el derrumbadero es continuo,
apareciendo durante la bajamar alguna que otra pequeia
playa en las rinconadas del mismo y un pequeiio bajo de
arena y piedras, cercano 4 la orilla y distante unas cuatro
millas y media del Gorrei. Coronan ése frontén escarpado
algnnos médanos. Entre el cantil Tahutala (donde ter-
mina dicho derrnmbadero por el Sur) y el Morro Paleén
(distante unas cinco millas y sito en la extremidad de la
porcion de litoral 4 que se refiere este parrafo), forma la
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costa un entrante poligonal que limita una playa muy
aplacerada, en cuya fngulo Norveste desemboca una ram-
bla en cuyo cance no falta la vegetacion.

El Morro Fale6n forma un saliente redondeado como
un torredn romano y su remate superior, de unos 45 me-
tros de altura, tiene apariencia tabular. Constituye la
punta oriental de la bahia de San Cipriano, denominada
también de las Tribulaciones 6 de los Apuros, porque
aunque cuando no hay marejada es ficil fondear en ella
v esperar cambio de brisa por ser bueno el fondo, si so-
brevienen vientos del Noreste al Oesnoroeste, que meten
mucha mar, en union de la corriente, que tira hacia la
costa, resulta dificilisima la salida y muy peligrosa la
estancia en ella para buques de vela. Para un vapor que
tenga tiempo para desarrollar presién el peligro es muy
remoto. El fondo es de arena fangosa con sondas de 17 4
33 metros y de ocho 4 13 cerca de la playa.

La bahia de San Cipriano tiene algo menos de ocho
millas de abertura por unas tres de saco. En la parte me-
dia de la playa, que se desarrolla en su fondo, se marea
un-saliente conoeido por la punta Lirio. Dominan dicha
playa tres dunas pequeiias y escarpadas y de muy que-
bradas pendientes, con aristas tan pronunciadas que las
imprimen aspecto de murallén fortifieado.

Demorando con rumbo intermedio entre el Oeste y €l
Oessuroeste, desde el Morro Falebén, se presenta muy alta
y escarpada la extremidad occidental de la expresada
bahia de San Cipriano. Desde dicha extremidad continfia
el acantilado durante unas dos millas y media de Este &
Oeste y tuerce de golpe al Suroeste para formar el cabo
Barbas. A cuatro millas al Norte de él puede echarse el
ancla (con buen tiempo) con 35 metros de.fondo arena
verde. En la base del cabo suele romper el mar con gran
viclencia.

Jntre las bahfas de Cintra y de San Cipriano es
casi imposible desembarear con embarcaciones ordinarias,
siendo conveniente disponer de lanchas 6 botes de doble
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proa. Las rompientes empiezan & més de un centenar de
metros de tierra y contintan su alborotada é impetuosa
carrera hasta la orilla.

Desde el cabo Barbas corre la costa al Suroeste como
unas nueve millas, formando abierta ensenada angular,
cuya parte méas interna estd dominada, hacia la banda
del Sur, por un médano denominado Casa Blaneca.

Tanto avante con la punta meridional de dicha ense-
nada y como & unas tres millas de ella, emerge el farallon
llamado Piedrva de Galé (Pedra de Galha), que es toda
escarpada y de 22 &4 25 metros de altura, contra la cual |
se revuelve furioso el oleaje. Una linea de arrecifes une
dicho farallon al continente y otra se destaca del enhiesto
penasco para encontrar y envolver al poco elevado islote
Virginia, distante unas seis millas escasas al Sursuroeste.
En las tres millas del contorno de este islote se distinguen
manchas arenosas. La cadena de bajos, que enlaza el fara-
16n con el islote, se prolonga media milla més al Norte
y al Sur de entrambos.

Entre las puntas continentales, que avanzan tanto
avante de awmbos islotes; forma la costa de arena y mé-
danos la cala lamada de Mahén, en cuyo fondo asoman
los arrecifes. A una milla de tierra hay de 15 & 20 metros
de fondo arena fangosa y 31 y atin més & dos millas, siendo
el fondo de la misma clase y variando con el de arena y
cascajo.

Desde el cantil de la punta denominada Los Roques
(Las Rocas), situada en el paralelo del islote Virginia,
corre la costa al Sur 15° Oeste con pocas y poco marcadas
sinunosidades, mostrando solamente algunas ensenadas muy
abiertas separadas por pedregosos malecones naturales,
que se prolongan tierra adentro hasta desaparecer bajo
el continuo valladar de dunas, cuya blancura aumenta 4
medida que se avanza hacia el Sur. Algunas malezas ne-
gruzeas contrastan con el albo y arenoso manto. Allf no
se distingue 4rbol alguno.

Distante 27 millas de la Piedra de Galé y al Sur de
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una extensa playa de arena’ fina, levemente curva y de
algo més de cinco millas de largo, que llaman bahfa de
Santa Ana, elévase una de las contadas eminencias que
contrastan con la nniformidad habitual de la costa sfiha-
rica. Este relieve costanero presenta un frente de cinco
millas, y su punta més notable, aunque no muy saliente,
es la que forma el cabo Corveiro (6 Carvoeiro) (1), ro-
deado en su base de grandes rocas desprendidas de la
cumbre, con fondo de fango en sus inmediaciones, que son
limpias como el resto de la costa por esta parte.

Entre los cabos Barbas y Corveiro las mareas sélo se
perciben hasta tres 6 cuatro millas del litoral; el agua
sube de dos metros con 80 centimetros 4 tres metros. 131
establecimiento es de doce horas & doce horas y quince
minutos.

A media milla de tierra, desde la Piedra de Galé y el
islote Virginia, se encuentra fondo de 10 & 15 metros
arena, mezclada 4 la conchuela 4 veces y en ocasiones
asociada 4 la piedra; & una milla varia la profundidad
desde 16 & 32 metros, siendo el fondo de arena fangosa,
dominando el fango al frente y al Sur del cabo Corveiro.

Puerto Nuevo se encuentra inmediato 4 la extremidad
meridional del frontén de donde arranca el cabo Corveiro.
Ese Puerto Nuevo no es més que un rincén encorvado del
derrumbadero que forma esta parte del litoral sahirico;
desde su entrada se arrumba el acantilado al Suroeste,
durante tres millas, hasta un saliente costanero denomi-
nado El Rogquito. :

Desde El Roquito corre la costa con runmbo general
intermedio entre el Sur y el Sursuroeste. Los derrumba-
deros se deprimen y en algunos sitios aparecen dominados
por médanos rojizos. Hasta donde alcanza la yista, desde
los topes, se distinguen extensas aglomeraciones de blan-
cas dunas de variado aspecto, que aparecen frecuente-
mente préximas al litoral, donde terminan formando que-

(1) Latitud 210 46/ 40/
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bradas y playas bajas de arena, guarnecidas de una barra
no interrumpida de rompientes.

Cuando se navega hacia el Sur, cerca de esta porcion
de costa, al rebasar la latitud 21° 12' se reconoce, desde
los topes, que el litoral empieza 4 corresponder 4 una
peninsula 6 lengua de tierra compuesta de terrenos are-
nosos, de unas 25 millas de largo, anchura méixima de
tres y altitud media de 10 metros, que va & terminar en el
cabo Blanco, formando la parte exterior de la extensa
bahia Iamada del Galgo. La elevacién de este valladar
amesetado no parece exceder de esos 10 metros.

Seis millas antes de alcanzar el cabo Blanco se divisa
un espaldon 0 punta saliente de arena blanca, que repe-
tidas veces han confundido los navegantes con el expre-
sado cabo, siendo conocido, & causa de tal motivo, bajo
el nombre de Falso Cabo Blanco. Junto & su extremo n-
ridional se abre una ensenada que llaman bahia del Oeste,
en la que se puede anclar en fondo de 22 metros arena
fangosa al abrigo de los vientos del Este y Noreste y
aun de los del Norveste, porque el braceaje permite inter-
narse & los buques del mayor porte lo suficiente para
conseguirlo.

El cabo Blanco es un escarpado de areniscas blandas
de color blanquecino y de unes 25 metros de elevacion.
Bsta coronado por un farvo. Este eabo constituye la extre-
midad meridional de la peninsula de que se ha hecho
referencia en un parrato anterior. Al Sur del acantilado
del cabo y rodeandolo existe una playa descubierta, en me-
dio de la cual aparece una diminuta laguna.

CORRIENTES MARINAS

Desde hace mucho tiempo es harto conocida, por na-
vegantes ¢ hidrografos, la existencia de una amplia, y en
ocasiones fuerte corriente, aproximadamente paralela a
las costas marroquies y sahféricas y dirigida desde los
rumbos del cuadrante del Norveste a4 los respectivos del
Suroeste.
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Procedente del tibio ramal del Gulf-Stream, que des-
pués de costear los litorales lusitano, onubense y gadi-
tano, arrastrando las frias aguas costaneras (4 las que se
agrega otro frio caudal del Mediterrineo cuando la com-
pensadora corriente atlintica desaparece temporalmente),
sigue su curso la expresada corriente, bordeando la costa
del Mogreb-el-Aksé, continudndolo después & lo largo del
litoral del SBdhara.

Siendo los hileros més préoximos al mar de los Sarga-
zos, entre los del Gulf-Stream, los que carecen de contaecto
con aguas frias, y habiéndose mezelado con aguas de tem-
peratura inferior, en su transcurso por las proximidades
de literales europeos, los hileros méas excéntricos del ramal
expresado de la gran corriente tibia aludida, es fécil ha-
cerse cargo de la heterogeneidad térmica (1) de esos hile-
ros excéntricos del indicado ramal del Gulf-Stream cuando
alcanza las costas mogrebies, donde las zonas mas proxi-
mas al litoral de la corriente que nos ocupa corresponden
&4 los precitados hileros excéntricos. De lo expresado re-
sulta, por deduceiéon, que la temperatura del Atilantico
debe ir disminuyendo para el operador que vaya efec-
tuando observaciones termométricas en sus aguas, mar-
chando desde el mar de los Sargazos hacia la costa sahé-
rica. Esto es, precisamente, lo que la experiencia con-
firma.

Enrico Stassano, en su grifico estudio de la costa sa-
hérica, supone la existencia de una corriente fria polar
antartica, cuyos hileros emergen en direccién contraria
4 la de los de la corriente general antedicha, y cuya tem-
peratura varia de 16 & 21 grados centigrados, segin Ja
estacion. Esa corriente fria tendria que ser un tercer
ramal de la gran corriente de Benguela, y para alcanzar
la costa del Sahara tendria que cruzar por debajo de la
corriente ecuatorial, que rodea el borde meridional del
mar de los Sargazos, y también & nivel infervior al de la

(1) Deducida de las temperaturas observadas en diferentes puntos de
un mismo paralelo.
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contracorriente de Guinea. Este cruce especial de corrien:
tes, necesario para explicar las afirmaciones de Stassano,
no ha pasado atn del estado de hipotesis.

Siendo, como es, tan complejo y dificil el estudio de
las corrientes, para deducir conclusiones convineentes,
especialmente si han de revestir caracteres de generali-
dad, es preciso disponer de 1arg‘a-s y continuadas series
de concienzudas observaciones, dentro de una misma zona
maritima, y esto est esbozado apenas en las inmediacio-
nes de las costas del Sahara. Aun tratindose de la co-
rriente superficial paralela & dicha costa y procedente del
Gulf-Stream, 4 la cual se viene aludiendo en los inmediatos
pliu'!'afus precedentes, las cifras variables referentes 4 la
temperatura, la velocidad, la direceién, la densidad, ete.,
no son las mismas para diferentes fechas.

En el mapa de Stassano los hileros de la supuesta co-
rriente polar antértica suben préximos 4 la costa hacia
lus latitudes del litoral marroqui.

Por otra parte, ya hemos visto que los hileros més
frios de la gran corriente superficial, que corre 4 lo largo
del litoral hacia el cabo Blanco, son los més préximos éi
la orilla. g

En las escotaduras de la costa se viene observando que
a las horas del‘ﬂujo pueden apreciarse hileros de corriente
que al aproximarse al litoral remontan hacia el Norte (1).
especialmente si el viento sopla del Noroeste 6 del Oes
noroeste. Esta accién de la corriente de marea se ejerce
especialmente sobre la zona més frin (6 menos tibia) de
la corriente descendente hacia el cabo Blanco, tantas ve-
ces citada,

Las temperaturas observadas por navegantes franceses
entre los grados 15 y 21 de latitud Norte, en la zona, de
dicha corriente descendente, de temperatura més baja
(6 mas proxima & la costa) fueron: en Diciembre, 16°,5 ;
en Marzo, 17°8; en Mayo, 18°4; en Agosto, 19°,7, y en

(1) Hstas corrientes de marea, que suelen revestir apariencias de con
tracorrientes, alcanzan velocidades de cerca de una milla por hora,
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Octubre, 21°3, La oscilacion enire las temperaturas mas
diversas entre las acabadas de enunciar coinciden sensi-
blemente con las de la corriente polar aludida por Stassa-
no. Esa elevacion gradual térmica de Diciembre & Octu-
bre corresponde, sin duda, & la oscilacion correlativa de
la temperatura ambiente, poco marcada en el litoral del
Sahara.

La Memoria titulada Las semejanzas existentes en la
Geografia fisica de los grandes Océanos, leida por M. J. 1.
Buchanan en la sesién inaugural del ano 1886-87 de la
Real Sociedad Geografica inglesa, contiene los conceptos
siguientes relativos 4 las corrientes citadas en los parra-
fos anteriores:

«La presencia de estas dreas costaneras, de aguas frias
anormalmente, tienen su explicacion al considerar que
son las costas de barlovento de los Oecéanos. Los vientos
alisios proceden de ellas y van hacia el Ecuador, remo-
viendo mecénicamente, en su curso, la masa liquida que
viene derivada del origen més inmediato. Este origen es
el agua que en grandes profundidades se encuentra sobre
lus costas continentales, al que afluye gradualmente un
volumen de agua fria que proviene de latitudes altas: de
esto se infiere que, si bien la temperatura baja de las agnas
4 lo largo de la costa, & que se ha hecho referencia, se
debe 4 la frialdad de las latitudes altas, la expresada
temperatura no se sostiene por medio de una extensa co-
rriente costanera polar, sino mediante una vertical redn-
cida. Este aserto fué comprobado de un modo convin-
cente, no sb6lo por la temperatura del agua, sino por sus
diversos signos caracteristicos, especialmente el del color.
El agua del Océano en alta mar es de un azul intenso ul-
tramarino, al paso que el que se halla sobre la costa de
Mogador tiene el color verde-aceituna que se encuentra
constantemenfe en los mares antarticos».

Compérese lo expresado en los seis parrafos anteriores
con las indicaciones contenidas en el mapa de Stassano,
referentes 4 una corriente polar antértica fria, y muy

»
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probablemente deducira el lector que conviene acoger con
reserva la afirmacion de la existencia de esa corriente an-
tartica, mientras multiples y reiteradas observaciones no
la comprueben suficientemente. No obstante, debe apun-
tarse una circunstancia digna de tenerse en cuenta por -
los observadores que ulteriormente estén en condiciones
de dilucidar esta cuestion: las mareas no suelen hacer
aparentes sus movimientos 4 més de cinco millas de ia
costa, y en el mapa de Stassano hay una flecha indicadora
de la corriente polar antirtica, senalada por él, que apa-
rece 4 66 millag del litoral, y cuya hipotética existencia
" serd tal vez disipada por nuevos estudios oceanograficos,
especialmente los relativos & las corrientes verticales.

La corriente general, que viene siguiendo su curso pa-
ralelamente &4 la costa marroqui y continuandolo en pro-
pia forma (con velocidad variable de seis décimos de milla
4 una milla por hora) 4 lo largo del litoral comprendido
entre los rios Dra y Xebika, al llegar 4 la desembocadura
de éste tira oblicuamente sobre la costa. Sobre la misma
aconcha también la marejada cuando reinan los vientos
del Noroeste, siendo muy dificil entonces franquearse i
las naves fondeadas entre el expresado rio Xebika y el
Jauni-Naam. La corriente vuelve & recobrar gradualmente
el paralelismo & la costa & medida que se aproxima :»l
cabo Yubi. Frente & Tarfaya, la angostura ocasionada
por las islas Canarias aumenta la velocidad de la expre-
sada corriente hasta una milla y dos déeimos.

Este incremento de velocidad y su orientacion especial
para las corrientes de marea, unida & la falta de abrigo
para los temporales del Noroeste, ocasionan en la ense-
nada de Tafraut 6 de Las Matas de los Majoreros fuertes
encuentros de corrientes.

La foerza de la corriente general. disminuye 4 menos
de nna milla en las proximidades del cabo Bojador.

La repetida corriente general contintia siguiendo la
direccion de la costa entre los cabos Bojador y Blanco,
sin que en ningln sitio de aquellos mares influya sensi-
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blemente en la direccion de las corrientes la de los vien-
tos reinantes. La velocidad de la corriente general es ma-
yor en las inmediaciones del litoral, menos en las horas en
que las mareas perturban accidentalmente su esfuerzo.
En el paralelo del. islote Virginia la velocidad de esa co-
rriente, 4 16 millas de la costa, es de una milla aproxima-
damente ; en las cercanias del cabo Corveiro la velocidad

es algo menor de una milla, y disminuye en una mitad,

en el mismo paralelo, 4 12 millas de distancia del litoral.

Las mareas se hacen sensibles, generalmente, & tres 6
cuatro millas de la costa, y la diferencia de nivel varia
de dos metros y medio 4 ires metros,

AGUADAS COSTANERAS

Como 4 una milla al Suroeste de la desembocadura dal
rio Dra brota entre los costaneros riscos un manantial de
agua potable y de rendimiento escaso donde se proveen,
en ocasiones, los pescadores canarios. En el mismo pa-
raje, pero 4 mis alto nivel, indicé Gatell un pozo (Hasi-
Bu-Heida), correspondiente, al parecer, & la misma capa
acuifera. :

Afirman diversos moros del Tekna que puede obtenerse
agua salobre, pero que puede beberse en caso de extrema
necesidad, excavando en la mayor parte de las playas que
se encuentran desde el rio Assaka hasta Eryila 6 Puerto
Cansado.

Al Este de la entrada del Puerto Cansado y préximo
4 la Kazba, por el Norte, existe un grupo de pozos (El
Biar Tigdilit) de agua bastante salobre. Al pie de las
cuestas inmediatas 4 la playa meridional de dicho puerto,
las cuales constituyen las rampas de acceso 4 las mese-
tas del interior, y correspondiendo & vertientes de dichas
cuestas, brotan en varios sitios hilillos de agua que sue-
len secarse en estiaje v que son, de Este & Oeste: Ain Bu-
Agrigas, Ain Aj-Anafis, Ain Najla es-Seguira y Ain Najla
el-Kebira.

En Tarfaya puede obtenerse agua de un pozo sito ul
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Iiste y 4 750 metros de la casa de contratacién erigida
en tierra firme. Este pozo est lleno en todo tiempo y su
rendimiento es copioso: el agua alcanza 4 un nivel proxi-
mo al del suelo inmediato y su sabor es algo salobre.

El pozo (Bir Tafraut) situado cerca de la playa del
fondeadero de las Matas de los Majoreros, tiene agua todo
el ano; es también algo salobre.

En el promedio de la playa que enlaza la punta Staf-
ford con el Ras-el-Mal-lok, desemboca la rambla de Fuim-
huet, en cuyo cauce puede encontrarse agua excavando.

Yn el dlveo de la rambla Bu-Tufza, también cerca de
la playa, se halla un pozo de agua salobre (Hasi Babali).

En Ras-el-Mal-lok hay seis pozos, cuya excavaecion atri-
buyen los moros & los rumies. En ellos estfi el nivel del
agua, permanente y abundante, cerca de la superficie.

En la playa de Amgri, & algunos kilémetros al Norte
de Taruma, se encuentra otro pozo de agna potable (Bir
Anuti).

- Proximo & la orilla del fondeadero de El Msit y al
brazo septentrional del delta de la Saguia-el-Hamra est:
sitnado un importante pozo (Bir el-Mers) de agua pota-
ble, permanente y abundante.

En la playa denominada Sergué (Matas de Ali de los
pescadores canarios), sita al Noreste del cabo Bojador,
también hay agua potable; & unos 500 metros de la ori-
lla existen dos pozos (Hasiin Dugmé) de copioso rendi-
miento. _

En una vertiente que sale al Rincén del Parchel hay
un pocito poco profundo, que suministra un agua salobre.

En La Bumbalda fluye del cantil agua potable (Ain-et-
Terter de los moros). Lo propio sucede en la Mesa de la
Gaviota. Para procurarse agua en estos manantiales hay
que llegar 4 ellos saltando de roca en roca, y por lo tanto
vonviene valerse de envases pequeiios que no sean fragiles.

En Las Huertas hay otra agnada, de dificil acceso por
mar. En la Boca de la Aguada también es dificil procu-
rarse agua, por ser la costa muy brava.
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En Bl Roquete, en la base del eantil, habia dos pocitos
de agua salobre hace pocos aiios. Uno de ellos desaparecio
bajo un desprendimiento de rocas.

En El Monito puede obtenerse agua dulce, durante la
bajamar, excavando en la playa, al pie del escarpe.

Entre Purrandano y El Cordero, en el cauce del Uad-
Yerifia, y no lejos de la playa, hay una charca al parecer
permanente, donde suelen los moros llevar & los camellos
para abrevarlos.

IEn la base del acantilado de Luis Gonzalo los escom-
bros colmaron y cubrieron el pocito que alli habfa. Con-
tiguo al mismo, en la pequeiia playa formada en la embo-
cadura del Jeneg (barranco) Aalia, hay una charea, euya
agua estd siempre sucia.

Al Sur de Morro del Ancla, en el cauce de la rambla
Taa-Nafor y cerca de la orilla, hay un pocito de agua sa-
lobre cuyo nivel dista unos dos metros del suelo.

Entre Monte Sar y el Diente del Pfilpito, en el arenoso
lecho de una rambla (Buen Jardin del Norte) y & poca
distaneia de su desembocadura, hay pozos poco profundos
con abundante agua (hasiin Nuei-Fé de los moros).

En el Barranco del Agua 6 Buen Jardin del Sur hay
agua buena en diferentes parajes. Remontando el encau-
zado élveo del Uad El-Kraa se encuentra primeramente
un pozo, poco distante de la playa; algo més arriba estd
una charca bastante sucia, y después de ésta se suceden
varios pozos.

En el cauce del Uad Motald y no lejos de su desembo-
cadura en la playa del Palillo, en un paraje que los pes-
cadores canarios llaman Las Cafiuelas, hay un pozo de
agua buena para beber, aunque algo salobre, que los mo-
ros denominan Hasi Tuf. Durante la pleamar se filtran
las aguas del Atlantico en el fondo de este pozo, y por
esta circunstancia ne conviene utilizarlo sino durante ¢l
reflujo.

Inmediata 4 la playa del fondeadero de La Monja y &
la eminencia conocida bajo el nombre de El Camellito,
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hay una guelta 6 depresién situada en cl cauce de una
rambla. Allf rezuman las agnas formando un charco que
los moros denominan Askem 6 Askeimet.

En la ensenada 6 rincén que llaman Angra de Caballo
desemboca el seco y arenoso cauce del Uad Metla-et-Tur (1).
En ese cauce y cerca de la playa se encuentra un pozo de
agua salobre, conocido bajo el nombre de Tireft.

En las Yunecas, cerca de la orilla y en el dlveo de un
barranco, estd el pozo denominado El Bel-lo, de agua atn
més salobre que la de Tireft.

Pasada la playa del arenal Er-Raguia y traspuesto el
saliente del escarpado adyacente & dicho arenal, en una
playa pequeiia, existe un pocito algo hondo con agua no
muy salobre.

Junto al monte de la Decepeion 6 el Giiiro hay otro pe
queiio pozo que los moros llaman Ueil Laksé.

La profundidad de los pozos situados entre Las Huer-
tas y Las Yuncas es de unos 10 metros por regla general.

El sabor salobre (variable segin la estacion y natural-
mente mis marcado durante el estiaje) se acentfia mucho
en algunas de las agnadas situadas en playas muy bajas,
donde es muy sensible la filtracién de las aguas del At-
lantico durante la pleamar. También son generales un
sabor y olor sulfhidricos, no muy pronunciados, pero
siempre desagradables.

En el contorno de la bahia de Rio de Oro hay seis pozos
de agua salobre.

Uno de ellos esfé en el patio que forma el recinto amu-
rallado de Villa-Cisneros. Ofro (2) estd al Oeste de la ex-
presada fortaleza, & mitad de la distancia entre ella y el
litoral exterior de la peninsula Ed-Dajla. El pozo de La
Zorra (Hasi Tanarta) (3) estd un poco al Oeste del eje

(1) Esta rambla parece corresponder al Uad Meguetha Merzug, que
en algunos antiguos mapas aparecia desembocando en la pequefin ense-
nada mds oriental de las dos que forman la parte mds interna de la bahia
de Rio de Oro.

(2) Con nueve metros y medio de profundidad.
(3) Con cuatro metros de profundidad.
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de dicha peninsula y 4 11 kilémetros al Norte de Villa-
Cisneros, [

En la costa oriental de dicha bahia, no lejos de su fondo,
hay un pozo situado en una hondonada (Uain Texet 6
Hasi Truk) ; & pocos kilometros al Sur del anterior esti
el denominado Ed-Dut, préximo & la orilla; y en demora
aproximada al Sureste de Villa-Cisneros, en playa y al
pie de un cantil, esti el pocito de Jesfis (Hasi Aisa).

La temperatura del agua en los pozos de la peninsula
Iid-Dajla es inferior en poco méas de tres grados 4 la del
ambiente. El agua de todos los pozos préximos al contorno
de 1a bahia de Rio de Oro es muy salobre (podria mote-
jarsela de salada), levemente opalina y de sabor y olor
sulfhidricos, debido & la descomposicién de materias or-
ghnicas, tanto de las que el viento acarrea como princi-
palmente de las que contiene la roca que constituye el
terreno, originada por la sedimentacion de restos de ani-
males marinos, especialmente moluscos.

En la bahia de Cintra, & unos tres kilémetros de su
extremidad septentrional, en la comarca denominada El
Matar, se encuentra una depresién donde suele haber agua
en una charca rodeada de juncos. También se encuentra
aguna, excavando, al pie de la gran duna sita al Este del
promedio de la misma bahfa.

AGUADAS DE TIERRA ADENTRO
(Rios, ramblas, manantiales, lagunas, sebjas y charcas).

Gencralidades.—Las aguadas que se encuentran en el
interior del Sahara espaiiol pueden ser clasificadas en tem-
poreras y permanentes.

Aparte de las charecas, mias 6 menos persistentes, el
sbhrevadero tipico de duracién limitada es el oglat (1).

(1) TLlaman los moros saharicos guelta 4 las charcas hondas, general-
mente de suelo firme & pedregoso; muchas de éstas son asomos de mantos
aeniferos poco profundes, El plural de guelta es oguilat, que por con-
traccion se convierte en oglat. Este nombre también se aplica 4 los pozos
de poca hondura. El diminutive de oglat es agueila.
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Esta clase de aguadas debe su existencia discontinua 4
depoésitos subterrdneos cuyo fondo impermeable yace &
profundidad varviable de dos & 15 metros debajo del nivel
del suelo. Las aguas caidas durante la estacién lluviosa se
veunen en bolsadas 6 depositos naturales de eapacidad
variable, pero siempre limitada.

Por lo tanto, el candal y la duraciéon de un oglat son
proporcionadas & la abundancia de las lluvias y al volu-
men y conformacion del dep6sito que lo alimenta.

Siendo, como es, tan irregular el régimen pluvial desde
el paralelo del cabo Bojador hasta el del eabo Blanco, no
ilebe dirigirse el viajero hacia las aguadas de duracién
precaria sin previos y bien comprobados informes sobre
el estado mas reciente posible del pais que se propone re-
correr. Ademds, como en muchos parajes contiene el sub-
suelo sahdrico abundantes substancias salinas, ocurre fre-
cuentemente que al reducirse la parte liquida de las agua-
das aumenta en ellas la proporcion en sales. Abrevadero
hay euyas aguas, potables en Diciembre, llegan 4 ser hasta
purgantes en Junio.

Al contrario de las aguadas temporeras, las de indole
permanente, que afectan la forma de pozos, estin alimen-
tados por un manto acuifero abundante y siempre pro-
fundo, por lo cual tanto el caudal como la composicién y
el grado hidrotimétrico de las aguas de esos pozos suelen
ser bastante constantes.

Los pozos del Sahara reciben nombres genéricos que
indican, con cierta aproximacién, su profundidad. Los
medianamente hondos (de seis 4 15 metros) reciben el
nombre de hasi (1) y los muy profundos el de bir (2).
Cuando un pozo es ancho y estd revestido de argamasa
es apellidado nefiet.

Como figuran en el adjunto mapa todos los detalles
conocidos referentes 4 la hidrografia fluvial y lacustre
del Sahara espaiiol, resulta inatil incluir en esta reseia

(1) El plural es hasidn.
(2) El plural es biar.
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més ecircunstancias, entre las referentes & la susodicha

materia, que aquellas que no es posible expresar en un
trabajo meramente grifico.

El vio Dra, desde su ernce con el meridiano 11° Oeste
de Paris hasta el litoral, presenta un amplio lecho menor,
seco durante la mayor parte del ano, exceptuando algin
que otro asomo de la capa acuifera subyacente 4 la poco
espesi capa de arenas y guijas que cubre el 4lveo. En las
charcas y lagunajos asi formados, 6 excavando en cual-
quier paraje'de dicho lecho menor, es facil proveerse de
agua 6 abrevar el ganado. El lecho mayor es, general-
mente, de considerable anchura y se ensancha més adn,
frecuentemente, formando anchos valles (maader).

La aceién de las mareas se deja sentir, & muchos kil6-
metros tierra adentro, en el cauce del rio. En los vados
proximos 4 la playa 6 distantes algunos kilometros de
ella el aguna es salada, 6 por lo menos muy salobre.

En ‘el cauce del Uad Xebika también persisten, du-
rante el estiaje, numerosas charcas en la parte del mismo
compirendida entre el litoral y el paraje denominado Mard-
es-Sek.

Las ramblas més importantes (entre las numerosas
que convergen, & manera de varillas de abanico, para for-
mar la amplia via de desagiie que llaman la Saguia-el-
Hamra), cuya cuenca ocupa una gran parte del Sihara
espaiiol (1), presentan algunas circunstancias que las ve-
visten de aspecto especial. Sus caunces son generalmente
anchos, limitados por laderas 6 cuestas (Kerb), muy 4spe-
s en ocasiones. En el dlveo la capa de arenas sobre-
puesta & la vena 6 al manto liquido es, en ocasiones, de
fan escaso espesor, que permite vegetar 4 los juncos 6 4
gran variedad de arbustos y de hierbas sobre extensos
espacios, Otfras veces las finas arenas acarreadas por el
viento forman monticulos 6 dunas diminutas que dificul-

(1) El correcto drabe seria Selia-e!-Hamra (la acequia roja); pero
o8 muy comun ¢l uso de los barbarismos entre los mogrebies y los néma-
das del Sahara que hacen uso del idioma ardbigo.

4
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tan el trinsito durante trechos, & veces considerables,
dentro del lecho de muchas de las referidas ramblas.

Entre los afluentes meridionales de la Saguia-el-Hamra
figura en primer lugar, y excede & todos los tributarios
de esa gran rambla, el gran jot 6 valle formado por la re-
unién de las dos anchas y secas ramblas denominadas
Uad Zebeira y Uad-en-Nus.

Al Nlegar cerca del paralelo 25° 23" de latitud Norte
adquiere gran amplitud en el valle de aspecto lacustre
conocido entre los moros bajo el nombre de Ed-Debaia.
Disminuye un tanto su anchura cerca de su cruce con el
paralelo 25° 30/, y después se ensancha de nuevo en otro
extenso y amplio valle que llaman los moros El Jot Sim-
seru, en cuyo extremo meridional aparecen los primeros
pozos de esta gran rambla (hasidn Tirakli), los cuales
permiten apreciar la escasa distancia del manto acuifero
4 la superficie. Desde los pozos Tirakli hasta la confluen-
cia del gran jot con la Saguia-el-Hamra varian la anchura
del mismo y la disposiciéon del suelo, ora llano, ora cu-
bierto por las nebkas (1) y aun por ziras (2) que obstru-
yen el amplio lecho, pudiéndo creer el viajero que recorra
aquellas comarcas apresnradamente, sobre todo si viaja
de noche, que ese gran valle se reduce & una serie discon-
tinua de depresiones. Varios son los nombres que recibe
la gran rambla, que voy desceribiendo, & medida que des-
ciende su curso, desde Tirakli (Simseru, El-Hofrat, Delo,
Itri), pero todo el trayecto de la misma (unos 140 kilé-
m_etros). en el cual la escasa profundidad del manto acui-
fero permite obtener ficilmente el agua excavando, recibe
de los némadas el nombre zelja de Tilemsi (3).
_iirﬁ;nt[ut:ios de arena cuya elevacién no suele exceder de un metro.

(2) Lomas arenosas de altura no mayor de 10 metros, gencralmente.

(3) Esta misma palabra se encuentra también incluida en el vocabu-
lario del idioma tamaxek, Bajo idéntico nombre es conocida una gran
rambla que tiene su origen en varias verfientes meridionales del Adrar
de los ifoEaﬂ y se esparce en la llanura que bordea el curso del Niger, al
minadas Tnxiri ¥ Amsaga, sitas en posicién submeridiana con relacién ul

palabra Tilemsi se refiere & las venas 6 mantos de agua potable cubiertos
de una capa de terreno blando de poco espesor.
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Otro afluente denominado Tamuda, que también se
une & la Saguia-el-Hamra por su borde meridional, aun-
que de corto curso, es digno de mencion por enconftrarse
un nombre igual al suyo aplicado & un rio de Marrue-
cos en el periplo de Hannén. Este nombre libio-ibérico
no es el Ginico que se puede registrar en la vasta region
sahérica occidental, & poco que se investigue en su no-
menclatura,

Dos de los afluentes de la Saguia-el-Hamra merecen
también mencién especial por la relativa abundancia de
sus aguas. En uno de ellos, llamado Teli (1) 6 Grizim, que
corre de Noreste & Suroeste, la vena liquida, que viene
corriendo bajo las arenas, se esparce en la superficie al
aleanzar un amplio ensanche del cauce, que forma la daya
6 laguna, también llamada Teli. El otro afluente, deno-
minado Uain-Seludn (6 Uain-Seluet), que corre de Sur 4
Norte, suele llevar agua superficial en los dias menos se-
cos del afio, y en estiaje no falta en Jos muchos pozos
abiertos sobre su capa liquida subterrinea.

En todo el curso superior de la Saguia-el-Hamra y
sus correspondientes afluentes no faltan parajes donde no
serfa dificil alumbrar aguas, 4 juzgar por diversos indieios
(pozos con agua 6 cegados por las arenas, parajes con ve-
getaci6on abundante, cauces en cuyo fondo, cubierto de
juncos, se encuentra agua, excavando, & poca profundi-
dad (2) ete.); pero & partir de la confluencia del Uad
Tazta es cuando se acentfian més el anmento del candal
del manto liquido y su proximidad & la superficie del are-
noso lecho. IEn las cercanias de la confluencia del Uad
Grizim aparecen extensas junqueras (smara), de las cua-
les ha tomado su nombre la comarca inmediata y aun la
poblacién fortificada, sita en la orilla derecha del Uain
Selufin. En el curso inferior de la Sagunia-el-Hamra, entre
Smara y el litoral, abundan los pastos y el agua, fécil de

(1) 'Teli significa: el dltimo.
(2) Por ejemplo: en Um-Xemel y en Ben Zekka-Ben Dekks.
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extraer de pozos poco profundos, cuyo nfimero ne seria
dificil aumentar.

El transito no es penoso por el cauce de la Saguia-el-
Hamra, por donde caminan frecuentemente moros, caba-
Heros en camellos, en asnos y aun en caballos, y pastan
nunmerosos carneros y cabras, que encuentran abundante
alimento en su ancho lecho (cuya amplitud varfa de dos
4 cuatro kilometros entre Smara y la costa) y también en
el cance de sus afluentes, especialmente en el del Tilemsi.

También es facil obtener agna, ahondando un poco, en
la parte superior del ancho cauce del Uad Xaidmia (6
Xeidmia), cuya cuenca esté situada, casi totalmente, fuera
del Sahara espaiol.

Los uadis 0 ramblas, correspondientes & la parte del
Sahara espafiol situado al Sur de la cuenca de la Saguia-
el-Hamra, ofrecen grandes analogias entre si: bordes &
vepes escarpados, 4 veces formando cuestas mis 6 menos
empinadas, que frecuentemente permiten el acceso al fondo
de los cauces. En los muy anchos suele aparecer la super-
ficie del lecho bastante desigual; unas veces la erosién
causada por las aguas pluviales abre surcos bien marcados
en la superficie arenosa; otras veces son los vientos los
que acumulan las arenas junto & las malezas y los arbus-
tos, més comunes en log parajes deprimidos 6 encanzados,
donde es més persistente la humedad que en las mesetas
llanas y pedregosus. En los cauces que desembocan en el
litoral, al Sur del cabo Bojador, no corren las aguas,
cuando llueve, mas que por un plaze muy breve. En el
Uad Zamel y demés ramblas situadas entre la bahia de
Cintra y el cabo Coryeiro, rara vez corren las aguas.

La gran meseta del Tiris es tan escasa en cauces como
abundante en protuberancias; su prinecipal vertiente es el
Uad Atui, que descendiendo primeramente hacia el Sur
y después hacia el Suroeste, trueca su nombre por el de
Uad Zerfin al penetrar en la Mauritania francesa, Aunque
su lecho parece esparcirse y perderse en la llanura de Ta-
siast, es muy posible que las aguas pluviales que su cauce
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recoge se filtren hasta encontrar el cauce del Uad Tene-
brurt, que desciende del Adrar Sut-tuf y desemboca al
Sur de la bahia de Arguin.

Es el Adrar Sut-tuf la regi6n més importante, desde
el punto de vista hidrogrifico, de la parte del Sihara es
paiiol gituada al Sur del paralelo 25°, Durante las lluvias,
en muchas de las ramblas alli existentes, corren las aguas
4 considerables distancias de las vertientes iniciales (e
las mismas. La presencia de las aguas corrientes es visi-
ble, en ocasiones, dentro de los trayectos de dichas ram-
blas situadas en Mauritania, desde el expresado Uad Te-
nebrurt hasta el valle Youhe-el-Hamadi.

Més desiguales aiin que los fondos de los valles y cau-
ces de los grandes uadis 6 ramblas son las superficies de
las grandes hondonadas 6 depresiones, por causas andlo-
gas 4 las ya explicadas en los pArrafos relativos 4 dichas
ramblas. En la extensa depresién 6 cuenca denominada
Sbaiara es muy probable que su nombre se deba & una
derivacion imperfecta de la palabra sbar (médano), 4
causa de las muchas eminencias arenosas formadas alli
por la aceidén eolia.

Algunas sebjas, que no estin & sotavento de las zonas
de dunas, muestran una superficie tan lisa que, aun cuando
estén completamente secas, adquieren apariencias de lago
cuando las circunstancias atmosféricas motivan el espe-
jismo. La superficie simula entonces, perfectamente, las
apariencias del agua remansada, que refleja las eminen-
cias, rocas 6 arbustos situados en la orilla opuesta & la
que pisa el espectador,

Entre las muchas dayas 6 lagunas (algunas més bien
merecen el nombre de charcas) existentes en el Sihara
espafiol, son mis especialmente dignas de mencién las si-
guientes: la denominada Teli, cerca de Smara, por ser
muy extensa y por conservar agua todo el afio; la sebja
Tenuaka es importante por las capas de sal gema que con-
tiene su considerable superficie: en los tiempos de mayor
florecimiento de la expansién comercial lusitana fué eri-.
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gida una factoria portuguesa en las cercanfas de dicha
sebja para el acopio de sal, que era dirigida 4 la otra
factoria de El Msit para el consumo de las tribus de Ia
Saguia-el-Hamra y la salazén de pescados, cueros y man-
tecas de vaca (1); el valle del Jaud contiene numerosas
charcas de agua salobre durante la estacion lluviosa; la
guelta 6 charvca Daits BEl-Begar, de 30 metros de largo
por 20 de ancho, conserva agua por algin tiempo después
de terminadas las lluvias; la sebja Bu-el-Ariaj (2) estd
casi siempre seca, lo mismo que la de Meksem Zug.

Més permanentes 6 menos efimeras son la Daya-Lan-
kiya y la Daits El-Aral; la primera es una laguna de
agua potable, de tres kilometros de largo y uno de ancho;
la segunda tiene una longitud de ocho kilémetros con una
anchura de dos, y su agua es también potable y algo més
dulce que la de la anterior.

Como en el mapa anejo & este informe estin expresadas
muchas de las circunstancias referentes &4 los pozos, ma-
nantiales y charcas situados en el interior del SéAhara
espaifiol, no las repetiré aqui y me limitaré 4 exponer al-
gunos detalles que no tienen fécil cabida en un trabajo
cartografico.

Los pozos de El Gada (al Sur del Tekna) suministran
agua dulee y abundante durante la estacién lluviosa y
algin tiempo después; en estiaje su caudal es muy escaso.

Eg tradicién acreditada en el Tekna, que el pozo El
Janfra fué excavado y revestido por cristianos cautivos.
El nivel del agua, abundante y permanente, es inferior en
un metro al de la superficie.

El manantial que filtra al pie del acantilado, situado
en el paraje donde el Uad Erguibi-El-Kebir, y el Uad Besi
se unen para formar el Jot-El-Kebir, y conocido en el

(1) La sebja de Tenuaka fué conocida de algunos escritores drabes de
la Edad Media. En el Kitab el Istikar se la designa con el nombre de
Walili, y en aquel tiempo las caravanas llevaban la sal extraida de ella
& las regiones inmediatas,

(2) Padre del viento, ventoso.

© Biblioteca Nacional de Esparia



Y




Alto junto & un pozo. (EI grupo del segundo término aparece velado

por una rafaga polvorienta).

En el pozo Tegstemt,

Detris del pozo, el Gobernador de Rio de Oro, Sr. Bens (con sombrero)

y el antor {con turbante).
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Tekna con el nombre de Ain (1) A-Ret, suministra el agua
en tan escasa cantidad que s6lo suele bastar para el su-
ministro de los viandantes, dejando al ganado en la ex-
pectativa de abrevarse en més abundante aguada; su es-
casez ha valido 4 ese manantial el mote de Maasreh (poco
fi poco).

La comarca mis abundante en aguas del Sahara es-
paiiol, con excepcion del valle del Dra, es aquella donde
confluyen con la Saguia-El-Hamra el Uad Teli 6 Grizim
y el Uain Seluén.

Los pozos son numerosos en la Saguia-el-Hamra y en
el cauce de Uain Seluan.

También se obtiene cuanta agua se quiera excavando
en el anchuroso lecho de la Saguia-el-Hamra, en la parte
del mismo conocida por Ulad-Seguia (6 Saguia) inmediata
4 la confluencia del Uad Ben Zekka-Ben Dekka.

Compite con la comarca de Smara, aunque en grado
algo menor, la serie de valles apellidados Tilemsi, que
anteriormente quedé mencionada.

Bir Nezara 6, mejor dicho, El Biar Nezara, estd cons-
tituido por una serie de veinte pozos abiertos en terreno
firme y cuya profundidad es de unos 45 metros. Estan
situados en hilera orientada, préximamente, de Noreste
4 Bursuroeste, en el fondo de una grara (6 guerri) (2)
encauzada entre la meseta de Negchir, que demora al
Oeste, y la del Akrab (corrupeién de El Argub) (3), que
se eleva al Este.

El pozo Tegsxtemt es uno de los més permanentes y
de mejor agua (relativamente) de cuantos se encuentran
dentro del circulo de 50 kilémetros de radio, cuyo centro
estuviese en Villa-Cisneros.

En el Adrar Sut-tuf los pozos de méis importancia son :
Hasi Ma-atd-Al-lah (4), revestido de sillares sin labrar,

(1) Aén significa manantial; el plural es aiin.
(2) Depresion.

(3) El cantil,

(1) Lo que Dios ha dado.
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su agua es buena y abundante y el nivel de la misma esté
4 11 metros bajo el suelo; los pozos gemelos de Bu-Guffa,
de agua buena, cinco metros de profundidad y muy des-
cuidados; Yeltia, de ocho metros de profundidad y agua
pasadera, y Erx-Amar, con 10 metros de profundidad y
abundante en agua potable.

En la meseta del Tiris son dignos de mencién los pozos
Dumus (tres metros de profundidad) y los Ausert por la
permanencia y abundancia de sus aguas, algo salobres.
El grupo de tres pozos denominado Tixelé, presenta los
mismos caracteres, aunque la calidad de sus aguas es algo
mejor, El gran pozo de Zug esté revestido de toscos silla-
res y sus aguas son algo salobres. Las de mayor potabili-
dad de esta regién parecen ser las de los pozos Ida-i-El-
Hach y Agailis 6 Aruilds (de 14 y 15 metros de profun-
didad, respectivamente). Los de Mabruk y Azuenit (ambos
de 12 metros de hondura) contienen también aguas de
regular calidad. s

Las-aguas del Sihara occidental son todas salobres,
aun las calificadas de dulces 6 potables. En algunas la
salobridad es muy tenue, algunas hasta.merecen ser mo-
tejadas de saladas. A medida que el estiaje avanza se ha-
cen miis salobres y escasas todas las aguadas del Sahara.

Ademés del sabor mis 6 menos salado se nota en las
aguas de los pozos sahéricos otro sabor especial, parecido
al de los huevos averiados, y esto procede de varias causas.

En los terrenos cuaternarios costaneros hay capas for-
madas por restos de conchas de moluscos marinos, abun-
dantes en detritus orgénicos de origen pelagiano, cuya
descomposicion es activada por el contacto de las aguas
pluviales mis 6 menos cargadas de aire, dcido carbénico
6 nitrato de amoniaco. En el interior las inmediaciones
de cada pozo estin cubiertas de gruesa capa de estiéreol,
debida & la constante y secular afluencia de ganados que
alli evacuan sus deyecciones solidas y liquidas. Cuando
Hueve las aguas filtran hasta el fondo de los pozos todo
lo que hay de mis soluble en esa cochambre sin cesar re-
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novada, y con ese liquido més 6 menos fétido es con lo
que necesariamente tienen que apagar su sed las gentes
y los ganados que sin interrupeién transitan por los yer-
mos y los arenales de K1 bahar bl¢ Mad (del mar sin agnai.
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CAPITULO 11

ESBOZO OROGRAFICO E INDICACIONES
GEOLOGICAS

Con excepcién de algunas llanuras costaneras de an-
chura escasa, situadas en su mayor parte al Norte de la
Sekia-el-Hamra, aparece el Sahara espaiiol constituido
por un conjunto de mesetas de altitud desigual, aunque
sin grandes diferencias de nivel; las unas horizontales y
las restantes suavemente inclinadas y separadas entre sf,
unas veces por cordilleras poco elevadas, otras por lineas
de lomas, por acantilados, por cuestas 6 escalones de ex-
tenso desarrollo longitudinal y por fallas que en ocasiones
han dado origen & prolongados valles. ;

El armazén fundamental de la zona saharica del Con-
tinente africano es un inmenso macizo, complejo de gra-
nito y gneis, exteriorizado en la vasta altiplanicie arcaica
que, empezando & distancia relativamente corta de la
parte del litoral del Atlantico, donde se halla Rio de Oro,
se extiende hasta la cuenca del Nilo, & lo largo del Sahara
central, sin més interrupcién que la muy breve consti-
tuida por el valle del Uad Saura.

Dentro del Sahara espafiol esa meseta central, com-
puesta de rocas arcaicas, estd ocupada, en su mayor parte,
por la pedregosa regién denominada Tiris por los moros.

Se debe una descripcién geologica, detallada y gréfica,
de una extensa zona del Tiris, al sabio Profesor de la Uni-
versidad Central D. Francisco Quiroga, que conjunta-
mente con D. Julio Cervera Baviera y D. Felipe Rizzo
exploré en 1886 el territorio comprendido entre Rio de
Oro y el Adrar-et-Tmar. Del estudio de dicha descripcién
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Un guelb.

Efectos de la erosion edlica en las rocas graniticas.
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se deduce que 4 unos 100 kilémetros del litoral aparece
el macizo granitico constituyendo un suelo que sube hacia
el interior en muy suave pendiente, puesto que en 100 ki-
lometros de recorrido el desnivel es tan solamente de
160 metros. Los granitos estudiados por Quiroga son e
color gris 6 rojo, de grano grueso y muy pobres en mica.
En general ese suelo granitico apenas aflora entre las
arenas, pero forma lapas y cuetos de alturas diversas
pero siempre inferiores 4 50 metros, teniendo afloramien-
tos y eminencias las superficies bruiiidas y estriadas de
Noreste & Suroeste por el roce de las arenas arrastradas
por el viento alisio. Aquel terreno granitico esti surcado
por filones y diques de microgranito, porfido y cuarzo,
cuya direccién dominante es aproximadamente paralela
4 la general de la costa, 6 sea de Nornoreste 4 Sursur-
oeste. Los diques cuarzosos constituyen, en algunos para-
jes, verdaderos cerros.

La parte mis alta de la zona granitica del Tiris cons-
tituye una inmensa planicie cuya altitud oscila muy sua-
vemente, de 300 & 350 metros. Esa llanura estd salpicada
de cuetos y muelas, también de granito, de elevacién in-
ferior & 50 metros y de exterior ennegrecido, pulido y
estriado.

A unos 200 kilometros de la costa hay un transito,
dificil de percibir, del granito al gneis granitoide, que
contiene pequefias masas feldespiticas y buza levemente
al Sureste. En la zona ocupada por el gneis las eminencias
se reducen 4 lapas muy bajas y numerosas.

A 270 kilometros del litoral sucede bruscamente el gra-
nito al gneis y reaparecen las colinas y los cuetos. En el
contacto abundan los filones de rocas epidotiferas, arrum-
bados casi todos en la expresada direccién Nornoreste &
Sursuroeste, que viene &4 coinecidir con el rumbo general
de la costa en la misma latitud.

La facies del granito es la mismua & ambos lados de la
zona del gneis,

Contintan después los granitos extendiéndose hacia el
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Este, dentro ya de la posesion francesa denominada Mau-
ritania.

En el borde exterior de la superficie granitica, 6 sea
en su parte més proxima al litoral, aparece en contacto
con ¢l una faja de pizarras cristalinas (micacitas, anfibo-
litas y rocas granuliticas interestratificadas con ligero bu-
zamiento al Noroeste) de unos 15 kilémetros de anchura.
Esta zona se halla comprendida en una gran falla que se-
para el escalon 200 metros de altura media, sobre el nivel
del mar, de otro escalén de unos 100 metros de altitud.

A los 147 kil6metros de la costa interrumpe la super-
ficie granitica del Tiris una capa de unos cuatro 4 cinco
kilémetros de espesor constituida por un complejo de
cuarcitas, pizarras y calizas concordantes entre si y de
buzamiento casi vertical hacia el Noroeste. El Dr. Qui-
roga, por la facies de estas rocas (pues no encontrd fosiles
en ellas), las diput6é por silurianas.

Si se comparan entre si los buzamientos de las capas
de gneis con los de las rocas constitutivas de las dos fa-
llas acabadas de citar, se ve que son anticlinales, y esta
circunstancia concuerda con el hecho de que la zona gra-
nitica comprendida entre el gneis y las expresadas rocas
de facies paleozoica alcanza la mayor altitud conocida en
el SAhara occidental entre los paralelos 23° y 24°, pues
en la parte de la pista de Tombuetd 4 Mogador compren-
dida entre dichos paralelos y distante unos 1.100 kil6-
metros del mar la elevaciéon media sobre el nivel ocednico
apenas excede de unos 200 metros.

Constituye el Tiris, por lo tanto, una meseta central
arcaica, cuya mayor parte alcanza alturas superiores 4
300 metros y atravesada por fallas orientadas. de Nor-
noroeste 4 Sursuroeste, denunciadoras de las remotas
rupturas del macizo arcaico al efectuarse los importantes
movimientos ascensionales, complicados con otros meno-
res de descenso que han ocasionado esa configuracién es-
pecial (en forma de gradas existentes entre el mar y las
més elevadas mesetas) tan general en el contorno del Con-
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Crestones del Adrar Tiutzén (Adrar Sut-tuf) vistos desde el Noreste.

Un yuf 6 valle sahdrico.— Nube de polvo.
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‘tinente africano. Es verdaderamente notable la constancia
en la direccion de esas fracturas, sensiblemente paralelas
4 los rumbos generales del litoral, desde los tiempos ar-
caicos hasta los presentes. Basta considerar en los mapas
las direceiones seguidas por los valles mayores (Sagnia-
el-Hamra y Tilemsi) para comprender que se puede apli-
car & éstos lo expresado con relacién 4 las fallas ante-
dichas.

La falla caracterizada por las pizarras cristalinas, que
bordean el Tiris por el Oeste, parece prolongarse hacia el
Norte y el Sur (1). En la comarca, generalmente llana,
que llaman los moros Zemul (6 Zumul) (2), afloran entre
las arenas las pizarras cristalinas: diabasas & veces tan
cargadas de magnetita que influyen sobre la aguja ima-
‘nada, filadios en los que no es féeil discernir la accion
metamorfica, anfibolitas y cuarcitas y, empastadas en el
conjunto, masas pequefias y poco frecuentes de caliza ci-
polina.

Siguiendo la direccion de dicha falla haeia el Sursur-
oeste anmenta gradualmente la altitud de la altiplanicie
hasta alcanzar 380 metros sobre el nivel del mar en ol
centro del Adrar Sut-tuf. Esta parece ser la mfxima al-
titud de la meseta principal (comprendiendo el Tiris) del
Sahara espanol. En el eje de mayores altitudes de dicha
altiplanicie (situado, al parecer, en la prolongacién de
la mencionada zona de pizarras cristalinas y distante, por
término medio, unos 150 kilémetros del litoral) 6 en ali-
neaciones paralelas & él aparecen cresfones, enarzosos
principalmente, de tamafio tal que en ocasiones constitu-
yen importantes cerros 6 colinas. Algunas de estas emi-
nencias aleanzan la altitud de 120 metros sobre la llanura
inmediata, 6 sea la de unos 500 metros sobre el nivel del
mar. Todo el relieve orogréifico del Adrar Sut-tuf parece
corresponder & afloramientos submeridianos, cualidad ge-

(1) Eminencia denominada Inifafen.
(2) Se tratu, en este caso, del Zemul meridional.
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neral en la mayor parte de los de Afmca y especialmente
en los observados en las diversas regiones del Sahara.

Las hiladas de gneis y de rocas paleozoicas, asi como
los afloramientos submeridianos cuarzosos, més 6 menos
discontinuos, se prolongan considerablemente al Norte y
al Sur del itinerario seguido por Quiroga. La potente for-
macién cristalina en forma de altiplanicie dominada por
eminencias graniticas cupuliformes y por cuarzosos ris-
cos, no solamente rebasa por Oriente los limites del Sdha-
ra espafiol, sino también, aunque en proporcién muchisi-
mo menor, por el Sur.

La planicie eomprendida entre el Adrar Sut-tuf y la
zona de dunas de Azefal (6 Azfal) constituye la parte me-
ridional del Tiris. Los relieves de esa llanura granftica
consisten en lomas y colinas eupuliformes de granito (que
predominan en su parte oriental) y en grandes rocas y
crestones de cuarcita (més frecuentes en la parte occiden-
tal). Estin desprovistos de vegetacién y su color es ne-
gruzco. A veces, (e una eminencia granitica, de forma
abombada més 6 menos convexa, emergen las crestas cuar-
zosas; esta disposicién es muy visible en el Yébel (1) Au-
sert, en las kedias de Zug y de Amuzugzag y muy espe-
cialmente en la Kedia (2) de Iyil, que aunque sita en
Mauritania puede considerarse incluida, desde el punto
de vista geolbgico, en el Tiris oceidental.

En ocasiones, los obscuros y numerosos afloramientos
pétreos tienen el aspecto de largos repliegues.

Entre algunos de esos repliegues aparecen depresiones
extensas y muy marcadas; una de las més notables es aque-
lla (3) en cuyo fondo se encuentra el pozo Bu-Hofra (4).

(1) Cordillera, montafia, cerro y cualquier otro relieve orogrifico de
alguna importancia,

(2) Colina en la parte meridional del Sihara espafiol. En Marruecos
se pronuncia Kudia (plural Keddui).

(3) Denominada Aw-Haufrit. Los moros del Sihara que hablan el
castellano traducen ese nombre por la hondonad Esa d inacién pa-
rece corrupcion de las palabras drabes El-Hofrat (las hondonadas).

(4) Bu Héfra, literalmente: el padre de la hondonada; que equivale
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Muchas de las expresadas eminencias del Tiris meri-
dional alcanzan més de 100 metros de altitud sobre los
llanos circundantes. Algunas hay de 150 metros de altura;
el picacho préximo & la aguada de Zug alcanza algo més
de 180 metros sobre el nivel de la boca del pozo; hay ele-
vaciones superiores & ésta en las colinas proximas 4 Zug.

En altitudes, aspectos y composicién de las protube-
rancias pedregosas de Tisnik, de Ausert, del Adrar Sut-
tuf, de Zug con el Amuzngzag y de la Kedia de Iyil guar-
dan entre si tan grandes analogias que algunas casi re-
sultan idénticas. E

Muchas de aquellas crestas y colinas son muy ttiles al
viajero como indicadoras de situacién y como puntos de
referencia. Algunas, como el Guelb Zenaguia 6 el Guelb
Jeir Al-lah (1), estin muy reputadas en el Tiris por am-
bos conceptos. Cierto ntimero de ellas, como la Kudia de
Iyil, pico Atomai préoximo & ella, el Keddni Ben Ameira,
numerosos picachos del Adrar Suf-tuf 6 las colinas proxi-
mas & Zug, son visibles & largas distancias (4 80 kiléme-
tros las dos primeras), y podrin servir, en ulteriores oca-
siones, de hitos fronterizos.

No hay dunas, propiamente tales, en el Tiris ni en el
Adrar Sut-tuf. Junto & los riscos, crestones y colinas sue-
len amontonar los vientos masas de arena més 6 menos
copiosas. En el llano la arena depositada no es suficiente
para dificultar el trinsito.

Al Sureste de la zona de dunas de Azefal, y en corres-
pondencia submeridiana con los macizos de gneis y de
granito del Tiris oriental, se extiende la extensa y alar-
gada llanura de Tiyirit. El suelo de la misma, en la parte
incluida dentro del Sahara espafiol, aparece firme y nive-

& la frase castellana: el tio de la hondonada; en la cual ¢l sentido de la °
palabra tio equivale al usual en expresiones como estas: el tio Maroma,
el tio Jindama, eto.

(1) El nombre de guelb 6 galb (corazén), plural gleibet, se aplica
propiamente 4 rocas & pefiascos mis anchos por la cima que por la base,
pero por extensién se llega & aplicar & eminencias de tales dimensionecs
que pueden ser consideradas como verdaderas colinas.
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lado y en esa superficie unida sobresalen numerosas rocas
y colinas formadas de rocas cristalinas (micacitas, cuar-
citas, fragmentos de caliza cipolina y pequeiios crestones
de diabasa). Los bancos que forman el cristalino subsuelo
buzan al cuadrante del Sureste (con frecuencia al Este-
noreste), y la inclinacion del buzamiento va en dismi-
nucién yendo de Oeste & Este, hasta reducirse & muy po-
cos grados en las inmediaciones del Adrar-et-Tmar.

Al Norte, Oeste, Sur y Suroeste del complejo erista-
lino constituido por el Tiris, el Zemul meridional y el
Tiyirit (1), y sobrepuestas & dicho complejo yacen rocas
gsedimentarias (2). La mayor parte de éstas son areniscas
de color claro (blanquecinas, verdosas 6 rojizas), cubier-
tas frecuentemente de negruzca, y & veces reluciente pé-
tina (3 ). Generalmente sus capas aparecen horizontales
6 con pendientes muy poco pronunciadas, y su potencia
alcanza, en algunas zonas, varios centenares de metros.
Mesetas muy extensas del Sdhara estin constituidas por
esas areniscas. Cada meseta (Hamada) esth separada de
las otras por cuestas (Kar 6 Kerb y también Kreb) (4).
que & veces son sustituidas por cantiles (akrab, 6 argub)
(4), 6 por depresiones en forma de valles 6 cuencas de va-
riadas configuraeiones.

Algunas de esas cuencas (hofrat) son cerradas 6 casi
cerradas, y en su mayor parte sus dreas hundidas, de donde
radian fallas, muy aparentes & veces, evidencian que de-

(1) Forman, evidentemente, parte de este complejo las planicies deno-
Norte de la poblacién de Gao. Segun me explicaron algunos berberies 1a
Tiris meridional y al Tiyirit, respectivamente, de los que solamente los
separan zonas de dunas sobrepuestas al macizo ecristalino.

(2) Predominando las francamente detriticas.

(3) Hubo quien deseribi6 estus rocas como constituidas por el basalto
6 el granito negro. El error proviene de su color negruzoo, debido & la
accién de los hidrometeoros y qua es independiente de que las rocas con-
tengan 6 no caliza. Cuando se las contempla 4 distancia tienen una cier-
ta apariencia volcdnica.

(4) Todos estos términos son derivados, por corrupecién, de la palabra
akabah (cuesta), que transcribo tul y como la he visto escribir 4 egipcios
versados en el idioma drabe y en el uso de los caracteres romanos.
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bieron su ovigen i los acecidentes tectémicos. Otras cuen-
casg, de peculiar aspecto y también de origen tecténico.
proceden de la discontinuidad de grandes valles. cuyos
tramos han guedado sepavados por acumulaciones de aln-
vion 6 por grupos de dunas. Arquetipo de esta clase ide
cuencas es el gran jot (6 jat) que se reune 4 la Saguia-el-
Hamra en El Aifin. Sus bordes son frecuentemente abrup-
tos y muestran las capas de arenisca que constituyen las
mesetas limitrofes (1).

Ademds de las grandes depresiones, escasas en name-
ro, abundan en el Sahara espaifiol otras muchas, poco ex-
tensas 6 de muy breve superficie.

Recibe el nombre de gasba y més frecuentemente de
grara (2) una depresién generalmente eultivable, tanto
por contener su suelo otros componentes blandos, ademés
de la silice, como por permitirle su nivel retener por més
tiempo la humedad. El nombre de redir corresponde & hon-
donadas sin importancia especial.

Llaman los moros dala (6 dahala) y dahar 4 la parte
culminante de las mesetas.

Las pequeiias eminencias, desparramadas en algunas
de las planicies, reciben las signientes denominaciones,
segiin su aspecto:

Llamase adebt 6 hadhem & unas lomas amesetadas com-
puestas de arenas y guijarros, si tienen figura de cueto se
llaman tayala.

Gara (3) es una loma 6 pequefia colina, utilizada para
las orientaciones, més por su aislamiento que por su mag-
nitud. ;

Los cuetos, pequeiias colinas y lomas reciben nombres

(1) La abundancia de las aguas gque suministran sus numerosos po-
zos en una extension lineal que no baja de 140 kilometros, casi paralela
ol litoral, designan ese amplio valle (Utad-et-Tilemsi) como la via natu-
ral de comunicacion entre Rio de Oro y la Sagunis-el-Hamra.

(2) Grara es corrupcién de la palabra guerrd 6 guerrad (en plural
guerrdt), en uso entre los drabes oultos.

(3) En correcto drabe gara significa un campo llano. Es verdadera-
mente andmalo este caso de inversion en el significade de una palabra.

5
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derivados de la palabra gueld (1): galb (plural gal-laba),
gleit (2) (plural gleibat 6 gleibet). ’

Gur (plural giiiret) es un grupo de rocas.

Se designa por aftut nna amplia extensi6n llana sin
discontinuidad y descubierta. Iin la composicién de sn
suelo entran siempre las arcillas 6 las margas y en oca-
siones predominan. Después de las lluvias se forman, &
veces, en estos llanos, depresiones de variada extensi6n,
va constituyendo charcas més 6 menos efimeras, ya for-
mando hondonadas 4 las que una humedad persistente
comunica condiciones de especial fertilidad y en la que
los moros suelen cultivar el mijo 6 las sandias.

Reciben el nombre de rag vastas llanuras cuya super-
ficie estd cubierta por innumerables guijas de variado as-
pecto, procedentes unas veces de antignos terrenos de
acarreo y otras veces de la desagregacién de los aflora-
mientos pedregosos bajo la aceién de los agentes atmosfé-
ricos; en este nltimo caso suelen ser muy angulosas las
guijas.

Llaman los moros harsz 4 un terreno mezclado de are-
na y de menudas guijas (3).

En muchas planicies los terrenos de aftut y de rag alter-
nan con vastos arenales unidos y consistentes en los que
el viento dibuja ondulaciones andlogas 4 las que imprime
en las playas Ia accién de las olas poco importantes.

Grande es la variedad de nombres relativos & las du-
nas 6 médanos. Una nebka es un mero montoncillo de are-
na que sirve de asiento & una sola planta; por regla gene-
ral no suelen pasar de un metro de altura. El nombre de
sbar corresponde 4 pequefias dunas (de cinco 4 10 metros
de elevacion) (4), muy frecuentes en la zona costanera.

(1) Guelb significa corazén. Como queda dicho anteriormente, esta
denominacién, aplicada especialmente 4 las rocas mis anchas por arriba
que por abajo, se ha hecho extensiva 4 eminencias de muy variada formn.

(2) Muchos moros pronuncian glaube.

(3) Los naturales del Adrar-et-Tmar llaman assaba & las mesetas cu-
biertus de esta clase de terrcno.
(3} Por excepcién algunas tienen mds de 20 metros,
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n las dunas.

Un ennzhem.
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La duna baja y muy tendida es denominada dehraa-
dehreia. Llaman Zira & la duna de mediana elevacion, que
no suele exceder de una docena de metros.

Bl nombre genérico de la duna es areg (plural aruk)
en el interior del Sahara, y guerd (plural gorad) en los
litorales sahfirico y marroqui. La denominacién de FI
Areg (6 El Erg) se aplica, por extensién, 4 superficies
muy extensas cubiertas de dunas. Llama la gente sahfri-
ca elb 4 una regién ocupada por grandes dunas movedi-
zas. Las zonas cubiertas de dunas movibles y disemina-
das desordenadamente, 4 causa de la escasez O ausencia
de vegetaciom, son conocidas con el nombre de akelé (5
aklé).

Las dunas sahfiricas forman habitualmente largas hi-
leras paralelas al aligio. En el Aguerguer, el Suehel-el-
Abiad y el Jaui-Naam (1) aparecen aisladas 6 en redu-
cidos grupos, en forma de herradura, anfiloga &4 las mu-
cho mayores del gran Nefed 6 desierto arfbigo sito al
Norte del Nedjed. Estas dunas semicireulares tienen més
escarpada su parte concava y més redondeada y tendida
la convexa. La depresion en forma de hoz, comprendida
entre la parte concava de una duna y la convexa de otra,
es lamada felj en Arabia y ennzhem en el Sihara espaiiol.
En Suehel-el-Abiad, el Tasiast y las cercanias del cabo
Blanco suelen aparecer :ual.ums y en forma de barka-
nes (2) (herraduras), anfilogos 4 los aspectos tipicos que
se encuentran en ciertos arenales del Turkestin.

Las superficies de las altiplanicies sahdrieas, cualguie-
ra que sea la composicion y edad geol6égica de las rocas

que las constituyen, presentan, # trechos, &reas de roca
viva completamente limpia de arenas 6 cubierta solamen-
te con una capa delgada de ellas, que el viento barre fi-
cilmente. Donde la roca queda al descubierto aparece es-
triada y pulida por las particulas siliceas. La horizonta-
lidad del suelo y la ausencia de las desigualdades algo

(1) Literalmente: wvacio de los avestruces.
(2) O barjancs.
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margadas en el mismo impiden la permanencia y, con ma-
yor motivo, la aglomeracion del polvo en esas superficies
abiertas & los movimientos atmosféricos. La presencia de
plantas, cantos ¢ pequenos crestones 6 puntas de roca
fomenta la formacion de nebkas 6 montoncitos arenosos
y de pequenas ziras 6 médanos chicos; & mayor relieve
corresponde, naturalmente, mayor médano 6 duna., Si el
suelo se deprime G es muy rugoso, entonces un mante
de arenas oculta la roca y en su superficie dibujan los
vientos las ondulaciones anteriormente citadas.

Las arenas del Sahara espanol son generalmente blan-
cas 6 amarillentas y principalmente cuarzosas. En lag
observadas no se han encontrado restos orginicos. Algu-
nas de dichas arenas proceden de los sedimentos cuater-
narios: otras deben su origen 4 las calizas terciarias y
cuaternarias; el alisio acarrea sobre la extremidad meri-
dional del Tiris y sobre el Azefal y el Tiyirit las particu-
las pulverulentas arrancadas al macizo de areniscas de-
vonianas que constituyen el Adrar-et-Tmar; las arenas
procedentes de la vasta regién del Tiris y comarcas ane-
jas de suelo y subsuelo cristalinos contienen, ademéis de
los grénulos de cuarzo predominante, otros de magnetita,
ilmenita (hierro titanado), epidoto y granate. En oca-
siones pueden distinguirse particulas de piroxeno, anfi-
bol y caliza.

En las sebjas saliferas no faltan los cristales de yeso.
En los llanos de rag de procedencia sedimentaria se en-
cuentran, de vez en cuando, fragmentos de yeso cristali-
zado, cuya superficie debe su aspecto calcinado al excesi-
vo contraste de las temperaturas diurna y nocturna.

Hechas las precedentes apreciaciones, de carfcter ge-
neral, sobre los terrenos sedimentarios antedichos, es lle-
gada la ocasién de exponer los rasgos descriptivos refe-
rentes & las comarcas que componen el complejo sedimen-
tario aludido, siguiendo el mismo orden que en la reseia
referente al litoral, 6 sea de Norte & Sur.

Con excepeion de una faja costanera (de escasa anchu-
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ra entre el rio Dra y Puerto Cansado, algo mis amplia
entre este fltimo y Tafriut y nuevamente estrecha entre
la punta Stafford y el Msit), la parte del Sahara espa-
ol comprendida entre la porei6én del litoral aludido en
el anterior periodo, encerrado entre paréntesis, y el curso
de la Sekia-el-Hamra, puede ser considerada, en términos
generales, como un conjunto de altiplanicies dispuestas
en zonas contiguas y aproximadamente paralelas al tra-
yecto costanero que se extiende entre el rio Dra y el cabo
Yubi. A partir de la llanura contigua & dicho trayecto, el
hamad 6 meseta por antonomasia, se eleva rdpidamente
durante algunos kilometros al través de una faja de are-
niscas surcada de vertientes. Sucede 4 la primera rampa
de acceso una zona llana & la que suceden, sucesivamente,
otra nueva rampa y una segunda zona de mesetas, levisi-
mamente inclinadas hacia el cuadrante del Sureste las
comprendidas entre el pozo de Dora y el Uad Xebika y
visiblemente horizontales las situadas entre los rios Xe-
bika y Dra.

La segunda rampa expresada viene 4 ser, por consi-
guiente, 4 partir de una treintena de kilémetros al Oeste
del Uad Xebika, como la divisoria de aguas entre el At-
lantico y 'la Sekia-el-Hamra.

Al Sureste del cabo Yubi se extiende un llano de te-
rreno de aftut denominado Skarna (1). En la composicién
del suelo de dicho llano entra una tierra arcillosa, llama-
da tun per los habitantes del Tekna, y que suele encon-
trarse en las depresiones cultivables de la cuenca de Se-
kia-el-Hamra.

Bl estéril paraje denominado Jéui-Naam, al Oeste de
Puerto Cansado, es solamente digno de menecién por el so-
nido & hueco que alli se percibe cuando se golpea el suelo,
siendo muy probable que tal sonoridad sea debida 4 la
presencia, en las capas subyacentes de arenisca, de algu-

(1) Véase lo expuesto sobre el origen de la palabra Skarna en el ca-
pitulo V.
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nas oquedades causadas por la disolucién de capas sali-
feras penetradas por las aguas. :

Arenas, terrenos de harsz estéril y cuestas de arenisca
pelada constituyen las inmediaciones de Puerto Cansado.
Conforme se camina desde el mismo hacia el Dra mejora
un tanto el aspecto del pais aunque la vegetaecion, en !a
que predominan las euforbidceas, es de utilidad casi nula,
y la calidad del suelo tampoco es digna de apreecio.

Guijarrales y arenas al Oeste y médanos al Este ocu-
pan casi todo el llano contiguo al importante pozo Dora
(1); tan s6lo en la depresion, en forma de cauce, donde
el mismo se halla, contiene alguna vegetacion.

El complejo de mesetas comprendido entre la Sekia-el-
Hamra y el litoral desciende también en graderia del Este
al Oeste, 4 partir del mervidiano correspondiente al Uad
Udi-Uma-Fatma.

Las mesetas de Asitef y Larkaza 6 Giiiba estin cubier-
tas de tirs (2) estéril. El subsuelo es de arenisea, lo mis-
mo que en toda la region comprendida entre la Sekia-el-
Hamra, el cabo Yubi y el Uad Dra.

Las areniscas que constituyen la meseta 6 hamada Tel-
lia (3), la hamada Kabelia, la que domina el monte Teg-
sedelt, las de Larkaza y Asatef, asi como las demés con-
tignas y paralelas & ellas, aparecen estratificadas hori-
zontalmente. Desde las mesetas de Asitef y Larkaza ha-
cia la Sekia-el-Hamra se marea un leve buzamiento hacia
el Sursureste, aunque hay varios escalones de poco des-
nivel.

En la llanura de El Gada hay parajes en que al terreno
de arena y guijarrilla se asocia alguna cantidad de arci-
llag 6 de margas.

Algo més cerca de Tafraut 6 de Eryila que de la Se-

1

(1) Er-Raguia-ed-Dora (el reducto é cercado del mijo), denominacién
debida & la depresién alli existente.

(2) Terreno parecido al harsy de matiz mds obscuro.

(3) Los moros costaneros del Tekna pronuncian hammedia en vez de
hamada.
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kia-el-Hamra se extiende casi pm‘aleio 4 esta fnltima un
repliegue cuyas eminencias més conocidas son las Kudias
O colinas El Janfra y Deriia (joroba de camello). Entre
El Janfra y el ancho valle denominado Jot-el-Kebir las ne-
gruzeas areniscas resquebrajadas han dado origen & un
guijarral de color obscuro (rag-el-Khjel).

Al Sur de Kudia Derna se extiende una zona, orién-
tada del Estenoreste al Oessuroeste y de anchura variable
no mayor de 20 kilometros, en la cual alterna el terreno
de tirs con el aftut. Entre esa zona y la Sekia-el-Hamra
se extiende una ancha faja de rag y harsy con algunas
hondonadas cultivables.

La barrera de médanos (Méanos del Soterrdn de los
pescadores canarios), aproximadamente paralela al litoral
comprendido entre la punta Stafford y Tarmma, no es mis
que el limite occidental de una comarca cubierta de du-
nas, cuyo desolado aspecto ha motivado el significativo
mote de Jdwi-Naam (vacio de los avestruces) que le apli-
can los moros del Tekna.

A lo largo de la playa y al pie de los Médanos del So-
terrdn, como & un metro de profundidad de’la superficie
del arenoso llano, hay capas de nitrato de sosa, que empe-
zando en las cercanias de la rambla Bu-Tufza, se extien-
den hacia la comarca inmediata & la punta Stafford.

Entre los rios Dra y Xebika, 4 una distancia media
de 75 kilometros del litoral y paralelo & él, aparece un
repliegue importante del terreno. La extremidad septen-
trional de ese repliegue (Yébel Zmi 6 Termata-Kur) dista
pocos kilometros del Dra. La otra extremidad (Yébel «l
Mel-lag) estf inmediata al Xebika.

Entre dicho repliegue y la Hammedia Tel-lia el suelo
es generalmente llano con algunas ondulaciones.

Al Sur del promedio del trayecto comprendido entre
Mesid (1) y las ruinas denominadas Tirmezan (1) y & poco
més de 20 kilometros de dicho promedio esté la extremidad

(1) TParajes situados en la margen meridional del lecho mayor del Dra.
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occidental de una cordillera, de muy marcado relieve,
compuesta de dos partes que divergen desde un collado
(Umm-Ruahal) en dos direcciones sensiblemente para-
lelas & las del curso del Uad Dra mas arriba y més abajo
de Mesid. El macizo sito al Oeste de Umm-Ruahal es més
importante que el otro y hay noticia de que en su extremo
meridional existen rocas calizas. Esta cordillera es cono-
cida bajo el nombre de Yébel Ait-Yussa.

Del Yébel Ait-Yussa se desprenden hacia el Este dos
repliegues paralelos y no lejanos entre si que van 4 con-
fundirse en el conjunto de mesetas comprendidas entre
el rio Dra y el Erg-Iguidi. El més septentrional y prolon-
gado de dichos repliegues es llamado Yébel Uark-Ziz (1),
cuya extremidad mdés oriental rebasa el Uad Tisabia; en
el collado Unmim-el-Axar casi es tangente al cauce del Dra.

El dilatado complejo escaleriforme de amplias mesetas
que ocupa el dngulo Noreste del Sahara espaiiol irradia
de una meseta de unos 500 metros escasos de altitud y 4
la cual su bien nivelado piso, en el cual es ficil marchar
descalzo por no haber guijarros en él, le ha granjeado su
nombre de hamada Sahuana, derivado de sahel (faeil).

Al Norte y al Sur de la hamada Sahuana y paralela-
mente & su eje mayor (orientado aproximadamente del
Estenoreste al Oessuroeste) se extienden otra dos. pla-
nicies de facilisimo recorrido. Lo més septentrional bor-
dea el Uad Dra, aguas arriba d2 la confluencia del Uad
~ Tisabia; su parte occidental, orillada por el Yébel Uark-

Ziz, lleva. el nombre de El-Betana (2) (zalea) & causa
de la comodidad que su suelo blando y llano brinda & los
caminantes.

La otra planicie, sita al Sur de la hamada Sahuana, es
asimismo tan sumamente llana, unida y desprovista de
guijarros, que & una extensa porcién de ella le ha sido apli-
cado el nombre de El-Karet (la hoja de papel).

(1) O Uark-ez-zits (hoja del aceite).
(¢) Hay moros que pronuncian El-Bdana, Su altitud es algo mayor
de 340 metros,
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La divisoria de aguas entre las vertientes més meridio-
nales, de las que forman el Uad Xebika y la cuenca de la
Sekia-el-Hamra, la constituye una meseta de forma me-
dianamente alargada y de superficie cubierta de ondula-
ciones y pequeiios repliegues que constituye un aspecto
especial de terreno que los moros denominan xebja 6 xeb-
ka (1). La meseta aludida en este parrafo es conocida bajo
el nombre de Xebjat-el-Begra, y desde ella hasta la Sakia-
el-Hamra baja el suelo en snave graderia de llanuras sal-
picadas de hondonadas eunltivables y surcadas por los cau-
ces de varios afluentes de la expresada Sekia.

En el Xebjat-el-Begra terminan varias ondulaciones
procedentes del mis meridional de los dos ramales orien-
tales derivados del Yébel Ait-Yussa. Ese ramal vy la me-
seta que lo continfia hacia el HEste (hamada Tl1-Betana)
separan las cuencas del Dra y de Sekia-el-Hamra. Entre
el ramal y la meseta existe un collado (Jeneg-Sekkum)
que facilita la comunicacién entre ambas cuencas.

Todo el abanico de cauces y vertientes, cuyo conjunte
es llamado por los moros Saguiet (2) -el-Hamra y que dan
origen 4 la Saguia (3) -el-Hamra 6 afluyen & ella, estd
incluido dentro de una amplia hondonada 6 cuenca ecir-
cunscripta por una meseta continua, prolongacién de El-
Karet y cuya aplanada uniformidad no altera repliegues
ni ondulaciones dignas de mencién.

Los cauces dispuestog & manera de abanico, que com
ponen el Saguiet-el-Hamra, surcan una meseta inferior en
altitud 4 la del Karet y sus anejas; los escarpados 6 cues-
tas que limitan los cauces aparecen sustituidos en algunos
recodos por alguna colina (gara) 6 algiin grupo de media-
nas eminencias (garet).

El Uad Xeidmia (6 Xaidmia) es ancho y estd bastante
encauzado: en su orilla derecha un extenso trecho del
suelo aparece blanco y muy duro y es llamado Mejidar-el-

(1) Plural: gpebjat 6 reblkat. En drabe correcto se dice xwerka.

(2) Plural de Saguia.
(3) O Sekia.
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Hallaf. Yendo desde el Uad Xeidmia al Um-Xemel se di-
visa, al Norte, un poco elevado Kreb 6 Kerb (cuesta), que
indica el borde imeridional de la meseta divisovia de las
cuencas del Xaidmia, del Dra y de la Sekia-el-Hamra.,

En la comarca llana de Zemmur, comprendida entre la
Sekia-el-Hamra y el Jeneg-Sekkum, abundan las depresio-
nes (guerraat) cultivables, lo cual indica la asociacién de
las arcillas y las margas & las arvenas siliceas existentes en
tales hondonadas.

En la banda meridional de la cuenca de la Sekia-el-
Hamra predominan los llanos cubiertos de guijarrales con
més 6 menos arenas, pero también hay terrenos quebrados
en diferentes comareas. Al Sur del Jeneg-Sekkum las ram-
pas y pendientes del Xebjat-Bajdad dificultan no poco el
transito de los camellos. La comarca de Izig es, asimismo,
bastante quebrada.

Inmediato al Sur de la desembocadura de la Sekia-el-
Hamra aparece un pequeno cerro (Yébel Lermat) consti-
tuido principalmente por la #afza 6 arenisca blanda. El
Yébel Lermat puede ser considerado como la extremidad
septentrional de la serie de lomas y colinas desperdigadas
que, conjuntamente con algunas hondonadas, cubren la
comarca costanera comprendida entre el cabo Falso Boja
dor (del Sur) y conocida bajo el nombre de Aguerguer (1)
-et-Tigri.

Un blanquisimo arenal que desde la playa Sergué se
extiende hacia el interior, separa las eminencias del Aguer-
guer-et-Tigri de las inmediatas al cabo Bojador.

Los negruzces acantilados del cabo Bojador, de la Res-
tinga del Navio y del Parchel se componen de la misma
arenisca de obscuro color que constituye la masa de dos
cercanas colinas gemelas, que por este motivo son llama-
das por los moros Kudiat-Khjla (2) 6 Yébel-Khjel (2) y

(1) Las Burbujas.

(2) Kudiat-Khjla significa Las Colinas Negras, y Yébel-Kljel 1a mon-
tafa negra. Kl conjunto de letras Khj 6 Ahjl se pronuncia rdpidamente
¥ como carraspeando con fuerza.
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también Talhet-Taukert. A estas pequefias eminencias se
reducen las Montaiias Negras, que antiguas noticias co-
locaban en el limite meridional de la cuenca de la Sekia-
cel-Hamra, 4 larga distancia del cabo Bojador y muy al
Sur de su paralelo.

Al Sur de las Colinas Negras menudean los médanos
tabulares. Entre los paralelos del Médano Cardones y de
La Bumbalda reaparecen los terrenos llanos a ondulados,
cuyo subsuelo es de arenisca blanda que aparece negruzca
en los acantilados y afloramientos.

La extensa comarca circunserita por la Sekia-el-Ham-
ra, El Jot-et-Tilemsi, el Aguerguer-et-Tigri, el Uad Ye-
rifia y el litoral-lleva también el nombre de Tiris entre
los moros, 4 causa de algunas superficiales analogias cou
la regién, de suelo cristalino, del mismo nombre; algunas
garas (1) sobresalen del suelo, y tampoco faltan alli las
sebjas abundantes en sal; asimismo, 4 trechos, se descu-
bren, entre los arenales, las obscuras areniscas del sub-
sueloa.

Desde el Uad Yerifia hasta Taguerzimt, la zona costa-
nera, en una anchura media de 60 kilémetros, aparenta
una estroetura bastante uniforme: suelo llano, cuya alti-
tud méxima sobre el nivel del mar no parece exceder de
100 metros, surcado de encauzadas ramblas, dominado por
alguna que otra gara 6 por algn grupo de ellas (garet) y
casi totalmente cubierto por albo tapiz de arenas. Debajo
de éstas se extiende un manto de tafza 6 arenisca blanda,
cuya potencia varia de uno & cuatro metros, y subyacente
i ella y con espesor indefinido yacen rocas de mayor du-
reza y compacidad y estratificadas horizontalmente (ca-
lizas, arcillitas y areniscas duras, que contienen frag-
mentos de silex y filoncitos de yeso) que probablemente
corresponden & la formacién terciaria observada y deserita
por Quiroga. :

Casi paralelamente al litoral y colindante con la faja

(1) Son las mds conocidas la gara de Gardn y la gara Tugu-ids.
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costanera descrita en el anterior parrafo, se extiende una
zona amesetada escaleriforme de areniscas compactas de
algo mayor elevacion v mas ancha en las inmediaciones
del paralelo 24° que en las del 25°. Su extremidad meridio-
nal aparece bifurcada en dos mesetas, avanzando més al
Sur la altiplanicie occidental (meseta de Negchir) que la
oriental, cuya rampa de acceso, muy escarpada durante
largos trayectos, ha sido llamada por esta causa El Akrab
(1). Este akrab 6 acantilado es muy marcado & una dis-
tancia variable de 20 & 30 kilémetros del gran jot 6 valle
formado por la confluencia del Uad Zebeira y del Uad-
en-Nus. El borde occidental de este complejo de mesetas
parece algo menos abrupto, y esto puede especialmente
apreciarse comparando El Akrab con el Karb-en-Naga
(Cuesta de la Camella).

Al Sur de la parte del Akrab que corre del Este al
Oeste se eleva, 4 manera de meseta-satélite y 4 escasa ele-
vacién sobre la llanura del Tiris, la pequeia meseta de
Laskiyer. También aparece proxima & la extremidad meri-
dional de Negchir, y separada de ella, otra pequefia me-
seta denominada Amzeili Negchir.

Entre la meseta del Negchir y su vecina oriental pene-
tra un ancho y largo valle 6 grara, en cuyo fondo estén
abiertos los veinte pozos que llaman los moros El Biar
Nezara.

Méas al Este aun contintian los terrenos constituidos
por las areniscas, en forma de llanuras interrumpidas por
secos cauces, multiformes hondonadas, quebradas comar-
cas, numerosas colinas y riscos y abruptos derrumbade-
ros. En general hay descenso, aunque poco sensible hacia
el Norte y el Oesnoroeste. Yendo desde la lanura Skar-
na (2) hacia el mar, en direcci6n al Oeste, nota el viajero
que las cuestas son més pronunciadas en las subidas que
en las bajadas, de manera que parece que va ganando en

(1) Corrupcién de El Argub (el cantil) 6 de akabah (cuesta).
(2) Bitunda al Bur de Saguiet-cl-Hamra.
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altura cuando en realidad el balance de subidas y bajadas
da como resultante un descenso real y verdadero.

Entre la parte superior de la cuenca de la Sekia-el-
Hamra y la extensa zona de dunas de El Iguidi. la alti-
planicie divisoria estd surcada de numerosos y prolonga-
dos repliegues y ondulaciones, numerosas fajas de rag y
largas depresiones (1), todo ello orientado en direcciones
intermedias entre las del Noreste al Suroeste y del Este-
noreste al Oessuroeste. El cardcter rectilineo de los re-
pliegues del terreno denuncia la eontinuidad del macizo
areniscoso.

Desde la costa occidental de la peninsula Ed-Dajla-es
Saharia hasta las pizarras eristalinas que bordean el Ti-
ris, ha reconocido el Dr., D. Francisco Quiroga las for-
maciones siguientes (2).

La expresada peninsula estd constituida por rocas se-
dimentarias estratificadas cnyo buzamiento, al Estesur-
este, es muy suave, Las capas superiores, de caliza abun-
dantisima en fosiles marinos (en estado de molde general-
mente) : la potencia de este manto calizo es de unos dos
metros. Del estudio de estos fosiles, en el cual, ademés
de Quiroga, han intervenido geélogos tan renombrados
como los Sres. Macpherson, Mallada, Botella y Vilanova,
se ha deducido que esas calizas deben ser consideradas
como terciarias y del terreno plioceno.

Concordantes con dichas calizas é infrayacentes se des-
cubren en los acantilados capas de areniscas y arcillas
que Quiroga considera como pertenecientes & la misma
formaciéon que las expresadas calizas. En contacto con
éstas aparecen areniscas blancas en sus capas superiores
y verdosas en las inferiores; estas areniscas contienen vo-
luminosos xilopalos y duras concreciones ferruginogas en
forma de tubos huecos 6 rellenos y de filoncitos. Bajo las

(1) Unas abiertas y otras cerradas. Una de estas ultimas contiene la
sebja de Zemmur.

(2) HRevista de Geografia Comercial. 1886.—Numeros 26 & 30.—Paginas
8, 8, 10, 63, 64 y 65.
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areniscas yacen arcillas incoherentes, surcadas por delga-
das vetas de yeso, las cuales, lo mismo que las antedichas
concreciones y los arboles terciarios fosilizados por el
6palo, demuestran la existencia de una potente acecién
geyseriana precursora de la sedimentacién de las calizas.

En la isla Herne y en el Kedaui-el-Hechaum continfia
la misma formacién. La superficie de la peninsula estd
cubierta de leve capa de arena en la que no faltan menu-
das y redondas guijas cuarzosas. En las inmediaciones del
pozo Tanarta y al Oeste de Villa-Cisneros el deprimido
terreno ha permitido adquirir algiin mayor espesor 4 los
arenales. Sin que se pueda afirmar en absoluto que los tres
macizos pedregosos de Ed-Dajla-es-Sahria, Kedaui-el-He-
chaum y Me-Truk (isla Herne) puedan ser identificados
con las discutidas islas Cyranis, tan traidas y llevadas por
gebdgrafos ernditos, es muy probable que en tiempos cerea-
nos 4 los de los grandes navegantes cartagineses los dos
primeros macizos citados no estuvieran atn soldados en-
tre si y el segundo con el continente, por los actuales are-
nales, y que el bajo fondo que circunda la isla Herne fue
se méas profundo que en la actualidad (1).

La orientacion del eje de la bahia de Rio de Oro, sen-
siblemente paralela & la general de la costa sahérica cer-
cana, y el contraste entre la inclinacion (2) de los terre-
nos de la peninsula y la horizontalidad de los continenta-
les, denotan que esa bahia es efecto de un falla orientada
en la direceién de dicho eje. Es evidente que la zona de
terreno que comprendia la peninsula debi6 estar sumer-
gida tanto tiempo como fué preciso para que la erosién
debida al oleaje redujese 4 medio metro la potencih de las
calizas correlativas del litoral continental, y tanto esa sub-
mersion como la importancia de la posterior emergencin

(1) En el Kitab el Isticar se dice que en las bajas marecas se podia 1la-
gar 4 la peninsula 4 pie, pero que en las mareas altas sélo era posible
abordar 4 ella en barcos.

(2) Inclinacién que no presenta escalones.
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se justifican por la presencia de depésitos de conchas ac-
tuales, en los cantiles occidentales de dicha peninsula, 4
20 metros sobre el nivel del mar.

La costa firme, que limita por el Este la bahfa de Rio
de Oro, muestra en sus derrumbaderos 1o, misma composi-
¢ibn que la de la peninsula, con las diferencias de que las
capas son sensiblemente horizontales y que la potencia de
las calizas superficiales, pulidas y estriadas por el roce
de las arenas siliceas arrebatadas por el viento, no excede
de unos 50 centimetros.

A la altitud de unos 75 metros y 4 unos 26 kilémetros
de la costa, empiezan 4 cubrir la formacién terciaria ea-
pas también horizontales de calizas arcillosas, abundantes
en heliz, que alternan con otras, concordantes con ellas,
de areniscas deleznables de matices blanquecinos; este te-
rreno, superpuesto al plioceno y considerado cunaternario,
se extiende hasta la zona de pizarras cristalinas contigua
4 los granitos del Tiris. Su potencia aleanza & unos 100
metros.

A unos 16 kilémetros del litoral comienzan hileras de
prolongadas lomas, aproximadamente paralelas enfre si y
al rumbo general costanero. Entre esas lineas de eminen-
cias 6 entre la més occidental de ellas y la costa hay llanos
de superficie pedregosa, mis 6 menos lisa 6 rugosa, sal-
picada de angulosos eantos y pequeiias nebkas y manchas
de arena (terreno de rag); esos lanes estdn surcados de
valles prolongados y anchos (yuf), & los que se desciende
por empinadas cuestas. Este aspecto especial del terreno
persiste en toda la faja detritica 4 la que se refiere este
parrafo, y la abundancia de lomas y colinas que en ese
pais se nota le ha valido el nombre de Aguerguer (Las
Burbujas) que le dan los moros conocedores del mismo.

El Aguerguer se prolonga hacia el Sur, estrechéindose
paulatinamente, hasta las cercanias del cabo Blanco. Co-
lindando con el Aguerguer se extiende, desde el Uad
Togba (6 Téguba) hasta las immediaciones de la Bahia del
Galgo, la altiplanicie escaleriforme de Suehel-el-Abiad,
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que desciende en sunave pendiente hacia el Sursuroeste y
al Oesnoroeste. La elevacién de su parte central, sobre
el nivel del mar, es de unos 50 metros. y su area esté sur-
cada de encauzados valles y barrancos.

Las mesetas que componen el Suehel-el-Abiad estan
constituidas, en su parte superior, por calizas arcillosas
hlanquecinas, que empastan numerosos restos de heliz y
por areniscas blancas que suelen contener restos de ostras
y de otras grandes conchas bivalvas poco discernibles (1).

Las capas inferiores son de areniscas un tanto abiga-
rradas. También aparece abigarrada de matices pélidos
la superficie, durante extensos trayectos. Hsa variedad
de coloraciones se debe & la fuerte y persistente accion
edlica, tan reforzada por las arenas siliceas. En muchos
parajes esa erosién ha formado rocas extranamente re-
cortadas, en otros las capas superficiales han sido corroi-
das por completo.

En los acantilados de eabo Corveiro y en los compren-
didos entre el mismo y la entrada de la bahia de Rio de
Oro predominan los matices abscuros, parecidos & los del
Arciprés grande y del pequeiio de la peninsula Ed-Dajla-
es-Sahria. Esto parece indicar que contintia su aparici6n
muy al Sur, é infrayacente & la formacion cuaternaria
de Suehel-el-Abiad, la formacion 'pliocena- inmediata &
Rio de Oro. \

A. Gruvel y R. Chudeau han estudiado y descrito (2)
las mesetas, constituidas por areniscas, que cubren la pe-
ninsula del Cabo Blanco. Dichas areniscas son deleznables,
blanquecinas, amarillentas &4 trechos, de estratificacion
entrecruzada y con la apariencia correspondiente &4 los
depoésitos de estuario. En las finas capas arcillosas, entre-
veradas entre las areniscas, se han encontrado ejemplares

(1) En esta capa, en las proximidades de la frontera de la Maurita-
nia, se han encontrado ejemplares de Senilia senilis.

(2) A travers la Mauritanie Occidentale, par A. Gruvel et R. Chu-
dean.—Volumen 1I, paginas 49 y 50.—Paris, 1911,

© Biblioteca Nacional de Esparia



et =

de Heliw Gruveli (Germain), que asi como un Buliminus
se relacionan con especies propias de las islas Canarias,

Paralelamente al litoral y 4 las series de eminencias
del Adrar Sut-tuf, desciende hacia la bahia de Arguin un
valle, de unos dos kilémetros de ancho (1), encauzado en-
tre dos cordilleras pedregosas poco elevadas. Cerca del
pozo El Aiuch (6 El Aiuy) existe otro valle anélogo (2).
Desde las expresadas cordilleras hacia la bahia de Arguin
y hasta el Advar Suf-tuf el terreno esté formado por capas
de areniscas y calizas blandas que contienen restos de
Rotula Rumphi.

Al Sur de Adrar Sut-tuf, é inmediata 4 esa zona que-
brada, aparece la llanura descubierta con tendidas ondu-
laciones constituidas por lomas de rag, que reciben las
denominaciones genéricas locales de hadhem 6 adebt. Esas
eminencias consisten en mesetas de escasa elevaci6n, econi-
puestas de arena y guijarros; en las depresiones que las
separan hay algunas sebjas sin vegetacién, cuyo subsuelo
encierra, & veces, capas de sal. Las colinas de rag alternan
con vastas planicies arenosas donde descuellan dunas de
15 & 20 metros de altura (sobre el llano) (3) en forma de
herradura con la concavidad orientada al Suroeste. Estos
médanos aparecen diseminados al Oeste de Ajueit y me-
nudean & medida que se avanza hacia el Oeste. La region
descrita en este pirrafo estd atravesada por el Uad Tene-
brurt, que desciende desde el Adrar Sut-tuf hacia el mar.

Otras muchas zonas de dunas hay en el Sfhara espa-
fiol, superpuestas, indistintamente, & cualquier terreno.
siempre que la superficie del mismo presente rugosidades
0 protuberancias apropiadas para retener las arenas de
manera que puedan éstas aglomerarse en forma de dunas.
En alguna de éstas, consideradas fijas y de considerable

(1) Este valle es llamado en su parte superior Kerkext-Zarga y en ia
inferior Kerkemt-el-Mulud.
(2} Youhe-el-Hammadi,
(3) El nombre local de la duna es le jerd, corrupcién evidente de In
denominacion guerd propia del idioma xelja.
R
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altura, ha podido comprobarse la existencia de un impor-
tante nucleo compuesto de rocas duras 6 areniscas blan-
das. En una parte del Aguerguer las arenas amontonadas
sobre las colinas las ocultan parcial 6 totalmente.

Donde las depresiones en fermas de arco (ennzhem).
comprendidas entre los barjanes, alcanzan su méxima
profundidad, se descubre el terreno s6lido subyacente.

Entre el Puertillo del tio Quesada y El Gorrei abundan
los médanos, entre los cuales estin en mayoria los de re-
mate tabular, dominados todos ellos por varias dunas enya
elevacion alcanza & unos 150 metros y situadas en las po-
siciones indicadas en la descripei6n del litoral. Ese valla-
dar de médanos no es otra cosa que el borde costanero de
una amplia zona cubierta de dunas que van disminuyendo
en nimero y calidad 4 medida que se avanza hacia el Nor-
este, hasta reducirse 4 un arenal que acaba por confun-
dirse con el terreno de harsx inmediato al yuf 6 valle, que
desde El Fuy baja hacia el Atlintico.

Las dunas costaneras tienen sus laderas orientales mas
abruptas que las opuestas, sefial cierfa de haber sido for-
madas por los vientos procedentes de los cuadrantes del
Oeste. Tierra adentro los vientos del Noreste, dominantes
casi todo el afio, han modelado las dunas de nianera que
sus faldas abruptas dan frente al Suroeste. Entre unas y
otras dunas hay una zona de ellas que experimentan alter-
nativamente la accién de todos los vientos antedichos.
Una gran parte de las arenas lanzadas hacia el interior
es devuelta nuevamente al mar y con usura, de tal suerte
que las arenas méis finas son arrebatadas 4 largas distan-
cias, habiéndose visto llenos el velamen y cubierta de al-
gunos buques del tenue polvo sahfrico 4 la distancia de
500 millas de la costa, ecuando soplan los vientos del Este
vy Sureste.

En la parte meridional del Suehel-el-Abiad, desde el
paralelo del Médano de media tierra alta hasta la forma-
ci6n de las areniscas del Krekxe, sita en la Mauritania.
las planicies son de arena blanca mezclada de guijarros v
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salpicadas de barjanes tipicos, de altura variable de 10 4
15 metros sobre las llanuras; eomo esas dunas deben sn
origen 4 los vientos del Noreste, su costado abrupto da
frente al Suroeste. Este manchén de arenales y dunas se
extiende en forma triangular v su 4pice se pierde en la
llanura lisa, 6 levemente ondulada & trechos, que se ex-
tiende entre Tiniyan y los médanos de Ras Zamel.

Adyacente por el Norte al poco marcado abombamiento.
dominado por el Yébel Miyik, que sirve de divisoria entre
las cuencas del Uad Atfui y de la Sagunia-el-Ifamra. se ex-
tiende una depresién cubierta de dunas, de forma eliptica
irregular y de una extensiéon aproximada de nnos 800 ki-
l6metros cnadrados, denominada El Areg Faisa. A unos
60 kilometros més al Este de dicha depresién se encuentra
el borde de otra zona de dunas tendida entre la gran sebja
de TIyil y la comarca de Skarna, inmediata al pozo de
Turassin,

Desparramadas por el Tiris aparecen agrupaciones poco
importantes de dunas. Al Sureste de dicha meseta granf-
tica se extiende la prolongada zona, cubierta de dunas,
denominada Azefal. de amplitud variada, pero siempre
considerable. Unas dunas aparecen mfs movedizas que
otras, pero todas se presentan abruptas por el lado Sur-
neste y mny tendidas por el Noreste. En algunos parajes
los médanos forman un laberinto cadtico (akeléy, sem-
hrado de hondonadas (ennzhem).

~ La extremidad Noreste del Azefal (Elh Meskur) cons-
tituye el puente de enlace con ofra zona de dunas més
importanfe afn (El Areg El Hammami) situado en ¢l
Sfhara francés.

El Akxar (del cual solamente una pequefia poreién
corresponde al Sfhara espafiol) es otra regién de dunas
anfiloga al Azefal. Su relieve general es mayor. Las dunas
son menos compactas, de mayor elevacién y més abruptas.
En su extremo oriental, 6 sea entre el valle de El Batén
y el llano de Tiyirit, se divide en enatro ramales, siendo
la amplitud media de cada ramal de unos seis kilémetros.
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Aunque los moros ernzan el Azefal y el Akxar en varios
trayectos de sus porciones centrales, en general es diffeil
su travesia, especialmente la del Akxar. En sus extremi-
dades son los obstéculos facilmente vencidos por ser las
dunas més bajas y més esparcidas.
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CAPITULO IV

APUNTES RELATIVOS A METEOROLOGIA
Y CLIMATOLOGIA

Los parrafos que aparecen & continuacién contienen el
resumen de los datos que me fueron facilitados por D. Er-
nesto Hernfindez Ferre, Médico del Cuerpo de Sanidad
Militar afecto & la guarnicién de Rio de Oro; por D, Ma-
nuel Pitaluga, agente de la. Compaiifa Trasatlintica en la
misma localidad, y por D. José Rodriguez, empleado de
la referida Compaiiia, que lleva muchos afios de residencia
en Villa-Cisneros, conjuntamente con mis observaciones
personales.

PRESION BAROMETRICA.—VIBENTOS.

La marea barométrica reviste carficter de notable re-
gularidad en el litoral sahdrico situado al Sur del cabo
~ Yubi. Dos alturas méiximas, hacia las diez y las veintid6s
horas, y dos minimas que se obseryan algo después de las
cuatro y de las diez y seis horas, se suceden en el trans-
ceurso de las veinticuatro del dia.

La maxima oseilaciéon anual no suele pasar de 13 4 14
milfmetros. Es alli muy raro que la méxima presién ex-
trema suba & més de T67 milimetros, ni que la extrema
minima descienda & menos de 754 6 T55.

Los temporales no ejercen acci6bn muy marcada sobre
la columna barométrica. En los aparatos registradores
aparecen en la curva ligeras sinuosidades causadas en los
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mismos por las sacudidas que las rachas les imprimen.
‘‘ales sinnosidades menores, concertadas con las més am-
plias de la marea barométrica, permiten apreciar la dura-
¢ién y, en grado muy poco apreciable, la intensidad de las
tempestades.

~ De Noviembre & Marzo la notable designaldad de tem-
peratura y de presion entre el Atlantico del Norte y el in-
erior del desierto motivan los fuertes vientos del Noroeste
(ue tan fuertemente se hacen sentir en la costa del Tekua.
Durante el verano el predominio de los vientos del cuna-
drante del Norveste permiite més ficilmente el acceso 4 la
costa comprendida entre Ifni y el cabo Yubi.

Entre los cabos Yubi y Bojador los vientos y estacio-
nes son los siguientes:

La estaci6n mala comprende desde Octubre & Abril;
durante ella dominan los vientos del cuadrante del Nor-
neste con formidables borrascas, fuertes chubascos de mu-
cho viento y duras rachas, que en poco tiempo levantan
mar muy gruesa. IIsos vientos del Noroeste soplan con
fanta mayor violencia cuanto mis cerca se estd del cabo
Yubi, por estar mis encauzada la corriente aérea en el
embudo 6 canal formado entre el Continente y las islas de
i.anzarote y de Fuerteventura. Los peligros de la navega-
cion causados por los vendavales se agravan frecuente-
mente con las espesas neblinas que suelen formarse & lo
largo de aquel litoral, por las mananas especialmente.

En Diciembre suele mejorar el tiempo cuando aparecen
vientos que soplan del Nornoreste al Noreste,

En lo restante del afio mejora bastante el estado del
mar en las expresadus latitudes, aunque las palabras
buen tiempo, cuando se refieren al litoral sahdrico, hay
que emplearlas con bastantes atenuaciones y reservas.

‘Entre los cabos Bojador y Barbas suelen reinar cons-
tantemente los vientos del Noreste la mayor parte del
afio. En Rio de Oro, en algunos afios ha persistido esa
direceién del viento durante mis de once meses, corres-
pondiendo menos de la mitad del resto 4 dias de calma y
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soplando vientos de direccién varia durante los demis
dias. '

En la costa proxima & Villa-Cisneros parecen persistir
los vientos del Noreste mas que en otras porciones del li-
toral saharico. Tal vez contribuya 4 esta circunstancia la
orientacion de la bahfa de Rio de Oro y de las costas
clla inmediatas.

En el mes de Agosto de 1913, en tiempo normal y segiin
las observaciones del Sr. Hernindez Ferre, la velocidad
méxima del viento fué de 430 metros por minuto y la mi-
nima de 160. La direccion dominante del mismo fué la
del Noreste. Durante cuatro dias de dicho mes soplaron
vientos del kste, dos del Nornoreste, tres del Sureste,
cunatro del Noroeste y uno del Nornoreste. Los vientos
inds fuertes fueron los del Noreste siguiéndoles en inten-
sidad los del Noroeste. °

En las cercanfas del cabo Blanco suelen predominaif
los vientos del cuadrante del Noreste en los meses de
Enero, Febrero, Octubre, Noviembre y Diciembre. El resto
del aiio alternan los vientos del Norte, Nornoroeste y
Nornoreste.

Los vientos del Noreste y aun los terrales del Este,
que en ocasiones soplan con suma violencia, son los menos
molestos parva los pescadores que frecuentan la costa sa-
hArica. En la zona costanera, hasta unos cuantos kiléme-
tros de la orilla, los vientos terrales amortiguan su seque-
dad. En el mar hasta resultan agradables para los que
navegan en grandes y comodos buques. Muy otros aparecen
sus efectos para los que vivaquean 6 caminan por el inte-
vior del desierto: con el terral aumenta el calor y las are-
nas se arrvemolinan, penetrando por doguiera, lo mismo
en el interior de los recipientes mejor cerrados que en los
ujos, las narices, los ofdos y la boca, & pesar de los velos
que los moros oponen & los invasores corpusculos. Los
0jos, no prutegidus por preservadoras antiparras, con-
traen ficilmente las conjunfivitis purulentas, causadas
por la accion conjunta del tenue polvillo y la reverberacion
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solar. Los alimentos se tornan crujientes de puro satura-
dos de arena. La marcha se hace imposible si el viento
arrecia, y si ademés perdura, con la imposibilidad de
avanzar ni de ver mas que 4 cortisimas distancias, si el
agua llega 4 faltar solamente le queda al viandante por el
desierto una rvesoluciéon que adoptar: la de esperar la
muerte con la fatalista resignacion propia del noémada
musulméin, sobrellevando estoicamente las ansias del an-
custioso estado producido por el abrumador ambiente
cuyos efectos han dado origen 4 la denominaciéon del gran
desierto ofricano: Hs-Sdhhra.

TEMPERATURA

A causa de la proximidad del mar, el gran regulador
de la temperatura, la oscilacién de la columna termomé-
trica es muchisimo menor en la costa del Sdhara que en
su interior. :

Dentro de las veinticuatro horas la temperatura méxi-
ma suele aparecer hacia las quince horas y la minima
cerca de las cinco.

Al Norte del cabo Bojador el termémetro acusa oscila-
ciones diurnas més amplias que al Sur del mismo en la
temperatura del litoral. Mis amplias atin son dichas osci-
laciones & partir del cabo Yubi hacia la desembocadura
del Dra.

Las diferencias de temperatura, dentro de las veinti-
cuatro horas del dia completo, alecanzan cifras excesivas
en el interior del Séahara. En las mesetas situadas-al Sur
del Tekna, en pleno verano, se han observado minimag
de 7° (1) hacia la madrugada, ascendiendo la columna
termométrica hasta aleanzar 48° 4 la sombra de una jaima
6 tienda de campaiia. La diferencia, dentro de un mismo
dia, fué de 41°.

Contrasta con el excesivo clima del interior el muy
suave del litoral. Segiin las observaciones hechas en Villa-

(1) Centigrados. \
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Cisneros por el expresado Sr. Hern4dndez Ferre, en todo
el mes de Agosto de 1913 la temperatura maxima fué de
25°, la minima de 20° y la oscilacién termométrica diaria
vari6 de grado y medio & tres grados. Durante la prima-
vera. y el otonie son muy frecuentes alli las oscilaciones de
15° &4 17° en las veinticuatro horas. Las temperaturas mi-
nimas observadas en Rio de Oro durante los meses de Di-
ciembre y Enero no han bajado de 9°, y las méximas ob-
servadas en el estio no han pasado de 30°. La mayor dife-
rencia observada entre las temperaturas mixima y minima
de un mismo dia no suele exceder de 10 4 12°, y rara vez
alcanza los 14°,

En el Aguerguer, no obstante su relativa proximidad
4 la costa, acusa el termometro muy uotables diferencias
de temperatura. A la mixima de las quince horas (de 38 i
40°) sucedia un rapido descenso. Apenas puesto el sol y
hacia las diez y nueve 6 veinte horas tenfamos precisi'én
de abrigarnos con mantas, mis compaiieros y yo, marcando
el termémetro 8°. La diferencia de temperatura en menos
de cinco horas fué de unos 30°.

En todo el interior, las temperaturas tomadas junto
al suelo resultan excesivamente altas. Las determinadas
de este modo por la expedicién espafiola efectuada en 1886
¥ que acusaron maximos de 65 & T70°, observados & las
quince horas, no deben considerarse exagerados, pues las
determinadas cerea del Jot Simseru en 1913 acusaron
anflogas cifras. In la expresada expedicién de 1886 la
temperatura méxima, & la sombra de una tienda de cam-
pafia, no excedié de 49°. En Agosto y Septimebre de 1913
mi termoémetro de maxima no marcé mas de 40°. Verdad
es que la oblicuidad de los rayos solares era mucho ma-
yor que la correspondiente al mes en el cual los Sres. Cer-
vera v Quiroga hacian sus observaciones.

Segtin las observaciones efectuadas en Port Etienne,
el elima difiere alli muy poco del de Villa-Cisneros. Las
temperaturas maximas de uno y otro lugar difieren muy
poco; las minimas de 9 4 10° tal vez sean algo menos fre-
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cuentes en las proximidades del cabo Blanco que en Rio
de Oro, y cuando se disponga de més copiosas observa-
ciones podria comprobarse en cual de las dos localidades
expresadas es mayor el apartamiento diario de las tempe-
raturas méixima y minima.

ESTADO HIGROMETRICO. —CIELO, NUBES, IlRU\IAS, LSPRIISMO.
LLUVIAS, IIOCIUS

En la costa sahdrica el movimiento de las indicaciones
higrométricas, aunque correlativas con la marcha del ter-
moémetro, acusan inversamente los resultados en los méaxi-
mos y minimos.

La hora de la mayor humedad suele coineidir con ia
de la temperatura minima, y & medida que el termémetro
sube decrece la humedad, llegando 4 su méaximo grado la
sequedad atmosférica cuando la columna termométrica
indica la mis alta temperatura del dia, 6 sea hacia las
quince horas. Al obscurecer, el hig].-émetrd remonta brus-
camente (y aun antes si soplan vientos del cuadrante del
Noreste) y la humedad del aire alecanza un grado méximo
importante, que conserva, sin alteracién 6 con leves osci-
laciones, hasta la madrugada. Aunque este aspecto higro-
métrico habitual es susceptible de experimentar, & veeces,
accidentales modificaciones, suelen éstas carecer de im-
portancia.

En las oscilaciones anuales del higréometro en la costa
del Sdhara se han observado méaximos de 100, 6 sea de
completa saturacion del ambiente, y minimos de 15.

En Agosto de 1913 las observaciones del Sr. Hern4n-
dez Ferre dieron por resultado, para dicho mes, un méxi-
mo de T8 y un minimo de 65.

En el afio 1907 el miximo observado en Port Btienne
fué de 100 y el minimo de 17. La oscilacién mayor corres-
pondi6 al mes de Diciembre y la menor & Agosto.

El cielo de la zona costanera del Sihara permanece
claro y de un azul puro durante la mayor parte del aiio.
s muy frecuente que se pasen veinte y més dias sin que

© Biblioteca Nacional de Esparia



— O e

aparezea una nube, En algunos afios han correspondido
once meses 4 los dias sin nubes y el resto al tiempo cu-
bierto. En ciertos momentos y hasta durante dias enteros
el cielo se cubre de nubes que generalmente son cirri 6
strati 6, con menor frecuenecia, cirro-cumuli 6 strato-cu-
muli.

Vista por las mafnanas desde Ian mar, aparece la costa
sahérica velada por densa niebla, que solamente se disipa
cuando el sol aparece bastante alto sobre el horizonte.

Las nieblas cubren también una estrecha faja costanera,
con intensidad decreciente & proporcion del alejamiento
al litoral.

Ise periddico estado brumoso es causado por la radiu-
¢ién nocturna del terreno, escaso de vegetaciéon O despro-
visto de ella, y por la copiosa humedad atmosférica que al
contacto del sueld enfriado velozmente no tarda en con-
densarse con brevedad.

Degde Octubre hasta Abril son las nieblas muy densas
¥ persistentes en la costa del Tekna.

En los tiempos del apogeo de la civilizacién romana eri-
ticO Artemidoro & Eratéstenes por varios motivos, siendo
uno de ellos el haber dicho que en el pais de los Etiopes
occidentales hay espesas nieblas todos los dias por la ma-
ﬁ_a-na y por la tarde, fundando Artemidoro su ineredulidad
en la habitnal sequia y extremado calor dominantes en
el meucionado pais. Ahora y siempre estardn ficilmente
predispuestos & la censura los eriticos imperfectamente
instruidos 6 informados.

Mucho més perjudiciales, para la navegacién costa-
nera, que las nieblag diarias 6 periédicas, son las brumas
secas formadas por los torbellinos de arena levantados
por el violento viento terral (harmattan). La densidad de
los polvorientos nublados puede llegar & ser tal, que no
sea posible discernir los objetos & unos 30 metros de dis-
tancia.

Esos huracanes; que después de barrer el interior se¢
disipan en el Atlantico, dejan, por donde quiera fue pa-
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san, la atmoésfera impregnada de polvillo impalpable, que
se mantiene suspenso durante dos 6 mas dias después del
transcurso de cada tormenta y-suele precipitarse en las
islas Canarias y en los buques cuya derrota dista centena-
res de kilometros del litoral del Sahara.

El cielo que se contempla en las comarcas del interior
del Sahara aparece, aun en los dias més claros y serenos,
de un color cuyo azul disminuye en pureza y proporcidn
del alejamiento de la costa por razéon del impalpable polvo
flotante en el aire, que jamés queda libre por completo
de los diminutos corpisculos en aquel 4rido pais. Esa
capa de aire polvoriento constituye un velo agrisado mas
6 menos tenue, que apaga proporcionalmente la intensidad
del color de la aparente boveda celeste.

Lios fenémenos de espejismo no son raros en la penin-
sula Ed-Dajla-es-Sahria, donde he tenido ocasién de ob-
servarlos personalmente 4 temperaturas variables de 22 A
24° (1), asi como en otros puntos de la costa sahfrica. Iu
el interior son mucho més frecuentes, y sus aspectos han
sido tan sobradamente descritos que seria ocioso repetir
una vez mis lo que se ha dicho reiteradamente sobre tal
materia. En los llanos extensos y en las sebjas de lisa
superficie es donde mejor se forman las apariencias de
certileos mantos liquidos que reflejan fantisticas eminen-
cias 6 figuras.

Las luvias suelen ser més frecuentes al Norte del pa-
ralelo del cabo Bojador que en el resto del Sahara espa-
fiol. Esto explica la relativa abundancia de aguas que se
manifiesta en la cuenca de Sekia-el-Hamra. Los vientos
del Noreste suelen presentarse acompanados de fuertes
chubascos ya entrado el otofio y durante el invierno.

(1) IEsas temperaturas no confirman la teoria que atribuye la forma-
cién del espejismo & los fendémenos de refraccion producidos en capas dc
aire de temperatura diferente y de variable densidad, creciente de abajo
arriba hasta cierta altura, motivada por la elevada temperatura del suelo.
Es muy probable que intervengan en este fenémeno ofros agentes fisicos
(ademds de la temperatura), v entre ellos el polvillo impalpable suspenso,
casi siempre, en el ambiente.
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En lo restante del Sihara espaifiol son muchos los afios
en los que apenas cae un decimetro de agua. A veces trans-
curren dos afios seguidos de sequia completa. En no pocos
afios los dias en los que ha llovido algo no pasaron de
(uinee.

En la parte del Sahara espaiiol situada al Sur del pa-
valelo 26° las lluvias suelen sobrevenir desde Agosto &
Octubre. Algo parecido parece ocurrir en Port Etienne,
aunque alli ha llevido también, alguna que otra vez, du-
rante el invierno.

En general, las lluvias son irregulares y escasas en la
mayor parte del Sfhara espaiiol. De tarde en tarde so-
breviene alguna borrasca acompanada de chaparrones;
entonces llueve lo suficiente para que, después de empa-
par el suelo, puedan correr las aguas por las pendientes
v formar charcos en las hondonadas. En ocasiones los
aguaceros son tan breves y fugaces que la escasa lluvia cs
abgorbida, sin dejar rastro, por el reseco suelo.

La falta 6 escasez de lluyias es suplida, aunque muy
deficientemente, por rocios muy abundantes cerca del ii-
toral, y mencs copiosos, pero siempre utilisimos, tierra
adentro.

En Villa-Cisneros chorrea el agua desde las azoteas al
suelo durante las noches, y en las cercanias de la costa de
Rio de Oro aparece completamente mojada la vegetacién,
que comen en tal estado no pocos animales, supliendo asi
la falta de bebida. A los rocios copiosos se debe la relativa
exuberancia de vegetacién de la comarca playera de Am-
gra, que se extiende al pie de los Médanos del Soterrén.
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CAPITULO V

INDICACIONES RELATIVAS A LA FLORA

Durante mis excursiones por el Sihara espafiol he po-
dido comprobar la existencia de las especies recogidas
en el Tekna por D. Cesfreo Fernfindez Duro, de las co-
sechadas por D. Francisco Quiroga y de muchas de las
coleccionadas en la Mauritania por MM. Daveau, Gro-
vel y Chodeau. Ademds, encontré 4 mi paso diversos ejem-
plares discernibles, que también se encuentran en las is-
las Canarias, y otras muchas plantas, sin flor ni fruto.
de las cuales apunté finicamente los nombres que les dan
los moros. No obstante las incompletas condiciones de no
pocas de las muestras obtenidas, el h4bil y reputado na.
turalista D. Odén de Buen ha logrado determinar el gé-
nero de una treintena de tan deficientes ejemplares y la
especie de algnnos de ellos.

Con todos los antedichos elementos he formado la lis-
ta siguiente, harto incompleta, que al ser examinada su-
giere la impresion de lo mucho que hay por hacer para
completar el catilogo de la flora del Sahara espaiiol.

En cada renglén de la expresada lista figuran, al prin-
cipio, el género y especie de cada planta; al final se ex-
presan el paraje, comarca 6 regi6on donde se encuentra.
Entre esos incisos extremos aparece el nombre vulgar, en
féirabe 6 xelja, enando es conocido.
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Lista de las especies vegetales conocidas del Saih}ra espaiiol.

Menispermdceas.

Coceulus Lewbu, D. C.—Zemul, Skarna., -

Papaverdceas.
Pa;oavér dubium, L.—Jaszjasz 6 Beloaman (1), Kauw.
(2).—Pozo Tauarta, Buen Jardin, Tekna.
Papaver Rhwas, 1i.— Idem, id.—Tekna.
Cruciferas.

Morettia canesceng, Boiss.—En muchos parajes.
Anastatica, hierochuntica, L.—El Kemze.—En diver-
S48 comarcas.

Capariddceas.

Cadaba farinosa, Forsk.—Atil.——Zona meridional.

Reseddceas.

Caylusea canescens, St. Hil.—Hzumbé.—Esparcida en
toda la colonia. No abunda.

Oligomeris subulata, Boiss.—En las playas y rocas del
litoral.

Poligaldceas.

Polygala erioptera, D. C.—En algunos sitios de toda
la colonia.

Frankenidceas.
Prankenia thymifolia, Desf.—Limiliffe. — Aguerguer,

Zemul, peninsula del eabo Blanco.

(1) En érabe,
(2) En xelja.
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Cariofildeceas.
Polycarpwa nivea, Webb.—En toda la zona costanera.
Paroniquieas.

Gymnocarpus decandrus, Forsk.—Esparcida por la co-
lonia. Escasea.

Tamariscineas.

Tamariz pusserinoides, Del.—Tarfa.—En muchos lu-
lugarves del Sihara espaiol.

Tamariz Canariensis, Willd.—Safsaf (1).—Zona cos-
tanera, al Norte de Rio de Oro.

Tamariz articulata, Vahl.—Jerdeck (2).—En los cau-
ces, al Este de Saguiet-el-Hamra,

Malvdceas.
Abutilon muticum, Boiss.—Zona meridional.
Tilidceas.

Corchorus Antichorus, Roenschel. — Lali. — Zona 2l
Sur del Tropico .de Cancer.

Zigofileas.

Zygophyllum album, Desf.—Tekna.

Zygophyllum simplex, L.—Zona al Sur del Tropico de
Céancer.

Zygophyllum Fontanesii, Webb.—Aguei 6 Agueya (3).
Esparcido por toda la colonia.

Fagonia arabica, L.—En los mismos parajes que la
anterior. -

Fagenia Oretica, L.—Litoral del Tekna.

(1) Tarajal de las islas Canarias.
(2) [Itel 6 idel en drabe correcto.
(3) Buen pasto para los camellos.
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Nitraria tridentala, Desf.—Aguerzim 6 Guerzim (1).
Esparcida por toda la colonia.

Terebinldeeas.

Rhus goxyacantha?, Schousb. — Xderi (2). — Zona li-
toral.

Rhamndceas.

Zizyphus Spina-Christi, Willd. — Ennebagd, ignf 6
igueni.—En todo el Sihara espafiol.
Zizyphus Lotus, Lam.—Syaya.—Tekna.
Zizyphus Jujuba, Lam.—Seyera-aanneb.—Tekna.
Leguminosas.

Athaji Mawrowm, Tourn. — Akul (3). — Entre el Uad
Dra y la Sekia-el-Hamra.

Onowis serrata, Forsk.—En toda la colonia.

Ononis vaginalis, Vahl.—Tekna.

Trigonella stellata, Forsk.—Tekna.

Trigonella hamosa, L.—Tekna.

Astragalus tribuloides, Desf.—Tekna.

Indigofera paucifiora, Del.—Tuf-Hi-Henna.—En algu-
nos arenales costaneros.

Trifolium Juliani, Battand.—Barsim (4). —Tekna.

Lotus Jolyi, Battand.—En toda la colonia.

(1) Los frutos (muy pequenios) son comestibles,

(2) Los ejomplares recogidos son indudablemente del género Rhus,
pero la falta de flor ¥ fruto impiden fijar con certeza la especie. Las
muestras recogidas guardan analogias con el Rhus oxyacanthe, que abun-
dn en las cercanias de Mogador, ¥ también se parecen al R. tridentata, L.
El verde y tierno follaje de esta planta es apetecido por los rumiantes.
De los retorcidos troncos (los he visto de unos 15 centimetros de difme-
tro) v de las mas gruesas de las sarmentosas ramas se hace carbén, La
madera de este achaparrade drbol (que las mis veces tiene trazas de ar-
busto) es de color rojizo obscuro, compacta y de grano fino; suelen utili-
zarla los plateros moros, que con ella labran vistosas pipas embutidas de
plata y latén.

(3) Buena planta forrajera. Los moros comen, en ocasiones, las rafces
pulverizadas

(3) Trébal.
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Critmum marvitimun, L.—Xamat.—Tekna (1),
Sclerosciadium nodiflorium, Ball.—Tekna.

Compuestas,

Pulicaria undulata, D. C.—Esparcida en todo el S4-
hara espafiol.

Brocchia cinerea, Vis.—Idem.

Nolletia chrysocomoides, Cass.—Idem. .

Phagnalon purpurascens, Sch. Bip.—Tekna.

Helichrysum cespitosum, D. C.—Ligud.—Zona litoral.

Senecio vulgaris, L.—Idem.

Senecio flavus, Schultz.—Idem.

Picridium Tingitanum, Desf.—Idem.

Buphthabmum pygmaeum, Desf.—Idem. ®

Zollikoferia spinosa, Boiss.— Mulbéinak.— En todo el
Séhara espaifiol.

Zollikoferia chondrilloides, D. C.—Idem.

Zollikoferia nudicaulis, Boisg.—Idem,

Sonchus spinosus, D. C.—Idem.

Asclepiaddceas.

Leptadenia pyrotechnica, Desne — Titarik.— Desde la
Sekia-el-Hamra hasta la frontera meridional.
Calotropis procera, Ait.—Twrya.—En todo el S&hara
espaiiol.
Convolvuldceas.

Oressa eretica, L.—En algunos parajes costaneros.
Boragindceas.

Heliotropium erosum, Lehm.—Zona costanera.

Heliotropium undulatum, Vahl.—Ibelie (2).—En toda
la colonia. :

Leurocline mawritanica, Bd., Bonn.—Peninsula del cabo
Blanco.

(1) Hinojo marino, cresta marina, peregil de mar.
(2) Hierba camellera de Lanzarote.
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Lotus glaucus, Ait.—Zona costanera.

Lotus Arabicus, L.—Tekna.

Casia obovata, Collad.—Afel-layit.—Al Sur del Tré-
pico de Cancer.

Acacia tortilis, Hayne.—Talha.—En toda la colonia.

Acacia Arabica, Willd.—Ograt 6 n’grat.—Cuenca de
Sekia-el-Hamra.

Acacia Seyal, Del.—Sayal.—Parte Noroeste del Saha-
Ta espaiiol. :

Genista Secorpius.—Tezokanil (1), —En todo el Sihara
-espafiol.

Rosdceas.

Neurada procumbens, L.—Tadrissa.—En todo el S4-
hara espafiol.

Cucurbitdceas.

Citrullus Colocynthis, Schrad.—En toda la colonia.
Citrullus vulgaris, Schrad. — Bd Del-laha (2).—En
Smara y alguna localidad del Tekna.

Ficoideas.

Mesembryanthemwmn crystallinum, L. — Latasa (3).—
En todo el Sihara espanol.

Sesuvium portulacastrum, L.—Peninsula del cabo
Blanco.

Mollugo Cerviana, Ser.—Zona costanera.

Umbeliferas.

Danceus parviflorus, Desf.—Tekna.

Ammodaucus leucotrichus, Coss et D. R.—Tekna.
Brocchia cinerea, Vis.—Idem.

Nolietia chrysocomoides, Cass.—Idem.

(1) Aulaga, Ulaga, Aliaga 6 Argelaga.
(3) Sandia, cultivada en los oasis. Vale poeo.
(8) Coco de Lanzarote.
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Solandceas.

Lycium intricatum, Boiss.—Bl Jardeg (1).—En toda
la zona costanera.
Bscrofularidceas.

Linaria sagittata, Hook.—En todo el Sahara espafiol.
Serofularia arguta, Ait.—Tekna.

Orobanchiceas.

Phelypea lutea, Desf.— Daniin.—Zona costanera.
Phelypea trichocalys, W. B.—Tekna. x

Labiadas.

Salvie egyptiace, L.—En todo el Sahara espafiol.
Lavandula multifida, L.—Tekna.
iTeucrium 8p?— Tezokanit. — Peninsula Ed-Dajla-es-
Sahria. Aguerguer.
Verbendceas.

Verbena supina, L.—Zona costanera.
Plombagindceas.

Statice tuberculata, Boiss.— Uddine-Hal-luf.—Penin-
sula del cabo Blanco.
Statice pectinata, Ait.—Idem.

Plantagindceas.
Plantago decumbens, Forsk.—Tekna.
Nictagineas.
Boerhaavia verticillata, Poir.—Zona costanera.

Amarantdceas.

Frea javanica, J uss.—Famia.—Zona costanera.
Achyranthes argenteéa, Lam.—Amplia zona litoral.

(1) Este arbusto sirve de pasto & los camellos. También se dice Fl
Jardeb.
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Salsoldceas.
Atriplew Halimus, L.—Guetaf 6 Legtaf (1).—Zona cos-
tanera de gran amplitud. -
Atriplex parvifolia, Lewe.—Tekna.
Obione glauca, . C.—Litoral.
Chenolea canariensis, Moy. —- Damrdn. — Zona costa-
nera. .
Hcehinopsilon muricatus, Moq.—En todo el Sadhara es-
paiiol.
Carozylon tetragonum, Moq.—FEl Rassel.—Idem.
Salsola longifolia, Forsk.—Tekna.
Salsole vermiculata, Li.—Latasa.—Tekna.
Salsola oppositifolia, Desf.—Tekna.
Arthrocnemum fruticosum, Mor. et Delp.—Laryem.-—
Zona costanera.
Salicornia herbacea, L.—ldem.
Sueda maritima, Dumort.—Idem.
Suwda vermiculata, Forsk.—Idem,
Traganum nudatwm, Del.—Askaf 6 Hskef (2).— Zona
.costanera y cuenca de Sekia-el-Hamra.
Traganum Moquini, Webb.—Zona costanera.
Cornulaca monocantha, Del. — Héid (3).— En todo el
‘Sahara espaifiol.
Huforbiaceas.
Luphorbia balsamifera, Ait.—Aferndn 6 Ferndn.—En
todo el Sahara espanol.
Buphorbie scordifolia, Jacq.—Taenut.—Idem.
Huphorbia Beaumeriana, Hook. et Coss.—Lagmez o
Dagmuz (4).—Zona. costanera.
Buphorbia resinifera, Berg (4). —Tekna.
_{1_) En tiempos de hambre comen los moros las semillas hervidas ¢n
agua,
(2) Constituye un importante elemento de pasto, de los mas abun-
dantes,
(8) Pasto excelente.
(4) Estas dos especies, lo mismo que la E. officinarum, L., & la que

son afines, producen la substancia conocida en el comercio bajo el nombre
de resina de euforbio.
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Huphorbia Forskahlei, J. Gay.—Tekna.
Buphorbia Paralias, L.—Idem.
Buphorbia canariensis, L.—Xak, jarsa (1).—En todo
el Sahara espaiiol.
Urticdeeas.

Ficus Carica, L.—Kerma 6 Tsina (2).—En Smara y
algunos parajes del Tekna.

Balanofordceas.
Cynomorium coccineum, L.—Tersuz.—7ona costanera.
Lilidceas.
Asphodelus tenuifolius, Car.—Tekna,
Juncdceas.

Juncus effusus, L.—Yizrds, Smar (3).—Cauces de la
Sekia-el-Hamra y de sus afluentes.

Juncus acutus, L.—Idem, id.—Idem.

Juncus maritimus, Lam. — Idem, {d. — Cauce inferior
de la Sekia-el-Hamra. Tilemsi.

Juncus bufonius, L.—Idem, id.—Cauce de la Sekia-el-
Hamra.

Palmas.

Pheniz dactylifera, L. — Najal (4).— Tekna, Smara,
curso inferior de la Sekia-el-Hamra.

Gramineas.

Triticum vulgare, Vill.—Zerda (Trigo).—Cultivado en

las hondonadas fértiles. .
Hordewm vulgare, L.—Xeir (Cebada).—Idem id. id.
Phalaris minor, Retz.—Tekna y Skarna.

(1) En Cenarias laman carddn & esta planta carnosa y espinosa.
(2) Higuera comifn.

(3) Junco.

(4) Palms datilera.
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Spartina stricta, Roth.—Zona costanera.

Kealeria phleoides, Vill.—Idem id.

Aluropus repens, Parl.—Idem id.

Panicum turgidum, Forsk.—Krebb.—Disperso en todo
¢l Sahara espaiiol.

Panicum colonum, L.—Tekna.

Pennisetum oiliare, Link.—M’rokba, Bu-Rokba (1).—
En todo el Sihara espafiol.

Pennisetum dichotomum, Del.—As, Mukokoba (2).—
Lo mismo que la anterior.

Pennisetum cenchroides, Rich.—Tekna.

Sporobolus pungens, Kunth.—Abrau.—En todo el S&-
hara espafiol.

Sporobolus spicatus, Kunth.—Izidi, Akrep (3).— En
las mismas regiones que la anterior.

Danthonia Forskahlti, Trin.—M’'rokba.—En los mis-
mos paises que las dos precedentes.

Dactyloctenium wgyptiacwm, Will.—Igual drea que las
tres anteriores.

Cenchrus echinatus, L.—Initi, Enselik.—Parte meri-
dional.

Andropogon foveolatus, Del. — Tiyirit 6 Tirieit. — En
todo el Sfhara espaiiol.

Andropogon hirtus, L.—Tekna. _

Stipa tortilis, Desf.—Sirnuga.—En todo el Sabara es- .
pafiol.

Macrochloa tenacissima, Kunth.— Alfa (esparto).—
Parte septentrional.

Avristida ciliata, L.—Tekna.

Aristida cwrulescens, Desl.—Tagbadant.—En todo el
Séhara espaiol.

(1) (2) Dan los moros dél Sdhara el nombre de Bu-Rokba 6 Um
Rokba (el padre 6 la madre de las rodillas) 4 todas las gramineas que
orecen mucho, en forma de gavillas, con tallos fasciculados y acodados
cn los nudos. Estas gramineas constituyen buenos pastos. Las semillas de
As son cosechadas como cereales.

(3) El nombre de Izidi es usual al Sur del Trépico de Cancer; en e:
resto del Siahara espaiiol es conocida esta planta con el nombre de Akrey.
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Aristida plumosa, L.—En todo el S&hara espaiiol.

Aristida Sicberiana, Trin. — Al Sur del Trépico de
Céncer.

Aristida pungens, Desf.— Sbat, Drinn.— En todo el
Sahara espanol.

Avena fatua, L.—Tekna.

Chloris villosa, Pers.—Idem.

Bragrostis tremula, Hochst. — Aataf. — Parte meri-
dional.

Trisetum pumilum, Kunth.—Tekna.

Arundo Donawx, L.—Kasab (cafia comfin).—El Msit.
Los Arbolitos, El-Kraa.

De la precedente lista, compuesta exclusivamente de
plantas fanerégamas (1), se deduce que la flora del Sahara
espaiiol, aunque de facies propia del Gran Desierto, pre-
senta, especialmente en su zona costanera y en el Tekna,
no pocas afinidades con las florag de Marruecos, de la
zona meridional de Argelia, del Archipiélago canario y de
las Mauritania. :

Aunque en la precitada lista se indica, de una manera
muy general, el drea de dispersién de cada especie dentro
del Sahara espaiol, incluimos & continuacién algunas in-
dicaciones referentes 4 las especies més extendidas en
cada localidad, regién 6 comarca, sobre las cuales pude
allegar algunos datos relativos & las materias que com-
prende este capitulo.

A lo largo de las playas del Tekna cubre el dagmuz
vastas superficies; en muchos parajes tanto estas eufor-
bifceas como otras, pertenecientes 4 otras especies de la

(1) A lo largo de la costa, sobre los troncos retorcidos de los achapa-
rrados drboles, hay, & veces, liquenes corticolas. Con menos frecuencia
todavia suele haberlos saxicolas en el interior. No pude obtener un solo
ejemplar én buen estado, y entre ellos uno de orchilla (Lécanora Parella,
Ach.), ¥ otro (al parecer, del género Ramallina) llamado Teankilit por
los némadas. En el Bullétin de la Société Botanique de France (Tome
58+ Séances d'Octobre 1911, p. 438) puede verse este estudio: «Algues de
Mauritanies, recueillies par M. Chudeau, par M. P. Hariot. La coleccién

de dicha ZBulletin existe en la bibliotecn de la Sociedad de Historia
Natural. ;
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misma familia, tapizan casi por completo antiguas dunas
minfseulas (nebkat) formadas con los sostenes propor-
cionados por plantas pertenecientes & otras familias des-
alojadas después casi por completo por las Euforbifceas,
cuyas simientes tal vez son de menos fécil transporte 6
- de menos pronta germinacién que las de otras muchas
plantas saharicas, pero en compensacién demuestran una
extraordinaria vivacidad.

Es verdaderamente curioso el especticulo que ofrecen -
en el desierto el mutuo sostenimiento que se prestan la
planta, en via de desarrollo, y la minfiscula duna que #4
su ahrigo se forma, asf como el erecimiento correlativo de
ambas,

En una planicie pedregosa, una semilla, arrebatada
por el viento, cae dentro de alguna oquedad 6 grieta, jun-
tamente con cierta cantidad de polvo. Si el agua pluvial
absorbida por la tal grieta 1 oquedad humedece por tiem-
po suficiente la semilla y la masa pulverulenta circun-
dante, sobreviene la germinacién y emerge la plantita
sobre la plana superficie. Las raicillas retienen un poco
de fino polve y gracias al mintisculo monticulo arenosu
puede extenderse més ficilmente el abierto cepellén ra-
dical, y como ese proceso va en crescendo, llega & formarse
* la mebka, que tal vez, andando el tiempo, aumente consi-
derablemente y se convierta en gord, sbar 6 zira.

Es verdaderamente curioso el aspecto de un terreno de
rag de color gris 6 negruzco y suelo de roca viva 6 cu-
bierto de fino guijarral, en el cual contrastan sobre el
sombrio manto las blanquisimas réfagas y monticulos
alargados de arena fina, coronados por hierbas, arbustos
6 achaparrados arboles de obscura coloracion.

También ofrece interés para el explorador, y méis espe-
cialmente para el botdnico, la especial apariencia de un
yuf G hondonada, con los ribazos cubiertos 6 salpicados
de Salsoliceas y Buforbificeas y en el fondo, encaramados
en las nebkas, matorrales de Gramineas, Zigofileas, Le-
guminosas, ete.
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En la rida zona costanera comprendida entre la Uina
y el cabo Yubi, predomina el ferndn. En las quebradas
crecen matorrales de anafis (probablemente el agammis
del Aguerguer), que produce nnas frutillas que comen los
moros. En las inmediaciones del cabo Yubi los vegetales
més frecuentes son las aulagas y los tarajales, bajo cuyo .
nombre designan los canarios las plantas del género Ta-
maria.

La especie predominante, en la parte del litoral com-
prendida entre Tarfaya y la desembocadura de la Sekia-
el-Hamra, es el azderi (1), de tronco retorcido y sarmen-
toso ramaje, cuya compacta y dura madera de obscuro
color rojizo suelen utilizar los torneros moros para hacer
pipas y otros objetos, siendo principalmente aprovechada
en la fabricacion de carboén, asi como los troncos y ramas
gruesas de los achaparrados frboles de tarfa, que tampoco
faltan entre los Médanos del Soterrdn y el litoral men-
cionado.

En la depresion Namada Dora 6 Dorah (2) la vegeta-
cion es relativamente abundante, comparada con la de los
llanos cercanos. En El Gada, como su mismo nombre in-
diea (3), no falta la vegetacion: en la comarea que cir-
cunda el pozo asi llamado hay talhas, pero estas acacias
son més numerosas al Este del mismo; al Oeste de dicho
pozo hay pastos, y también se encuentran éstos en el tra-
yecto comprendido entre El Gada y Grizim.

Pocos son los pozos de las estepas y los desiertos re-
corridos por los némadas que conservan en sus inmedia-
ciones algn rastro de vegetacion, despiadadamente ra-
moneada durante siglos. Esta circunstanecia no puede cau-
sar extraiieza & cuantos han estudiado los seculares y
hasta milenarios destrozos causados por la vida pastoril
en extensisimas regiones y los funestos resultados que ia
disminueion 6 la desaparicion de la vida vegetal han cau-

(1) Xder significa sarmiento seco; ¢l plural es wderi.

(2) Nombre drabe del mijo.
(3) El Gada significa bosque en idioma drabe.
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sado en el suelo y en el clima de los paises recorridos por
los rebafios.

La desecacién y el empobrecimiento del suelo, y eon
ellos la ruina de la agricultura, son la consecuencia de ia
desapariciéon de las selvas; el agua, en disminucién, des-
aparece 6 corre oculta y la poblacién se reduce al minimo.
En la Argelia meridional, en la Mesopotamia y en el Sa-
hara mismo la historia y los vestigios del pasado, asi como
la consideraci6n de lo presente, acreditan la enormidad
de la accién destructora de la vida némada. .

En las esculturas rupestres de Anai, Radamés y otras
localidades sahéricas se ven representados zebis tirando
de carros, y segiin Estrabon los etiopes Farusios atrave-
saban el desierto & caballo, llevando el agua en odres. No
existiendo dromedarios en el Sahara con anterioridad & la
invasién drabe, y eareciendo las reses eaballares y bovinas
de las condiciones de resistencia de los camellos, que por
otra parte se avienen { comer vegetales espinosos inacep-
tables para otros animales de carga 6 silla, es de suponer en
el Gran Desierto una menor aridez que en la actualidad en
los tiempos anteriores 4 la conquista musulmana.

Pero lo que constituye causa de empobrecimiento y,
por consiguiente, de extenuacién, es precisamente el prin-
cipal elemento defensivo con que cuenta el ascético Islain.

Entre la costa del Tekna y la Sekia-el-Hamra queda
comprobada la existencia de las especies siguientes, amén
de otras muchas sobre las cuales no me ha sido posible
obtener datos suficientes: =

Hierbas: drinn (6 sbat), morkba, hebelia, télimit,
alkul (6 tafsa), hid (6 hal), akrech (6 akrewx), hel-lef, as-
caf, bu-rokba, wak (6 jarsa), enselik, krebb, alfa, zefar,
akg:it,’ tivigit, mulbéinak, dahammardn, kaue y hil-lemma.

Arbustos: titarik, seder, anafis y auarez.

Arboles y arbolillos: talha, tarfa, ithel (6 jérdeck),
sayal, suaya (1), ograt (6 n'grat), tamat y teizvot.

(1) Este azofuifo es también conocido, segun las localidades, bajo ios
nombres de igni y eanchagd (en drabe seyera aanned).
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Inmediatamente al Sur de la desembocadura de ia
Sekia-el-Hamra, y cerca de la playa, hay cafiaverales. En
Smara se encuentran palmeras de détiles y & su sombra
se cultivan las higueras, las sandias y los cereales. A lo
largo del amplio cauce de la Sekia-el-Hamra se extienden
tierras cultivables, que conjuntamente son conocidas bajo
el nombre de Zemmur.

Abundan los juncos en varios parajes del lecho de la
Sekia-el-Hamra, y el extenso manchén que de ellos existe
junto 4 la confluencia del Uain Seluén ha sido el motivo
de que se haya dado el nombre de Smara (junquera) &
dicho paraje. También hay juncos en la confluencia del
Uad Tazta, en Um-Xemel, en Ben Dekka-Ben Zekka y en
otros parajes del Saguiet-el-Hamra.

En Ben Dekka se encuentran itheles, asi como en Uad
Xeidmia, donde alcanzan dimensiones considerables.

En el ancho élveo del Itri hay también palmas datile-
ras y predominan estas espe_cies: talhas, igueni, ennebagd
(6 ennebeg), karkaz, akrech y gajhudn.

En la comarca de lzig hay depresiones cultivables
(guerraat). En la vegetaciéon que alli se encuentra hay
bastante xderi.

En los bordes del jot Simseru predominan las talhas .
y en su parte més honda Ins achaparrados drboles de tarfa.

Las hamadas 6 mesetas, aunque generalmente despro-
vistas de pastos permanentes, contienen algunos distritos
més favorecidos, que por contener alguna vegetacién sirve
ocasionalmente de asiento & los campamentos de los no-
madas.

La relativa abundancia de talhas, azofaifos, variedad
de arbustos y sobre todo de hierbas, justifica el nombre
de Skarna (1) que dan los némadas & ciertas comareas,

(1) Skarna (contraccién de Skanaria) es nombre que se aplica & cicr
tas comarcas donde abundan las plantas forrajeras, Esta forma especial
de contraccién complicada con inversién de letras (en este caso la r y la
n) no es rara en el Sahara; asi, por ejemplo: de sbar (duna pequenn)
se deriva shaiara y no sharaia. Por otra parte, estamos muy sobradi-
mente acostumbrados en Espaia & ver en los clisicos y & oir de continno
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generalmente llanas, donde llevan 4 pastar sus rebaiios:
con bastante frecuencia.

Desde el cabo Bojador hasta La Bumbalda no se ven
mas que algunas raquiticas malezas mezcladas con cardo-
nes; entre dichos parajes y Arida hay manchones de talha
vy tarfas diseminados y varias hierbas, sobresaliendo el
akrech (6 akrex). ;

Los llanos de suelo amarillento (rag-el-asfar) suelen:
contener pastos apropiados para el sustento de los ca-
mellos.

En la zona comprendida entre los paralelos 23° y 25° se-
encuentran, ademas de otras de nombre desconocido, las
plantas siguientes, de las cuales pude conocer la denomi-
nacion arabe 6 xelja, no permitiendo la falta de los 6rga-
nos florales y de frutos la clasificacion de no pocas de
ellas.

Dichas plantas figuran, por orden alfabético, en esta.
lista : aataf, (1), abraw, afel-layit, agammis, aguey & ague-
ya, aguerzim, akrech, akul (2), akeit, alfa, arikez (3) &
arig (y también anarex), as, askaf, atil, bu-rokba, cokt-
ta, dahammardn 6 damydn, drinn, ennebagd (1), enselik,
ezumbé, ewet, fumia, ferndn, fula, gardeb 6 gardeg, hdd,
hdl-lemma, hel-lef, ibelie (5), iligne, initi, izidi, jarsa (6),
kemxe, krebb, laryem, latasa (7), legtaf (6 guetaf), lek-

barbarismos basados, principalmente, en inversiones de letras; verbigra-
cia: verna, ternd, aguilando, adrento, Grabiel, por vendrd, tendrdi, agui-
naldo, adentro y Gabriel. No es dificil discernir la indudable analogia
entre la palabra xelja Skanarin y el vocablo vasenence Janaria (comida),
de la cual se derivan Janariai (alimentos) y Janaritu (apacentar). T.a
diferencia de pronunciacién entre Skanaria y Janaria es equivalente &
las existentes entre Kan y Jan, califa y jalifa; barkdn y barjdn, y en
manera alguna enmascara la evidente procedencia comin, ibero-libia, de
uno y otro vocablos.
- (1) Graminea.

(2) También se llama fafsa.

(3) Pasto de camellos.

(4) O ennebeg, igni, igueni 6 seyera-aannch.

(5) Hierba camellera de Lanzarote. También la laman hebelia.

(6) O gak.

(T) Coco 6 barrilla de Lanzarote.
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baira, ligud, limiliffe, m’rokba 6 morkba, mukokoba, mal-
béinak, néguet, ograt 6 n’grat, n’sit, rassel, sbat, seder,
sirnuga, tadrissa, tagbadant, talha, tamat, tameivi, (1),
tarfa, teankilit, teipot, télimit, tersuz, tezokanit, titarik,
tiyirit 6 tiripit, twrdya, wddine-hal-luf, yefna y zefar.

Una gran parte de las plantas antedichas son espino-
sas y de aspecto p;ll'ecid(; al de las aulagas.

De la parte costanera de la zona expresada pueden
puntualizarse algunos detalles: en el cauce de Uad El
Kraa (Buen Jardin) crecen el tarajal, el azofaifo y los
cafnaverales, y florecen en la estacion oportuna, las ama-
polas y algunas compuestas de amarillas flores. 1l nom-
bre de Las Caiuelas denuncia, desde luego, la presencia
de algunas matas de earrizo. En la faja esponjosa y apla-
cerada que rodea la isla Herne abundan las hierbas y en
la costa de la isla vegetan arbustillos que sirven de pasto
& los camellos. En la depresion arenosa que rodea al pozo
Tauarta hay variedad de hierbas mezeladas con amapolas:
en casi toda la peninsula Ed-Dajla-es-Saharia aparecen
escasas mafas, espinosas las més veces, muy distantes en-
tre si. 5

En la charca de Cintra hay algunos juncos.

Yendo desde El Kraa hacia Bl Biar Nezara predomi-
nan en la vegetacién estas especies: talhas, n'sit y ashaf
(6 askef).

Junto al pozo Taguerzimt las plantas que més abun-
dan son los chaparros de tarfa, talha ¥y guerzim, que dan
nombre & la loealidad.

También estd4 rodeada la sebja Tenuaka de chaparral
esparecido.

A lo largo de la costa continental de la bahia de Rio
de Oro crece el xderi, cuyo fino y tierno follaje comen las
reses, utilizando los moros la parte lefiosa para hacer car-
bén, que venden & los barcos de pesca 6 en Villa-Cisneros.

El terreno de rag agrisado, situado entre el Aguerguer

(1) Comida de camellos.
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Arbol de tarfa.

Aspecto del terreno y de la navetacién en el Aguerger.
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y el litoral, aparece salpicado de multitud de pequeiias
y alargadas nebkas penetradas por las raices de variadas
matas, espinosas, y pequefias generalmente. En las depre-
siones 6 cauces (yuf), de arenoso fondo, las malezas son
méis erecidas y abundantes y se ve alguna que otra mata
de Euforbia canariensis, que las gentes de Canarias deno-
minan carddn.

En el Aguerguer se ven bastantes talhas, siempre alar-
gadas y achaparradas, habiéndolas de més de seis metros
de largo y cerca de dos de altura. Iin los alrededores del
pozo Tegsxtemt la vegetacion es relativamente abundante,
predominando los achaparrados frboles de tarfa, de los
cuales alguno que otro ostenta nn volumen de follaje de
unos cinco metros de longitud con mas de dos de altura.

En el Fuy hay bastantes talhas; una de ellas, situada
en un abrigado recodo, tiene un tronco bastante recto. En
los ribazos de este yuf abunda el esparto.

En el Uad El-Kasab (rio de las cafas) las laderas que
bordean el cauce sustentan talhas, como en el jot Simse-
ru. Cerca de Imezéin las hierbas, cuando lueve, alcanzan
la talla de-cerca de medio metro. Entre el Kasab é Ime-
zfn la vegetacién escasea.

En Infernin predominan las talhas y tarfas.

En el Jaud las hierbas y arbustos suelen alecanzar la
talla de medio metro.

Entre la Kudia Guetaia y el pozo Bu-el-Ariaj (padre
del viento, ventoso) en el firido suelo aparecen muy espar-
«cidas las ralas malezas.

Alrededor de Iniyén la vegetacién es relativamente
abundante, y lo es atn més todavia en los contornos de
Daya Lankiya.

En el Adrar Sut-tuf, una humedad ambiente, debida
4 su relativa elevacion y & su poca lejania del mar, ha
fomentado una vegetacién més vigorosa y abundante que
en el resto de la parte meridional del Sahara espaiiol,
pero no ohstante su mejor aspecto esa vegetacién reviste
siempre la facies sabfrica. Hay acacias de més de cineo
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metros de altura con troncos cuyo difdmetro no baja de
20 4 25 centimetros. Los pastos abundan. Pero la alfom-
bra vegetal, la verdadera pradera, no existe. Los &rboles
de alargada 6 tendida copa y las matas dispuestas @
manera de haces aparecen encaramados en las oblongas
nebkas.

Esos pastos, relativamente copiosos, sustentan 4 mu-
chos camellos, cabras y carneros, entre los cuales abun-
dan més los que tienen el pelaje anfilogo al de las cabras
que 4 los que aparecen cubiertos con lanudos vellones.
También hay alli algunas reses bovinas de fina confor-
macifn.

En los yuf 6 cauces y en las depresiones y hondona-
das del Tiris meridional y del Adrar Sut-tuf suele haber
talhas y tarfas y otros arbolillos espinosos, tales como el
tamat, el teixot, el ograt y el igueni; conjuntamente con
arbustos (titarik, seder), hierbas rigidas (alfa, sirnuga,
morkba, zefar), y hierbas verdes (hebelia, akxit, tirixit).

En los pastizales existentes en las regiones indicadas
en el parrafo anterior se encuentran variadas hierbas,
(akul, had (1), akrech, hel-lef (2), bu-rekba, xak, ense-
lik, krebb).

En la raya fronteriza del Tiris meridional apenas se
ve otra vegetacion que arbustillos espinosos y raquiticos,
cuyas hojas y frutos conservan alguna humedad y suelen
tener sabor salado (mulbéinak, damrén, hil-lemme, ete.)

En el Azefal existen pastos importantes para los ca-
mellos; hay gramineas (morkba y zefar principalmente)
¥y otras plantas verdes que brotan al terminar las lluvias.
La caracteristica de los pastos de las dunas consiste en
su abundancia y en su cualidad de conservarse verdes
largo tiempo. Las aguas pluviales se infiltran hondamente
en las arenas y su evaporacion es muy lenta, La humedad

(1) Planta depurativa. Buen forraje, que permanece verde durante
la estacién mds seca. 2

(2) Esta planta, depurativa y de sabor salado, es muy apetecida por
los camellos.
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es absorbida, casi por completo, por la vegetacion, que
por cada mes que se mantiene verde en las llanuras resiste
tres 6 cuatro veces més tiempo en las dunas. :

Muchos némadas de las tribus Er-Reguibat, Ulad-ed-
Delim y Ulad-Bu-Seb#, acompaiiados de sus ganados, fre-
cuentan las dunas del Azefal desde Septiémbre & Mayo.
En no pocas ocasiones se corren hacia el Sur, hasta las
dunas del Akxar, donde los pastos son los mismos que en
el Azefal, mejorados con la relativa abundancia de un ar-
busto (auarex) de nutritivo follaje, y de frondosas talhas
cargadas de abundantes algarrobas (en arabe jarrub), que
constituyen un alimento fortificante para las acémilas.

Durante la estaciéon seca un considerable nimero de
los némadas antedichos emigran hacia las zonas de dunas
situadas al Norte y al Este del Adrvar-el-Tmar, sin alejarse
demasiado, una vez alli, de los pozos permanentes. En
dicha zona existen abundantes pastos de had.

Los pastos del Tiyirit son abundantes. Las graras
(guerraat) suelen aparecer cubiertas de una flora bas-
tante rica en hierbas verdes. Los terrenos de aftut estén
cubiertos de askaf. No hay drboles més que en el Uad Ti-
yirit y en las aguadas de Niz, Ahmeyyin y Bir Igueni
{pozo de los azofaifos).

Una importante fraccién de la kabila Ehel Baraka Al-
lah, que desde la meseta de Negchir emigré hacia el Sar,
en 1890, con sus ganados, fué 4 parar al Inxiri, donde los
pastos son excelentes y apropiados para las reses bovinas,
que no faltaban en la propiedad pecuaria de la expresada
kabila en el altimo tercio del pasado siglo, y de las cua-
les, seglin noticias recientes, aun conservan algunas ca-
bezas aquellos pastores tolbas.
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CAPITULO VI

BREVE NOTA SOBRE LA FAUNA DEL SAHARA
ESPAROL Y DE LA ZONA PELAGICA ADYACENTE

Creo innecesario repetir en este opfisculo lo que sobre
materias zoolégicas relativas al Sihara espafiol han es-
crito autores de acreditada competencia. En el cuaderno
de la Revista de Geografia Comercial correspondiente &
los meses de Julio, Agosto y Septiembre de 1886 aparecen
una serie de concienzudos estudios relativos 4 las colec-
ciones zoolégicas recogidas en el transcurso de la explo-
racién del Sahara realizada en aquel mismo afio. Avaloran
dichos estudios las acreditadas firmas de D. Franciseo
Quiroga, D. Ignacio Bolivar, D. Eugenio Simén. D. Fran-
cisco de P. Martinez y Séez, D. Joaquin Gonzilez Hi-
dalgo, D. Manuel Antén y D. José Gogorza.

La obra titulada A travers la Mawritanie Occidentale,
publicada en Paris en 1911, contiene una parte zoolégica
compuesta de diferentes estudios parciales redactados por
competentes Profesores franceses. En estos estudios se han
utilizado parcialmente los mencionados en el parrafo an-
terior.

En ambas publicaciones se encuentra todo cuanto se
sabe hasta la fecha sobre la fauna del Sahara espaiiol, de
las regiones colindantes con el mismo y de la palle del
Océano Atlantico que bafia sus costas.

El caricter especial de mi expediciébn no me permitio
detenerme en parte alguna para recoger ejemplares, salvo
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alguno que otro molusco terrestre, ni tampoco Proveerme
del adecuado material. Pude, no obstante, hacer algunas
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CAPITULO VII

LA INDUSTRIA DE LAS PESQUERIAS
EN EL SAHARA ESPANOL

Sobre todo el litoral del Sahara espafiol se dedican 4
la pesca los moros de marea (imréiguium 6 imraguen).
Faltos de embarcaciones tienen que reducirse & los mé-
todos més sencillos: los sedales (1) més 6 menos finos,
provistos de los correspondientes anzuelos, son las artes
de pesca que con mas frecuencia emplean, entrando en el
agua y lanzando diestramente el cordelillo. Algunos usan
las canas de pescar, especialmente los que viven préximos
i la embocadura de la Sekia-el-Hamra, donde abundan los
canaverales. En Eryila (Puerto Cansado), y en otros mu-
chos parajes costaneros, usan harpones para capturar
grandes peces y aun delfines, y para este fin se meten mar
adentro hasta que el agua les llega f los sobacos. En al-
gunas localidades usan redes bastante pequeiias, que sue-
len proceder del Sus ¢ de trueques con los pescadores ca-
narios: con esas redes, que manejan & modo de esparavel,
no pueden coger més que medianas cantidades de pescado
por regla general.

Los citados moros de marea suelen abrir los pescados
por el dorso, quitdndoles el espinazo, vacidndolos y se-
cindolos al sol. Una vez bien seco el pescado lo clasifican,
separando el mejor para la venta y destinando &4 su con-
sumo y al de sus familias el resto. Los némadas les traen
anzuelos, sedales, ropas, gofio, harina y reses 4 cambio

(1) El sedal es llamado cantora en idioma xelja.
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de pescado, y unas veces porque no faltan bandidos gue
les arrebatan el producto de su trabajo y otras porque
contando con los ulteriores resultados de la pesca venden
mucho y se reservan poco, lo cierto es que, como no siem-
pre pueden pescar, 4 causa de las fuertes y prolongadas
marejadas, tienen que comer alimentos que de ordinario
desdefian : percebes, pulpos, cangrejos, camarones y algu-
nos molusecos, tales como los burgados (Cardium edule,
L.) ; Donax rugosus, L. ; mejillones (Mytilus pictus, Born) :
Patella safiane, Lmk., y Venus verrucosa, 1.. En ocasiones
el hambre les ha incitado 4 devorar los cadiveres de los
delfines y de los cachalotes (1) que el oleaje lanza de vez
en cuando 4 las playas.

Frecuentemente no disponen esos moros de marea de
pescado suficiente para agenciarse, con su venta, tiendas
de campafia. Asf es que muchos de ellos se guarecen en
cuevas 6 en chozas (més bien cercados) formadas con
arbustos y algas.

Antes de exponer los antecedenfes relativos 4 la in-
dustria pesquera ejercida por los espaiioles en las inme-
diaciones del Séhara, creo conveniente la precedencia de
un corto estudio de las especies de la fauna marina cuya
pesca y preparacién pueden servir de base para un prés-
pero desarrollo ulterior de la mencionada industria.

Entre las especies de peces que aparecen 4 lo largo del
litoral sahirico y cuyas costumbres son més conocidas
las hay que pueden ser consideradas como sedentarias
y otras que tienen muy bien demostrado su carfcter de
transitorias, durante ciertas temporadas del aiio.

No todas las antedichas especies, que frecuentan la
zong pelagica contigua al Sdhara espafiol, se encuentran
en la total extensiéon del mismo. El saliente costanero in-
termedio entre Rio de Oro y la bahfa de Cintra parece
deslindar aproximadamente el 4rea de dispersiéon de al-
gunas especies, lo mismo sedentarias que de paso.

(1) Tichkmeh en idioma xelja,
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Especies observadas 4 lo largo de toda la costa
del Sihara espaiol (1).

Sedentarias.

Dentex Canariensis, Steind.—Chacarona (2).

Diagramma mediterraneum, Guich.—Burro.

Dentex vulgaris, C. V.—Bocinegro (3).

Dentex filosus, Val.—Sama (3).

Sciene aquila, Lin.—Coryvina.

Mustelus sp.—Tollo.

Mugil ckélo, Cuv.—Lisa.

Pagrus auriga, Val.—Hurta.

Pagellus acarne, Risso.—Besugo.

Acanthias Blainvillii, Risso.—Galludo.

Bngraulis encivrasicholus, L.—Anchoa.

Merlucius vulgaris, L.—Merluza.

Mullus surmuletus, L.—Salmonete.

Umbring cirrhose, L. ; variedad : Canariensis, Val. (4).

Raja miraletus, L—Raya.

Solea vulgaris, Quensel.—Lenguado.

Sargus vulgaris, Geoffr.—Sargo.

Sargus Rondeletii, C. V.—Sargo blanco.

Sargus fasciatus, C. V.—Sargo briao.

Trigla lineata, L.—Rubio.,

Ademés de los correspondientes al género Acanthiaes,
abundan en toda la zona pelfgica contigua al S&hara los
tiburones de los géneros Carcharias, Lamna y Seyllum,

(1) Las especies citadas en esta lista y en las inmediatas siguientes,
van enumeradas empezando por las gque abundan més y terminando por
las menos abundantes.

(2) Los nombres vulgares usuales entre los pescadores canarios apare-
cen & continuacién de las denominaciones técnicas, La chacarona prefiere
los fondos pedregosos.

(3) Al Norte de Rio de Oro es mds abundante el bocinegro que la
sama; entre Rio de Oro y el cabo Blanco sucede lo contrario.

(4) Scinenidae, andloga 4 la corvina, con la que se suele confundir.
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no faltando tampoco el Zygwena malleus, Risso, 6 pez-mar-
tillo. Los cazones, cuyo peso varia de 5 & 15 kilogramos,
aunque de carne muy basta, son preparados de la propia
manera que los pescados més finos de igual talla y peso.
Los pequeiios suelen comerlos en Canarias en estado
fresco.

De paso.

Scomber eolias, Lin.—Caballa (1).
Temnodon saltator, Lin.—Anjova.
Pelamys unicolor, Geoff.—Tasarte (1).
Thynnus vulgaris, Cuv.—Albacora.
Thynnus alalonga, Risso.—Atln blanco.
Thynnus thunnina, C. V.—Tonina.
Hzoceelus acutus, Bl.—Pez volador.

Pesca sedentaria desde Rio de Oro hacia el Norte.

Cantharus vulgaris, Cuyv.—Chopa.

Serranus scriba, C; V.—Vaqueta.

Mureena helena, L.—Morena.

Conger vulgaris, Cuv,.—Congrio.

Mullus barbatus, L.—Salmoén.

Labrax lupus, Lacep.—DBaila, rébalo, lubina.
Rhombus madeirensis, Lowe.—Rodaballo.
Ehinobatus Columnwe, Olfers.

Peces sedentarios entre Rio de Oro y Cabo Blanco.

Serranus @neus, Val.—Cherne de ley.
Serranus caninus, Val.—Idem fid.
Serranus gigas, Val.—Mero.

Carana dentew, Bl. Schn.—Juré.

(1) La caballa abunda mis que el ‘tasarte al Norte de la bahia de
Cintra. Al Sur de dicha bahia es mas fdcil encontrar el tasarte que la
caballa,
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Peces de paso, predominantes al Norte de la bahia
de Cintra.

Clupea pilchardus, Walb.—Sardina lache.
Clupea maderensis, Lowe.—Sardina de ley.
Clupea alosa, L,.—Longarona.

Pesca de paso, que se encuentra al Sur del paralelo
del cabo Hisherman.

Lichia glawca, 1..—Lirio (1).

Lichia radigo, Risso.—Idem

Pagrus orphus, Risso.—Lauriana.

Pagrus Bhrenbergii, Val.—Zapata.

Pagellus canariensis, Steind.—Garapello, pajel.
Corvina nigra, L.—Berrugato.

Serranus goreensis, Val.—Avaia.

Hacia el cabo Blanco.

Galoides decadactylus, Bl.—(Vale poco).

Otolithus brachygnathis, Bleck.—Melusa (2).

Otolithus nebulosus, C. V.— Idem.

Otolithus senegalensis, O, V.—Itlem.

Solea vulgaris, Queensel.—Lenguado.

Zeus faber, L. G

Oybium tritor, C. V.

Pelwmys sarda, Bl.

Ademés de la distribucién de especies que precede, ex-
puesta con cariicter de generalidad, son conocidas las que-
rencias locales de algunas de ellas.

El atn suele frecuentar las aguas inmediatas 4 Las
Puntillas y Las Canteras.

La corvina, la chacarona, el bocinegro, la hurta, la
sama, la sardina y la liza figuran entre las especies més
frecuentes en Rio de Oro. En el consumo local, en estado

(1) Aparece de Diciembre & Marzo formando bancos inmensos.

(2) Peces de carne blanca, muy estimados tanto en estado fresco como
preparados 4 la manera del bacalao.
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fresco, figuran meros, merluzas, sargos, salmones, besu-
gos, salmonetes, doradas, chopas v variedad de mariscos:
almejas (Tapes decussatus, L., var. oblonga, y Tapos au-
reus, Gm.), mejillones (Mytilus edulis, 1.), lapas (Pate-
lla safiana, Lamark, y Patella rvulgata, L.), burgados
(Cardium edule, L.), percebes (Pollicepes cornucopia,
Leach), camarones (Peneus caramota, Risso) y cangrejos
(Portunus corrugatus, Perm.; Palemon squilla, L. ; Car-
cinus manas, L., y Gelasimus Tengeri, Byd).

La samay el clhierne aparecen en invierno en la hahia
del Galgo.

Tratandose de la’ fauna marina utilizable en la indus-
tria pesquera, no se puede echar en olvido & las langostas
de mar, que pululan en diferentes fireas maritimas préxi-
mas 4 la costa del Sahara.

En todos los parajes de fondo pedregoso del litoral
comprendido entre el rio Dra y el ecabo Bojador, se en-
cuentra la langosta comnn (Palinurus vulgaris, Latr.).

La variedad Mauritanicus (A. Gruvel) de esta especie,
ha sido encontrada, 4 partir del cabo Barbas, hasta el
Senegal.

La delicada y exquisita langosta real (Palinurus re-
gius, Brito Cap.) abunda en la Puntilla Negra, Gorrei,
Atalayitas de Gorrei, Morro Faleén y el eabo Blanco.

*
* %

Las islas Canarias sostienen una flota de barcos vele-
ros de pesca que, aunque considerable, es muy inferior i
lo que podria ser.

Actualmente su nimero no bajarf de 75 pailebotes y
goletas, cuyo tonelaje osecila entre 25 y 60 toneladas.

Hay, ademfs, un pequeiio vapor dedicado también 4
la pesca.

El coste de un barco de 25 toneladas es de unas 8.500
4 9.000 pesetas. El de los mayores no baja de 1R8.000 a
20.000.

Los barcos matriculadns en Lanzarote y Fuerteventura
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suelen ser de los més pequeiios, y algunos de ellos sola-
mente llevan unos 15 tripulantes. Los de mayor tonelaje
proceden de Tenerife y la Gran Canaria, especialmente
de la filtima, y su dotacién no baja de 20 hombres, siendo
por lo comtn de 25.

E] gasto mensual de entretenimiento, por tonelada,
incluyendo la amortizacion, es de unas 30 pesetas.

Los tripulantes suelen ir 4 la parte con el armador.

Una parte de los veleros de pesca son barcos viveros
y Hevan fresco el producto de sus capturas & los concu-
rridisimos mercados de Santa Cruz de Tenerife y de Las
Palmas. La mayor parte retorna con el pescado conser-
vado en sal (salpreso).

Salen del archipiélago canario cargados de sal, proce-
dentes de las salinas existentes en las islas (del charco de
Janubio en Lanzarote y del Sur de la Gran Canaria es-
pecialmente).

El viento es favorable para la ida 4 la costa sahérica
desde cualquiera de las islas Canarias, por la constancia
de los vientos alisios. Suelen dirigirse los expresados ve-
leros al litoral africano lo més directamente posible, para
ir costeando con viento en popa, descendiendo al Sur,
siguiendo la emigracién del peseado. La tradicién indica
los sitios preferentes para la pesca, teniéndose siempre
en cuenta la estacién y fecha en que se verifican las res-
pectivas expediciones.

Los pescadores expertos conocen detalladamente la
costa sahérica y los fondos de cada paraje prcpiéio para
la pesca. Un vistazo al litoral y una sonda les bastan para
fijar suficientemente la sitnacién. Carecen de instrumen-
tos y tampoco sabrian utilizarlos, y cuando hay cerrazén
por causa de la niebla 6 el polvo, 6 cuando las noches son
obscuras, suelen ir 4 la ventura y (como ha sucedido al-
guna vez) si el sueiio y la fatiga han vencido al marinero
de cuarto puede suceder que el despertar sea debido al
choque del barco contra los escollos. No obstante, por lo
general, con tanta seguridad y arrojo como buena suerte
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(;audaces fortuna juvat!) barloventean frecuentemente
de néxhe, sin mas indicaciones que las suministradas por
la sonda, hasta encontrar aguas relativamente tranquilas
en algin recodo de la costa donde hay que fondear cerca
de la orilla.

Elegido el paraje apropiado, se procede 4 las operacio-
nes de la pesca, & la vela 6 fondeados, en distancias 4 la
costa que usnalmente varian de 12 4 15 millas y sobre
profundidades de 45 4 70 metros. Cada goleta 6 pailebot
tiene dos grandes lanchas que se alejan por la maifiana,
en busca de peces que capturar, sin perder de vista 4 ru
buque, al cual regresan u] anochecer.

Si la pesca resulta copiosa se acerca el velero & tierra
antes de la puesta del sol, para preparar (fondeados) el
pescado recogido durante el dia.

Usan como carnada cuantos peces pequeiios capturan
¥ con suma frecuencia utilizan para tal fin la longarona,
la. chopa, el garapello, la hurta y muchos otros peces,
aunque no sean de los mis pequeiios, cuando pertenecen
4 especies de calidad basta.

Durante las operaciones, de la pesca los barcos canarios
no suelen alejarse & més de 30 millas del litoral sahérico,
ni tampoco suelen rebasar por el Norte el paralelo 297,
por temor & los cdrabos moros, cuyo limite meridional de
accién estd en la desembocadura del rio Asaka.

En el estiaje es cuando se ven veleros canarios cerci
de la costa del Sahara comprendida entre el rio Dra y el
cabo Bojador. Muchos de ellos son barcos viveros.

Entre Rio de Oro y el cabo Bojador la pesca es abuu-
dantisima (1) desde Julio & Octubre, y muy conveniente
el verificarla en ese tiempo, por ser el correspondiente 4
las bonanzas y las brisas poco fuertes, sin temor 4 vientos
de afuera.

Iisa parte del banco, inmediato al Sahara y compren-
dido entre Rio de Oro y el cabo Bojador (y aun hasta el

(1) Uon excepcién de las proximidades del acantilado murallén de
Las Almenas. L
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cabo Yubi), tiene dos eondiciones que le dan extraordina-
ria valfa: su proximidad & Canarias, que permite aprove-
char el peseado en estado fresco 6 terminar la prepara-
cién del recién salado, y la gran aceptacion que tienen ia
mayoria de los peces que lo pueblan en los mercados
espafioles.

Otro tanto puede decirse de Rio de Oro, distante tres
dias de navegacion de las Canarias con viento favorable,
y unos seis de remontada barloventeando los veleros hasta
rebasar el cabo Bojador, desde cuyo punto (1) dirigen el
rumbo al puerto de retorno.

En los bancos exteriores, que demoran al Oeste y Nor-
oeste de la peninsula Ed-Dajla-es-Salharia, las especies
més comunes son las llamadas bocinegro, chacarona, hur-
ta, sama, besugo y pargo, todos ellos de carne sabrosa y
blanca. Cerca del abra del puerto y en la parte meridional
de la bahia se capturan abundantemente las corvinas.
Dentro de la ria no escasean las lizas ni las robalizas, y
recalan durante muchos meses del afio copiosos cardi-
menes de grandes sardinas, que constituyen la mejor e
las earnadas para la captura de los grandes peces y que
se pueden coger, facilmente y en pocas horas, en grandes -
cantidades.

La eleccion de Rio de Oro como centro inicial de la
accién espafiola en la zona costanera del Sihara espaiiol
no se debe & la casualidad ni al eapricho, sino & una resul-
tante de razones fundadas en bases cientificas: posicién
geogrifica, relativamente céntrica con relacién & una zona
ocednica, cuya fauna ictiolégica es de una excesiva ri-
queza ; seguridad del fondeadero dentro de la bahia ; rela-
tiva facilidad actual de acceso al ancladero inmediato 4
Ja punta Durnford, aun para los grandes buques; la posi-
bilidad de poder preparar el pescado sin discontinuidad
por la sequedad del aire durante las horas de sol, el viento

(1) Cuando la brisa es fresca remontan mis al Norte para atravesar
el canal de una bordada y asegurar, en lo posible, lms vista de la tierra.
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constante y la moderada temperatura, y, finalmente, por
la salubridad del clima, que permite alli la facil aclima-
tacion de los europeos. El dia en que un faro facilite la
arribada & ese puerto, que la telegrafia sin hilos lo ponga
en constante comunicacién con el mundo que trabaja, que
un muelle bien acondicionado facilite la carga y descarga
de lo que alli se importe y exporte y que las maquinas des-
tiladoras de agna del mar faciliten agua copiosamente f
las gentes y 4 la industria, ese dia se habra cumplido un
deber nacional, poniendo en condiciones de rendir O6pi-
mos frutos al rico venero de riqueza maritima que prévi-
damente brinda alli & log espafioles la madre Naturaleza.

La parte del banco que se extiende entre Rio de Oro
-y el cabo Blanco es conveniente considerarlo dividido en
dos zonas: desde Rio de Oro al cabo Barbas ya no se en-
cuentra la sardina fina, y aunque la pesca es abundante
Yy variada, especialmente en la bahia de Cintra., no lo es
tanto como en la zona comprendida entre el cabo Barbas
y la bahia del Galgo, en la cual, ademds, hay especial
abundancia de mero y cherne, peces delicados que se pue-
den preparar de manera parecida 4 la del bacalao, resul-
tando el producto muy fino.

La gran abundancia de plankton en todo el banco sa-
hfrico explica su extraordinaria riqueza ictiolégica.

Los veleros canarios suelen concurrir en gran nimero
4 la bahia de Santa Ana. También frecuentan en estio lu
bahia del Oeste, sitnada entre el falso y el verdadero cabo
Blanco, que rara vez rebasan para penetrar en la bahia
del Galgo.

Antiguamente eran usados por los pescadores canarios
los anzuelos con vara. Actualmente pescan mucho 4 se-
dal (1) de mano 6 de arrastre. Cuando operan cerca de
una playa limpia usan la red llamada jibega 6 buitrén.
En aguas de regular profundidad les dan buen resultado

(1} Que los pescadores del Mediodia de Espaiia suelen Uamar lien:a
v los canarios lifia.
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los chinchorros, los trasmallos y las redes llamadas cor-
vinales y cazonales en Andalueia.

Con las jibegas se capturan muy bien los mujoles o
lizas, que suelen presentarse en cardiimenes de centenares
de metros de longitud por 25 6 30 de ancho y espesor de
uno & dos. Cuando se presenta de tan copiosa manera se
hacen capturas de varios miles de kilogramos.

La pesca de la corvina suele dar espléndidos resnlta-

dos cuando se dispone de buenos cazonales. En un,solo
lance se han llegado 4 coger 8.000 kilos de tdn excelente
pescado. Anfilogos provechos se han obtenido con el ta-
sarte. '
Hacia principios de la primavera suelen darse buenos
lances de cazonal en la pesca de la corvina entre la bahfa
de Santa Ana y el cabo Blanco, no siendo raras las reda-
das de 3.000 6 4.000 kilogramos.

Lo corriente en la pesca con cazonales calados la vis-
pera es capturar cada noche de 1.500 & 2.000 kilogramos
de samas, corvinas, cazones, tasartes, etc.

La pesca de la sardina suele ser muy fruetuosa. Las
dos lanchas de un velero, en casos auténticos (1), cogie-
ron en un dia de 30.000 4 40.000 longaronas con un peso
total de 6.500 kilogramos.

Se han dado casos de que un grupo de tres hombres,
pescando & la lifia, capturen en una hora 500 kilogramos
de pescado blanco.

Se pueden coger muchas langostas desde principios de
Abril hasta mediados de Octubre. Fuera de ese plazo no
es conveniente llevarlas & Europa, porque el agua fria
las mata y la mucha mar enreda sus patas y provoca su
fractura, con la consiguiente mortalidad. En la zona pe-
lagica donde més abundan se hacen copiosas capturas.
En un caso bien conocido un patrén de pailebot, muy
préctico en su profesion, con 16 trasmallos de 50 brazas
cogid en una noche 1.200 langostas. Dicho patrén esti.

(1) Nevista de Geografia Comereial.—Julio-Septiembre de 1886, pi-
gina 52.
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maba que un barco fijo cogeria en una campaia 15.000
langostas.

El afio 1913 se han expedido & Francia, procedentes
de la bahia del Galgo y. otros parajes costaneros de la
Mauritania, unas 200.000 langostas.

Como estiin tan mezcladas las especies en la zona pe-
lagica contigua al Sahara, los canarios las pescan indis-
tintamente y luego las cortan y salan con arreglo al ta-
maiio del esqueleto y al espesor de la masa carnosa. Sue-
len abrir el pescado por la parte més saliente del vientre,
4 lo largo y en el tercio del espesor del animal, profundi-
zando la incisién hasta tocar la cara interna de la piel
del lomo, la llenan de sal y terminan la operaciéon picando
log gallos, 6 sea dando cuatro tajos en la parte més car-
nosa (en sentido perpendicular al plano longitudinal).
rellenfindoles también con sal. Esa faena se hace répida-
mente, y una vez terminada se estiva el pescado, asi pre-
parado (salpreso), en la bodega.

En Canarias se termina la preparacién del pescado (1),
abriendo y despojando de la espina & unos, que toman el
aspecto de bacalao, y cortando otros (especialmente ¢l
tollo) en firas al modo de la mojama. Una vez completa-
mente desecado se pone 4 la venta, siendo de fécil y pronta
salida entre las clases poco acomodadas de aquel Archi-
piélago.

El conocimiento de la gran variedad y abundancia de
peces del gran banco sahérico originé la formacion de
varias empresas, cuya suerte ha sido muy diversa.

En 1882 se constituy6 la Sociedad titulada «Pesquerias
Canario-Africanas», que tuvo por base la concesién de Ja
isla Graciosa (inmediata 4 la de Lanzarote), otorgada 4
uno de sus socios. Los esfuerzos de esta Sociedad, dirigida
por el Marqués de Viluma, y los de Gali y Compaiiia, ter-
minaron con grandes pérdidas, que acarrearon el aban-
dono de las respectivas empresas. En aquella sazén era

(1) T'ambién se prepara y seca, e¢n cantidad, en la punta Durnford.
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harto incompleto el conocimiento de la fauna iectiologica
de la parte del Atlantico que se extiende entre las Cana-
rias y el litoral del Sébara, y por aiadidura, 4 la falta
de datos exactos sobre materia tan fundamental en nego-
cios de pesca, se agregaban entonces opiniones muy erré-
neas relativas 4 la existencia de las especies apropiadas
para la preparacion del bacalao. Por otra parte, los ini-
ciadores descuidaron en absoluto recurrir i la cooperaciéon
de elementos técnicos acostumbrados & buscar en los he-
chos su parte fundamental para darles las correspondien-
tes y adecuadas aplicaciones. No se tuvieron en cuenta
las circunstancias del clima, ni las de los fondos submaryi-
nos, ni siquiera la extraordinaria abundancia del pescado
en ocasiones. Tampoco se estudiaron previamente las exi-
gencias de los mercados en materias importantes que sir-
ven de base 4 las cotizaciones: tamano y peso de los fardos,
formas habituales de los envases usuales en las plazas, ete.

Asi es que se ensayaron indtilmente no pocas opera-
ciones de pesca con redes de arrastre y de gran coste, tales
como el trol y el bou, que se cargaron demasiado con el
exceso de pescado, destrozindose en los fondos roqueros.
No menos desastroso resultado dieron los palangres (ad-
quiridos en gran ntmero), tanto por la cantidad de peces
como por abundar con exceso los tiburones y demés espe-
cies voraces, que se comian la pesea y los palangres.

Los métodos para la preparacion del pescado se fun-
daron en la rutinaria imitacién de los métodos emplea-
dos en las playas de Escocia, Noruega y Terranova para
salar y secar el bacalao. Aun existiendo en la parte del
Atlantico cercana al Sihara las especies del género Ga-
dus, hubiera bastado la mera consideracién de las no-
tables diferenciag de clima entre los paises riberefios del
Atlantico boreal y los del central, para no perder el tiempo '
ni el dinero en contratar maestros saladores escoceses,
meramente practicones, que perdieron por completo ia
orientacién al encontrarse en un clima distinto de aquel
en donde tenian la rutinaria costumbre de operar.
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Muy posteriormente y hacia 1905 se constituy6 en Ma-
drid otra Sociedad con el fin de explotar asimismo el co-
pioso banco limitrofe de la costa del Sfihara espaiiol. Las
aportaciones fueron muchas, si bien de escasa cuantia, y -
entre los socios abundaban personajes de los linajes més
preclaros de la nobleza espafiola. Pecé esta Sociedad de
anfilogos defectos que las anteriores. Creyeron los ele-
mentos directivos de ella que basta la lectura de algtn
libro que otro y la cacareada prdctica (léase rutina) de
algiin rudo patrén de barco, para salir adelante con el
negocio, y fracasl, por anflogo motivo que sus predece-
soras,

Eoy, en la lucha comercial que de continuo se libra
en los mercados, no se puede prescindir de aquilatar los
fundamentos de los negocios con los métodos cientificos.
En una industria como la de la pesca y preparacién de
sus productos en grande escala debe comenzarse por un
previo y suficiente conocimiento de las condiciones fisicas
y de configuraciéon del litoral, mar y fondos submarinos
donde habrd que operar; de las condiciones biolégicas
que, conjuntamente con las anteriores, influyen sobre la
abundancia y variedad de las especies; de las exigencias
de los mercados y de las competencias posibles, etc. La
oceanografia, la zoologia, los procedimientos de pesca,
la hidrografia, la quimica, todo eso y mds atn hay que
poner & contribucién en una explotacién de la fauna ma-
ritima susceptible de prosperar en el siglo xx.

Por fortuna, no han fracasado todos cuantos se han
dedicado & la explotacion del copioso venero ictiolégico
del litoral del Sahara espafiol. Amén de los favorables, si
bien modestos, resultados obtenidos por la numerosa flota
pescadora canaria (que por operar sobre la base de capi-
tales muy pequefios y con procedimientos rutinarvios (1)
no pueden obtener mfs que muy restringidas ganancias
por no surtir 4 mfis mercado que el de Canarias y ofrecer

(1) Las lineas que preceden sélo se refieren 4 los que por falta de re-
cursos 6 de inicialivas persisten en seguir las antioundas rutinas.
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en éste productos de preparacion defectuosa que solamente
las gentes pobres suelen aceptar sin reparo), han obtenido
buen éxito en sus procedimientos algunos negociantes
emprendedores, al par que precavidos, de las islas Ca-
narias, que han establecido en Las Palmas fibricas de
salazon del pescado capturado junto 4 la costa sahérica.
En esas fibricas la preparacion final del salpreso se hace
con secadores mecinicos donde se gradiian adecuadamente
la sequedad y la temperatura del aire para la mejor con-
servacién y buena apariencia del producto.

Acertadamente ha favorecido el Estado esta industria
otorgando una importante prima 4 la exportacién de sus
productos, que empiezan & ser muy hien acogidos en los
mercados del litoral de Guinea (1) y aun en alguno de
Europa.

En Rio de Oro ejerce también la industria de la prepa-
racion del pescado la importantisima Companfa Trasat-
lintica de Barcelona, aunque no en la considerable escala
que, juzgando superficialmente, serfa de esperar, en ce-
rrelacién de los valiosos elementos con que cuenta tan
poderosa entidad. Una somera exposicién de sucesos acla-
rari lo que & primera vista parece contradictorio.

La Sociedad de Pesquerias Canario-Africanas estaba
en liquidacion y la factoria de Rio de Oro en estado ago-
nizante, cnando la Compainiia Trasatlantica de Barcelo-
na, atendiendo & indicaciones de origen augusto, sin mi-
ras de lucro y procediendo con tanta generosidad como
patriotismo, levant6 el prestigio nacional ante aquellos
moros, rehabilitando el erédito mercantil menoscabado,
¥ lejos de abusar de la decaida Sociedad fracasada, tomo
en arriendo un solar cuya caducidad le hubiese sido muy
" facil aguardar, tratando como carga de justicia lo que
muy probablemente otra entidad mercantil hubiera liqui-
dado & precio vil, por medio de leoninas imposiciones que
las circunstancias hubiesen favorecido.

(1) Donde lo lleva la podeross Compaiiiz naviera inglesa «Elder
Dempster and C.oa
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Con prudencia suma procurd la Compaiifa Trasatlin-
tica evitar el doble escollo de la precipitacion de proceder
en grande sin previo y acabado estudio del negocio, y de
la ligereza de exponerse sin s6lidas garantias 4 la descon-
siderada é imprevisora voracidad del Fisco, que tantas
amarguras proporcioné & la Sociedad regentada por el
Marqués de Viluma y 4 Gali y Compaiifa, cuyos produe-
tos recibieron mucho peor trato que los del extranjero.

Mucho lleva adelantado la Compaiifa Trasatlintica en
lo referente 4 la preparacién de los productos de la pesca
¥ & su presentacion en los mercados, pero falta la realiza-
¢ion de muchas circunstancias para estimularla & dar un
mayor incremento & la industria pesquera que ejerce en
Rio de Oro. Deben quedar concretamente definidos los
-limites y condiciones de la concesién que ocupa; debe pro-
mulgarse una legislacién que puntualice las relaciones
entre el Estado y los explotadores de la fauna maritima ;
debe el Estado dotar al puerto de Rio de Oro de aparatos
destilatorios de agua del mar, de los de telegrafia sin hi-
los, de un muelle y-un faro, y por altimo, debe garantizar
por un nimero determinado de afios la estabilidad de cier-
tos impuestos, especialmente los derechos de importacién
y de consumos, asi como las primas 4 la exportaci6n. en
las que no debe haber desigualdad de derechos, tratindose
de productores nacionales,

Un recinto que encierra varios patios y locales cu-
hiertos, situado junto al acantilado y contiguo al muelle
de piedra seca erigido junto &4 la punta Mudge, constituye
el taller de preparacion del pescado.

Junto 4 la punta Durnford esti anclado el pontén
San:Lais, que sivve de depdsito para Jos fardos de pescado
seco dispuestos para la exportacion, y también para las
mercancias procedentes de Espafia y traidas directamente
por los grandes vapores de la Trasatlintica que hacen la
carrera de la Guinea espafiola.

Una goleta, nombrada Rio de Oro (1), efectiia el cabo-

[l-d)_-'-l‘;mbiﬁn de la propiedad de la Compania Trasatléntica.
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taje con las islas Canarvias, sin perjuicio de utilizar tam-
bién la expresada Compaififa el correo mensual, desempe-
fado por pequeiios buques de vapor que hacen este servi-
cio entre Canarias y Rio de Oro. ;

Dos pailebotes y algunas lanchas constituyen actual-
mente la flota pescadora de la Compaifa Trasatlantica;
pero otros pailebotes, de la matricula de Canarias, llevan
también & la pescaderia de la expresada Compafifa sus
capturas en estado fresco.

Apenas atracan las lanchas pescadoras al muelle, ya
estin esperando en el mismo cierto namero de obreros
moros de la Compafiia provistos de las cuchillas de desollar.
Apenas lanzados los peces sobre el piso del muelle son,
alli mismo, velozmente abiertos, destripados y despojados
del espinazo. Los higados de los mayores se van reuniendo
en un montén. Los desperdicios (1) son arrojados cons-
tantemente al mar. A medida que el pescado va experi-
mentando esta previa preparacién lo cargan en carros de
mano y lo transportan al primer patio del taller, donde
un considerable numero de moros y algunas moras des-
pojan al pescado de las aletas, dan algunos apropiados
cortes & los més grandes, hacen un lavado con agua del
mar acarreada por una bomba, salan convenientemente (2)
y apilan los peces, ya aplunados en la forma habitual de
log bacalaos.

De los higados se extrae el aceite por medio de un sen-
cillo aparato de uso muy general en este género de in-
dustria.

Después que el pescado ha tomado la sal es llevado &
las azoteas (8), perfectamente limpias porgue el copioso
mcin nocturno hace las veces de un copmho riego- con

(1) Los desperdicios ascwmlnn. por término mcdm. ' una cuarta puarto
del peso total del pescado.

(2) Salando prontamente el pescado. queda éste preservado de las de-
predaciones de las moscas.

(3) Si el pesendo fupse puesto & secar cerca del suelo quedaria im-
pregnado de arena fina. Cuanto mas alto esté el secadero tanto mas libre
estari el producto de tan desagradable acompafiamiento.

© Biblioteca Nacional de Esparia



— 133 —

agua dulce; estando afin enchsarcadas las azoteas se las
barre cuidadosamente al amanecer y en breve las seca el
sol por completo, Los peces abiertos y salados son colo-
cados en ellas, volteindolos una vez al dia, por lo menos,
y su desecaci6n suficiente (1) se efectfia en el plazo
aproximado de una semana. Durante las noches, el pes-
cado insuficientemente seco es apilado en la parte mis
elevada de las azoteas y cubierto con encerados.

5l pescado bien seco pasa 4 los moldes, donde se le
coloca formando un bloque prismético rectangular, y en
esta disposici6n sufre una moderada presién, siendo en-
fardado después en fundas de arpillera cosidas por costu-
reras moras. DS :

El peso de cada fardo es de 50 kilogramos.

* Bl cherne, cuyo peso bruto suele oscilar entre 5 y 10
kilogramos, suministra el mejor bacalao africano.

La sama no le va muy en zaga al cherne en calidad 1i
en aprecio en'los mercados. Su peso bruto varia de 5 4 15
kilogramos.

La coryina tiene una carne excelente, que#onserva la
blancura aun después de salada y seca. Su mucha carno-
sidad dificulta su’ desecaciébn y la grasa que contiene se
enrancia con el secado al sol; se han procurado evitar
ambos inconvenientes empleando dos métodos. distintos:
el primero consiste en adelgazar la capa carnosa quitén-
dole anchos filetes; el segundo (que me parece mis con-
veniente) se reduce & prensar la corvina al saliv de la
salmuera 6 después de una primera rociada de sal, pu-
diendo aprovecharse el aceite producido por la presién.
Esta especie alcanza hasta metro y medio de largo con
un peso de 60 kilogramos. Las de peso de 14 & 16 kilogra-
mos son muy frecuentes.

Bl peso corriente de las chacaronas varia de 4 4 6 Ki-
logramos.

Durante muchos aiios se preparé en salmuera el pes-

(1) Una vez completamente seco el peso del pescado se reduce & la
mitad, proximamente, del que fenia recién salado.
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cado, que era remitido en barriles & Guinea. Bsta defi-
ciente preparacién pasoé & la historia y actualmente ja
Uompafia Trasatlantica solamente exporta productos si-
mnilares al bacalao.

I8l precio corriente del fardo de 50 kilos es de 20 pese-
tas en Fernando Poo. Si el contenido es de sama 6 cherne
el precio sube & 30 pesetas; cuando el fardo contiene cha-
carona, se vende 4 16.

Il precio corriente del pescado salado y seco, de pro-
cedencia canaria, 0 de cualquier pesqueria- del Africa oc-
cidental, oscila de 450 & 500 francos la tonelada métri-
ca (1) en los puertos de Guinea. La cotizacion del pescado
ahumado varia de 600 4 G50 francos, a.proxiumda.mente.'
1 stockfish (pez palo) de Noruega alcanza precios que
varian de 800 4 900 francos la tonelada.

A 2483 toneladas ascendié el ano 1909, segin la es-
tadistica publicada por el Ministerio de Estado, la can-
tidad de pescado conducido en los buques salientes de
Rio de Oro y preparado en las tres formas siguientes:
salpreso (predominante), salmuera y pescado seco, en
forma de bacalao 6 de mojama. En 1913 la preparacién
en estado de salmuera habia caido en desuso, por ser ex-
puesta & averiarse, y solamente se exportaban las formas
restamtes. ,

De otras muchas maneras podria ser preparado el pes-
cado en Rio de Oro.

El attn y el tasarte (muy semejante al bonito, aunque
més fino) podrian ser adobados en escabeche y en aceite.

También podrian prepararse exquisitos escabeches con
los variados y abundantes- pescados blancos: pargos 6
besugos, robalos, salmonetes, lizas, lenguados, ete. Con .
las sardinas podrian fabricarse todas las preparaciones
usuales para hacer con ellas conservas. Las la-ﬁgostas po-
drian ser preparadas en latas, al natural.

De las vejigas natatorias de las Sciwnas, los Otolithus

(1) Expresamos estos precios en francos por tratarse de pafses en cu-
yas respectivas metrépolis rige ol patrén oro. .
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y otros grandes peces, y con la piel de las rayas, podria
ubtenerse excelente ictiocola. : >

La piel de perro marino (Seyllium canicula, Cuy.) po-
dria ser exportada para las fabricas de piel de zapa (las
alemanas especialmente), por ser muy adecuadas pma la
granulacién de cueros finos.

De las cabezas de pescado, que ahora se tiran, se po-
dria obtener por ebullicién en agua del mar, reposo y
decantacién sucegivas, de siete & ocho litros de aceite por
quintal métrico de aquéllas. Con el residuo podria obte-
nerse guano de pescado.

De los peces bastos 6 no comestibles (por ejemplo: de
los géneros Tetrodon, Carcharias, ete.), pueden extraerse
también aceites y guanos.

La explotacion de aquella copiosa riqueza ictiol6gica
puede y debe rendir Gpimos provechos & los capitales que
alli se empleen, siempre y cuando no prescindan de una
t,a,hal direcciou técnica. Desde luego, que una Empresa
que pretenda obtener buena renta del dinero invertido
en pesquerias sahdricas debe operar con fuerte capital.

+ Lo expuesto en este capitulo sobre la importante cues-
tion de la pesca en el gran banco sabirico sirve mis bien
para poner en evidencia lo mucho que aun hay que estu-
diar en él, lo muy poco que de sus elementos esencia-
les sabemos, no s6lo en materia puramente cientifica, sino
también en asuntos de cardcter industrial; por ejemplo:
faltan atn datos para saber si pueden calarse almadrabas,
con probabilidades de éxito, en las balias de Cintra y de
Rio de Oro.

Actualmente, en todo el litoral, no espaiiol, del Africa
occidental, se organiza la industria de las pesquerias con
actividad incansable, tanto para obtener seguro lucro de
la fauna marina, como para tomar la delantera en los
mercados mis convenientes. Fuimos los primeros en prac-
ticar esa industria en las costas africanas; jnos queda-
remos rezagados?
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CAPITULO VII
COMERCIO

En las transacciones comerciales, susceptibles de des-
arrollarse en el Siliara espaiiol, tenemos que considerar
los elementos signientes:

Parajes susceptibles de convertirse en puertos comer-
ciales por su conformacion y situacion.

Productos del pais idéneos para la exportacion.

Mercanefas enropeas de fécil salida en el Sur de Ma-
rruecos y en el Sabara espaiiol.

Procedimientos adecuados para acomodar & las nece
sidades del comercio los fondeaderos apropiados para tal
objeto.

Me(hdas convenientes para el fomento del eomereiu
higpano-suliirico. x

=
* =

Pasando revista &4 las diversas escotaduras costaneras
comprendidas entre el rio Dra y el cabo Blanco, yendc
de Norte & Sur, el primer puerto natural que se ofrece
al examen es el de Eryila 6 Puerto Cansado. Los defectos
de éste quedan enumerados en el capitulo referente & hi-
drografia. Para subsanar la movilidad y escasa profundi-
dad de su barra serfan precisos dos prolongados y fuertes
espigones (protegidos por tres anchas escolleras) y un
costoso dragado cuyo importe tendria que adelantar Hs-
paifia para que después resultase que, por estar esa esco-
tadura situada en pais de protectorado, con el régimen
de puerta abierta, sirviese ese puerto de brecha para la
invasi6n del comercio extranjero 4 costa del dinero de Es-
paiia. y bajo su proteccitn, prefiada de responsahilidades.
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Tarfaya no merece tampoco el menor sacrificio. Como
en Puerto Cansado, el pais cercano es muy pobre y las
pistas frecuentadas por los némadas estin muy distantes;
la conversién de su mediano fondeadero en puerto costa-
ria enormes sumas, y por estar en pais de protectorado
no vale la pena de que Espaiia gaste ni un céntimo en fo-
mentar un régimen de puerta abierta muy apropiado para
que sus competidores entren vendiendo para quedarse
mandando. '

El fondeadero de El-Mgit se encuentra ya en tierra
espaiiola ; la vecindad de una extensa comarca abundante
en ganado, asi como la de los criaderos de nitrato de sosa,
y la existencia de agua potable y de pastos en sus inme-
diaciones, le aseguran vida propia y préspera tan pronto
como se organice alli el comercio sobre bases razonables.
Si los traficantes moros encuenfran facilidades y buen
trato en los elementos oficiales que alli instaure Espaiia,
si se evitan las trabas y las tarifas aduaneras que se esta-
blezcan se mantienen inferiores 4 las de los puertos del
Mogreb, una gran parte de los moradores del Sur de Ma-
rruecos irn alli & surtirse de mercancias y & vender sus
productos.

Los primeros edificios que habria que erigir en EI-
Msit serfan una casa-fuerte de contrataciébn (que provi-
sionalmente podria servir de Aduana) con almacenes,
bazar, parques de ganados y abrevaderos; un fondak con
bodegas y alojamientos donde los mercaderes pudiesen
encerrar sus géneros; un embarcadero; un faro que, en
lo posible, estuviese contiguo 4 la casa de contrataecién,
y una mezquita provista de un elevado alminar. El almi-
nar y el faro deberian estar bastante distantes entre i
para que por medio de marcaciones & ellos pudiesen los
barcos que alli acudiesen determinar sus arribadas y si-
tuarse en el fondeadero.

He aqufi la enumeracion de los productos principales
q'ue podrian ser ohjeto de transacciones en El-Msit, segun
el actual xej del Uad-Nun, Hallil-ben Habib uld Beiruk,
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que conoce perfectamente aquel paraje, sus aledaiios y
todo el pais comprendido entre la Sekia-el-Hamra y Mo-
gador: :

Principales articulos de importacion.

Jont. Telas azules. Tres tamaiios.
Mericdan. Percales americanos.
Mersaya. Percales blancos de Hamburgo.
Xen. Percal vulgarmente conocido con el nombre de
elefante.
Senegal. Percal azul que destifie con el simple roce.
Telas blancas adamascadas.
Indianas de coloves, con dibujos.
Muselinas blancas y rameadas de colores.
Paiios de colores.
Bayetas.
Azlicar en pilones.
Té verde.
Arroz, sémola, maiz, cebada, trigo, gofio, galleta.
Pimienta. canela, clavo de comer.
Bujias de estearina (1). De tamafio mayor en paquetes
de & cuatro y tamaiio menor en paquetes de 4 12.
Hierro y acero en barra.
Navajas de afeitar, tijeras y espejitos.
*Teteras grandes de hierro esmaltado.
Cucharillas para té.
Vasos pequeflos y fuertes de cristal, tazas y platos
para té
Henné (afeite rojizo) ; variedad de esencias y aguas
de olor, baratas.
.

Articulos de exportacién.,

Lana blanca y negra, fina y basta.
Pieles de ganado vacuno, lanar y cabrio.

(1) Las bujias de parafina no las quieren ni aun regaladas, porque se
deforman y derriten en las horas de mis calor.
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Pieles de gacela, antilope, leopardo y lince.

Reses vivas (camellos, earneros y cabras en abundan-
cia, y en menor cantidad ganado vacuno, caballos y asnos).

Plumas de avestruz de variada calidad.

Marfil (en pequena cantidad).

Aceites de argan y de olivas (1).

Metélico (numerario, oro en polvo, alhajas de oro
plata).

Nitrato de sosa.

Carhoén vegetal (2).

Los precios de algunos de los expresados articulos de
exportacién, en la parte de la cuenca de la Sakia-el-
Hamra, proxima 4 El-Msit, son los siguientes:

¥

L3

A

Pesetas.

Un camello joven, en buen estado (3).... 120 & 150

Un caballo escogido.................. ity 200 300
Unamule | buens: oo i nasis i 180 22
Enasyaen Lo L m S s M o 40 80
Una fdem con ternero....................... 60 100
85 E1 P16 0 TSt A oa e S RO o T 30 a0
[Fn ‘carnero gramde:. .; . .. i ks sevvange » 10
Un fdem pequemio.......civviveesesssisveiiaines » 5
Enaspielidelitono. S Ll s Lo 4 5
Ona’idem de . cabra.....c.... v 030 0’50 -
Quintal métrico (4) de lana, segin la

NG Bl e s B R SR e (I L B 50 60

(1) Cuando existié la factoria portuguesa en [I-Msit, figuraba la
jusnteca de vaca entre los articulos exportados. El aceite de olivas pro-
ducido en el Sur del Mogreb tiene solamente aplicacion en jauboneria, 4
causa de su mal sabor.

(2) Este articulo quedard probablemente como articulo de consumo
local si se instaura un peblado en El-Msit.

(3) El precio de un buen camello en Mogador varia de 100 & 120
duros hassanfes.

(4) La carga ordinaria de un camello, para jornadas ordinarias o
vortas, es de unos 150 kilogramos, y es la que utilizo como medida aproxi-
mada para la valoracion del quintal métrico.
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Algunos de los articulos de importacién de proceden-
cia espafiola (el azticar, por ejemplo) necesitan ser libe-
rados de alglin gravamen para que puedan competir con
los similares de procedencia extranjera en los puertos de!
Séhara espafiol. En dicho pais el proteccionismo que aca-
rrea la carestia del producto no sirve més que para ahu-
yentar la clientela. Los némadas irdn 4 comprar donde
les resulte méis barato en igunaldad de calidades.

Tarfaya viene sosteniendo un pequeiio comercio con
Santa Cruz de Tenerife y Las Palmas. En la casa-fuerte
edificada por Donald Mackenzie se albergan un kaid y va-
rios moros que disponen de tres lanchas para comunicar
con el continente y para cargar y descargar mercaderfas.
Arbolan bandera espaiiola desde hace muchos afios y guar-
dan obediencia al Gobernador de Rio de Oro, al que tie-
nen al corriente de lo que allf sncede. De vez en cuando
aprovechan el paso de algn pailebot, goleta ¢ balandro
procedente de Canarias, y varios de ellos se embarcan
para los mercados principales del vecino archipiélago, lle-
vando consigo reses, pieles, lana, carb6n de madera de
xderi y alguno que otro de los demés productos exporta-
bles del Sihara, arriba dichos; retornan con variadas
mercancias (telas, gofio, cebada, azfcar, té, variados
utensilios, ete.), y con las pequenas ganancias obtenidas
en este trifico viven estrechamente. Los némadas que lle-
‘van productos 4 Tarfaya tienen que huir no pocas veces
4 la noticia de la aproximacién de alguna razzia, dejando
enterrados la lana y los cueros para volver & recogerlos
una vez pasado el peligro; al regreso desde Tarfaya sue-
len ocurrir anfdlogas contingencias con los consiguientes
entierros y desentierros.

Un Capitan del Ejército espafiol (el Sr. Novo), con
loable perseverancia y energia, logré imprimir mayor acti-
vidad 4 las transacciones entre Tarfaya y las islas Cana-
rias, pero fué llamado al servicio activo y su obra merito-
ria qued6 en suspenso.

En el Parchel se han efectuado. 4 veces, transacciones
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sobre lanas y cueros. En fecha muy reciente fué la goleta
Rfo de Oro, de la propiedad de la Compaiiia Trasatlin-
tica, & dicho fondeadero para recoger la lana que hasta
la costa inmediata habian traido algunos centenares de
camellos. Durante algunos dias hubo desesperadas tenta-
tivas para comunicar la goleta con la orilla, pero el oleaje
no amainaba y s6lo se consiguié perder un bote, salvan-
dose, 4 duras penas, los tripulantes. Aquel suceso ter-
miné con el retorno de los moros y de sus camellos car-
gados de lana al interior, por imposibilitar su permanen-
cia en el litoral del Parchel la falta de agua y de pastos.
Durante el Gltimo tercio del siglo pasado hubo en el
Morro del Ancla unos conatos de comercio que termin:i-
ron en 1898 con una tentativa fracasada de los moros para
apoderarse de la carga del barco empleado para las tran-
sacciones, con la complicidad de un corredor de comercio,
supuesto cristiano oriundo de Siria llamado Espiridi6n.
Cuando en 1885 empezé en Rio de Oro D. Emilio Bo-
nelli las transacciones comerciales con los nomadas, el
éxito super6 4 cuanto se podia esperar de unas tentativas
iniciales; por desgracia, la escasez (que pronto degenerd
en inopia) de recursos de la Sociedad Hispano-Africana,
agosté en flor las esperanzas fundadas en tan présperos
prineipios. Reanimé después el comercio de aquella loca-
lidad la Compania Trasatlintica, pero decay6 en el trans-
curso de estos ultimos afios por tres diferentes causas Je
importancia desigual: la mayor de todas consisti6é en el
estado de guerra contra los franceses de los musulmanes
fervientes mogrebies y saléricos, que ha desviado hacia
el valle del Dra & la mayoria de los némadas sibditos es-
paiioles; la segunda causa es la competencia originada por
la instauracion de Port-Etienne, y la tercera tiene por
wmotivo el esquilmo de la lefia y pastos en la peninsula
Ed-Dajla-es-Sahria, en donde han ido disminuyendo; &
este defecto hay que agregar la deficiente calidad del agua
de los pozos de la expresada peninsula. La tltima causa,
pot'- si sola, no influird gran cosa en el movimiento co-
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mercial de Rio de Oro, si se restablece la paz en el Sahava
occidental. Si el agua es mala y faltan pastos y lefia en
lJas afueras de Villa-Cisneros, otro tanto sucede en los
aledafios de no pocas plazas comerciales africanas. No
existiendo gravamenes sobre la paja, la cebada ni el pe-
troleo en Rio de Oro, y estableciéndose alli méquinas
destiladoras de agua del mar, podrin los moros que alli
concurran disponer de agua suficiente y adquirir, & mo-
derado precio, los expresados articulos, con los que pue-
den suplir la inopia de pastos y de combustible.

En la factoria de Villa-Cisneros se venden, & modera-
dos precios, los géneros siguientes:

Pesetas,
Percal americano, pieza.................. - 12
Idem ‘cretong;Id:. ocacnvn i, 12
Tdemn = bord6ny Famm s S nars e 10
Tdem Jembure, fd:: i il i 10
Idem, feletur, Sdicn: i coiiin s nis 10
Tdem Senegal, $d:. covocsiliorsbyonvsirs 6
Pafinelos rameados, UNO.................. 1
Vasitos de cristal, fd...........5002000 0’50
Cafeteras de hierro esmaltado, una... 2
Cajas de cerillas, docena.................. 0’75
Alparggbas, AL e e e s 12
Liendreras, unal .. S Bl g * 015
Jabén de olor, Uno.........cocoiiviiniinnn 0’50
D e R IR A N A s s s 1
Hilos para red, ovillo..................... 0°40
Pilones de azficar, uno.................... 2
Azfear molida, kilogramo............... 0’75
AT o B IS e S s i 8
2300y AT 1) USRI 8 B S SO o B 045
(871,07 LIRS I et W A e s, S | 0’36
£ 03 i (3388 11 (=111 ey s e do b A 0’36
Cralletay, 10em Lk, APttt b ash 0’80
Aceite de olivas, libra.........coviivineis 1’50
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La factorfa compra ganado y productos del pafs 4 pre-
cios aproximados & los siguientes.

Pesetas.
Unt camello . v s it s sa s ieis 80
L0 o Tl o 101 ¥ e e e s T e 80
05 1 WL 8 123 o o SRR do St L S L 4
185 T AT 3 e e e o e e 2
Pieles de antflope, und................... 1
Idem de gacela, dd ... iivivsiioivinesiic 0’50
Lam e QT R e e S, s oo 25

Idem de leopardo, & precio convencional.

Las plumas de avestruz se consideran clasificadas en
cuatro calidades; la mejor ha llegado & alcanzar el pre-
cio de 1.250 pesetas el kilogramo ; el mismo peso de la ca-
lidad mis inferior ha sido vendido & 30 pesetas. General-
mente el precio de cotizacion en Rio de Oro ha sido la
mitad del corriente en Europa en fecha aproximada.
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CAPITULO IX

LA ACCION ESPANOLA EN EL SAHARA

PREMISAS DE INDOLR HISTORICA

Desde tiempos muy remotos fué indicada la existencia
de tribus eti6picas en el pais hoy conocido bajo la denomi-
naci6n de Imperio de Marrnecos.

El Almirante cartaginés Hannon, en su Periplo, dice:
«Mis arriba de los lixitas moran los etiopes inhospitala-
rios».

En el Periplo de Escilax se encuentran estas frases:
«Cuando se ha pasado el Lixus se llega al rio Chrabis,
donde hay un puerto y una villa fenicia llamada Thymiate-
rio. Despnés de Thymiaterio esta el promontorio Soloeis».
«Al promontorio Soloeis sucede el rio Xi6n, sobre cuyos
bordes habitan los etiopes sagradosy. «.....generalmente
tienen (los etfopes) la barba y el cabello rizados.....»

Polibio, citado por Plinio en su Historia Natural, in-
dica la existencia de los etiopes perorsos, farusios y da-
ratites, y también de los getulos autololos y Dara en la
costa atlantica del actual Marruecos y en las fragosida-
des del Atlas (1).

En cuanto & los Maurusios 6 Mauros (moros), el mis-
mo Plinio escribié en la obra citada, que con motivo de
las guerras quedaban pocos. Por otra parte, si se consulta
el Itinerario de Antonino se ve que la estacion Ad Mercu-

{1) «Purorsi, quos in Mauritania confine diximus», equorum a tergo

- Pharusics», «Phatusii jam Oceanum attingentes, et quos in Mauritaniae

fine dix mus, Perorsi», ¢lunctam Aethiopum gentem, quos Perorsos vo-
cant, satis constants,
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rios (punto extremo meridional ocupado por los romanos
en la Mauritania Tingitana y limite de dicha provincia,
puesto que infés al Sur habitaban los Getulos autololos)
s6lo distaba de Tingis (Ténger) unas 174 millas.

Estrabon, en su Geografia, sitGa & los Maurusios en el
litoral que da frente & las costas espaiiolas y también 2n
las cordilleras més préximas al Mediterrdneo, afirmando
(ve habian conservado, hasta aquella época, hibitos de la
vida némada. Al Sur de los moros indicaba el pafs de los
Getulos, que consider6é como la més poderosa de las na-
ciones libicas. También indic6é que la nacién de los etio-
pes Hesperios estaba junto al Atlantico é inmediato 4 la
Mauritania. Asimismo se menciona en dicha Geografic
4 los Pharusios y & los Negritos, y de los primeros se dice
que iban provistos de odres llenos de agua para atravesar
los desiertos.

En un parrafo del Anénimo de Ravena se dice que los
Perorsos 6 Salinarios eran pobladores de un pais llamado
Mauritania de los Perorsos, «en el cual hay grandes de-
siertos y unos montes que llaman Lit»i y cerca de ellos
tres islas dentro del Océano» (1).

Resumiendo las anteriores citas relativas & noticias
de origen cuartaginés, griego y romano, resulta:

1. Que los moros contemporineos de Estrabén con-
servaban ain, en su tiempo, hibitos némadas.

2. Que al SBur de los moros habitaban pueblos mis
distanciados que ellos de las gentes civilizadas, y en los
cuales conviene discernir tres grupos: los Getulos, los
Etiopes (de barba y cabellos rizados) y los Negros.

Personalmente he tenido ocasién de contemplar, en
Hgipto y en Aden, numerosos individuos de origen hami-

(1) Ttri so lama el mayor afluente de la Sekia-ol-Hamra, y cercana

al mismo estd ln comarca de Izig, de quebrado suelo. Relativamente préxi-
mo al Litri no pudo haber més grupo do tres islas que el formado por la
isla Herne, la que ahora es peninsula Ed-Dsjla- es-Sahria y Kedéui-al-
Fochaum, ambas soldadas actualmente, por muy poco elevados arcnales.

al continents.
10
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tico, méas 6 menos amestizados con los semitas y los ne-
gros: abisinios, gallas, somalies, bicharis, nubios, ete.
Por otra parte, he visto muchos moros del Sahara, y entre
ellos encontré no pocos individuos sumamente parecidos,
tanto en las facciones como en el rizado cabello, & otros
nacidos en los paises que bafian el mar Rojo y el de Omén.

No falta variedad de aspectos entre ambas agrupacio-
nes, oriental y occidental, de gentes africanas, pero esa
variedad es bastante correlativa. En algunos individuos
predomina la estirpe é4rabe, y, por lo tanto, drabes son
los rasgos fisonémicos, las proporciones del cuerpo y el
cabello apenas ondulado En otros predomina el tipo ne-
gro. En muchas ocasiones aparecen muy marcados, en
unos y otros, los rasgos hamiticos.

En los dominios de Cartago, en las cindades griegas
y en el vasto Imperio romano abundaron los esclavos de
variadas procedencias, El mercado egipcio suministraba
etiopes y negros, muy féaciles de diferenciar, y no falta-
rian, indudablemente, los getulos y los etfopes préximos
al Atlantico, calificados de etiopes Hesperios (6 sea ocei-
dentales) por Estrab6én, para distinguirlos de los situa-
dos al Sur de la tierra de los Faraones. Tuvieron, pues,
facilidad, tanto los cartagineses y fenicios como los grie-
gos y romanos, para apreciar las mismas analogias que
el autor de estas lineas, y de aqui que aplicaran & tribus
vecinas de los moros la misma denominacién que & los
habitantes de la Etiopia y sus afines del Africa oriental.

Al citar Estrabén por separado & los Negritos revela
que en su tiempo se hacia la debida distincién entre ellos
¥y los etiopes.

Todos estos elementos étnicos debieron ir mezclén-
dose 4 causa de las naturales relaciones entre las tribus
contiguas. Las expediciones romanas debieron, natural-
mente, ocasionar la despoblacién en los confines de sus
dominios en tiempos durante los cuales se obtenia de las
cacerias de seres humanos tan fructuoso resultado. Asi
pudo Roma ir preparando inconscientemente el camino
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4 la expansién 4rabe en la zona costanera atlantica, mien-
tras abarrotaba sus ergiistulas con esclavos libios.

Vino Okba ben Nafi con sus irresistibles hordas po-
sefdas del isaismo islamita y 4vidas de botin. IEn las ciu-
dades que Roma erigi6 en ambas Mauritanias, Tingitana
¥ Cesariense, tal vez encontraron algo que descuidaron
llevarse los vandalos; pero entre el curso del Buregreg y
el valle del Sus, limite meridional de las correrfas del in-
vencible conquistador, no encontraba la codicia agarena
mas que dos alicientes: ganado y esclavos. Los secuaces
de Okba arrebataron en el Sus cautivas de tanta belleza,
que cada una fué vendida en més de mil dinares.

La invasién drabe contaba, para someter & su influjo
4 los ind6mitos hamitas hesperios, con elementos natura-
les que faltaron 4 los cartagineses y romanos. Tampoco le
fué obvio al eristianismo infundir en aquellas mentes in-
démitas y agrestes las sublimidades impregnadas de infi-
nita delicadeza y caridad, compendiadas en el Sermén de
la Montaiia. Pero las doctrinas inculeadas por Okba y sus
compafieros correspondian perfectamente con la mentali-
dad berberi. Siendo, como es, el Cordn la codificacion de
opiniones y costumbres impuestas por el determinismo
circunstancial de los, factores componentes de la vida no6-
mada (tan persistentes y eficaces que han encarnado de
manera indestructible en los pastores semitas y sus afi-
nes), natural es que haya sido acogido y sea considerado
por esa clase de gentes como ensefianza y doctrina gratas,
puesto que corresponde 4 sus pasiones y modos de sentir.
Mahoma conocia el terreno que pisaba. Nada inventd.
Le basté consagrar lo que venia preexistiendo, superior
4 €1, y de donde tomé cuanto podia atraer & las gentes
némadas que recorrian los desiertos aribigos y las estepas
colindantes con la Siria, la Mesopotamia y la Caldea. Por
eso resulté su predicacién conjuro asombroso que junt6
en formidable falange 4 los pueblos pastores del Asia oc-
cidental y del Norte de Africa, inflamados de ese avasa-
llador impulso mistico combinado con instintos de pillaje.
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que permitieron & los muslimes del siglo vir cabalgar so-
bre el mundo.

La doctrina emanada del nomadismo aribigo encarné
vivamente entre los berberiscos pastores, habitantes de
las llanuras y de los piramos dominados por el Atlas.
No tard6 el conquistador 4rabe en brindar al belicoso ¥
rapaz berberi la participacién de las riquezas obtenibles
en la conquista de la Espafia gética y de otras regiones
de la Europa meridional, de clima templado, ricas y fe-
races. Naturalmente, hubieron de fusionarse y obrar man-
comunadamente unos y otros elementos, tan afines bajo
muchos aspectos, y tuyvo comienzo en Espaiia la tremenda
lucha entre la cruz y la media luna, que las crénicas re-
gistraron, que canté la epopeya y que es ocioso repetir en
esta ocasidn,

A la par que tribus enteras de berberiscos pasaban 4
Espafia dejando despobladas comarcas enteras de lo que
entonces empezaba & llamarse El-Garb y también Mogreb-
el-Aks4, continuaba el éxodo de las bandadas arébigas
hacia el Oeste, encontrando fécil asiento en tantas aban-
donadas comarcas para establecerse en ellas y apacentar
alli sus ganados, entre los cuales no faltaron los suh-idos
v veloces dromedarios importados de la peninsula donde
tuvo su origen el Islam.

Parte de esas tribus drabes eran de origen ismaili 6 sea
del Heyaz, regi6n ardbiga donde radican La Meca y Me-
dina (1), cindades tenidas por santas por todos los mu-
sulmanes; otra parte de dichas tribus eran procedentes
del Yemen y de ascendencia Kahhthani. Muchos de estos
drabes y principalmente los yemenies se mezclaron con
las tribus berberiscas, fijindose con especial preferencia
en comarcas situadas 4 lo largo del valle inferior del Dra
y al Sur del mismo. :

En el Roudh-el-Kartds y en Ben Jaldin encontramos
las noticias mis antiguas sobre la evolucién del islamismo

(1) Maés exactamente Medinet-en-Nebi (ciudad del Profeta).
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sahérico y sobre los sucesos relativos 4 las tribus del Gran
Desierto. Comparando los datos contenidos en ambas pu-
blicaciones con los encontrados en la Geografia de Xerif-
Al-Edrisi, en la de Abulfeda y en el Kitab-el-Isticar, y co-
tejando todo ello con los actuales conocimientos sobre la
configuracion del Sihara‘occidental y del Mogreb-el-Aksé.
ha sido posible aderezar el esbozo histérico-geogrifico si-
guiente :

Desde tiempos muy remotos (1) debieron de estable-
cerse tratos de diversa indole, comerciales especialmente,
entre los primitivos berberies Tetiopes occidentales 6 ibe-
ro-libios) y los negros, cuya cooperacién con los guerreros
libios en contra de las colonias fenicias de la Mauritania
occidental vemos expresada en los cldsicos.

Si en tiempos anteriores 4 Hannon 6 contemporineos
del mismo pudo haber, no lejos del Atlas, comarcas habi-
tadas por negros, no es falto de razén suponer la existen-
cia de nticleos de poblacién, de raza sudanesa, estableci-
dos entre la Nigricia y las vertientes meridionales del
gran macizo montuoso marroqui.

De esos tratos entre tribus berberiscas y negras de-
bieron seguirse frecuentes cruzamientos. La invasién de
los &rabes nada debié cambiar al constante aumento o
renovacion de poblacién mestiza, dada la poea aprensién,
en semejantes materias, de los conquistadores agarenos.

En los tiempos contemporineos de los postreros dias
del esplendoroso Califato cordobés predominaba en el
Séhara occidental y en el Sur del Mogreb una populosa
¥y guerrera tribu, poderosa enfre todas, lIa de los Es-San-
hagah, més vulgarmente conocida bajo la denominaci6u
de Zenagas, corrupeién del anterior.

(1) Los instrumentos de piedra, de jaecies netamente neolitica, en-
contrados en el Sihara occidental, comparados con los acopiados en el
resto del Gran Desierto, han puesto en evidencia la gran afinidad etno-
grifica que existia en aquella época entre los habitantes de la zona costa-
nera sahdrica y los del interior del vasto desierto. Nada de lo descubierto,
hasta ahora, suministra indicios que permitan precisar la raza alli exis-
tente en los tiempos neoliticos.
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Istaban divididos los Zenagas en varias fracciones y
cada fracei6n en numerosas kabilas, La fraccion més im-
portante y més septentrional de todo el complejo Zenaga
era la de Lamthah (1), que sefioreaba la tierra desde el
Tazerualt hasta el Tuat (ambos inclusive) : de la kabila
de Oarkalan (Beni-Vargalan segiin Al-Edrisi) descienden
los actuales tuaties, y de estirpe lamtuni son las tribus
que actualmente pueblan el Uad Nun y, por lo menos,
parte del Tazerualt.

Poblados importantes constituian los centros indus-
triales y los principales mércados de los lamtunies. Sobie
un rio procedente de Oriente y 4 tres jornadas del mar (2)
¥ 4 otras tantas del Uad Dra (3) estaba la gran villa de
Nul-Lamta, que, por lo tanto, estaba cercana al rfo Asa-
ka (4). Las poblaciones escalonadas en las mérgenes del
Dra no eran villas fortificadas, segin El Nozat el Mos-
chtak (5), sino aglomeraciones de aldeas y campos culti-
vados. La posesién de esos poblados no era obstéculo para
que la mayoria de los lamtunies llevase la vida némada
con sus ganados, en los que no faltaban los dromedarios,
entre los cuales los habia de muy noble raza. Sus kabilas
més meridionales no hacian uso del pan, como la mayoria
de los actuales moros del Sdhara espaifiol.

La primera estacion de la principal pista comereial, se-
guida al través del desierto, entre el pais de los moros y el de
los negros, era la villa de Azoggi (6), distante trece jornadas
de Siyilmesa y siete de Nul y fdcil de identificar con la hoy
abandonada Tenduf, tan abundante adn en agua y en palme-
ras. Esta villa pertenecia también al pais de los Lamta.

Entre los lamtunies del Norte y el rio Sus habitaban
una extensa region los restos de los getulos, de cuyo nom-

(1) Abreviado generalmente en Lamta.

(2) Geogrufia de Xerif-Al-Edrisi.

(3) Kitab el Isticar. :

(4) O mis bien al principal de los confluentes que forman dicho rfe.

(8) Abulfeda.—Geografia de Marruecos.

(6) Al-Edrisi denominé también & esta villa Azoggs, Tazoca, Ta-
zoccagat y Tazoggart. Los negros la llamaban Cucadan.
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bre se derivaron los de Godala, Guedala, Gazula y Gue-
zula) (1), con que figuran en los documentos #rabes.

Hasta la decadencia de la dinastia de los Barbatfes (2)
permanecieron las gentes de Lamta y de Guedala (6 Gue-
zula) en los paises antes mencionados, y su devocién mus-
limica fué entibidndose gradualmente.

Il estado del islamismo en el Sur del Mogreb, donde
convivian las herejias de los Barbaties con la indiferencia
6 la tibieza de los zenagas, desperté la indignacién del
faqui (religioso) Abd Al-lah Ben Yasim el Guezuli (3)
que desesperando de avivar la fe en los empedernidos ze-
nagas, deeidi6 abandonarlos y trasladarse al Sudin, donde
progresaba ya la mahometana dogtrina; pero el piadoso
Rey Yahia ben Ibrahim el Guedali (4), no pudiendo con-
formarse con la marcha del faqui, & quien apreciaba mu-
cho, le propuso que se retirase con él & un lugar solitario
donde podrian hacer vida eremitica y ganar la salvacién
de sus almas. Acepté el faqui, y seguidos de siete perso-
nas de Guedala marcharon el Rey y €l al lugar convenido,
donde edificaron una rauda (5) 6 ermita, haciendo en ella
vida penitente. En pocos meses se extendié por el Mogreb
y el desierto la fama de su santidad; de todas partes
afluian adeptos al eremitorio, y entre ellos pudieron con-
tarse un millar de zenagas de noble estirpe. A todos sus
devotos allegados les impuso Ben Yasim la calificacién de
el-morabtiin (6), que en las Historias de Espaifia aparece
desfigurada en la denominacién de Alnoravides.

Propagése de tal suerte el fervor religioso, que pronto
se convirtié en invencible poder temporal. Hordas nume-

(1) Los quel pasaron 4 Espana dejaron en ella recuerdo bajo el nom-
bre de Gazules.

(2) O Berghawata, heterodoxos del Islam.

(3) (4) Guezuli y Guedali son sinénimos, como ya queda indicado
mis arriba. Ben Yasim llegdé & Lamta el afio 414 de la hegira (1020 de
Jesucristo).

(5) Palabra altecrada en rdbida, bajo cuya forma figura en nuestras
orénicas.

(6) Equivalente & acogidos d la rdbida. De aqui se ha derivado mo-
rabito en espaiiol y marabut en Argelia y Senegal.
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rosisimas de lamtunfes y gazules, acompaiindos de mu-
chisimos frabes, especialmente de los oriundos del Yemen,
proporcionaron & Ben Yasim formidable ejército. Derrum-
bése ante su fmpetu el heterodoxo reino de los Barbatfes.
Cay6 en su poder la rica villa de Siyilmesa con el poblado
de Daran, que asegurd la posesién del valle del Dra.
- Inundé la irresistible avalancha el Sahel y estableciése el
centro del poderio almoravide, provisionalmente, en Agh-
mat, doble ciudad entonces rica y populesa, sitnada al
Norte del Atlas. (al Sureste .y & unas cuantas millas del
actual emplazamiento de la cindad de Marruecos).

El aliciente del botin obtenible en las publiciones mo-
ras del Norte de Marrnecos, primeramente, y de las ciun-
dades y campiiias del Mediodia de Espafia, después, con-
juntamente con el cardcter aventurero del némada y con
el recientemente avivado fervor religioso, despobld, en
gran parte, los aduares de los lamtunies y gazules, que
fueron & reforzar sin interrupcion las huestes almoravi-
des, & poblar y guarnecer la recién fundada ciudad Ade
Marruecos y también las muchas fortalezas que sostenfan
el poder de los sucesores de Ben Yasim en Africa y en
Espaiia.

Los Imperios de la calidad del poderio almoravide,
que deben su esfuerzo & una exaltacion del fanatismo re-
ligioso, son siempre efimeros, y la Historia se encarga de
probarlo cumplidamente. La guerra de conquista mantiene
al prinecipio las huestes conquistadoras compactas y nu-
tridas; las bajas ocurridas en las batallas son pronta-
mente cubiertas por los contingentes que de continuo
acuden ansiosos de botin y ganosos de un fantistico y
halagador paraiso; pero una vez logrado el dominio apete-
cido se dificulta el acceso 4 nuevos refuerzos para no dis-
minuir las porciones en el reparto de las rapiiias. La for-
midable hueste se diluye en guarniciones. Cada cindad
rasulta una nueva Capua que volatiliza el fervor religioso.
El coloso descubre los pies de barro, como aquel que vid
en suenos el engreido Nabucodonosor, y surce nnevamente
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otro fanftico 6 siquier farsante, que parodiando al men-
daz profeta, lleva nuevamente al asalto del poder y de las
riguezas, sazonadas con un fantasma de paraiso, 4 las
muchedumbres de langostas humanas que en su marcha
destructora reducen 4 bien poca cosa el aliciente material
de sus apetitos.

Un estudiante de las Universidades musulmanas de
Cordoba y Bagdad, llamado Mohamed Abu Abd Al-lah,
siguié (variando un tanto el procedimiento) el método
que tan provechosos resultados rindi6 & Ben Yasim. Re-
forz6 su propaganda religiosa con el enconado resenti-
miento que incubaba en los 4nimos de muchas tribus ber-
beriscas, eliminadas de las fructuosas empresas de los
almoravides 6 desconsideradas por éstos. El nuevo refor-
mador tomé como fundamento de sus predicaciones una
escueta doctrina: la de la via més recta y menos recar
gada de ritos y ceremonias conducente al conocimiento del
Dios Unico. Como apostol-inventor de ese unitarismo se
proclamé El Mahedi (conductor en derechura) de la tur-
bamulta de africanos que no tard6 en reunir y que figu-
ran en la Historia con el titulo de Al-mohades. Este mo-
vimiento se inici6 en los primeros afios del siglo xmr (1).

Cuando el Mahedi conté con fuerzas suficientes, troco
el papel de predicador por el del guerrero. Secundado
eficazmente por su diestro discipulo y sucesor Abd el Mu-
men (servidor del Seifior), derrotdé primeramente al wali
del Sus y después, volando de triunfo en triunfo, la mu-
chedumbre creciente de los Almohades destruyo6 en detalle
las fuerzas almoravides, dominando en el Mogreb y en
Andaluecia con fugaz poderio, disperso y aniquilado por
el heroismo espaiiol en las Navas de Tolosa.

Breye fué la preponderancia del mahedismo berberi,
pero asolador como pocos. Gran ntmero de lamtunfes
desaparecieron ; los de Azoggi se retiraron hacia el Tuat.
La dispersi6n de los guedalies del Sus fué general, yendo

(1) Bl Mahedi murié en 524 de la hegira (1123 de J. C.)
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muchos & parar al Séhara, y la forzosa emigraciéon de
los 4rabes némadas del Mogreb meridional fué easi com-
pleta; el Gran Desierto y sus confines esteparios los res-
guardaron de los feroces Almohades, cuya voracidad
atrafan preferentemente, por otra parte, las ciudades y
los vergeles situados entre el Atlas y la Sierra Morena.

A la rabiosa lucha intestina que terminé con la cafda
de los Almohades sucedi6 un periodo relativamente sopor-
table para el Africa occidental musulmana. La propa-
ganda del Islam prosperaba en el Sudén, y un prestigioso
jefe megro llamado Suleimén fund6 el importante y ex-
tenso reino de Melli en la regién més septentrional de
cuantas riega el rio Niger y convirtié de aldea en ciudad
4 la famosa Tombucti, donde establecié su corte. Mis
adelante (hacia 1329), otro Sultan 6 mense de Melli, lla-
mado Muza, llevé sus armas al Sahara y conquist6 el
Adrar-et-Tmar (1), que permaneci6 sujeto, durante largo
plazo, al dominio de los sultanes residentes en Tombucti.

Antes de finalizar el siglo xv1 ya habian obtenido ven-
tajas los moros del Sahara occidental contra los soldados
sonrais de los mensas de Melli. El Adrar-et-Tmar volvié
al dominio moruno y hacia mediados del expresado siglo
poblaban sus oasis los Ulad Hussein (2), los cuales ha-
bian edificado alli casas y puesto tierras en cultivo.

(1) Zierra alta de los racimos (de ddtiles). Los moros del Norte de
Marruecos pronuncian Adrar-ets-Zsmar. Con arreglo & la pronunciacién
arabe masri, heyazi 0 neyi habria que decir Adrar-et-Zamr. He adop:
tado la ortografia adecuada & la pronunciacion reiterada, de ese nom-
bre, de los adrarenses con quienes he tenido la ocasién de conversar.

(2) Kabila é fraccién de la tribu Yahia-ben-Otman, que actualmente
es la mas importante del Adrar-et-Tmar. D. Luis de Mérmol Carvajal
llama en su obra 4 esta kabila Uled Huscein, y,al Adrar- Addahara.
Mérmol, que viajé y combatié en Africa veinte u‘ﬁ‘& ¥y durante ocho es-
tuvo cautivo entre los moros, cuenta asimismo gue durante su cautividad
acompan6 al Xerife Mahamete que al frente de 18.000 caballos iba para
conquistar & Tombutto y que retrocedid desde la Acequia el Hamara al
saber que le salia al encuentro el rey negro con 300.000 hombres. iLa
falta de abrevaderos para tantos caballos debié ser la verdadera causa
del retroceso, porque algin tiempo después fué conguistada Tombueta
por un Ejéreito moro menor que el expresado. '
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En los albores de la Edad Moderna empezaron & pre-
cisarse los conocimientos sobre las gentes sahareiias. Mar-
mol dice, traduciendo & Juan Le6n el Africano, lo si-
guiente: «los del linaje de Dulein (1) viven en los de-
siertos de la Libia, juntamente con los azenegas (2),
pueblo africano, y no teniendo cosa propia ni de donde
haber tributo, viven pobre y miserablemente y son gran-
des ladrones. Estos aldrabes vienen de ordinario & la pro-
vincia de Dara, & trocar ganado por datiles, andan mal
vestidos y son 10.000 hombres de guerra, los 500 de & ca-
ballo y la demés gente de & pie».

He conversado con no pocos ancianos de la tribu Ulad-
ed-Delim sobre los origenes de su tribu, y teniendo en
cuenta asimismo lo que rezan los textos frabes relativos
4 las guerras medioevales en las que intervinieron los
moros, he venido & deducir, en consecuencia, lo siguiente :

La ferocidad de los secuaces de El Mahedi y de Abd el
Mumen lanz6 al Sihara & muchisimos 4rabes y berberies
tildados de afectos al negro pendén de los almoravides.
Entre los huidos habia mucha gente de la tribu Guedala
6 Guezula (descendientes de los antiguos getulos), y no
pocos érabes, més 6 menos mezclados con los berberiscos,
y oriundos del Yemen (Kahhthanies).

De la mezcla de unos y otros se formé una tribu euyo
nombre, resultante de una serie de barbarismos, vino é
parar en Hd-Dale. De aqui les vino un doble mote, apli-
cable & su nueva situacion: el de Izzale (némadas), y el
de Ulad-ed-Delim (hijos del delincuente), debido & la in-
veterada kleptomania de esa tribu, & la cual, por otra
parte, no le faltan en todo el Sahara, en lo referente & la
aficion & lo ajeno, émulos é imitadores (3).

En Jos afios 1590 y 1591 cruzé nuevamente el Sahara

(1) Ulad-ed-Delim.

(2) Juan Ledn dice zanaga,

(3) No obstante su procedencia (Guedali, los Ulad-ed-Delim se tienen
por drabes, y de tipo drabe muy marcado son algunas personas de esa
tribu,
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occidental otra expedicién marroqui, menos numerosa
pero mejor dispuesta que la precitada. La envi6 el Xerif
6 Sultan de Marruecos, Muley Hamed, para realizar (esta
vez con resultado positivo) la conquista de Tombucti y de
las regiones inmediatas & tan célebre cindad. Componian
aquella hueste 1.000 arcabuceros renegados y otros 1.000
andaluces del Reino de Granada, 500 espais 6 arcabuceros
de 4 caballo y 1.000 lanzas alarves (1), ademés de 70 cris-
tianos cautivos del Sultin. Iban 3.000 hombres para cui-
dar los caballos y 600 gastadores con las caballerias y ma-
terial necesario. Como la expedicion pasé por Xingete
(Xingueti en el Adrar-et-Tmar) tuvo forzosamente que
dirigirse desde el Sus, el Uad Nun y el Tekna 4 la Sekia-
el-Hamra, donde abundan el agua y los pastos, y desde
alli pudo utilizar las diversas pistas que convergen en las
cercanias de la gran sebja salifera de Iyil, colindante con
el Adrar-et-Tmar y al Norte del mismo.

Esta expedicion guerrera, que momentianeamente pudo
atraer la atencion de las tribus sahiricas, no dej6é huella
permanente entre aquellos indémitos némadas, que vol-
vieron prontamente 4 sus habituales y mutuas razzias y
rencillas. :

En la primera mitad del siglo x1x ejercia gran influjo
sobre todas las tribus del Sahara occidental un xerif (2)
de la secta Kadriya, llamado Mohamed el Fadel ; entre su
numerosa familia descollaron cuatro descendientes, los
cuales, amén de las enseflanzas paternas, en cuya secta
perseveraron, recibieron lecciones del afamado morabito
Sid el Mojtar, de la cofradia de los Bekkaya.

Los cuatro descendientes mencionados de Mohamed
el Fadel tenian por nombres respectivos: Sid Ma-el-Ainin,
Sid Saad Bu, Sid el Jeir y Mohamed el Fadel. Hermanos
los tres primeros y primo de los anteriores el Gltimo.

‘(1) Jiménez de la Espada (D. Marcos). «El libro del conoecimiento
de todos los reinos, tierras y senorios que son por el mundo, que escribic
un franciscano espaiio]l & mediados del siglo x1vas. Boletin de la Socviednd

Geogrdfica de Madrid, tomo II.
(2) O supuesto conio tal.
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Por su cardcter y habilidad esos cuatro morabitos con-
servaron y aun extendieron la heredada influencia, que-
dando dividido el S&hara occidental, hacia el promedio
del siglo x1x, en cuatro dominios espirituales, no exentos
de toda temporalidad. El Jeir tomé 4 su cargo la parte
del Sahara que toca al Macina ; Mohamed el Fadel fij6 su
sede en Uadin, la més oriental de las poblaciones del
Adrar-et-Tmar; Saad Bu establecié su karia 6 centro de
propaganda en el Tiris, hacia el Adrar Sut-tuf, y Ma-el-
Ainin instaurdé su residencia en Xingueti, poblacién im-
portante del mencionado Adrar. ;

Las relaciones de Ma-el-Ainin con Saad Bu fueron
siempre més constantes que con los otros morabitos ex-
presados. Saad Bu, menor en edad y talento politico que
su emprendedor pariente, le rendia cierto acatamiento.

Hacia 1860 dos potentes influencias religiosas se anu-
laban reciprocamente en el Adrar-et-Tmar. Las gentes de
més viso acataban principalmente 4 Sid Ahmed Lesidi,
mokaddem 6 representante de la secta fundada por Sid
Abd-el-Kfder-el-Yilani, pero la mayoria de la poblacién
del Adrar occidental estaba por Ma-el-Ainin. Este tltimo,
harto sagaz para perder su tiempo en sordas y estériles
luchas, é imitando, hasta cierto punto, 4 Ben Yasim y &
El Mahedi, se retiré junto & las mesetas de Negchir, es-
tableciendo su zauya, 6 centro de propaganda, en las cer-
canfas de Biar Nezara.

Gran ntimero de jovenes tolbas (1) de Xingneti co-
rrieron 4 participar de su vida y & eseuchar su doctrina.
Formoése asi una importante tribu de morabitos, que
adopté un nombre apropiado 4 su carficter religioso, el de
ehel Berik Al-lah (2).

En Negchir estaba Ma-el-Ainin cuando llevaron & su
presencia al ayenturero francés Camilo Douls, que logré,

(1) Plural de tdleb, hombre instruido. Esta calificacién se aplica usual-
mente 4 los morabitos.

(2) Con mayor propiedad ehel Baraka Al-lah (los de la bendicién
de Dios).

© Biblioteca Nacional de Esparia



— 59 =
no sin hartas penalidades, pasar por turco. En la referida
comarca continuaba residiendo, cuando ocurrié el viaje al
Adrar-et-Tmar de Cervera, Quiroga y Rizzo (1886).

En 1884 la Sociedad Espafiola de Geografia Comercial
habia tomado posesion, & nombre de Espafia, de la costa
sabirica comprendida entre los cabos Bojador y Blanco.
¥ en el mismo afio el representante de dicha Sociedad,
D. Emilio Bonelli, fund6 en la peninsula Ed-Dajla es-
Sahria 4 Villa-Cisneros, capital de la colonia que ulterior-
mente, y con cardcter oficial, recibi6 el nombre de Rfo
de Oro.

Bl mismo D. Emilio Bonelli organiz6, con notable
acierto, en 1885 (1), dos expediciones comerciales al Tiris
y al Adrar Sut-tuf. Dichas expediciones fueron encomen-
dadas al moro rifeio Mohamed-el-Madani, que recorri6
largos trayectos tomando notas sobre la configuracion de
las comarcas que atraves6 y entablando tratos comercia-
les con los moros més acaudalados. Durante su viaje vi6
El Madani grandes aglomeraciones de campamentos mo-
ros con muchos miles de reses, v visitd & Saad Bu en su
karia, establecida en un pastizal, & una veintena de kil6-
metros al Sureste del pozo Aruilis 6 Agailis, uno de los
mejores del Tiris.

Al afio siguiente (1886) la Sociedad Espaifiola de Geo-
grafia Comercial organiz6 y envié al Sahara una expedi-
ci6n exploradora compuesta de tres espaiioles: el Coman-
dante de Ingenieros D. Julio Cervera, el Catedratico e
la Facultad de Ciencias D. Francisco Quiroga y el Con-
sul D. Felipe Rizzo ; dos moros de la compaiiia de Tirado-
res del Rif, y diversos moros del Sahara, de variadas cate-
gorias. Partieron los expedicionarios de Villa-Cisneros y
después de atravesar el Tiris y la gran sebja de Iyil al-
canzaron el pozo el Auy, donde concurrieron Ahmed ben
Mohamed uld el Aida, jefe de la tribu de Yahia ben Ot-

(1) En dicho aiio ejercia el Sr. Bonelli las funciones de Comisario
Regio.
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man (6 Yahia G Azmén, en lengua xelja) y soberano del
Adrar-et-I'mar, acompaiiado de numerosos personajes de
dicha regién, y también los més importantes jefes de las
tribus que recorren la zona comprendida entre los para-
lelos de los cabos Bojador y Blanco. En el campamento
situado junto & dicho pozo se firmaron dos tratados: uno
de anexi6n 4 Espaia de la expresada zona en su parte
comprendida desde el Atldntico hasta el limite occidental
del Adrar-et-Tmar; en el otro tratado quedd reconocido
el protectorado de Espana sobre dicho Adrar.

Simultdneamente otro Consul espafiol, D. José Alva-
rez Pérez, recorrin la costa comprendida entre el rio Dra
y el cabo Bojador, desembarcando en los fondeaderos
mas importantes y celebrando tratos amistosos con los
moros, habiendo delegado los jefes de las tribus més in-
fluyentes, entre las que recorren la Sekia-el-Hamra y el
pais comprendido entre Uad Xebika y el cabo Bojador,
su representacion en un moro principal para que en su
nombre declarase ante el Notario de Arrecife (isla de
Lanzarote) que se ponian bajo la protecciéon espaiiola.

Los recursos de las comarcas préximas & Negchir no
podian satisfacer las necesidades de los secuaces de Sid-
Ma-el-Ainin, cuyo niimero anmentaba incesantemente ; por
otra parte, el ambicioso morabito, estimulado por el re-
cuerdo de Ben Yasim y de El Mahedi, no podia menos
de aproximarse al Mogreb-el-Aksé.

Parte de los ehel Berik Al-lah, cuya propiedad consis-
tia, en gran parte, en ganado vacuno, permanecieron en
Negehir algin tiempo, pero la marcha de Ma-el-Ainin
hacia el Norte les privaba de toda salvaguardia contra los
cuatreros y fueron trasladindose paulatinamente hacia el
Sur, buscando el amparo de Saad Bu.

No tard6 éste en marchar, asimismo, en busca de me-
jores pastos y de tribus més présperas. Los ehel Berik
Al-lah siguieron sus pasos y eligieron como centro de sus
recorridos la llanura del Inxiri, donde no suelen faltar
el agua ni los pastos. Saad Bu fijé su residencia entre los
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zenagas, en la comarca de Tuizikt, confinante con el In-
xiri y no lejos del Sahara espaiiol (1).

Una vez instalado en territorio francés, Saad Bu vino
aparentando simpatias hacia los franceses, pero mantuvo
constantes relaciones con Ma-el-Ainin, si bien lo més dis-
cretamente posible, y permanecié en parajes préximos al
Séhara espafiol y en situacién, por lo tanto, de eludir
facilmente cualquier peligro que sobreviniese por parte
de Francia.

Ma-el-Ainin, después de abandonar & Negchir, dirigio
sus pasos hacia la Sekia-el-Hamra y sentd sus reales en
un paraje llamado Smara (2) sito junto 4 la confluencia
de la Sekia-el-Hamra con el Uain Seluin. En aquel lugar,
abundante en aguas ficiles de alumbrar y en tierras cul-
tivables y circundado de extensos pastizales, establecié
su zauya € inici6 sus relaciones con la corte Xerifiana, sin
dejar de cubrir con las invisibles mallas de una vasta red
de intrigas y bien sostenidas relaciones la mayor parte
del Sahara occidental. No descuidé tampoco los intereses
materiales: hizo plantar palmeras de détiles en Smara y
fomento el cultivo de cereales y la ganaderia.

No se limitaba Ma-el-Ainin & ejercer la propaganda
religiosa en la zauya de Smara, centro de atraccién de
numerosos diseipulos; frecuentemente aparecia en aleja-
dos campamentos de distintas tribus para estimular con
la magia de su palabra la fe muslimica entre los néma-
das. Los Ulad-ed-Delim, los Ulad-bu-Seb#, los Yahia-ben-
Otman (sefiores del Adrar-et-Tmar), los Er-Reguibat, los
Tayakantes, los El-Arussiin y los Beni-Izarguiin; en re-
sumen, todas las tribus poderosas del Sahara que se mue-

(1) Sabido es que los zenagas estan divididos en tres fracciones: los
térarzah (trarzas) habitan al Oeste, & lo largo del curso inferior del rio
Senegal y de ln costa del Atlintico hasta la bahia de Arguin; los Lé-
raknal (braknas), establecidos junto al Senegal y contiguos & los ante-
riores, ¥ los Duaip (duiches), que recorren una zona comprendida entre
dicho rio y las mesetas de Tagant. La kabila trarza de los Alcbs pasto-
rea entre Tuizikt vy el mar.

(2) Junguera.
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ven desde el Uad Nun hasta el paralelo del cabo Blanco
se dejaron atraer por el sugestivo é irresistible verbo del
clocuente y sagaz predicador; las pequeiias tribus imita-
ron & las mayores, y el poderio del santén no tuvo compe-
tidores en el extenso pais mencionado.

De afio en aiio aumentaba la influencia de Ma-el-Ainin ;
sus dos prestigiosos hermanos y su acreditado primo re-
conoeian su bien ganada supremacia; Dajméin-uld-Bei-
ruk, seiior del Uad Nun y del Tekna, mantuvo con él cor-
diales relaciones, y Muley Hassén, & la sazén reinante,
procurd atraérsele.

Los donativos aflufan & Smara: los némadas traian
lanas, cueros y ganados. Del Mogreb venia dinero. lin-
tonces revivio el comercio en El Msit," antafio animado
por las transacciones entre moros y portugueses. Buques
ingleses de variado tonelaje (que alcanzé 4 3.000 tonela-
das en algunos de ellos) llevaron 4 la embocadura de la
~ Sekia-el-Hamra telas, armas, municiones, eal, cemento,
aziear, té, quincalla y toda suerte de mercaderias apre-
ciadas por los moros nomadas. En retorno cargaban reses,
cueros, y, sobre todo, lana en grandes cantidades.

Entonces hizo edificar Ma-el-Ainin una Kazbi 6 resi-
dencia fortificada, construida con mampuestos y argama-
ga (1). No lejos de este primer editicio tué erigido otro de
menores proporciones. Muchas jaimas (6 raimes) sirvie-
ron de domicilio & los restantes moradores de Smara.

Hizo Ma-el-Ainin muchos viajes & Aglimim, capital
del Uad-Nun, y & Marruecos. Después de la muerte de
Muley Hassin, el Majzén no disimulé el vivo deseo que
tenia de adquirir la cooperacion del prestigioso morabito,
& quien la voz popular designaba habitualmente bajo la
denominacion de Xej (2) Ma-el-Ainin.

En 1900 fué invitado para ir & Marrdkex para asistir

(1) Algunas de las habitaciones tenian payimento de losas de mérmol
traidas por los buques ingleses. :

(2) Las antiguas oronicas espanolas dicen xegue. Es titulo propio de
jefe de tribu & de senor de algdn principade moruno,

11
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& la investidura del nuevo gran visir. Poco después de la
muerte de Mauchamp apareecié Tnuevamente en Marruecos
Ma-el-Ainin, acompanado de numeroso séquito de adeptos,
muchos de los cnales eran naturales de la poblacion de
Xingueti, del Adrar-et-Tmar.

Ma-el-Ainin disimulé su hostilidad & los franceses
mientras éstos permanecicron estacionarios; no obstante,
dejo entrever su oposicion & toda tentativa de expansién
de la influencia francesa.

Los sucesos de Figuig, comentados durisimamente por
los elementos dirvectivos malometanos; la ocupaciéon del
Tuat, y el avance por el Tagant, habian empezado ya 4 ex-
citar los inimos de la morisma oceidental. Timida y sola-
padamente traté el Majuén de detener la expansion fran-
cesa por el Sur, apoyando la politica de Ma-el-Ainin.
Aquello fué un fuego de virntas que se apagéd al frio soplo
del poderio francés.

Y en los momentos de tratar de los sucesos contempo-
raneos relativos al Sahara occidental es forzoso expouner
un caso, que es muy de sentir haya ocurrido, pero que
conviene dar 4 conocer par: evitar que se repitan tratos
merecedores de dura calificacion motivada por la demu-
siada desaprension de un negociador y el imperfecto co-
nocimiento de la cuestién 6 una lealtad rayand en candi-
dez en el otro. :

Corria el afio 1900 y negociaban los Gobiernos espaiiol
y franeés sobre los limites de lus respeclivas posesiones
de Espaiia y Francia en el Sabara. El Ministro francés
de Negocios Extranjeros, Mr, Delcassé, afirmé6 terminan-
temente, durante el curso de los correspondientes tratos:
«que hacia mds de diez aios que el Adrar-ct-Tmar estaba
ocupado por Francia, que lo habia colonizado y defendido
contra los ataques de los Tuaregsy.

El Gnico Adrvar que Francia venia ocupando en el
afio 1900 era el Adrar de los iforas, englobado en las re-
giones ocupadas por las tribus tuaregs y enormemente
distante del Adrar-et-Tmar,
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Impresos y al alcance de cualquiera estin los relatos
de los viajes al Adrar-et-Tmar del Capitan de Estado
Mayor Mr, Vincent en 18G0; de Soleillet en 1880, y de
Blanchard en 1900 y de su negativo resultado desde el
punto de vista de la extensién del dominio francés sobre
aquel territorio.

Después de admitidas por los negociadores espaiioles
las especies emitidas por Delcassé (por cierto que en el
Libro Rojo correspondiente no aparece ningtin documento
probatorio de lo aseverado por el Ministro francés), y una
vez firmado el Tratado en 27 de Junio de 1900, ocurrieron
sucesps que evidenciaron, con claridad meridiana, la irrea-
lidad de la supuesta dominaeién francesa en el Adrar-et-
Tmar con anterioridad al afio 1900.

En 1905 el funcionario francés Mr. Coppolani se diri-
gia al Adrar-et-Tmar al frente de una expedicibn impor-
tante. Los moros le sorprendieron y le mataron en el ca-
mino. Los franceses atribuyeron esta catistrofe & manejos
de Sid Ma-el-Ainin, La empresa de Coppolani enfureci6
& 10s moros del Sdhara y se inici6 una guerra de escara-
muzas y sorpresas. A la muerte de Coppolani siguié cl
sangriento combate de Tiyikya, lugar sito al Sur del
Adrar-et-Tmar y 4 varias jornadas fuera de ¢él. Después
hubo idas y venidas de fervorosos santones entre Marrue-
cos y el repetido Adrar. Los musulmanes, en previsién
de la invasion francesa, se¢ agenciaban en el Mogreb ar-
mas y municiones. Transcurrida la relativa calma de 1907
vino la destrucciéon de tres destacamentos franceses en
Damana, Aslata y el Moantan, y mas adelante la muerte
de un Teniente y de diez spahis.

Organizoése en el Senegal una fuerte columna al mando
del Coronel Gouraud. La poblacion més meridional del
Adrar-et-Tmar (Uyeft) fué ocupada el 22 de Diciembre de
1908. Siguiose una serie de combates en los que tanto
Gouraud como sus subordinados triunfaron brillantemente
de un enemigo valeroso y tenaz. Las principales poblacio-
nes del Adrar-et-Tmar fueron tomadas. El soberano de
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dicho territorio y jefe de la tribu Yahia-ben-Otman quedd
aliuyentado y aquella campana, gloriosa para las armas
“Irancesas, resulté ominosa para Delcassé, convicto ante
la Historia de haber faltado & la verdad: ¢l Adrar-et-
Tmar, supuesto ocupado, defendido y colonizgado por Fran-
cia, segun el mendaz Ministro, antes de 1890, solamente
empezé 4 entrur bajo el dominio francés @ fines de 1908.

No emitiré juicio ninguno sobre el proceder de Del-
cassé. Me limitaré 4 recordar que cuando Napoleon I em-
pezo & urdir la serie de intrigas que tuvieron por desenlace
la. sangrienta y larga guerra de la Independencia espu-
fiola, se celebrd el insuperable diplomético Talleyrand eu
desacuerdo con el engreido Emperador, y en aquella oca-
sion le recordd gue 4 un hombre de mundo se le toleran
muchos defectos y vicios, pero jamis se le perdona si
hace trampas en el juego (1). Se airé el César corso cou
el vidente diplomitico y relajose la unién entre ambos.
Cuando el Czar ruso, admirador del coloso militar, le
contemplé bajo el aspecto de solapado intrigante, trocod
la admiracion en desprecio y se realizd una vez mas el
sueio de Nabucodonosor. El gigante cayo hecho polvo.

En el Tratado de 1900 (2) hay detalles de esos que los
pueblos leen y en su dia recuerdan. Queda la esperanzi
de que el porvenir repare y compense las faltus del pa-
sado. Asi sea.

Ocupado el Adrar-et-Tmar por los franceses tuvieron
que defender sus posiciones contra los adrarenses y los
nomadas de la mayor parte de las tribus del Sibara oe-
cidental. Hubo sangrientos combates sin ventaja final
para ninguna de ambas partes. '

Ocurrié en esto la firma del Tratado franco-espanol de
1912, que desgarraba al Sabara espaiol de la posesién
de Ifni.

Las fuerzas moras que obraban bajo la inspiracion de

~8Bid Ma-el-Ainin comprendian todas las tribus del Sahara

(1) En francés tricher,
(2) Y tumbién en el de 1912,
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occidental que recorren los territorios comprendidos al
Norte del paralelo que pasa por el cabo Blanco. A ese
complejo de tribus se agregaron los némadas del Adrar-
et-Tmar, parte de la gente sedentaria del mismo y cierto
‘nfimero de moros zenagas de la fraceion trarza. -

La muerte de Sid Ma-el-Ainin, ocurrida en el Sur de
Marruecos, habia reducido la actividad muslim contra
los franceses. Sometidse & éstos el soberano disidente del
Adrar, Ould-el-Aida, y los hijos de Ma-el-Ainin acordaron
entre si el reparto de la herencin paterna y esperaron &
que algiin acto impremeditado de los franceess les diese
ocasion de intervenir de manera simpética & los marro-
quies. ; x

La precipitada politica de los Generales franceses en
la parte Sur de Marruecos facilité el encumbramiento de
I2l-Hiba, uno de los hijos de Ma el-Ainin, que fué pro-
clamado Sultin del Mogreb y del Sfihara por un fuerte
conglomerado de némadas y susies.

No tengo: por qué detenerme en detalles relativos al
efimero dominio de El-Hiba sobre la ciudad de Marruecos
¥ & su regreso al Tazerualt.

La oenpacién de Agadir por los franceses provoed la
conflagracion del Sus. Su prematura y fracasada tenta-
tiva de desembarco en la playn Buida hizo levantarse en
armas & todas las tribus del Pekna, nentrales hasta en-
tonces. Acundieron & veforzar & Bl-Hiba fuertes contin-
gentes del Siahara que le llevaron sus hermanos Hassan,
Merebbi-Rebbo y El-Ueli, y entre esas fuerzas habia mu-
chos guerreros Ulad-Jeilan, fraccion de la tribu adrarense
Yahia-ben-Otman.

Enterado el Gobernador francés del Adrar-et-Tmar de
la concentrucion de fuerzas sabdrvicas en el Sus, crey6
llegado el momento de tomar el desquite de algunas al-
garas de los moros de la Sekia-el-Hamra que le habian
matado mucha-gente y arrebatado centenares de drome-
darios. Desoyendo el caudillo francés los consejos del
sometido jefe del Adrar, Ould-el-Aida, organiz6 una fuerte
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columna volante que cayo sobre la kazbf de'Smara, donde
no encontr6 4 nadie. Allf destroz6 lo que pudo, y al refi-
rarse velozmente, el gum auxiliar que llevaba quedé re-
zagado en busca de botin. Las tribus del Tekna, & la noti-
cia de la invasion francesa, enviaron & Smara un fuerte
contingente que exterminé & los irregulares merodeadores
y continuando su marcha cay6 sobre la columna francesa,
que no logro rechazarlos sino 4 costa de sensibles pérdidas.

La publicacion del Tratado franco-espafiol de 1912 ha
empeorado la sitnacion en el Sihara. Ya saben las fuertes
y valientes tribus del Uad-Nun y del Tekna que su orga-
nizacion especial queda pisoteada y maltrecha por exi-
gencias excesivas de una de las partes contratantes é in-
explicables condescendencias de la otra. Al tratar de /o
que se debe de hacer para instaurar una era de paz en
aquellos territorios volveré 4 exponer con més detalle cir-
cunstancias de ese Tratado, que demostrarin una vez
méis la certeza del conocido proverbio: La codicia rompe
el saco.

LAS TRIBUS

Los habitantes del Sahara espafiol pueden ser conside-
rados, en conjunto, como berberiscos arabizados, més 4
menos amestizados de raza negra. Hay tipos marcada-
mente arabes, ofros con los rasgos ibero-libios predomi-
nantes en sumo grado y no faltan.individuos apenas dife-
rentes de los negros del Senegal 6 del Sudfin. Ciertos ras-
gos son muy comunes 4 la mayor parte de las moros saha-
refios. Los varones son altos, de rostro ovalado, tez muy
curtida por los rayos solares, pelo negro y generalmente
rizoso, que llevan largo, barba descuidada y bigote re-
cortado. La frente es amplia y elevada; en la nariz hay
variacion, suele ser algo larga, en ocasiones agnilena, fina
las més veces y abierta de ventanas y un tanto basta en
los individuos mestizos de negro; los ojog son negros y
vivos; los labios algo gruesos predominan, y los dientes,
que suelen ser grandes, los traen generalmente limpios y
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Abrevando 4 los camellos.
En el centro: el Gobernador de Rio de Oro. Sr. Bens (echado;
el Sr. Ruiz (de pie).

El autor y el intérprete conversando con una familia mora.
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A punto de levantar el campamento, al amanecer.
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hlancos, porque con frecuencia los frotan con los palillos
fibrosos que hacen el doble seryicio de mondadientes y
cepillos. Entre las mujeres, las casadas con personajes
de alguna importancia suelen estar obesas, por haberlas
cebado con un régimen alimenticio en el que predomina
la mantecna de camella 6 de oveja (entre los moros sahé-
ricos resultaria, axiomitico el conocido proverbio: dame
gordura y te daré hermosura); las moras pobres, 4 cansa
de los matrimonios prematuros, de los penosos trabajos
y deficiente alimentacion, envejecen pronto. Entre las
jovenzuelas las hay muy lindas.

El peinado de las moras del Sihara consiste en un con-
junto de pequenias trenzas, adornadas con cuentas de 4m-
bar 6 de vidrio 6 moneditas. Suelen llevar arracadas, pul-
seras y ajoreas de plata. El traje suele limitarse al Ldik
(jaique), de fela de algodén teiiida de aifiil, de manera
que despinte y dé visos azulados 4 la piel. No satisfechas
con tan singular afeite se pintan las palmas de las manos
con henné, O 4 falta de ese anaranjado tinte, con ocre
rojo.

Los hombres, ademas del jaique usan serual (zara-
giielles 6 calzones bombachos) cuando pueden; algunos
gastan una camisa blanea, de forma parecida & un poncho
pero cosida puareialmente bajo los sobacos. Los acomoda-
dos suelen usar, & manera de turbante, unas fajas negras
de algodon, fabricadas en el Sudan. El jaique es llevado
de multiforme manera : unas veces lo remanga el moro de
manera tal que casi aparece desnudo, otras veces lo deja
caer dando apariencia talar 4 la vestimenta.

Los nifios van encueros: los muchachos hasta la fecha
de la circuncision, las nifias hasta que se aproxima la
nubilidad. A los diez afos de edad todos suelen estar
vestidos. Entre los moros que viven cerca de Villa-Cisne-
ros suelen yverse ninos pequeiios provistos de alguna ropa.

Moros y moras andan descalzos, y, no obstante lo
acostumbrados que estin sus encallecidos pies & los ma- A
los tratos, no dejan de padecer y lastimarse cuando el
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suelo es pedregoso y por anadidura abrasador en las ho-
ras més calurosas del dia. X

Como el agua escasea, s6lo la usan para beber y para
abrevar sus ganados. Nadie se lava alli; las abluciones
rituales se hacen con el polvo del desierto. De tales hi-
bitos se deriva el natural mal olor de cuerpos y ropas.
Aunque el clima por la sequedad del pais es sano, la falta
de higiene y la atmésfera enturbiada por el sutil polvo
ocasionan diversas enfermedades: oftalmias, lepra, tifia
y otras cuyo nombre se sabe, pero se calla. También po-
drian agregar & esta lista el hambre erénica no pocos ha-
bitantes del desierto.

Su alimento principal es la leche de camella, muy
agradable cuando es recién ordeiiada (y mejor todavia ia
de cabra), pero ellos la toman frecuentemente agria., Las
carnes, visceras, sebo, tuétano, ete., de los animales que
cazan 0 sacrifican se comen crudos 6 ligeramente chamus-
cados sobre el rescoldo. Afiaden 4 lo dicho los escasos ce-
reales que pueden cosechar en cantidades irrisorias: el
gofio (1), el arroz, el aziecar, el té y el aceile, que & cam-
bio de ganado, lanas 0 cueros obtienen en Villa-Cisneros
6 en el Sur de Marruecos. Algunos arbustos les hrindan las
azofaifas, los pequeios frutos refrescantes del guerzim
6 unas frutillas denominadas agammis en el Aguerguer y

(1) Nombre que se da en Canarias 4 la harina obtenida de los gra-
nos de cereales previamente tostados. Es el burghul tan usado en Ara-
bia y en las comarcas de Turquia préximas 4 los desiertos. Desde tiempo
remoto debié usarse este alimento por los semitas y los ibero-libios, pues
puede comerse sin otra preparacion, y también amasado con un poco de
agus, sin mds cochura, 6 mezelado con la leche, el caldo 6 la salsa que haya
disponible, Las tribus del Tiris llaman edguidg al gofio en bruto y zmitn
6 zemmita 4 las puches preparadas con él. La esoasa cebada 6 trigo ob
tenidos en las depresiones cultivables del Sahara sin mds operacién e
labra que aranar la tierra con una estaca puntisguda 6 un escardillo,
son reservados para la temporada en que escasca la leche de las came-
llas, por estar criando la mayor parte de éstas. Generalmente se consumo
el grano tostado y entoro. Los que disponen de un mortero lo quebran-
tan, comiéndolo sin otra preparacién, pero el que posee alguna olla é eca-
cerola suele hacer sangleh (gachas), que los Tidrariin y los Imriguiom
llaman az.
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Campamento moro, junto 4 Villa Cisneros.
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R ime (tienda de campafia) con su valladar protector compuesto

de haces de plantas esp nosas y de arena.

Una jaima o raime (tienda de campana) sin parapeto.
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anafts en el Tekna; agréguese 4 lo expuesto algnna que
otra raiz nada tierna, la goma de las acacias, las semillas
de algunas gramineas silvestres y las langostas (1),
queda ferminada la lista de los comestibles que sirven de
sustento 4 los moros del Séihara espafol.

El principal elemento de vida para los habitantes del
Séhara occidental consiste en sus ganados, compuestos
principalmente de camellos, més ficiles de mantener, més
resistentes 4 ln sed y mas adaptables que ninguna ofra
especie de reses 4 las penalidades de la vida n6mada. En
la cuenca de Sekia-el-Hamra 'y en el ‘I'ekna pastan muchos
carneros, que producen abundante lana blanca y negra,
¥ en mucha menor canfidad los dotados de pelaje anflogo
al de las eabras: conforme se desciende hacia el Sur au-
menta la pro‘purcifm de estos fltimos. El ganado cabrio
es menor en niimero. que el lanar. Los caballos y los asnos
abundan relativamente entre el rio Dra y la Sekin-el-
Hamra. En latitudes més meridionales son muy escasos.

En el Tivis no abunda el ganado vacuno, con excep-
cion de las cercanias de la daya Lankiya. Los ehel Berik
Aldah lo poseyeron en abundancia mientras permanecie-
ron junto & Ma-el-Ainin, pero los Ulad-ed-Delim y los
Er-Reguibat les arrebataron muchas reses. En los maaders
del Dra v en la Sekia-el-Hamra es mis realizable su’ eria
que en las altiplanicies graniticas.

1 ajuar se reduce & bien poeca cosa entre los moros
del Sahara espanol, 1o cual es natural entre gentes que
ademés de ser pobres llevan vida errante, ¥y por consi-
guiente, cuanto poseen debe reducirse & poco y ser, ade-
més. de ficil transporte.

Un raime (6 jaima) 6 tienda de eampaiia. cuya tela fué
generalmente antaio de pelo de camello, y actualmente
no faltan las de grueso percal, siendo siempre de pelo .le
camello una parte de ella, muy fuerte, que constituye el
.ﬁpl(e de la tiendn, completada con los indispensables

(1) Alimento que por traerlo el viento es considerado como merzug
(don de Digs).
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palos y cordeles. Cubos de cuero, largas cuerdas 6 correas
y guerbas 6 pellejos de macho ecabrio, indispensable todo
cllo para extraer y conservar el agua de los pozos. Sillas
camelleras (xedad). Escudillas de madera para ordeiar
y beber la leche y abrevar las reses. Sacos de cuero para
guardar el dinero, los comestibles, los adornos 6 las ro-
pas. Por excepei6n alguna tosca arqueta, alguna tetera
de meta] 6 algunos vasitos de vidrio. Las armas y muni-
ciones cierran esta breve lista del ajuar del moro n6mada.

Desde tiempo inmemorial fueron cuatreros los néma-
das pastores, y el enatrero pasa flicilmente 4 ser ratero
con foda la prontitud y destreza propias de cualquier
cuadrumano 6 pica-bolsas de oficio.

En las tribus que no estin constituidas por morabitos
(tolbas) no faltan individuos aficionados 4 lo ajeno y dis-
puestos 4 ir de algarada (rext) (1), organizados en cua-
dvilla (harka) mAs 6 menos numerosa (2). Cnando algin
algazar (soplén, espfa) ha divisado en algin pasturaje
ganados, poco 6 mal custodiados, corre veloz 4 dar aviso
4 la pillerin de su tribu 6 envia un emisario (rekkas) 4 los
propios fines, mientras él queda al -acecho. Recibido el
aviso, los primeros iniciadores de la expedicién cugtrera
constituyen una junta (yemaa), que fija la fecha y paraje
de la concentracién y escoge nn jefe y ademés algtin indi-
viduo que tenga fama de traer consigo la buena suerte.

El personal de estas harcas procura llevar veloces dro-
medarios y algunos #giles caballos, utilisimos para mo-
vimmientos envolventes y para los cuales hay que llevar en
odres un suficiente repuesto de agua.

Una harka no carece de organizacién. Amén del jefe,
si concurren & ella varias tribus, de cada respectiva frae-
cion designa el jefe el correspondiente cabo (mézerag).
La harca marcha formada en dos grupos y la suerte de-
signa el puesto de vangnardia. En cada grupo los distin-

(1) Voz ardbiga de donde proviene la palabra rasz:ia.
(2) Cuando la hareu es numerosa se la apellida yiz, y si es pequeiia
!.fwyfmr.
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Aspecto del pais en Aridd.
Casa mora (el techo es movible y se compone de telas).

Campamento moro.
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tos puestos (centro, alas, exploradores, ete.), son los
mismos durante la expedicién, para evitar confusiones.

No obstante la vista de lince de aquellos moros, llevan
gemelos de campaiia siempre que pueden, y no economizan
esfuerzos para procurirselos prismiticos. Tanto en las
razzias como en las algaras contra los franceses no des-
cuidan llevar 4 las extremas vanguardia y retaguardia
jinetes escogidos encargados de atalayar y avizorar con
toda la diligeneia posible. La vanguardia (2uf) suele re-
ducirse 4 un guia 6 adalid acompafiado de una docena de
jinetes, y no suele distanciarse del grueso de la harca més
de unos cinco kilémetros.

Cuando la. havea llega & una aguada y Gsta es escasa
6 no hay més que un pozo, hace su provision cada frac-
¢iom de aquélla por turno de sorteo, Si la aguada se hace
en capa acuifera poco distante del suelo, cada eunal es-
carba, sacia su sed 6 abreva su montura 4 su talante.

Evitan acampar junto 4 los pozos 6 charcas para elu-
dir en lo posible encuentros cuyas consecuencias podrian
contrarviar sus proposites. Por las noches suele ser inne-
cesario poner centinelas, porque siempre hay en esas har-
cas mis de un trasnochador que huronea en bhusca de azo-
faifas 6 anafis, que trata de atrapar alguna gacela al
acecho 6 que gusta de conversar mientras fuma su pipa
de .roja madera de xderi incrustada de diminutas me-
dias lunas de plata y laton por algin orfebre del desierto
hébil en el cincelado y repujado de las morunas armas
y alhajas. Si sospechan que alguien espia el real de ia
harca, y la noche es obscura, varios rastreadores rodean
el contorno del campamento, cogiendo & menudo pufiados
de arena y oltateandola para comprobar el hecho.

Cada noche convoca el jefe de la harca & los cabos y
adalides con este grito de llamada: ;Jebar el Jeir! (;ve-
nid 4 la noticia!). En esos consejos de guerra son acor-
dadas las modificaciones & la operacién emprendida, si
proceden: los parajes de etapa, la hora de levantar el
campo, las disposiciones para combatir, ete. Si las dis-
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tancias son largas, para que el agua 6 las raciones no fal-
ten se procede al nombramiento de un vej-el-mac (jefe
del agua) y de otro de los viveres, encargados de racionar
escrupulosamente ambos elementos de vida.

A Ja hora de antemano sehalada para levantar el
campo y continuar la ruta, el jefe de la harea, & manera
de toque de diana, da por si mismo el aviso gritando
reiteradamente ; dmmar! (1). A los pocos minutos todo
el mundo esté en disposicion de partir. Es verdadera-
mente pasmosa la celeridad con que drabes y moros des-
biratan las tiendas, aprestan las cargas y enjaezan o
cargan las acémilas.

Esas harcas suelen extremar las precauciones para
ocultarse y cuidan con sumo esmero de no extenuar sus
monturas, para poder obiener de ellas un maximo de ac-
tividad en los trances apurados. Antes de capturar reses
6 embestir al enemigo, se encaminan por terrenos solita-
rios para poder atacar por sorpresa.

Dado el golpe no extreman tanto el cuidado de esqui-
var su presencig ni de disimular sus huellas. Si han eom-
batido contra europeos no es probable que otros musul-
manes los traicionen, y si la operacion efectuada se limito
& robar ganados, las tribus no razziadas por donde pasa
la banda de cuatreros suelen abstenerse de intervenir. mi-
rando por si ¢ congratulindose de no haber perdido nada
en semejante ocasion. Por otra parte, los némadas prefic-
ren regresar, en tales casos, por camino distinto que 4
la ida & un paraje cualquiera, y si llevan consigo alguna
presa no suelen andar remisos en reintegrarse al lugar
donde acampan sus familias y pastan sus ganados.

Son verdaderamente aquellos moros maestros en ana-
gazas, tanto en materia de cuatreria, como de caza y gue-
rra de guerrillas. In ocasiones recorren largos trayectos

(1) La palabra Ammar significa literalmente: Nenards, y pasa por
ser de buen agiiero 6 de conjurar la mala suerte y apropiada, por io
* tanto, para augurar una buena jornada, 4 juicio de aquellas atrasadas
gontes,

© Bibl}'oteca Nacional de Espafia



— 173 —

por comarcas sin agua, de la que van provistos en pro-
porcion, y la que consumen en mucha menor cantidad
fque el europeo 6 el negro senegalés. Asi es que pueden
aparecer cuando menos se les espera. Saben, asimismio,
marchar con extremado silencio, atacar desnudos y cu-
biertos de polvo, de manera que s6lo se les ve cuando
estin muy proximos, y agazaparse, aprovechando el me-
nor repliegue del terreno, de tal suerte que es muy diffeil
apercibirlos, aun teniéndolos 4 corta distancia.

Desde el punto de vista social aparecen divididos los
habitantes del S&hara occidental en cuatro categorias,
castas 6 condiciones. La primera y més alta categoria la
coustituyen las tribus guerreras 6 nobles, que son las due-
nas verdaderas del pais. :

Algunas de estas tribus se jactan de su procedencia
Ismaili (descendientes de Ismael, hijo de Abraham), y
pretenden que su arabigo abolengo se mantiene Halel
(puro), no obstante su indudable cruzamiento con berbe-
ries y negras. A este grupo pertenecen las tribus Azua-
fit (1) y Beni Izarguiin.

A la fribu Beni Izarguiin pertenecen principalmenic
los moros estacionados en la casa-fuerte (Dar-Sbera) edi-
ficada sobre el mds elevado escollo del puertecillo de Tar-
faya (2), inmediato al cabo Yubi. Algunos de estos moros
son muy conocidos en Canarias, & donde suelen ir embar-
cados en los veleros pescadores llevando carbon y ganaio
y regresando con vituallas, telas'y demis mercaneias co-
rrientes entre la gente del Tekna. Entre estos moros son

(1) O Azafat. La mayor purte de costa tribu habita en ¢l Uad Nun.
El resto recarre la comarca de Amgra, comprendida entre Taruma y la
punta Stafford.

(2) Esta casa-fuerte y la casa de contratacién edificada en la inine-
diata costa firme fueron construidas en 1877 por el inglés Mr. Donald
Mackenzie, que instalé alli una factoria. Posteriormente el Sultdan Muloy
Hassdan adquirié la factoria, estableciendo en ella un caid al frente de
varios soldades. Actualmente estd virtualmente en manos de la tribu Beni
Izarguiin, ¥ el que hace las veces de caid (con mando sobre varios moros
y disposioion de tres lanchas) iza con frecuencia la bandera espanola y
acatu la autoridad del Gobernador de Rio de Oro.
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muy conocidos los:llamados El Baxir ben Beiruk, el caid
Ahmed Baida, Abd-el-Jai (astuto mercader con més tra-
zas de judio que de moro) y un viejo lamado Ibrahim,
apodado, por burla, E1 Cachorro.

La estirpe de otras tribus guerreras estd velada de no
pocas nebulosidades.

La tribu Er-Reguibatl (1) es la mas potente de todo el
Sihara espaiiol. Los moros & ella pertenecientes presu-
wen de su origen xerifiano (2), y por consiguiente ismaili,
lo que no reconocen diversos xorfas del Sihara y del Mo-
greb, que atribuyen el origen de esta tribu 4 la mezcla de
berberes y drvabes del Yemen (estirpe Kahhthani) y asi-
milan, en calidad de linaje, & los antiguos lamtunies 4 las
cuatro tribus lr-Reguibat, El Arussiin (3), Ulad-Bu-Sbi
y Ulad-ed-Delim bajo la denominacion comun de Majilah.

Los Er-Reguibat habitan generalmente en la cuenea
de la Sekia-el-Hamra, pero en sus correrias llegan hasta
el Dra y hasta los limites meridionales del Sahara espa-
nol. Son muy afectos 4 la familia de Sid Ma-el-Ainin (4),
pero también obedecen algunas de sus kabilas 4 Halil-
ben-Halib-uld-Beiruk, soberano del Uad Nun y del Tekna,
¥ & su hermano Alimed.

Esta tribu comprende cuatro fracciones 6 kabilas:

Ulad Musa-a-Ali.

Suaad.

El Guasem.

Ulad Daud.

El actual jefe de los Ulad Musa-u-Ali se llama Meha-
med-uld-el-Halil-uld-Hamuda, cuya influencia se extiende
sobre toda la tribu. No le va muy en zaga Selk-uld-Brui-

(1) Incorrectamente los hemos oido llamar unus veces Erguibat ¥
otras Reguibat.

(2) Descendientes de Mahoma 6 de su parentela.

(3) También pretenden las gentes de esta tribu descender de Ma-
homa.

{4) En Smara, cn pleno pais Er-Reguibat y antigua residencia de
Ma-el-Ainin, tiene instalado su sucesor El Hiba, en calidad de jalifa 6
lugarteniente, 4 Mohamed Lajelaf,
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ka-uld-Ba-Ali, jefe de la kabila El-Guasem. Suaad-uld-
Bal manda 4 los Suaad, y el xej Sueidi 4 los Ulad-Daud.

A estas cuatro kabilas estén infeudadas otras, que se-
riin citadas en lugar oportuno.

. Suele frecuentar Villa-Cisneros un prestigioso mora-
bito de esta tribu, lamado Abd-el-Fté.

La tribu de Arussiin recorre con preferencia las co-
mareas proximas al curso inferior de la Sekia-el-Hamra,
Su centro religioso y politico estd en la rauda (rabida)
O ermita, erigida bajo la advocacion de Sid Almed El
Arussi y sita en la margen derecha de Sekia-el-Hamra.
Diversas fraceiones de esta tribu recorren la -zona costa-
nera, desde la bahia de San Cipriano hasta el rio Dra.

La tribu Ulad-ed-Delim recorre todo el Sahara espa-
nol, pero la mayor parte suele encontrarse entre Rio de
Oro y el Adrar-et-I'mar.

lusta tribu esta dividida en las cinco kabilas siguientes :

Ulad Bu-Amar,

Ulad a Déikat.

Ulad Tegueddi.

Ulad el Jeligui.

Ulad Brahim.

El jefe de la kabila Ulad Bu-Amar, aunque de gue-
rrera prosapia, se hizo morabito y es hoy uno de los mas
influyentes en el Séhara espafiol. Su amistad con la fami-
lia Ma-el-Ainin parece ser muy estrecha y su predominio
muy marcado en toda la tribu. Lldmase Almed-Baba (1)
uld Ely Salum uld Assamar uld Umar.

11 jefe de los Ulad 6 Déikat es Hamoyyin Bl Arussi
uld Xiaa, prototipo de hidalgo cuatrero anilogo & los que
infestaban & IEuropa en los peores tiempos medioevales.
Hace algunos anos, confederado con otros jefes del Tiris
y del Adrar Sut-tuf, sostuvo con desventaja el choque de
varias razzias de los zenegas stibditos de Francia, bien
provistos de fusiles Chussepot y Gras por los factores del

(1) En Rio de Oro le llaman 10s espanoles, indistintamente, Al;_lmed-
Bebe ¢ Mohamed-Bebe.
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Senegal. Més adelante, habiendo adquirido & su vez otros
fusiles Chassepot. gracias & los adrarenses, pudo reorga-
nizar sus fuerzas y constituir un peligro para los pastores
del Tasiast, el Tiyirit y el Inxiri. Finalmente, Ahmed-
Baba, que ejerce sobre &l positiva influencia, lo hizo salir
de los confines de la Mauritania y se lo llevé & la zona
septentrional del Sahara espafiol.

Secundan 4 Hamoyyin en sus expediciones sus hijos
El-Buen y Otman (que los espafioles llaman Ezmin). Su
liecrmano Mohamed-Mahamud, que suele ir frecuentemenie
a Villa-Cisneros, es uno de los moros que conocen mejor
el desierto entre el Tiris y la Sekia-el-Ilamra. Otro moro
muy vinjero de esta kabila es el llamado Ali-Umbark.

Moros muy conocidos en Villa-Cisneros, de la kabila
Ulad el Jeligui, son los llamadoes Abd-er-Rahman (mo-
‘abito), Sches, El Bekey y Day.

La tribu Ehel Sid Mohamed recorre el Tiris septen-
trional. 188 poco numerosa. .

Desde el Tiris hasta el Karet extienden sus correrias
los Ulad el Hach el Mojtar, cuya importancia tampoco es
grande.

La antes poderosa y ahora diseminada tribu Ulad DBu-
Seba (1) se divide en estas kabilas: Aarsas, Temuiset,
[llad Baggar, Ulad Ahmed, ehel Taalop Tahal, ehel Ayi-
fara el Jattat, ehel Sid Abd Al-lah, elel Ayifara Ahmed
y Sit-Sit. Ejerce sobre esta tribu algin ascendiente el
morabito Mohamed Iejadé. Los Ulad Bu-Sebd gozan de
bastante buena reputacién por ser wds laboriosos y me-
nos aficionados & lo ajeno que los Ulad-ed-Delim.

Las tribus Smalil y Filala, aunque reputadas nobles,
no tienen méas que mediana importancia. Los primeros
sustentan muchos morabitos dedicados & enseiar el Co-
ran. Recorren habitualmente el Tekna y la parte sethen-
trional de la cuenca de la Sekia-el-Hamra, lo mismo que
los Ait Zhemel, los Ait Otman, los Ulad Mexduf y los

(1) O Ulad Bu Sbi; literalmente Hijos de el de el ledn, y traduciendo
libremente el verdadadero sentido, descendientes dol demador de leones.
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Ulad Bu Axra. Estas seis tribus estin englobadas en la
esfera de influencia del xej del Uad-Nun.

Varias fracciones del Ulad Mexduf suelen frecuentar
la comarea de Lekdé (6 Zemul) y el Tiris oriental. Esas
fracciones son devotas de la familia Ma-él-Ainin, .

La tribu berberisca llamada Terkoz 6 Kerkoz (1), y
muy poco conocida, habita junto 4 la margen izquierda -
del Dra, en la parte més meridional de su curso. Colin-
dante con ella estd otra tribu que figura entre las més
dadas al bandolerismo, la de los Ait Yusa (6 Ussa), cu-
yas correrias se extienden desde la hamada Sahuana hasta
el cabo Bojador y desde el Dra hasta el Iguidi. Bien es
verdad que & veces han tenido que sufrir por efecto de las
razzias organizadas por otras tribus del Sahara marroqui.

Junto al rio Dra y en el Adrar Sut-tuf apacientan
sus ganados no pocos disidentes de la dominacién fran-
cesa, procedentes del Adrar-et-Tmar., Parte de ellos per-
tenecen 4 la gran tribu apellidada Yahia ben Otman (2)
¥ otros & otra tribu, socialmente inferior 4 la precedente
Yy lamada Ideixili.

Los Yahia ben Otman estan divididos en dos fraccio-
nes: los Ulad Jeildn y los Yafrier 6 Yafria. Componen
la primera fraceién las kabilas Tory, Narmuxa, Deheirat,
Ulad Seylmin, Lemlalka, Ulad Hussein (3), Semamena
y Ulad Sil-la. Los Yafrier estin snbdivididos en Ulad
Akyar y Ulad Hammani, asociados & los Ulad Bu Lahia
y los Lebhaikat.

Los Ideiyili se dividen en estas kabilas: Ulad Antada,
Ulad Hannun, ehel Amar uld Haum, Megrud, Muxer y
Lemhaiser. '

La segunda categoria social del Sahara occidental la

(1) Es posible que sea una fraccién la tribn Ait Turkus, designada
con variante de pronunciacién, lo cus! es muy frecuente en un pais donde
la prosodin dejn mucho que desear.

(2) Asi se llama esta tribu 4 la manora drabe; los berberiscos la
denominan Yahia 4 Ozmén 6 Azmén.

(8) Recuérdase que los Ulad Hussein fueron los primeros ocupantes
musiulmanes del Adrar-et-Tmar, segin Méarmol Carvajal.

12
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tomponen las tribus religiosas de morabitos, que son tol-
bas 6 gentes de letras y berberiscos en su mayoria. Algn-
nos son sedentarios, otros ejercen el comercio; la mayoria
se dedica & la cria de ganados, que simultanean con rudi-
mentarios cultivos, cuando esto es posible. Algunas pe-
queiias tribus tolbas pagan tributo 4 las de la primera
categoria ; otras, annque no importantes, se eximen de tal
carga cuando cuentan en su seno algin morabito cuyos
conjuros inspiran . temor & los rapaces guerreros. Lis
. grandes tribus tolbas han sabido mantenerse indepen
dientes.

Los ehel Baraka Al-lah marcharon en gran parte al
Inxiri, en la Mauritania; el resto ha seguido la suerte de
la familia Ma-el-Ainin.

La ftribu Tayakant es una de las més numerosas del
Sdahara (unas 25.000 personas). Antes de que la compe-
tencia de las ferrovias y vapores fluviales del Senegal, que
actualmente proveen de mercancias al Sudén septentrio-
nal, no hubiese amenguado enormemente el trifico entre
Marruecos y Tombueta al través del Saharva, la tribu Ta-
yakant, semirreligiosa, semigunerrera, prosperaba con el
trafico. Las gentes de dicha tribu es ismaili, de estirpe
pura (halel) y se jactan de tener & Mahoma por ascen-
diente. Esto no fué obstaculo para que fuesen pastores,
agricultores y comerciantes. 'ueron los mis eximios arrie-
ros del desierto, radiando & grandes distancias, de Di-
ciembre 4 Junio, en grandes caravanas de hasta 1.500
camellos. En los tiempos de su mayor prosperidad comer-
cial tenia la tribu Tayakant su centro de operaciones en
Tenduf, donde aun quedan ruinas, un vasto palmar y una
acequia por donde corren aguas raudas y copiosas proce-
dentes de perennes manantiales. A medida que el {rafico
del Sudan por la via del Senegal aumentaba, iba dismi-
nuyendo el contingente de la aralé (1). Las tribus rapa-

.

ces proximas al Dra 6 errantes entre lgli y Tafilete die-

(1) Nombre que aun conservan las caravanas que deade Tombucta so
cncaminan hacie ¢l Mogreb, g
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ron en extender sus razzias hasta Tenduf y esta localidad
qued6 entonces abandonada. Parte de la tribu Tayakant
se retir6 junto & los Ait-u-Mribit (1) y el resto marché 4
residir en la cuenca de la Sekia-el-Hamra, junto & los
Er-Reguibat. Sus principales fracciones 6 kabilas se de-
nominan Rewmadi, Deyuaqui y Uyarat. :

Los Lajlal son otros tolbas tan némadas como los pre-
cedentes y mas fraccionados atn. Se les encuentra dike-
minados en toda la morisma sahfrica, circulando en to-
dos sentidos, llevando productos por doquiera de unas
comarcas & otras ¢ dedicindose al pastoreo.

Las tribus Deibussat y Tanuazit no son HuImerosas ¥
estan materialmente diluidas entre los grupos moros cir-
culantes al Sur del rio Dra.

La tercera categoria la forman los tributarios (2), que
no son nobles.ni siervos pero que entregan parte de 1o
que tienen 4 las tribus de la més elevada condicion. Estos
tributarios son en su mayoria berberiscos, mis ¢ menos
mezelados con los negros, pero rara vez cruzados con los

SNqLI} SPUNS[® OPBZIqUIE JI(BY JUBISQO OU ‘SBIIWossu
denominacion. Muchos de los individuos de estas tribus,
especialmente las mujeres, ignoran el drabe y solamente
se expresan en xelja.

Las tribus Taubalt, Tahalat, Ait-Terukzin, Ait-Alf,
Ait-Mehan, Ait-Turkus, Ait-Zekri, Ait-Jenus, Ait-Tikén
y Ulad Bu Aita viven en el Tekna, en situacién de inferio-
ridad con respecto & los poderosos Beni Izarguiin.

Los Ait-larut, los Bu el-Huilat, los Ulad XNeij, los
Ayaixa y los Ulad Bu-Rehim, aunque infeudados & los
Er-Reguibat, viven en pie de completa igualdad con ellos.

Sobre las relaciones de los Er-Reguibat con las poco
importantes tribus denominadas Arib, Kerazba, Nezula,

(1) En los mapas aparece escrito Ait-i-Meribet (oriundos de los re.
ligiosos). Son los restos de los Almoravides que aun subsisten al Norte
del rio Dra y se extienden hasta los confines del Uad Nun.

(2) Los arubes suelen designar despreciativamente &, los tributarios,

en los que predominan los clementos berberisco y negro con ¢l mote de
yentes de condicidn zenaga.
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Dui Blal, Ulad Yel-lal y Ait Hammid, no hay noticias con-
cretas, pero las costumbres peculiares del desierto autorizan
4 suponer que esas agrupaciones poco importantes no dis-
frutan gratuitamente de la benevoleneia de sus vecinos.

Al Norte del Aguerguer y en el Adrar Sut-tuf suele
apatentar sus ganados la kabila S*'Graagna, cuyo nombre
suele ser abreviado en Gaj 6 8'Graaj. Esas gentes preten-
den pertenecer al mismo linaje que los Ulad-ed-Delini,
aunque realmente alternan con ellos muy poco. lis muy
“probable que su prosapia Guedali esté menos arabizada
que la de sus pretendidos congéneres, y de ahi es natural
que los Ulad-ed-Delim-no.los incluyan en la lista de sus
kabilas componentes. En los mapas de Marruecos figura
una tribu Sragna situada al Noroeste de Demnat.

La tribu de los Tidrariin (1) se halla esparcida en
grupos 4 lo largo de las mesetas costaneras del Séhara
espaiiol ; aunque es frecuentemente designada bajo la de-
nomwinacion arabizada de Ulad Tidraviin, los elementos
que la componen son netamente berberiscos. lista tribu
se compone de las kabilas Ulad Musa, Ulad lassin, ehel
a Taleb Ely, Lidatsa, Legubat, Legsinat, ehel lListeilé,
Ulad Ali y Ef-Aarix. i -

Individuo principal de esta tribu ¢s uno muy conocido
en Villa-Cisneros y llamado Mohamed-Mesquif.

Otra tribu de estirpe berberisca vive confinada en el
litoral del Sahara espaiol. Su nombre es puramente ibe-
ro-libio (2). Lldmause los individuos de ella tnrdguium (3);

(1) Zidrar, en xelja, significa uno (en el sentido con que nosotros lu-
cimos un guidam, un cualquiera); tidrariin, 6.sea el plural de tidrar,
significa varios. Ksta denominacién evidencia el desdén de los drabes y
arabizados hacia los berberes purcs, En los mapas figura el nombre ile
esta tribu, por duplicado, con ortografia distinta (Itsederarin y Lidrarin).:
Ja primera forma corresponde al modo de pronunciar de los marroguies
del Norte y-la segunda al de los del Sur
~ (2) En ofras regiones de Africa perduran ain los vestigios ibero-li-
hios. Mr. Antoine d'Abadie ha observado la coincidencia de un gran ni-
mero de radicales y de rasgos gramaticales entre el idioma de las tribus
gallas de Abisinia y el vascuence

(3) «La sociedad targui cstd dividida fundamentalmente en dos ola-
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los némadas los apellidan imrage y los espafioles moragas
6 moros de maree. Viven dedicados exclusivamente & la
pesca, que ejecutan sin embareacion, bien con caia, esta-
cionindose en los escollos, bien con fuertes sedales, en-
trando en las playas dentro del agna hasta que les llega
al pecho. En Puerto Cansado hacen uso del arpén, con el
cual capturan con suma destreza cetlceos Ile(]ueﬁol-i N
grandes peces. Istos moros pescadores se cobijan en cue-
vas 6 bajo los salientes de los eantiles y también en chozas
de algas. Reciben muy mal trato de los némadas del inte-
vior, que en los trueques de pescado fresco 6 seco por ro-
pas 6 gofio que con ellos hacen llevan & la prictica el prin-
cipio quin nominor leo.

Mucho mejor les va con los pescadores canarios, que en
frecuentes ocasiones han saciado su hambre y su sed y
cubierto su desnudez. También lay trueques, de vez en
cnando, entre pescadores y moragas; éstos ofrecen lefia
y aquéllos pagan con galleta, gofio, anzuelos, sedales ¥
ropas. I3l establecimiento de la Compania Trasatlintica
en Rio de Oro constituy6 nna era feliz en la triste vida de
esta tribu. )

La euarta categoria social sabérica ‘esté constituida
por los Lalima (1) 6 esclavos, que si por una parte estn
sujetos & desempenar los trabajos mis penosos, por otra
son ‘tratados con relativa benignidad. especialmente si
son musulmanes.

Los moros de la segunda categoria (morabitos 6 tol-
has) aprenden el Coréin de memoria. Muchos de ellos sa-
ben leer la escritura aribiga y un naGmero considerable
sabe e:;(ivihir. Estos conocimientos estin mucho menos
generalizados en las tribus guerrcras, y entre los tributa-
rios es afn menorv, limitdndose generalmente A los rezos
miis usuales.

ses: tribus nobles (fhegguren; singular ahgar) v tribus vasallas, clientes
de aquéllas (imgrad 6 imrhad; singular amrhid)s. (H. Duveyrier).—El
singular de émprdguinm ‘yue saena casi coino l'-n_l"figumu_! es amria.

(1) Ellahm quiere decir earne en idioma drabe. Los moros de Téan-
ger pronuncian sl-lefam.
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Aunque todos los moros sahéiricos pasan por musulma-
nes, no todos practican su religi6bn con igual fervor. Las
tribus guerreras prescinden frecuentemente de las pres-
cripeiones cordnicas, cuando no hay 4 la vista algin mo-
rabito prestigioso. Los tributarios (6 de condicién zenagn)
suelen descuidar también las pricticas religiosas, aunqgne
abiertamente no se afreven 4 ello. En ocasiones los mora-
bitos y jefes més renombrados no se han librado de sus
raterias.

Sin embargo, exceptuando ciertas cuadrillas de ban-
doleros, no se puede menos de reconocer que la influencia
de los grandes jefes religiosos se extiende, siquier ate-
nuada, hasta sobre las tribus guerreras. Esta influencia
la obtienen de sn misma fe, de su carfcter mistico, de la
autoridad dejada & su nombre por sus ascendientes 6 por
los jefes de las cofradias que les instruyeron. También
provienen del gran ntimero de discipulos que adoctrinan,
que se esparcen por el pais entre las diferentes tribus y
que siempre les quedan adictos en una especie de depen-
dencia 4 la vez espiritual y teniporal: espiritual, por el
respeto que el maestro sabe inspirar al discipulo y tam-
bién por la prolongada y persistente penetracién suges-
tiva de la inspiracién del primero en la conciencia y el
alma del segundo durante la estancia en la escuela insta-
lada en la tienda del maestro 6 ante ella & campo Taso
con el infinito por techumbre; temporal, por las conti-
nuas dédivas que el morabito remite gustoso al xej que lo
instruy6 y por la percepeién anual de la hedie, ofrenda
periddica del tdleb 4 su jefe espiritual. :

Cualquiera que sea la intensidad del fervor geligioso
en cada individuo 6-casta, todos los indigenas del Sihara
occidental son hostiles & los franceses; los tolbas por con-
vieei6n religiosa y la generalidad porque han visto anu-
larse una parte de sus recursos por la disminucién del tra-
fico al través del desierto, antes floreciente y ahora des-
viado hacia Dakar y Konakry,

Al odio anaden el desprecio. Consideran ciertamente

© Biblioteca Nacional dé Esparia



que la civilizacion europea es fuente de comodidades ¥
placeres, pero la tienen por muy inferior y altamente des-
preciable en lo que se relaciona con la finalidad de la exis-
tencia terrenal y destino ulterior del espiritu. Un euro-
peo borracho es para el morabito la resultante natural
de todas las maravillas producidas por.los modernos ade:
lantos.

La. pobreziy del desierto excluye, casi por completo,

la poligamia. Por la misma razén la mora del Sihara es
més libre que las de las ciudades y trabaja mucho menaos
que las de las comarcas fértiles. La organizacién de la
familin. es puramente patriarcal. El que desea casarse
tiene que entregar al pﬂ(h‘e‘de la novia, en calidad de dote,
cierto niimero de reses. I2]l elemento principal del nupeial
banquete ex un camello, aderezado al poco apetitoso uso
del pais.
. Los nomadas distingnidos, en sus relaciones con mu-
sulmanes de inportancia y con europeos & quienes consi-
deran respetables, gnardan algunas férmulas de etiqueta,
si las circunstancias y los recursos se prestan 4 ello. Por
ejemplo: un xej de alguna importancia no recibe 4 los
visitantes, 4 quienes desea lhonrar, en su propia tienda,
sino en una jaima especial destinada principalmente 4 las
recepeiones. El moro que llega 4 sitio donde hay otros
reunidos dice el Salaam aleykbum habitual, respondiendo
los otros benévolamente aleykwm salaam. Durante las en-
trevistas se sirve el inevitable té, preparado de manera
poco apropiada para personas delicadas; pero el explora-
dor, el agente politico y el comerciante saben pasar por
todo. y absorben impasibles 6 sonrientes las tres tazas re-
glamentarias 6 alguna m&s'_. si conviene para el caso.

Sus festejos se reducen & mejorar, en lo posible, sus
harto parcas y distanciadas comidas usuales, & beber té
muy cargado y azucarado, & cantar monétonamente al
compés del tambor 6 batiendo palmas y 4 recitar alguna
kasida (balada).

No faltan curiosos impertinentcs'entrn aquellos néma-
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das, ni tampoco escasean los que saben poner coto & las
preguntas molestas. Si en alguna kéfila 6 caravana se eu-
cuentra algin individuo velado que desea guardar el in-
cOgnito y algiin moro éncontradizo, de esos que fiscalizan
cuanto ven, pregunta sobre el nombre y circunstancias
del sujeto, pronto le dicen que el tal es dhad 6 udhed
(uno). y si insiste le replican : udhc.t. fulan min el beled
(uno cualquieré del pais) y queda servido, pues el acento
de la réplica y algiin movimiento de la diestra mano hacia
la gumia 6 el fusil pone brevemente coto & toda reinciden-
cia en el fisgoneo.

La avenencia entre las distintas fracciones de una
‘tribu suele ser fugaz. En fecha no remota fueron muy te-
midos en el desierto los Ulad Bu Sebé, y actualmente an-
dan dispersas y desmandadas sus diversas kabilas. Cuando
la expediciéon divigida por el Sr. Cervera cruzaba el Tiris,
andaba & la grefia una de las fracciones de la tribu Ulad-
ed-Delim contra las otras fracciones de la misma.

Iisas rencillas locales se desvanecen siempre que surge
un interés comfn 6 que la voz de un morabito prestigioso
lanza frases henchidas de inspirado isaismo, llamando
los musulmanes & la lucha contra el europeo invasor.

Suviposay yap, Sveec Eyfotor w0 woiy, Tp zat Oddasoa. .. .. . (1)

La antoridad de los jefes es muy limitada y aun dis-
cutida. En las yemaas 6 asambleas tan libremente emite
su parecer el andrajoso camellero como el linajudo xerif.
Todos los guerreros dicen 4 una que no tienen mis sefio-
res que Al-lah y Mohamed.

Dificil es conocer el niimero de personas que compo-
nen cada tribu, y més dificil atn el de los fusiles de que
disponen.

Al comenzar las f(ltimas turbulencias en Marruecos
(bajo el reinado de Muley Hafid) tenfan los Ulad-ed-De-
lim (contando con los S'Graagna) unas 300 armas Jde

(1) «....enemigos otras veces, pueden verse reunidos el fuego y ol
agua.
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fuego, entre espingardas y fusiles Chassepot. Ahora de-
ben tener mis por hallarse muchos de ellos en el Sus. Los
Er-Reguibat contaban, poco antes de la invasion del Adrar-
et-I'mar por los franceses, con algo méis de 2.000 fusiles
de variadas marcas. Desde aquella fecha los santones del
Mogreb les han proporcionado muchos més. Contrastando
informes de diferentes procedencias, he obtenido un pro-
medio de 6.000 fusiles (no incluyendo las espingardas)
para todo el Sdhara espaiiol. La mayor parte de ese arma-
mento est en manos de los riberefios del Dra, de las gen-
tes del Tekna y de las tribus de la Sekia-el-Hamra,

En resumen; el noémada del desierto ha realizado el
conoeido adagio:.que el hombre, para subsistir, necesita
muy pocas cosas. La lana, la leche y la carne de sus reses,
los productos de una caza eventunal, cosechas escasas y

_aleatorias cubren sus necesidades. En compensacion dis-
pone de recursos méis abundantes dentro del orden moral:
la hospitalidad, la inspiracion profética, que infunde
‘valor, fiereza é impetu insuperables y el desprecio de todo
yugo, aunque al yugo acompaiien ventajas materiales (1).
Moldeados asi por fuerzas seculares é invariables, no cs
facil que se ablanden esos temperamentos de acero,

Neque imbellem feroces
Progenerant aquile columbam (2).

La vida nomada, el espirvitu semitico que inspiraron,
inspiran y ecantinuardan inspirando al Islam no pueden
permanecer arraigados mas que en ¢l desierto y en sus
cercanias. A lo largo de las inmensas fronteras saharicas
serd hacedero rechazarle, disminuirle, pero no extirparle.
Discurriendo con el criterio del hombre ecivilizado, es
evidente que la vida pastoril, practicada segin la primi-
tiva usanza, es destructora y funesta. Donde quiera que
el nomada ha franqueado los linderos del desierto 6 de ia
estepa ua hecho un vacio para la riqueza y el progreso,

(1) «Donde penetra el arado entran con él la vergiienza y la esolavi.
tudy, dice el Cordn.
(2) «Jamis el dguila feroz engendraré la timida palomas.
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Ha destruido los bosques para sustituirlos por prados y
ha proscrito la agricultura y la vida sedentaria por con-
siderarlas incompatibles con la libertad sin trabas y la
existencia contemplativa.

Pero lo que constituye causa de empobrecimiento y,
por consiguiente, de debilidad y decadencia para las gen-
tes que luchan dentro de la implacable ecompetencia por
la hegemonia y de las ansias de vivir, gozar y progresar,
es precisamente el mis efieaz elemento defensivo para cl
ascético mahedismo, :

Detras del islamismo decadente de los poaises velativa-
mente faciles de invadir, estd el islamismo de los desier-
tos y los yermos, que constituyen su vevdadera patria.
De regiones dridas brotaron las ereencias y las institu-
ciones del Islam, que fuera de ellas decayeron por haber
salido del apropiado ambiente, pero que son siempre vi-
vaces en los desiertos, cuya misma aridez es un Pev.ul'sn_.‘
un refugio. Allf se defenderd. Bl c¢lima y el suelo del de-
sierto son combatientes de pertinacia inagotable y segui-
ran combatiendo aun cuando decayese el énimo de sus
errantes moradores. _

No es obvio juzgar hasta doénde llega la energia del .
némada, pero tengo la intuiciéon de que se conserva inco-
lume al considerar que eés una resultante, un producto
natural del suelo y del clima y perenne como ellos, Mien-
tras ese suelo y ese clima sean lo que ahora son (y hay
para tiempo), el bien templado caricter de los némadas
no podré ser quebrantado en lo que constituye su esencia.

Y al discurrir sobre la indole de esos moros recalci-
trantes 4 ninguna clase de yugo, se plantea naturalmente
un tema politico de especial interés: ;hay posibilidad de
interesar al nomada en el concierto de los fines del pro-
greso y de la civilizaci6n?

Mucho se ha escrito sobre diversas tribus nomadas,
pero pocos, entre los que los han observado, ahondaron
algo sobre su mentalidad.

Quienes parecen haberlos comprendido mejor, por ha-
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her prescindido de todo prejuicio en sus observaciones,
han sido Sir Wilfrid Blunt y su esposa Lady Ana (1) ;
Niebuhr, Byrckhardt, Wellsted, Wallin, Palgrave, Duvey-
rier, Nachtigal, Atkinson, Hue y Gabet, Oarruthers, ete.,
han desatendido 6 no han profundizado suficientemente
dentro de la psicologia de las tribus errantes, sean de es-
. tirpe semitica, de origen turco 6 de raza mogola (2).

Palgrave, confidente de Napoleén ITI y mal dispuesto
hacia los némadas de la Arabia, & quienes consideré poco
adecuados para contribuir & la formacién de un franco-
filo imperio drabe imaginado por el sofiador soberano,
hizo pablica la opinién que tenia de los némadas’el Prin-
cipe arabe Metaab ibn Raxid, de estirpe némada y que
fué emir del pais Xammar (Neyed septentrional, Arabia
central), con posterioridad al viaje de Palgrave al inte-
rior de la peninsnla ardbiga (3).

Metaab reprochaba & los némadas su indiseiplina, su
insconstancia, su espiritu desunido, su falta de cohesitn,
de ideal patriético y de lazos sociales. Censuraba también
su falta de adhesion § los caudillos, que solamente podian
coutar con ellos mientras los mantuviesen. Metaab sinte-
tizaba su concepto de las gentes no sedentarias de su pais
con esta frase: «El que cuenta emprender algo con el
apoyo de los némadas procede como el que quisiese edifi-
car una casa sobre el aguay. :

Palgrave y el emir Metaab exageraron. La historia de
los némadas frabes demuestra que hay en ellos materiu
para acometer importantes empresas y consolidar una do-
niinaecién.

Con la cooperacion de los guerreros némadas crista-
liz6 aquel espléndido poderio drabe que abarco desde el
Ganges hasta el Atlantico. En tiempos mis recientes
fueron los érabes némadas poderoso elemento de accién

(1) Travel in Arabia.

(2) 7%he Bedouwin T'ribes of the Euphrates.

(3) Une annde de voyage dans U'Arabie centrale. Véase la nota bi-
bliogrifica.
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para someter 4 las doetrinas wahabies la peninsula ardbiga.

Dentro de la familia del emir Metaab hubo otro emir
(Mohamed ibn Raxid) més conocedor de los némadas,
que valiéndose de ellos mantuvo el orden y la seguridad
més completos desde el centro de la Arabia hasta el Hau-
rin y el rio Bufrates (1). Y es que Mohamed ibn Raxid
sabia sobradamente gue para gobernar el desierto no hay
més que un sistema. El de acomodar los actos de la poli-
tica relativa 4 los némadas con los prinecipios esenciales
del régimen pastoril, tnico posible en los desiertos, lo
mismo en el Sahara que en Arabia, en el Turkestin que
en Mongolia. ! 1

Ciertamente, el ideal de patria, tal como lo concibe la
intelectualidad europea, es muy confusa para los néma-
das, pero hace sus vecés un concepto clarisimo de su li-
bertad y de su independencia. Si militan como mercena-
rios del caudillo ambicioso 6 del codicioso europeo, su fide-
lidad correri pavejas con la cuantia 6 la duracion el
estipendio ; pero que un sugestivo mahedi de verbo fogoso
haga un llamamiento 4 su fe y 4 su amor 4 la independen-
cia, y hardn la guerra por su cuenta, mantendrin la co-
hesion suficiente para combatir y demostraran valor y
lealtad hasta la muerte.

Mucho he conferenciado con musulmanes inteligentes
sobre las condiciones morales de los némadas drabes y
moros, y de esas conferencias con los tolbas drabes y mo-
ros, sirios y egipeios, eonjuntamente con mis observaeio-
nes personales, he deducido las conclusiones siguientes:

1.* Que es improcedente toda politica que no sea sus-
ceptible de maniobrar dentro del régimen secular de los
nomadas.

2.* Que en las relaciones con ellos debe evitarse las-
timar su susceptibilidad, ofender sus creencias ni desper-
tar sus desconfianzas. :

3.* Que en los tratos con ellos, sean comerciales &

(1) Lady Anne Blunt.—Voyage en Arabie, paginas 208, 278 y 280.
Paris, 1882. (Hachette).
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politicos, quede evidenciado claramente, para ellos, que
de dichos tratos obtienen positivas ventajas.

4.* Que para tratar con los moros sahéricos es preciso
ir decidido 4 entrar de lleno en la vida némada, y para
ello aprender la equivalencia de lo que llaman en Siria
la ciencia de los medios drabes (zogl arab). Dos medios
hay para entablar convenientes relaciones con los néma-
das: 6 disponer de inteligencia clara, carecer de prejui-
cios sociales, no ser melindroso ni delicado de estémago,
tener valor sereno, firmeza velada por la templanza, mu-
¢ho dominio de si mismo, correctos modales, gran erudi-
cion en todo lo escrito sobre esa clase de gentes, extensa
cultura general, no poca perspicacia, mucha paciencia y

I\
£

prudencia suma, ¢ disponiendo de tales cualidades en me-
nor escala completarla con una dosis suficiente de medios
(0 elementos) moros: aficibn 4 las cosas del desierto,
adaptacion 4 la vida némada, & los alimentos, la locomo-
cion, la soledad, la estancia bajo la tienda, &4 las incomo-
didades, las costumbres y hasta 4 la suciedad y 4 los pre-
juicios de los némadas. Pongo la prudencia en primer
lugar entre las cualidades enumeradas. Un cardeter dis-
colo, duro, engreido 6 auforitario lo echara todo & perder
desde el comienzo de los tratos con esa clase de gentes.

5. Que se evite, en lo posible, cambiar los Goberna-
dores, Jefes, Oficiales, funcionarios, representantes 6 agen-
tes encargados de tratar con moros néomadas, desconfia-
dos de suyo, siempre que la revocacion no esté motivada
por deficiencias en el cometido del cargo 6 por mala con-
ducta. La instabilidad del personal equivale &4 repetir con
esa clase de gente'la leyenda del manto de Penélope. Si
un europeo llega & granjearse las simpatias de aquellas
gentes, ante ellos personifica la bandera, la representa-
cion, las cualidades de la nacion 4 que pertenece; si es
bueno, en buen lugar quedaria su patria; si resulta defi-
ciente, mis tarde 6 wmds temprano recaeran las conse-
cuencias de sus torpezas 6 de sus equivociaciones sobre los
intereses de su pais.

i
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6.* Que en las relaciones con los moros némadas no
adquiere méis prestigio el més encumbrado, sino el més
prudente y sagaz. Esas gentes, que, de Dios abajo, 4 todo
el mundo tutean, no rinden parias 4 ningin ente de esos
que entre nosotros encumbran las relaciones de familia
6 el favoritismo. Si para tratar con ellos se les envia un
inepto, aunque su categoria sea elevada se burlaran de él

,donosa y solapadamente, sacandole cuantas dadivas sean
posibles, terminando las chanzas con volverle las espal-
das, cnando el personaje en cuesti6on haya rendido todas
las ventajas obtenibles de su frato, & juicio de los ladinos
muslimes. Lo dicho de la categoria puede referirse al traje:
los lujosos uniformes, los plumeros, las insignias llama-
rén su atencién como pudiera llamarla una brillante pieza
de vajilla, pero la acci6n de las galas en nada influye so-
bre sus voluntades. Desde Mahoma & los tiempos presen-
tes, cuantos hombres han arrastrado tras de si & los indo6-
mitos némadas han sido eremitas sucios y harapientos, y
no han sido los fureos resplandores sino los destellos de
su verbo los que han hecho marchar impavidos haecia vl
dolor y la muerte & los hombres del desierto.

LO QUE CONVIENE HACHER

Los Tratados celebrados en 1900 y 1912 entre Espana
y Francia someten al dominio ¢ & la influencia espaiiola
unos 284.850 kilémetros cuadrados vepartidos entre dos
porciones muy desiguales:lla- mas septentrional (parcela
de Ifni), de un 4rea aproximada de 1.200 kilémetros cua-
drados, y la superficie restante (283.{15{) kil6metros cua-
drados), que abarca, conjuntamente, una zona del titu-
lado Imperio de Marruecos, situado al Sur del rio Dra
y la parte més septentrional del Sahara occidental, que
corresponde 4 Espaiia en pleno dominio.

Esos Tratados nos ponen en el compromiso de hacer
efectiva una aecion progresiva y eivilizadora en esos terri-
torios, dando gallarda muestra de una inteligente acci6n
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expansiva, de la que s6lo carecen las naciones decadentes
O privadas de espfiritu de conservacion.

Realmente esa accién expansiva hacia el Sahara em-
pez6 desde hace mucho tiempo, precediendo la particular
4 la oficial.

Prescindiendo de las expediciones guerreras empren-
didas en los siglos xv y xvr desde Canarias 4 la zona cos-
tanera comprendida desde el rio Massa al cabo Yubi, es
indudable que desde los primeros albores de la Edad Mo-
derna comenzaron los intrépidos y emprendedores mari-
nos canarios & reconocer y explotar la costa sahérica tan
abundante en variadas especies de peces.

En 1882 se constituyé la Sociedad espafola llamada
de Pesquerias Canario-Africanas, cuyo capital y esfuer-
zos dieron por resultado una experiencia, provechosa para
olros y caramente comprada, segin queda expuesto en el
capitulo de este informe relativo & las pesquerias.

En 1884, tan pronto como la Sociedad Espanola de
Africanistas, eficazmente auxilinda por el entonces Pre-
sidente del Gobierno, Sr. Cinovas dek Castillo, tomé po-
sesion, 4 nombre de Espania, de la costa comprendida eu-
tre los eabos Bojador y Blanco, celebré convenios con los
moros, instalo factorias provisionales en Rio de Oro ¥
cabo Blanco € inici6 el trafico de pieles y ganados 4 cam-
bio de variadas mercancias. i

Constituyose una Sociedad mercantil Hamada Hispano-
Africana, que continud los tmtms_::mi los moros. El orga-
nizador de aquellas convenientes relaciones fué D. Emilio
Bonelli, conocedor como pocos del idioma y de la menta-
lidad de los moros, & quienes venia tratando desde su ni-
fnez. Gracias 4 las especiales eualidades del Sr. Bonelli,
prestaronse gustosos los nomadas del Sahara & establecer
velaciones amistosas y negocios comerciales. Hizose 4 la
saz6n evidente la necesidad de substituir edificios wmés s0-
lidos & la factoria provisional.- Buse6 el Sr. Bonelli em-
plazamiento adecuado, previo minucioso reconocimiento
del terreno, y no siendo conveniente alejarse mucho del
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fondeadero exterior de Rio de Oro, Gnico asequible & los
grandes buques, resulté que sb6lo cabia elegir entre tres
posiciones: una proéoxima 4 la punta Durnford (véase el
plano de la bahfa de Rio de Oro), otra junto 4 la pequeia
ensenada sita en K1 Argul y la tercera en las inmedia-
ciones de la punta Mudge; pero la punta Durnford tiene
una mala vecindad, la del movible banco de arena de La
Sarga, en euyas inmediaciones puede quedar inutilizado
cualquier muelle 6 embarcadero & poco de construido ; Kl
Argub queda muy distanciado de la parte hondable de la
bahia y s6lo en las cercanias de la punta Mudge encontr6
el Sr. Bonelli condiciones apropiadas parva la ereccién de
un muelle y el emplazamiento para un recinto cercado de
muros de mamposteria, de cuyo contorno formaban parte
la factoria comercial y el fortin, con un edificio anejo
destinado & casa de contratacién con los moros. Aquel
conjunto de construcciones recibié el nombre de Villa-
Cisneros.

No encontré la Sociedad Hispano-Africana la necesa-
ria cooperacion entre los capitalistas espafioles, y sus ope-
raciones se redujeron gradualmente hasta alcanzar la com-
pleta nulidad. Sustituy6la con ventaja la Compafiia Tras-
atlantica, que inspirandose en los consejos del Sr. Bonelli,
estableci6 bajo bien estudiada y s6lida organizacién el
_doble negocio de comercio y pesqueria, pero limitandose
& sostenerlos en condiciones muy modestas, en espera de
que cristalicen tanto la organizacién politica adecuada
que habra de instaurarse en todo el Sahara espafiol, como
una legislacion acertada, previsora y didfana que anime
4 los espafoles dotados de espiritu de empresa 4 implan-
tar y desarrollar negocios en aquellas latitudes, sin temor
& esas sorpresas de carfcter fiscal (capaces de agostar en
flor los negocios mejor organizados), tan propias de cier-
tas naciones que pasan por colonizadoras y las cuales
tienen en Espaiia, por desgracia, demasiados admirado-
ves entre los que desconocen el oro escondido dentro del
cardcter netamente espaiiol.
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Dentro de la esfera oficial también se ha laborado
modestamente y sin ruido, aungue con positiva eficacia,
El actual Gobernador politico-militar D. Francisco Bens,
granjeindose la amistad de los naturales del pafs, parti-
cipando de su vida y explorando en su compaiiia el terri-
torio de su mando, ha hecho simpético en sumo grado el
nombre de Iispaiia ante aquellas gentes. Bajo su mando
Villa-Cisneros ha experimentado notubles mejoras, tanto
por el mayor desarrollo de la edificacién oficial como por
haberse construido extramuros algunas viviendas de mamn-
posteria, cuyo usufructo gratuito se otorga 4 las familins
moras cuyos buenos servicios las han hecho dignas de tal
merced. : :

También merece plicemes el Ministerio tle Estado por
haber facilitado alli la permanencia del personal qué
viene prestando tan meritorinmente sus servicios.

No son solamente los moros los que encuentran en
Villa-Cisneros generosa proteceion, liberal acogida, cari-
dad para su miseria y perfectos cuidados clinicos y hospi-
talarios para.sus dolencias por parte de la accién oficial,
y ademds, sustento y estipendio asegurados por la de la
Compaiifa Trasatlintica. También wnehos pescadores ca-
narios son atendidos y socorridos en la bien montada cli-
nica, son provistos de agua dulce en no pocas ocasiones, y
gracias & la expresada Compania pueden dar salida inme-
diata 4 la pesca que recogen dentro de la balia de Rio de
Oro 6 en sus inmediaciones.

En las cercanias de la punta Durnford no pocos pes-
cadores preparan y secan pescado, destinado 4 Canarias,
en considerable cantidad, bajo la proteccion que les presta
la, vecindad de Villa-Cisneros. i en dicha localidad abun-
dase el agua, las 800 almas, procedentes del Sdhara, que

alli habitan 6 vivaquean, aumentarian considerablemente,

y asi habria mayor ntmero de brazos disponibles para
completar las tripulaciones de la flota pescadora y para
la, mano de obra requerida por la preparacion y embalaje
de los productos de la pesca.

. 1 13
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De esperar es que el incipiente desarrollo econdmico
de Rio de Oro y la sabia politica de atraccion alli co-
menzada no sean agostados en flor por el establecimiento
de algan presidio, que al par de constituir un padrén da
ignominia ante las gentes del pais, que perderian todo
respeto 4 Ispaila, resultaria incompatible con el desarro-
lo de la industria honrada, que experimentaria conti-
nuas ¢ inaguantables molestias de indole policiaca, por
efecto de tan repugnante vecindad.

Hice menciéon de las 800 personas & que asciende, por
término medio, la poblacion mora establecida junto & Vi-
lla-Cisneros. Parte de aquella gente pertenece 4 la casta
imraguium 6 inr rage, de estirpe berberisca y pescadora de
oficio; éstos, en su mayoria, son obreres ¢ marineros de
la Compaiiia Trasatlantica. Los de procedencia néomada
suministran mucho menor contingente & la industria pes-
cadora, algunos de ellos traen algunas reses, pieles de
antilope 6 gacela 6 luna para la venta. De vez en cuando
embarcan algunos de esos moros, en calidad de tripulan-
tes, en los barcos pescadoves canarios; alguno que otro se
queda definitivamente en Canarias, otros van & pavar 4
Ameérica. Suelen tener buena suerte, porque de su priwi-
tivo estado de pobreza se derivan ulteriores habitos ile
economia. \

£l contingente némada de Rio de Oro varia poeo cn
nimero, pero se renueva con frecuencia} De vez en cuando
aparecen en dicha localidad morabitos que cuidan de
mantener el fervor islamita entre aquellos musulmanes
y de paso no se descuidan de cobrar la hedia G impuesto
cordnico debido al clero mahometano. No falta alguno
que otro noble 6 guerrero que también extrae algunas
dadivas mas 6 menos forzosas & todos aquellos que pueden
encontrarse & merced suyn en el interior. Contra eSto
nada puede hacer el Gobernador politico-militar. La me-
. nor intervencion suya acarrearia el aislamiento de Villa-
Cisneros. Las sendas que desde el interior conducen 4 In
peninsula Ed-Dajla-es-Sahria quedm-im‘l interceptadas. No
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Hegarian mercancins y faltarian brazos para la.industria
pesquerd.

En Rio de Oro la mano de obra mora es insustituible :
las braceros canavios resultarfan allf caros, y los de Es-
pafia 4 precios incompatibles con el del pescado (prepa-
rado) en los mercados. Otra circunstancia aumenta el va-
lor del bracero moro: hasta hace algunos afios llevabah
todos los barces veleros de Canarias, los dedicados & la
pesca especialmente, «grunietes de menor edad que por
estar avezados 4 la estancia sobre las olas desde edad muy
temprana cobraban aficién al mar, se familiarizaban con
sus peligros y formaban un plantel suficiente para nutrir

‘la matricula de mar y la flota velera canaria. Una dispo-

sicion oficial, tan bien intencionada en el propésito como
desacertadisima en la practica, ha perjudicado & los mis-
mos 4 quienes se queria favorecer. lin esa disposicion se
prohibié gue los menores de edad no pudiesen embarcar
como grumetes, con el plausible {fin de que pudiesen asis-
tir &4 las escuelas; pero .como el niimero de éstas es insufi-
ciente por una parte, y el hogar del pescador canario suele
quedar vacio porgue mientras el marido expone su exis-
tencia lejos de la consorte emplea ésta dias enteros en re-
coger un haz de lena err los dridos paramos de Lanzarote
Ot Fuerteventura 6 en buscar en labor campestre mal re-
Aribuida un suplemento para mantener 4 la prole, resulta
que los muchachos no van 4 la escuela, adquieren hébitos
de vagancia y al llegar al limite de la edad legal para
poder ser embarcados les repugna la azarosa y ruda exis-
tencia del marino (del l_lescaﬁlol' especialmente), y son con-
tados los que se deciden & adoptarla. Faltos de personal .
canario han tenido los patrones que decidirse & alistar
moros para completar las dotaciones de 1os barcos dedi-
cados & la pesca, y tanto se ha hecho sentir la necesidad
de personal, que han llegado & perjudicar & ln Compafifa
Trasatlantica, enire cuya marvineria mora se ha venido
haciendo una recluta subrepticia medianfe una creciente
puja clandestina en la cuantia de los salarios,
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En ese creciente nimero de moros alistados al servicio
de la Compaiiia Trasatlantica 6 de la flota canaria hay
que considerar dos grupos: uno de ellos, muy reducido,
que huye de su misérrima parentela y de su triste pais,
se europeiza en lo posible y se.fija en Canarias 6 busca
fortuna en América; el otro grupo conserva en su mente
el amor & su fawmilia, el'respeto 4 sus tradiciones y siente
la instintiva atraccion de la grandiosa inmensidad de su
pais natal, reveladora de la infinita grandeza de Al-lah,
El Unico. Estos ultimos economizan para sus familias,
descansan de las faenas del mar debajo de la jaima fami-
liar, pagan gustosus la hedia 4 los que les hablan de los
goces de una vida ultraterrena, y ios de condiecion no-
mada, por no encontrar obsticulos @ estas regresiones a
la vida de sus primeros anos, rinden sus dadivas & los je-
fes y guerreros que dirigen los pasos de su tribu.

La bien entendida politica de atraceién que vieue ejer-
‘ciéndose en Rio de Oro no debe ser obstéaculo para un ra-
zonable y gradual aumento en la guarnicion. lispecial-
mente se evidenciaba, & mi paso por Villa-Cisneros, la
inopia de Oficiales para los turnos de guardia en una lo-
calidad en la que la vigilancia es (porque asi debe ser)
incesante. Por prudencia convendri que los aumentos sean
pequenos y que coincidan con los relevos periddicos de las
fuerzas. De esta manera podrd evitarse que la descon-
fianza mora interprete como propositos agresivos las we-
ras medidas de precaucion.

Y, & trueque de:pecar de pesado y machacén, vuelvo
4 insistir sobre la perenturia? obligacion que ‘tiene el lis-
tado espaiiul de adoptar medidas para’ que abunde el agua
potable en Villa-Cisneros: de limosna la imploran los mo-
ros de continuo; con frecuencia la piden angustiosamente
los pescadores canarios; la necesita la industria de la pre-
paracién del pescado en todas formas. si ha de prosperar
¥ progresar de manera que le sea posible contribuir 4 las
cargas del Estado. Y para que ese clamor sea satisfecho
Yy acallado no bastaré con la instalacion de méquinas
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destiladoras de agua del mar, sino que también es indis-
pensable que esas miquinas y los aljibes anejos 4 ellas
estén en Villa-Cisneros, finico Jugar donde el desembarque
de carhon es ficil y desde donde las distancias son mucho
menores, hasta las fibricas de preparacién de pescado

que pueden establecerse, que desde cualquier otro lugar

fortificado que se erwleso més cerca. del istmo que de Vi-
lla-Clisneros.

Abundando el J”"HJ en Villa-Cisneros y asegurando el
desarrollo de las mdu‘str ias derivadas de la pesea (pescado
seco y preparado de otros modos, aceites, guanos, conser-
vas de langosta en latas, ete.), ficil serfa concentrar allf
toda la poblacién de moros moragas y otros actuales tri-
l:ul.n‘mq de los nomadas. El roce constante con los espa-
fioles ird despojandolos de sus antiguos hébitos de sumi-
sién & morabitos y jefes, por ser menos convencidos mus-
limes que los cruzados de raza frabe. Poco 4 poco podrin
nrganizavse con ellos elementos armados, mediante un in-
teligente escogido, y usando paulatinamente cwias de la
misma madera, que es necesario hendir, podri conse-
guirse un éxito no menos seguro por haberlo buseado con
paciencia. - _

También podré contarse con el concurso de los néma-
das para ir estableciendo en el Sihara espafiol un régimen
encaminado & mejorar el actual estado del pafs y 4 impe-
dir los choques entre los naturales del mismo y los fran-
ceses. Para que esa gente siga la norma que Espaiia les
indique serin precisas dos condiciones: evitar toda suje-
cion que no sea absolutamente indispensable. y proceder
de manera que resulten positivas é innegables las venta-
jas para ellos de la instauracién del dominio espafiol en
los territorios que ocupan.

No aconsejo la formacién de tropas montadas en me-
haris al estilo francés. En esas tropas es dificil y defi-
ciente el sustento y la custodia de los camellos de carga
y de carrera, y el resultado es una mortalidad excesiva de
esas reses. Basta leer cuanto se ha escrito sobre la ocupa-
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cion del Adrar-et-Tmar para comprender que el consunio
constante, que alli se hace, de dromedarios escogidos con-
cluird con los existentes en dicha region. Kl fal sistema
resulta onerosisimo, aun para la rvica Francia, y juzgo
preferible otro procedimiento, que indico & continuacion
¥ que, sin pretensiones de perfecto, tiene la ventaja de
que conduce i evitar la formacién de un nuevo sumidero
de la sangre espaifiola y del patrimonio nacional.

Entre los personajes moros que mayor influencia ejer-
cen sobre los habitantes del Sahara espanol y los territo-
rios limitrofes del mismo por el Norte, descuellan dos
magnates, en grado eminente, sobre los demés. Uno de
ellos es Halil-ben-IHalib-uld-Beiruk, xej 6 Principe sobe-
raho del Uad Nun y del Tekna, y el altimo, por ahora, de
una serie de monarcas reinantes sobre un Estado inde-
pendiente de hecho, que solamente ha mantenido con
la: dinastia Alauin Filala, sedente en la actualidad en el
trono xerifiano, relaciones deferenies con marcado carfc-
ter de mero acatamiento religioso. El otro magnate es
Muley (1) El Hiba-hen-Ma-El-Ainin, al que los més fer-
vientes muslimes del Sur del Mogreb y del Sahara oeci-
dental reconocen como Sultan (2) y al que considerin
como el Hadra Xerifia el alia bil-lah (3).,

En un interesante informe redactado en 1874 por Sid-
el-Hach-Idris-el-Jorichi-el-Fasi, tdleb del Consulado de
Espafia en Mogador (4), figura ung detallada relaciéon de
las tribus y kabilas que obedecen & los Principes Beiruk,
de cuyo recuenfo se deduce un total de 100.000 hombres.
Aun rebajando prudencialmente esta cifra resulta que el

(1) (2) Reproduzeo fielmente lo que me han dicho cuantos moros del
Bur de Marruecos y del Sihara he interrogado sobre la opinidn que tie-
nen de este personaje, al cual unos le dan el titulo de Muley y otros el
de Sidna.

(3) Su Alteza Xerifitna con Diss, titulo usual de los Soberanos de
Marruecos, que los moros mds cxaltados del Sur han transferido al hijo
del famoso morabito agitador Ma-cl-Ainin. : '

(4) Boletin de la Sociedad Geogrdfica: de Madrid, tomo IV, nime-
ro 3. Marzo 1878,
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jefe de los belicosos pobladores del Uad Nun y del Tekna
es una entidad con cuyo parecer conviene contar.

JSobre la importancia politica de Bl Hiba no hay por
qué insistir. Las tribus sahiricas y otras marroquies sien-
ten por é] (y bien lo evidencian derramando su sangre sin
tasa) la misma entusiasta devocién que antafio manifes-
taron por Ben Yasim los guedalies v los feroces guerreros
de Lamta.

Bin los tiempos que corren, ningiin jefe nomada presti-
gioso, ningin morabito influyente del S&hara espaiiol, del
Uad Nun y comarcas limitrofes, consentiri enfrar en tra-
tos con las autoridades espaiiolas si no es en calidad de
mandavarios de LIl Beiruk 6 de El Hiba. :

Bsto no carece de ventajas. Los Principes moros dota-

dos de positiva influencia sobre las tribus pueden llegar

a instaurar sobre ellas, sin alterar sus mejores costumbres
tradicionales, un sistema de gobierno que ‘mantenga un
orden suficiente en el territorio de su mando, algo seme-
jante & lo conseguido por las dinastias Ibn Saud € Ibn
Raxid sobre los turbulentos némadas de la Arabia central.

No es necesario discurrir mucho para comprender cufn
preferible es tratar con un jefe inteligente que con la tur-
bamulta de los inconsistentes némadas.

Conviene, para los fines de la politica espafiola (1) en.
el Séhara, que haya méis de un Principe en condiciones
de ser mandatario de Iispana, & la par de gobernante de los
moros del Sahara espaniol. Divide ul regnes, decian los
romanos, que tan cumplidamente demostraron la exacti-
tud de su preferente axioma politico.

En plazo no lejano quedarin tan esquilmados por la
guerra el Sus meridional y el Tazerualt, que tanto Fran-
cia como El Hiba, en vista de.la dificultad de guerrear,
viviendo sobre el pais teatro de la enearnizada lucha, en-
contrarfin ventaja en repetir un convenio anélogo 4 los

(1) También conviene & la politica francesa, La sujecion de los. nd-
madas del Sdhara espaiiol contribuiria grandemente i la pacificacion Je
la Mauritania x del Sur de Marruecos,
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celebrados entre las autoridades francesas y Bl Glaii, Fl
Mtugui, el caid Anflus y otros. Podriase entonces confe-
rir al Hiba la gobernacién del Sahara espaiiol, en calidad
de vakil 6 lugarteniente del Gobierno espaifiol y con el ti-
tulo de emir, quedando fuera de su mando los puertos
habilitados al comertio, las zonas anejas & los mismos y
los territorios de la expresada posesion espaiola gue vie-
nen rindiendo obediencia 6 acatamiento 4 la familia Uld
Beiruk.

La capital del expresado Gobierno Sahérico se estable-
ceria en Smara, centro de la aceién politica de Sid Ma-el-
Ainin, & euya sagacidad no se le oculté la favorable situa-
cion de esa localidad para un mahometano prestigioso y
adecuado para ejercer positivo influjo sobre las gentes del
Sahara.

No es tan obvio el arreglo de otro Gobierno como el
precedente, para conferirselo & El Beiruk. Principe inde-
pendiente de hecho, ha visto sus Estados despedazados
por obra y gracia de la diplomacia francesa. En el filtimo
Tratado, en lo que se refiere al Sur de Marruecos, no han
querido los franceses tener en cuenta las tradiciones ni
las conveniencias de los moros. Les ha cegado el espejismo
de unas minas, con antelacién acaparadas por ingleses y
alemanes, y de un trozo de costa que contiene la. playa
Buida, sin agua potable ni posib-ilic{a-d de altumbrarla
buena.

En toda la costa comprendida entre el Uad Bu Sedra
y el cabo Bojador 1o hay més que tres parajes donde por
haber agua dulce permanente pueden construirse puertos
junto & los cuales.sea posible establecer una numerosa
poblacién comercial, cultivar frutos, mantener aves y es-
tabular ganados. Esos tres puntos son: Ifni, Asaka (con
Uark-Ziz) y El Msit, los tres sitos en territorio espaiiol.

De manera que ni por las minas ni por el litoral valfa
la pena de haber hecho trizas el Estado compuesto del
Uad Nun y el Tekna.

Conveniente serf, pues, reconstituir ese organismo po-
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litico, conservando 4 su cabeza & Halil-ben-Habib-uld-Bei-
vuk con las misinas atribuciones y titulos que El1 Hiba.
Su gobernacién abarcarfa el Uad Nun y todo el Tekna,
con la excepcién de los puertos provistos de guarnicion
¥ sus zonas anejas, como queda dicho sobre el otro terri-
torio sahfirico. . s

Una vez instaurados esos Gobiernos moros, serfa pre-
ciso establecer el positivo elemento que los mantendria
sujetos & la obediencia de Espaina; ese elemento consiste
en los puertos comerciales provistos de Aduanas, de cuyos
rendimientos podria concederse una parte, & titulo de es-
tipendio, 4 los expresados gobernantes moros, que encon-
trarian en esa remuneracién la parte més positiva de sus
recursos, quedando naturalmente interesados en fomentar
la tranquilidad del pais y la seguridad de las caravanas,
con el consiguiente avmento del trifico y el proporeional

de la renta de dichas Aduanas, en cuya prosperidad esta-

rinn naturalmente interesados.
~ En la distribucién de territorios correspondientes 4 los
dos’ expresados Gobiernos 6. emiratos, corresponderia- vl
mds septentrional & territorios supuestos marroquies, o
sein incluidos dentro del protectorado espaiiol. El otro
Gobierno estaria incluso totalmmente dentro de la poreién
del Sahara sujeta & Espafia en pleno dominio.

Sobre la gobernacién del conjunto de puertos ocupados
v de las relaciones soberanas y protectoras de Espafa con
esos emires-vakiles 6 gobernantes moros, nada me corres-
ponde indicar en esta ocasién. Con sobrados elementos
cuenta el Gobierno de S. M. para legislar y organizar lo
més conveniente y oportuno sobre el particular.

Solamente me permitiré recordar, por parecerme ade-
cuados & esta materia de la gobernacion del Sahara, algu-
nos conceptos emitidos por el ilustre colonista, gobernante
y explorador francés Mr. Sayorgnan de.Brazza, ante la
Sociedad Geogrifica de Paris, en 21 de Enero de 1886, y
aplicables & todas las colonias:

«La influencia personal es gran maestra en estas cues-
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tiones ; asi, & las influencias fugaces y variables es preciso
preferir la accién continua y persistente de los mismos
hombres, que conduce & todos los éxitos entre las pobla,
ciones primitivas. Esas gentes simpatizan, desde luego,
con la bandera si el que la enarbola es simpatico, y en la
mayoria de los casos personifican en los hlancos, de ellos .
sonocidos, la iden vaga de la metrépoli de la cual se les
habla. He aqui por qué convendria emplear, en lo posible,
las mismas voluntades 4 la misma tarea, sobre los misnios
lugares; las mismas abnegaciones & los mismos intereses.
Por falta de semejanza en los procedimientos usados con
los indigenas, pierden éstos rapidamente la confianza, y
de la desconfianza al temor y 4 la maldad no hay més que
un pason. ;

En compensacion de los dominios de El Beiruk, que
habrian de pasarv de la zona de influencia francesa 4 la es-
pailola, puede Espafia ceder territorios cuya posesion ne:’

_eesita Francia para sostener la comunicacion entre luga-
ves muy importantes de la Mauritania y del Sur de Ma-
PITIECOS. : _

En efecto; el 4ngulo Noreste del Sdhara espaniol inter-
cepta la via méas directa desde Mogador, Agadir y Taru-
dant & Tombucti. Bl dngulo Sureste de la misma pose-
sion penetra, como una cufia, en la parte septentrional
del Adrarv-et-I'mar (1) é intercepta las vias mejor provis-
tas de agua y pastos, que ponen en comunicacion esta l-
tima region con Port-Etienne.,

También hay posibilidad de que Bspana conceda &
Francia, & titulo de compensacion, una imporfante am-
. pliacién al articulo 3.° del Tratado franco-espaniol de 1900,
otorgando la franquicia de derechos de importacién y
exportacién & las mercancias destinadas & la zona de in-
fluencia francesa del Sur de Marruecos 6 procedentes (e -
ellu, que pasasen por los puertos de Ifni, Asaka y El Msit,

(1) Las altimas exploraciones colocan al Adrar-et-Tmar bastante mis
al Norte de la situacién con que figuraba en los mapas cuando se i¢-
dactd el Tratado hispano-francés de 1900.

-
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de manera anéiloga al sistema que rige en Chile para !as
mercancias holivianas.

Deben comprender los gnhern.mtes franceses que de-
biendo log dos Gobernadores moros la provision de sus
cargos, y especialmente El Beiruk la integridad de sus
dominios, al acuerdo cordial entre Francia y Espana,
quedarian obligados 4 entrambas naciones y, por consi-
guiente, inclinados & servir los intereses de las mismas.
Ademés, tiempo es ya que se dejen de la mano los maquia-
velismos que pudieron’ parecer oportunos & los gobernan-
tes de las minasculas vepablieas italinnas. Ahora los pue-
blos ahondan en el proceder de los negociadores y una
falacia 6 una imposicion frinnfantes de momento pueden
resultar, & la postre, victorias de Pirro. Parfois, trop
Athabilété nwit. Los pueblos no piden, ciertamente, que
la sinceridad resulte rayana en candidez, pero tienen de-
recho & exigir que en las negociaciones entabladas entre
nicionés amigas no resulten vencedores ni vencidos.

Y ahora que hablo de vencidos, insisto en que, tanto
en las negociaciones diplomaticas como en la organizacion
de los territorios africanos, no hay que considerar & ia
morisma como i gentes conquistadas. Rumor de resurgi-
miento de los pueblos adormecidos hasta ahora resuena
por todo el orbe. Por doquiera los colonistas cegados por
el auri sacra fames preconizan la represion férrea, cuyo
resultado nulo vienen evidenciando de continuo los hechos
vegistrados por la Historia. En lg actualidad el Islam re-
aceiona y se reorganiza de tal suerte que, en Africa espe-
cialmente, se extiende como mancha de aceite desde el
Sudén: hacia el Congo, y no tardarin las fropas negras en
resultar inftiles contra los moros cuando el mahedismo
acabe por solidarizar & todos los musulmanes del Africa.

Y termino este mal redactado capitulo con una anéc-
dota, que inserto para el uso de aquellos elementos direc-
tivos (de aquende y allende los Pirineos) que et_pemmen-
ten .ngmm propension 4 %olvidar que los pueblos defrau-
dados en sus legitimos derechos y aspiraciones no dejan
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de hacer patentes sus resentimientos cuando la ocasion
oportuna se presenta.

En las pestrimerias de la dominacién francesa sobre
el Canadé era vecino de la ciudad de Quebec un sujeto,
que tuvo un hermano, muerto alevosamente por un indi-
viduo al cual dej6 impune el gobernador francés. Sobre-
vino la conquista inglesa, y el ofendido aproveché el des-
orden consiguiente para castigar con la pena del talién al
matador. Hasta fecha muy reciente se conservaba, en Que-
bee la casa de dicho sujeto, y sobre-la puerta de la misma
habia una inscripeién con un bajo relieve que aquél hizo
tallar y colocar cuando no habia sonado atun la hora de
la venganza justiciera. El"bajo relieve representaba un
perro royendo pacientemente un hueso, y la inseripeion,
de anticuada ortografia, decia asi: :

Je suis un chien qui ronge V'os.

Iin le rongeat je prends mon repos.
Un jour rviendra, qui n’est pas venu,
ofl je mordray qui m’aura mordu.

© Biblioteca Nacional de Esparia



CAPITULO X

INDICACIONES ENCAMINADAS A FACILITAR
LAS EXPLORACIONES ULTERIORES

L

Puede darse ya por ferminado el ciclo de las explora-
ciones subrepticias en el Africa. musulmana. Ese género
de viajes no podia suministrar més que datos incompletos,
si bien suficientes para presentar una idea general de los
pafses asi recorridos, cuyas lineas principales son hoy co-
nocidas y su topografia esbozada de manera que puede
servir de base para la orientacién de ulteriores trabajos
més exactos y detallados.

Pero esos trabajos exigen ya una ejecucion franca vy
desembarazada, coram populo inclusive, y solamente la
fuerza y el dinero pueden suministrar las garantias sufi-
cientes al personal que haya de ejecutar las correspon-
dientes operaciones técnicas.

Tal es el caso para el Sahara espanol. Las futuras co-
misiones que alli deberfin desplegar sus esfuerzos en los
diversos campos de las investigaciones cientificas no iran
a diluir sus propositos animosos en la vaguedad de las
generalidades, sino & trabajar en fructiferas especialida-
des, que imprimirdn & su labor positivos caracteres de
utilidad evidente.

I
BASES DHE OPERACIONES

En la situacién actual del Sfhara espaiiol poeas son
las localidades desde donde puede lanzarse el explorador
cientifico & la conquista de datos que vayan completando
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el imperfecto conocimiento que actualmente se tiene de
aquel extenso pafs. ,

Para guardar cierto orden en el estudio de las expre-
- sadas localidades, las iré citando siguiendo, de Norte &
Sur, las correspondientes posiciones de las mismas.

Si la paz llegase & realizarse en la regién comprendida
entre Mogador y el Uad-Dra, aun ‘en el caso de no estar
ocupado Ifni por elementos oficiales espafioles, podria in-
tentarse la penetracion cientifica del Sahara espaiol por
el Norte. ’ _

En caso tal, no tardarin en instalarse en Agadir-Iguir
los servicios mas indispensables de puerto, asi como las -
factorias comerciales provistas de los géneros de féeil
salida en el Sur de Marruecos y en el Norte del Salara
occidental.

No obstante, en el casa de escoger la poblacién de Aga-
dir como lugar de partida para una expedicién explora-
dora, el jefe de la misma no debe dejar de visitar & Mo-
gador para conferenciar alli con el Consul de Espaia,
que podrd presentarle & personas notables, conocedoras
del pais y bien relacionadas con las autoridades y jefes
de tribu de la zona costanera del Sus, del Uad-Nun y del
Tekna. Pz

No serfa posible apartarse de Agadir sin riesgo de pér-
dida total de personas y bienes si no se cuenta de ante-
nano con el amdn 6 anaia, 6 sea la proteccion de los per-
sonajes moros temidos y respetados en el trayecto que se
pretenda recorrer, tales como el caid Guel-luli, el xej Bei-
ruk. ete. Para incoar las Opm'tu"nas negocinciones es muy
conveniente dar los primeros pasos en Mogador, -

En el caso de estar ocupado Tfni por elementos oficia-
les espanioles, ademés de negociarse la concesion del aman
{anain) .con los jefes prestigiosos. podria estipularse la
permanencia de rehenes en Ifnf como garantia del buen
proceder de ciertas tribus.

Si en Ifni, & la par de una ocupacion oficial, se organi-
zasen aceptables clementos para el embarque y desembar-

- .
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(que de mercancias y productos, se estableciesen factorias
bien provistas y se mantuviesen buenas relaciones con los
‘naturales del pafs, podria servir para iniciar desde alli
exploraciones al Norte del S&hara espainol; pero como
suele estar alli el mar bastante movido cohvendria enva-
sar todo el material delicado 6 fragil en barriles bien ce-
rrados ¢ impermeables, acolchando los objetos, en ellos
encerrades, con crin -y miraguano (1) y disponiendo el
contenido de tal suerte que dichos barriles puedan flotar
y ser recogidos en el caso de caer al agua.

Aungue una Comisién de estudios vaya muy bien pro-

vista del material correspondiente al salir de Europa, le
raltan’ no pocos preparativos que hacer cuando llega al
puerto desde dontle podra emprender la marcha hacia el
interior.
+ Cuando se comienza una expedicion desde una poblacién
cualquiera del litoral del Mogreb, se impone una perma-
penciy de una sewana, por lo menos, en la urbe costanera.
Bse plazo semanal (6 de los dias que convenga prolongar
el plazo de permanencia) no constituye una temporada de
recreo. Siempre hay no pocas cosas que comprar y dispo-
ner, y para este fin es preciso huronear mucho en zocos
y tiendas. En casos tales de continuo hay que hacer nue-
vos arreglos, subsanar deficiencias, discurrir sobre. lag me-
didas preventivas mas convenientes, adquirir noticias so-
bre el estado de las tribus proximas & la ruta_proyectada,
entablar buenas relaciones con las autoridades locales y
obtener de ellas recomendaciones para los caides que ul-
teriormente habri que tratar-y guias en quienes poder
confiar, dlquilar acémilas y sirvientes, proveerse de vive-
res frescos y pensur en otros muchos detalles cuyo examen
¢s sugerido por la contemplacion de las circunstancias
locales, § =

En esta materia de preparativos y compras se precisa
no poco tino: Hay que tener muy cabal conecepto de lo

(1) Quo puecden servir pars rellenar colchonetus delgadas, cuyas cu-
biertas pucden llevarse por separado.
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que es superfluo para no embarazarse infitilmente; pero
también hay que prescindir del pueril espiritu ahorrativo,
que por mal entendida economia puede restar fuerzas y
salud 4 los expedicionarios, quebrantar la buena armonia
entre los mistios y ocasionar el desprestigio de los explo-
radores ante los moros, que desprecian casi tanto la mez-
quindad como la cobardia. ;

Y ahora que hablo de sentimientos, &4 propésito de ex-
ploraciones, debo advertir & las gentes de énimo apocado,
tétrico, melancoélico, sentimental 6 predispuesto 4 la nos-
talgia, que deben abstenerse de viajar entre aquellos mo-
ros. Cuando se sienta el pie sobre las bravias regiones
contiguas & la costa de hierro, no hay que acordarse e
lo que quedd en IZuropa; es preciso que el valor sea se-
reno, que la impasibilidad de la faz s6lo deje lugar 4 una
placidez no afectada, que la prudencia paciente sepa her-
manarse & la entereza de nimo. Ni Fierabrés ni endeble
de cardcter. )

Dispuesto ya todo para emprender lu primera jornada,
no se debe marchar sin que la anaia, otorgada por los
magnates moros, adquiera positiva realidad bajo la forma
de un jefe, pariente 6 esclavo (del procer protector) des-
tinado 4 acompanar la comisién expedicionaria; si es un
esclavo. el acompanante, debe ser portador de una prenda
conocida del uso del précer protector.

Desde Mogador & Agadir debe hacerse el viaje por mar.
Las siefe jornadas que comprende el trayecto terrestire
entre ambas poblaciones, suponen un penoso recorrido
por pais de quebrado suelo y plagado de salteadores.

De Agadir & Ifni hay cinco jornadas un tanto largas
y siete hasta Aglimim, capital del Uad-Nun.

La distancia entre Ifni y Aglimim puede ser fran-
queada en dos jornadas. ' :

Desde Aglimim al rio Dra hay tres jornadas, y desde
el Dra hasta Smara, en la Sekia-el-Hamra, ocho.

I
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La proximidad de la isla de Lanzarote & la costa sa-
hérica (1) y la numerosa flota pescadora alli matriculada
la revisten de cierta idoneidad aparente para organizar
desde alli expediciones al Sihara espaﬁul, pero un exa-
men detenido de la localidad modifica esa primera im-
presion que la merecida reputacion de los emprendedores
marinos de dicha isla y el examen de los mapas sugiere
desde luego.

Los veleros pescadores de Lanzarote suelen ejercer su
industria, con preferencia, entre Rio de Oro y la bahia
del Galgo; el pescado que recogen lo suelen llevar 4 la
factoria de Villa-Cisneros, 6 4 lLas Palmas, retornando
después & su habitual teatro de operaciones. Unicamente
mientras dura el Carnaval suelen regresar todos, 6 casi
todos, & Lanzarote, y entonces, una vez terminadas las
fiestas, hay posibilidad de fletar alguno de aquellos bar-
.cos para emprender una corta excursion 4 Tarfaya, siem-
pre y cuando haya disponibles algin marinero préctico
de dicho fondeadero y moros que conozcan el castellano.

Los barcos que practican la industria pesquera ocupan
habitualmente el sollado con el salpreso, de manera que
cuando estd vacio resulta inhabitable por el olor que des-
pide. La cubierta estd, en su mayor extensién, ocupada
por los botes y las arcas de los tripulantes. El cabeceo
de esas embarcaciones proscribe el uso de los vasos; cada
marinero lleya su vino 6 su aguardiente en canecos suje-
‘tos entre las ropas que contienen dichas arcas, y beben
por succion, valiéndose de céinulas 6 tubos de hoja de
lata. No hay letrina y las necesidades més perentorias
hay que efectuarlas agarrdndose & los aparejos del bau-
prés. Bl pasajero tiene que permanecer sub Jove crudo,
procurando no descuidarse para que los movimientos de
la, escota no le arrebaten la gorra 6 no le sieguen la ca-
beza. Si tiene pie marino, menos mal, porque podr& par-
ticipar de la caldereta que come la dotacion, pues 4 bordo

(1) Desde el puerto de Arrecife & Tarfaya no hay mds que 70 millas.
14
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de un barco pequeiio la cocina se reduce & la mias minima
expresién, y no hay que pedirle cotufas al golfo, segin el
conocido proverbio marino.

Ciertamente, en méas de una ocasion han salido de
Lanzarote expediciones para Tarfaya y para Bryila 6
Puerto Cansado; pero fueron organizadas por vecinos de
Arrecife, que no tenian que venir en busca de una opor-
tunidad casual, ni temer pérdidas de tiempo en espera de
una ocasién, sino que con toda calma fletaban por antici-
pado para estacién bonancible y oportuna, no un pequeio
barco pescador, sino un vapor 6 un buen velero de cabo-
taje, de tonelaje suficiente para habilitar bajo cubierta
una camara, con cocina y otra pequeiin pieza muy nece-
saria.

En el vapor Pérez Gallego hizo el viaje & Puerto Can-
sado la Comision de la Sociedad Econémica de Santa
Cruz de Tenerife, que recogié en Lanzarote al ilustrado
Notario de Arrecife D. Antonio Maria Manrique. De ve-
leros de cabotaje dispuso D. José Alvarez Pérez cuando
en 1886 corri6 la costa desde el fondeadero de la Uina
hasta la embocadura de la Sekia-el-Hamra,

Con la debida anticipacion, si las circunstancias no
apremian, se puede preparar desde.la Peninsula, dispo-
niendo de buenas relaciones en Canarias y en Itio de Oro,
una expedicién que tenga por base el puerto de Arrecife,
abreviando la estancia & bordo de un velero. Entablando,
con anticipacién suficiente, las oportunas negociaciones
con un naviero de Santa Cruz de Tenerife 6 de Las Pal-
mas se podra disponer, para la mejor estacion, de un barco
de cabotaje de unas 50 toneladas, que podri ser conve-
nientemente pertrechado, en el puerto de su matricula,
de viveres, agua, pertrechos y mercancias. Simultinea-
mente deben encargarse & Rio de Oro algunos moros ha-
bituados & las faenas del mar, que sepan el castellano y
merezean alguna confianza. Como suele haberlos en Santa
~ Cruz de Tenerife, en Las Palmas y en Arrecife, no serl
dificil reunir siquiera media docena de ellos. :
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Desde el puerto de la residencia del naviero propieta-
rio del barco, una vez éste convenientemente provisto y
tripulado, puede trasladarse la Comision expedicionaria
en un vapor interinsular & Arrecife, donde hay dos fondas
que brindan alojamiento en condiciones aceptables. Mien-
tras llega el velero se pueden buscar y fletar uno 6 dos
botes de doble proa, més faciles de encontrar en Lanza-
rote que en las Canarias centrales. Estos botes excusan
las viradas tan peligrosas-en las rompientes de la costa
sahérica.

Esta cuestion de los botes convendri resolverla por
anticipado, si el propietario del barco tiene corresponsa-
les en Arrecife, toda vez que hay comunicacion telegri-
fica’ por cable.

Un pailebot de 40 6 50 toneladas, con camareta y do-
tacion de 10 tripulantes y un cocinero, no puede ser fle-
tado en menos de 100 pesetas diarias.

Por cada hombre suplementario habria que abonar
cinco pesetas mas por dia. Serian precisos unos 15 para
las faenas de los desembarcos y el servicio de botes, lo
cual hace subir el flete & un minimo de 175 pesetas dia-
rias. No hay que olvidar lo dicho en el capitulo relativo
4 pesquerias sobre la escasez de tripulantes. -

La comida de los pasajeros no se incluye en el flete.
La Comigion fletadora compraria los viveres gune més le
agradasen y en la cantidad que estimase necesaria, previa
informacion de las aptitudes del cocinero.

Y no estd todo dicho atn. La mayor parte de la mari-
neria canaria no es aficionada 4 desembarcos en la costa
saharica, y habria que ir buscando, 4 modo de los perros
perdigueros, cierto nfimero de individuos dispuestos a
todo, y esto no se consiguiria sino pagindolos & medida
de su deseo. Iiste es un caso en que no se puede presu-
poner un gasto.

Otro si: habria que solicitar, muy anticipadamente,
de las autoridades de Canarias la licencia de armas, no
solamente para los miembros de la Comisién, sino tam-
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bién para todos los individuos dispuestos & cooperar f -
los trabajos de la misma.

De la lectura de los parrafos precedentes es ficil infe-
vir la suma del mucho tiempo invertido, del considerable
gasto y de las complicaciones inevitables en los prepara-
tivos y ejecucion de una expedicion exploradora que tenga
por base las islas Canarias y por objetivo las costas del
Sahara. Dejando aparte Rio de Oro, para cuyo paraje
hayy periédica comunicacién por medio de buques: de va-
por, y haciendo excepeién de Tarfaya, los desembarcos en
la costa sahdriea tendrian que ser breves, y por consi-
guiente muy escasos en resultados practicos, & menos de
contar con previos acuerdos amistosos con los jefes no-
madas, lo cual no es imposible si con antelacion se han
entablado con ellos, por el intermedio del Gobernador
pilitico-militar de Rio de Oro, negociaciones basadas,
principalmente, en previas dadivas (sojras) premonito-
rias de otras mayores, pagaderas al terminar felizmente
la expediciéon, al tiempo de la liberacion de los indispen-
sables rehenes.

Mucha complicacién supone la cooperacion de tantos
elementos, gque dificilmente marcharian al unisono. a
fuerza de dinero y disponiendo de plazos ilimitados se
lograria la cabal armonia, conviniendo previamente con
los jefes némadas su aparicién & fecha fija y por deter-
minados plazos en ciertos parajes costaneros, asi- como la
entrega de rehenes; recibidos éstos, que habria que man-
tener desde luego, es cuando, garantizada ya la formali-
dad de la cooperaciéon de los némadas, se podria fletar
un barco para disponer de €l en la fecha convenida con
los jefes moros, y tal vez entre varios navieros no hubiese
ninguno que apareciese libre de anteriores compromisos
para la fecha inencionada.

Eligiendo Rio de Oro como base de operaciones, mien-
tras Espana no haga efectivo su dominio en otros lugares
de aquella costa, se facilitaria grandemente la realiza-
cion de los trabajos de una Comision que tuviese por ob-
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jeto cualquier género de estudios en el Sdhara espaiol.
Se obtendria el mayor efecto 1til posible con un gasto
mucho menor que el causado si la expedicion tomase por
hase de operaciones las Canarias 6 un puerto del Sur de
Marruecos.

En Rio de Oro es facil alojar una Comisién que no
exceda de tres miembros; si son mis, con buenas tiendas
v camas de campaia queda zanjada la cuestién de aloja-
miento. El desembarque del material es facil y la factoria
de la Compainfa Trasatlintica puede suministrar namero-
=o0s elementos en materia de viveres y articulos de cambio
con los moros. Las excelentes relaciones mantenidas con
las tribus por el Gobierno politico-militar de la Colonia
constituyen una buena base para combinar expediciones
mediante contratos con los jefes moros. En espera de la
penetracion al interior puede emplearse alli muy datil-
mente el tiempo estudiando el planktén, las corrientes
marinas, la meteorologia, la fauna y flora terrestre y ma-
ritima, detalles de la gea, el idioma xelja, ete.

1I
MATERIAL DE CAMPANA

Como el Sahara es un pafs donde es muy expuesto
enyiar novicios en materia de exploraciones, debo suponer,
naturalmente, que los que alli vayan 4 efectuar estudios
tendrin suficiente conocimiento para llevar el material
de campaiia més adecuado 4 los fines de su cometido y &
las necesidades materiales del personal expedicionario,
tanto europeo como africano. No obstante, indicaré aqui
algunas convenientes advertencias.

Todos los instrumentos, ademés de las cajas y estu-
clies que los contengan, deben ir envueltos en telas para
evitar la invasion del polvo tenuisimo, que penetra en el
interior de los envases de cierre mis hermético y dentro
de las eajas metélicas de los instrumentos, tales como re-
lojes 6 barémetros aneroides,
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No se deben olvidar en manera alguna las gafas de
vidrio de color (el negro 6 ahumado lo juzgo preferible).
guarnecidas con cubiertas elisticas de seda (preferibles
4 las de tela metélica.

No hay que olvidar en el botiquin los colirios para
combatir las oftalmias. Si por cualquier motivo se per-
diesen 6 agotasen esos colirios he podido comprobar que
uno de sus mejores sucedineos es el agua salada en pro-
poreion andloga 4 la del mar. -

Cuando se atraviesan comarcas frecuentadas por ka-
bilas mal reputadas, conviene vestirse de azul obscuro
(traje europeo), cubriéndose ademés con una chilaba o
jaique del mismo color, con el objeto de no distinguirse
4 distancia de la masa general de los moros, sirviendo,
por pueril alarde, de blanco & la punteria de alg(n fani-
tico afanoso de obtener el trato con las huries matando
alglin perro cristiano. '

La mejor cubierta para la cabeza es el tarbusch 6 fez
de fieltro (gorro turco), envuelto en amplio turbante que
envuelva la cabeza por completo, & excepeion de los ojos,
4 la usanza mora sahdrica. Con el turbante asi arreglado
se evitan las insolaciones, se preservan las orejas, boca
¥ narices, y disminuye la evaporacién en la boca y la fa-
ringe, que aumenta la sed. El salacot no preserva més
que el crineo y ademis se escapa fécilmente de la cabeza
si el viento es fuerte 6 el camello corre velozmente. Los
sombreros flexibles de paja se sujetan mejor que el salacot,
pero preservan menos de los rayos solares. Ademis, cuando
llega el caso de evitar las asechanzas de los que tiran
desde lejos, se debe completar el traje azul con el turbante
del mismo color.

Un fugil es siempre apetecido por los moros, pero pre-
fiere, naturalmente, aquellos cuyas municiones se puede
proporcionar mis ficilmente, y por otra parte le seducen
las armas de lujo. Aconsejo los rifles Winchester y las
pistolas 6 revélveres de grueso calibre, todo ello sin da-
masquinados ni otros adornos. El moro tiene gran vitali-
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dad, ¢ la herida de una bala pequefia suele permitirle el
combate cuerpo 4 cuerpo y al arma blanca.

Jomo envases para el agua, el vino y el aceite se deben
llevar botas de cuero de tamaiio grande y que deben ser
adquiridas en Espania. Asi se evita el uso de los infectos
odres (guerbas) de los moros. Esta clase de envases es ol
més comodo, si bien requiere llevar embudos, pero tienen
el inconveniente de poder ser ficilmente abiertos para
substraer el contenido. Conviene, por lo tante, comprar
en Espafia, 6 en las dos ciudades principales de Canarias,
cintaros 6 vasijas metfilicas de las que usan los lecheros;
4 estos envases no es dificil adaptarles cierres herméticos
y provistos de candado, que evitan todo género de filtra-
ciones, evaporaciones y substracciones subrepticias.

- Las provisiones, mercancias y medicinas deben estar
bien acomodadas en cajas con buenas cerraduras. Cada
caja debe estar marcada con una letra 6 cifra, y en una
libreta 6 cuaderno especial se anotard el contenido deta-
llado de cada envase y sus correspondientes variaciones.

Ademas, para evitar desapariciones de envases enteros
debe haber en una caravana bien organizada tres encar-
gados, respectivamente, de la vigilanecia y buena distribu-
ci6n del agua y de los viveres destinados al personal moro
y del eunidado de las mercancias (a@ej-el-ma, mej-el-muna
y @ej-es-sélid).

Las botellas termos resultan de muy agradable uso,
pero son excesivamente frégiles; hay que llevarlas ence-
rradas en bolsas enguatadas que solamente dejen al des-
cubierto los cierres, v llevarlas atadas & un fuerte cord6n
sujeto al pomo de la silla, para impedir que lleguen hasta
el suelo si llegan & caer. No pueden pasar de mano en
mano si las cabalgaduras estin en marcha.

Conviene comprar en alguna cindad marroqui bastes
y sillas para montar en camello, especialmente las flti-
mas, que suelen ser mucho menos incémodas que las del
Sahara. En la isla de Lanzarote hacen sillas y bastes muy

s6lidos y bien acabados, pero es muy raro encontrar al-
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guno en venta y ex preciso encargarlos con grande anti-
cipacion,

Las mantas y las telas de las ropas deben ser de lo mis
barato, pues se impregnan del sutil polvo y no se libran
de los pavasitos. Como tampoco hay que pensar en lavar-
las, una vez que se internan sus propietarios en el de-
sierto, lo més acertado es tirarlas cuando se da por ter-
minada una expedicién, aunque ésta tenga solamente ca-
ricter de parcial.

En un pais donde el viento sopla en ocasiones con
fuerza extraordinaria, no convienen las tiendas fabrica-
das en Europa; son preferibles los raimes (6 jaimas) mo-
runos, que son armuados de manera _qne su altura es pro-
porcional & la intensidad de las rdfagas. Conviene mejor
alquilar los raimes que comprarvlos, pues asi es menos
probable su ‘desar.parici(m, No estd demés, sin embargo,
llevar prevenida alguna pieza de tela gruesa y muy ancha,
de algod6n, y algunos bambiies (1), agujas gruesas é hilo
fuerte, asi como buen repuesto de cordeles, para adere-
zar alguna tienda moruna si escasea la oferta de las
jaimas.

Como el agua de los pozos siempre peca de mal oliente
y de sabor & huevos averiados, amén de ser mis 6 menos
salobre, conviene hervir la vispera, por la noche, la que
haya de consumirse en cada dia. El mal sabor puede ser
atenuado agregando al agua contenida en las cantimplo-
ras ¢ botellas termos un poco de infusién de té 6 café,
aguardiente, vino 6 vinagre; si se afiade aztcar debe po-
nerse en muy escasa proporeiéon. Il aleohol de menta di-
simula también el mal gusto del agna, y no es necesario
encarecer la eficacia desinfectante del mentol, pero como
es substancia sumamente irritante no debe usarse con
frecuencia.

En los viveres deben excluirse 6 ponerse en muy pe-
quena cantidad las conservas en aceite 6 manteca, porque

(1) En el bazar de Pefiate, en Las Palmas, suele haber bambiies que
son utilizados en el pais para la construceién de muebles ligeros.
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estimulando la sed el clima, la coincidencia de un exceso
de liquido con un manjar pringoso puede perturbar las
digestiones ¢ estropear el estémago.

En las provisiones de hoca debe ocupar lugar prefe-
rente la leche liquida 6 esterilizada, en latas euya reciente
preparacién 6 buen estado debe comprobarse escrupulosa-
mente al comprarlas. De continuo las adquiere la facto-
rfa de Rio de Oro para el consumo local, y encargfindose-
las por anticipado podrd suministrarlas & una Comision
de estudios por numerosa que sea.

La galleta, el arroz, el gofio, el aceite de oliva, el café,
el té, el chocolate y el azficar resultan igualmente Gtiles
para el europeo y el moro y debe calcularse su consumo
con algin exceso. Sobre conservas y bebidas nada me co-
rresponde indicar, porque en la prodigiosa variedad exis-
tente cabe elegir al gusto de cada cual.

El desierto no brinda més recursos que los muy alea-
torios de alguna leche fresca de cabra 6 camella 6 de la
adquisicién de algn carnero 6 cabrito, si las vicisitudes
del viaje proporcionan el encuentro con algin campa-
mento de némadas. Las contingencias de la caza podrin
tal vez suministrar, muy de tarde en tarde, el ccbro de
algin antflope 6 gacela.

111
MBDIOS DE TRANSPORTE.

De los medios de transporte maritimos ya hice men-
cion. Como elementos terrestres de transporte no hay més
que las acémilas de silla y carga, con la variante de tri-
llar, de vez en cuando, el arido suelo & la apostélica.

Desde Agadir hasta el Uad Dra, y si la sequia no es
extremada hasta el Xebika, pueden utilizarse los caba-
llos (1), mulas y asnos como cabalgaduras. También estin
en uso en la Sekia-el-Hamra, entre Smara y El-Msit. Eu

(1) Los caballos buenos del Tekna aguafitan hasta tres dias sin co-
mer ni beber.
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el resto del Sahara espafiol no hay otra montura que los
dromedarios. A los novicios que no presumen de jinetes
les conviene llevar un moro en ancas para sostenerle hasta
que se acostumbre al zarandeo propio de la marcha de los
camellos y 4 las previsoras inclinaciones que conviene
adoptar cuando el camello se levanta 6 arrodilla.

A continuacion inserto algunos de los jornales y pre-
cios de alquiler de acémilas, corrientes en el Sus y el
Uad-Nun, pero estos precios se entienden que son para
transitar dentro del territorio de cada kabila 6 del de las
que estan en buenas relaciones con aquella donde se hace
el ajuste. ;

Jornal de un intérprete 6 de un cocinero, de tres f
cuatro francos.

Idem de un arviero, dos francos.

Idem de un muchacho, pinche 6 espolique, uno y medio
francos.

Idem de un guia montado, cinco francos.

Jornada de un buen cabdllo, diez francos.

Idem de una mula de silla 6 carga, cinco 6 seis francos.

Idem de camello y camellero, ocho francos.

Los hombres comen por su cuenta y la comida de las
hestias corre por cuenta del alquilador y de las hierbas y
arbustos del trayecto.

A tanto alzado suele obtenerse alguna rebaja. Supe de
un caso en que se contrato el transporte de una tonelada
métrica & lomo de camello, & 200 kilometros de distancia,
en 120 francos, pero el que alquil6 las acémilas era hebreo
¥ el regateo parecia no tener fin.

La carga de un camello, al iniciarse una expedicién en
el desierto, no debe exceder de 150 kilogramos.

La jornada corriente para un camello cargado varia
de 30 4 35 kil6metros.

No se deben alargar las jornadas sin extrema necesi-
dad; un camello cansado no come durante las horas més
calurosas del dia.
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v
TRATOS CON LOS NATURALES DBL PAfS

En el mejor libro que tal vez se ha escrito (1) sobre los
némadas de ardbiga estirpe, libro redactado con realismo,
exactitud y sinceridad insuperables, se demuestra la ne-
cesidad imprescindible que tiene un viajero, que desee co-
nocer la mentalidad de los némadas de dicha estirpe, de
poseer la ciencia de los medios drabes (wogl arab).

«La ciencia de los medios fdrabes exige condiciones
particnlares en el que aspira & adquirirla y, asimismo,
una gran paciencia y una prolongada permanencia entre
los némadas (2). La ciencia de los medios drabes es la
de circular con toda seguridad en el desierto. Sin ella no
se va lejos. BEsa ciencia supone la previa adopcién del
régimen némada: la aficién & las cosas del desierto, de
la soledad, de la jaima, de la alimentacién y de la loco-
mocion 4rabe; cierta estima de las gentes, de los prejui-
cios, de la costumbre. Si se afade & eso el fausto conce-
bido de una manera apropiada al medio, es decir, tiendas,
acémilas, numerosa servidumbre y lujo en los vestidos (3)
y un presunto desinterés como el que evidencia el hecho de
recorrer el desierto por aficién y no con propésitos mer-
cantiles, sin premuras ni contar los dias, se tiene gana-
das muchas probabilidades de éxito. Se obtiene una buena
acogida de los jefes, se consigue inspirarles confianza y
estimacion, se logra la admisién en sus consejos y alguna
vez se consagra una especial afinidad con alguno de ellos
4 titulo fraternal, ventaja considerable que equivale, en
el desierto, 4 la antigua iniciacion caballeresca de la Eu-

(1) Lady Anne Blunt.—Voyage en Arabie, traduit par M. Derome, —
Paris, 1882 —Librairie Huchette,

(2) Un wviajero experto y prudente, versado en la bibliografia aré-
biga clisioa ¥ en los libros modernos relativos 4 los sectarios del lslam,
adquiere una intuicién equivalente & esa .permanencia.

(3) No hay que gastar mucho, ciertamente, para pasar por bien ves-
tido en el Sahara.
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ropa fendal, moda venida, como tantas otras, del Oriente
como consecuencia de las Cruzadasy,

Por no estar suficientemente iniciado en esos @wogl arab,
un viajero que atesoraba tan vasta ilustracién y claro
talento como el jesuita Palgrave, que supo estudiar tan
ecumplidamente 4 los frabes cortesanos, fracasé cuando
trato de definir & los némadas, con los cuales vivib y viajo,
pero cuya mentalidad es menos penetrable para un obser-
vador europeo que la de los habitantes de las poblaciones
de la Arabia.

A riesgo de pecar de pesado y machaedn, vuelvo 4 in-
sistir en la necesidad de no pasar, entre los moros né-
madas, por tacaiio ni por cobarde. Hay que oir el tono
impregnado de infinito desprecio con que pronuncian la
palabra meskin.

Y llego aqui al mayor escollo donde pueden naufragar
las expediciones sahdricas. Si un europeo es recibido por-
un xej, instalarin una tienda especial para recibirle y le
obsequiardn con lo mejor que tengan: pero en reciproci-
dad el viajero europeo no estard nunca falto de visitantes
y tendra que ejercer de countinuo una hospitalidad amplia
que se traduce en una formidable y no interrumpida baja
en su haber. Y no es la practica hospitalaria el Gnico
motivo de continuo déficit: los obsequios recibidos consti-
tuyen, por carambola, una sangria suelta y justificando
el conocido proverbio: Time Danaos vel dona ferentes;
hay que corresponder, dejando bien puesto el pabellén.

Y hay que considerar que la pieza de tela que se regala
en paraje situado & centenares de kilGmetros del mar,
tiene su precio inicial de compra enormemente recargado
por razén de su costoso transporte & lomo.

Y quede sentado lo dicho para edificacion de los fu-
turos exploradores del Sahara espafiol y de las entidades
que han de entender en la provisién de los correspondien-
tes subsidios; d bragas enjutas no se cogen peces, y con
poco dinero no hay manera de emprender nada que valga
la pena en el Sahara.
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En el estado actual de las tribus sahéricas la primera
medida de prevision que aconseja la ciencia de los medios
drabes, es la entrega de rehenes por los jefes influyentes
en los territorios que se tratase de explorar, 4 las autori-
dades gobernantes en las poblaciones desde donde habria
de partiv una expedicién exploradora. Esto seria, por
ahora, mucho mis hacedero en Rio de Oro que en nin-
guna poblacién costanera del Sur de Marruecos, aun su-
poniendo un relativo estado de paz en el Sus, el Uad-Nun
y el Tekna. Desde luego hay que tener en cuenta que esos
rehenes habrian de cobrar un sueldo y ser mantenidos
expensas de la caja de la Comisién expedicionaria.

Pambién habria que pagar sus sueldos y manutencion
(zetatd) & los jefes que trajesen camellos y camelleros de
sus respectivas tribus, y &4 la par que concediesen el
amdn (1) acompafiasen & la caravana expedicionaria para
preservarla de éuntiugencius desagradables.

Desde luego una expedicion que trate de penetrar en
el interior del Sihara desde Villa-Cisneros, tiene que gas-
tar una parte de su haber mientras el Gobernador envia
los imprescindibles avisos & las tribus; después aparece:
rdn los notables moros para discutir largamente las con-
diciones bajo las cuales serin remunerados los respecti-
vos servicios, y después de llegar 4 un acuerdo, tras pro-
longadas conversaciones, enviarfn por los elementos de
transporte convenidos.

Y mientras durvan las negociaciones, y para llevarlas
4 feliz término, hay que dar cumplida hospitalidad & esos
notables bajo la forma de té, azicar y otras provisiones,
amén de las arras del contrato.

Sin perjuicio de entregar algo por adelantado, con-
viene estipular que el pago se hata a la vuelta.

No acounsejo la compra de camellos. La baratura con

(1) Literalmente misericordic, perdon; esta palabra significa tam-
bién la proteccion otorgads por un jefe 4 los que viajan por el territorio
donde ejerce su dominio.

© Biblioteca Nacional de Esparia



S AN

que algunas veces se han vendido reses e¢n Rio de Oro es
bastante falaz, pues suelen proceder de razzias y las mas
veces han llegado en lastimoso estado 4 Villa-Cisneros.
Yo he visto vender alli en 75 pesetas una camella que
valdria 600 en las islas Canarias.

Pero si se encargan exprofeso cierto ntimero de buenos
dromedarios de silla y carga, puede tenerse por seguro
que su valor en venta no serf el mismo que el pedido por
el moro necesitado 6 cuatrero. Ademés, los camelleros
moros cuidaran mucho mejor de evitar la fuga 6 el robo
de las acémilas pertenecientes & su kahila que los percan-
ces que les puedan ocurriv & las pertenecientes 4 unos
extranjeros cristianos.

Por consiguiente resulta, & la postre, mis conveniente
alquilar camellos que no comprarlos. Nominalmente re-
sulta més costoso, pero no hay que olvidar que lo bairato
suele costar caro.

Para obsequios y pagos & los moros hay existencias de
cuanto pueda hacer falta en la factoria que la Compaiifa
Trasatlantica tiene establecida en Villa-Cisneros. tanto
en materia de telas y efectos variados como de vituallas.

Nerd muy conveniente dar & entender & los moros acom-
pafiantes de las expediciones que hayan de explorar el
Sahara espaiiol, que la parte de material de campo sus-
ceptible de ser deseada por ellos (recipientes de agna,
cuerdas, arneses, ete.), serdn repartidas 6 sorteadas entre
ellos, asi como las provisiones sobrantes, al término de la
campana. Con este proceder es més ficil obtener de los
tales acompaiiantes una vigilancia mucho mayor y menor
tendencia 4 la substraceién 4 ocultacion de efectos imposi-
bles de reponer en aquellos territorios, y no se puede ocul-
tar & la mente del explorador menos avisado que resulta
muy preferible asegurarse el usufructo de todo el mate-
rial de campaiia, renunciando la propiedad de una parte
4 favor de los colaboradores musulmanes, que exponerse
& sulfrir un constante escamofeo por el empeiio de repa-
triar una porci6én de enseres que al terminar los trabajos
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de campo no valdréan seguramente la pena de ser trans-
portados 4 Europa.

La eleccion de intérpretes no deja de ofrecer dificulta-
des. La poca ¢ ninguna estimacion mutua entre los moros
més eivilizados del Norte de Marruecos y las atrasadas
gentes del Sdhara, evidencia la ventaja de llevar consigo
uno 6 varios morvos del Garb espaiiol, que dificilmente
entrardn en connivencia con los némadas. Pero si por ra-
zon de economia se contratan moros de esos que hablan
el espaiiol con bastante soltura, pero que no solamente
beben sin escriipulo licores fermentados y abandonan sus
practicas religiosas, sino que también dejan ver sin re-
buzo su eclecticismo especial ante la gente sahérica, incu-
rren en el desprecio de la gente del pafs y resultan de
muy poca utilidad para sondear sus intenciones. Si se
contrata un tdleb, que & la par de peseer una mayor
ilustracion sepa guardar, por lo menos, las apariencias
de un musulmén ferviente, y por lo tanto més acreedor
4 la confianza y deferencia de los némadas, no seri ficil
obtener & bajo precio su concurso y su estipendio no ba-
jard de 15 pesetas diarias.

En Rio de Oro y en las mismas islas Canarias no es di-
ficil contratar moros que hablan bastante bien el caste-
llano. Naturalmente, como del Sfhara proceden, en los
tratos con los nomadas de aquel pais han de inclinarse
mits & favor de los suyos que & los espanoles.

Es muy conveniente conciliar, en lo posible, las horas
de reposo y parada con las correspondientes & las de sus
rezos y no aproximarse 4 ellos mientras oran. En la elec-
ci6bn de lugares para acampar conviene atenersé 4 su pa-
recer. Por ejemplo: no les gusta vivaquear junto 4 los
pozos, por ser parajes donde concurre mucha gente y ser
expuestos, por lo tanto, 4 desagradables encuentros é in-
oportunas visitas. Siempre que se les vea dar rodeos, con-
tramarchar 6 ejecutar algiin acto al parecer incompatible
con la ruta convenida para la caravana,-en vez de airarse
O diseutir hay que observar, analizarv. discurrir y hasta

© Biblioteca Nacional de Esparia



— o4

adivinar, y en todo caso pedir explicaciones con faz se-
rena y tono reposado, reservandose el jefe de la expedi-
cion la facultad de resolver lo que juzgue més conveniente
si las explicaciones de los guias y de los jefes acompafan-
tes no concuerdan satisfactoriamente con los actos que
hayan infundido sospechas de alguna traicién 6 asechanza
& los europeos de la caravana. En todo caso, nunca se
debe dejar traslucir ante ellos la descontianza. Se les debe
dar 4 entender que se les tiene por equivocados, y no hay
que motejarlos de traidores sino cnando se tiene la triple
seguridad de probarles su falacia, de castigar su maldad
y de quedar & salvo de sus traiciones.
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Nota relativa al mapa=bosquejo del Sihara espafol,
adjunto al ensayo presente.

Trabajos consultados.

Direccion de Hidrografia: Plano de los fondeaderos
de Cabg Blanco y Carta de la bahia del Galgo. 1885.—
Carta de la costa occidental de Africa, desde Puerto Can-
sado 4 la bahia del Galgo. 1896.
~ Derrotero de las costas occidentales de Africa, redac-
tado en la Direccion de Hidrografia.—Madrid 1875.

Enrico Stassano: Oarte costiera é faunistica delle pes-
cherie del Sahara occidentale.

Service hidrographique de la Marine: Baie @ Arguin.
Mouillage de Camsado et de la baie du Repos. 1888.—
Port Etienne 1912.

Peninsula de Rio de Oro, plano levantado con taqui-
metro por D. José Conde, Comandante de Estado Ma-
yor. 1912,

Itinerarios inéditos ejecutados por D. Francisco Bens
y Argandofia, Gobernador politico-militar de Rio de Oro,
en la region inmediata al cabo Bojador y entre los para-
lelos 21° y 24° de latitud Norte.

Carte au 1 millioniéme de la Mauritanie saharienne,
éditée par le ministere des Colonies en 1902,

Carte au 2 millionéme du Sahara, éditée par le Service
géographique de I'armée.

Carte aw millioniéme du Nord de la Mauritanie, par
le capitaine Gerhart,

Itinerarios del capitdn Plomion (1910} ; del capitén
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Beugnot (1911) y del teniente Schmidt, con observacio-
nes astronémicas de R. Chudeau (1911).

Mapa sintético de varios itinerarios efectuados en la
Mauritania septentrional, por el teniente Faivre (1911).

Coast of Africa included between Gibraltar Strait
and River Ouro. Published by Imray, Laurie, Norie, &
Wilson Ltd. 156 Minories, London, E. 1913.

Carte du Maroc, dresée sous la direction de Henry
Barreére, 1913. Paris,

Lista de las obras consultadas para la redaceion
de este ensayo.

Ledn el Africano (Hasan-ibn-Mohammed, natural de
Granada) . — «Descripeion del Africay. 1526 (Joan Leou.
Af. Africee Descriptio, 1X lib. absoluta). Lug. Batav. 1632,

Lin-Khaldoun.—«Histoire des berbéres», trad. par le
baron de Slane.—Alger, 1852, '

Roudh-BEl-Kartds. — «Histoire des souverains du Ma-
ghreb, etc.» Traduit de Parabe par A. Beaumier.—Pavis.
Impr. imperiale MDCCCLX.

Palgrave.—«Une année de yoyage dans l’Arabie cen-
trale (1862-1863)», traduit de Panglais par Ewile Jou-
veaux. Paris, 1886. (Hachette).

John Ball.—«Spicilegium Flore Morocanae.

lerndndez Duro (Ewxemo. Sr. D. Cesdieo).—«lxplo-
racion de una parte de la coste 'Noroeste de Africa en
busca de Santa Cruz de Mar Pequena».—(Boletin de la
Sociedad Geogrifica de Madrid, tomo 1V. Nimero 3,
Marzo 1878). ;

Hi-Hach Idris-Bl-Jorichi-Bl-Fasi.— «Viaje al Guad-
Nunn.—(Bolelin expresado en el piarrato anterior).

Lady Awnne Blunt.—«Voyage en Arvabiey, traduit par
M. Derome.—Paris, 1882, Libraire Hachette.

F. Fernandez y Gonzdlez.—«Establecimiento de los
espaioles y portugueses en las comarcas occidentales
de Africa». (Ap. Reviste de Hspana).—Madrid, 1885.

Revista de Geografia Comercial, 1886. Tomo que coin-
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prende los nameros 25 & 30. En su contenido figuran el
relato de la expedicion al S&hara efectuada por D. Julio
Cervera, D. Francisco Quiroga y D. Felipe Rizzo; 10s
resultados cientificos de la expedicion, y dos articulos de
D. Pedro de la Puente y D. Federico Rubio relativos 4
las pesquerias hispano-africanas.

Bonelli (D. Bmilio).—«Viajes al interior del Sahara s,
—(Baoletin de la Sociedad Geogrdafica de Madrid. 1886,
- Tomo XXI, niimeros 5.° y 6.")

Bens Argandoiia (D. Francisco).— «Espaiia en ¢l
Africa Occidentaly, 1907.—«Por segunda vez Espaila en.
el Africa Ocecidental», 1911.—«lixpedicién efectuada en
1911» (manuserito).

A, Gruvel y R. Chudeau (con un grupo de colabora-
dores).— «A travers la Mauritanie Occidentalen.— Paris,
Emile Larvose, Libraire, 1911.

A Gruvel.—«llindustrie des péches en la cote oceiden-
tale d'Afriques.—Paris, Emile Larose, Libraire, 1913.

Blazquez y Delgado-Aguilera (D. Antonio).—«Estu-
dios geogrifico-histéricos de Marruecosy.—(Boletin de la
Real Sociedad Geogrdfica, 1913, tomo LV, tercer trimes-
tre de 1913).
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